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KENT VE DEVLET ARASINDA: 18. YUZYIL SELANIK
KIRSALINDA GUC VE SERMAYE DINAMIKLERI

Irfan Kokdag*

Ozet

Akdeniz’deki liman kentleri anlatilarini elestiten bu calisma, ekonomik
donistim, siyasal hiyerarsi, ertken modern Osmanlt tasra yonetimi agisindan
Selanik’te degisen toplumun unsurlarint incelemektedir. On sekizinci ytizyil
tasra toplumunda meydana gelen degisimler ¢ok farkli dinamiklerin etkilesimi
sonucu ortaya ¢itkmistt. Bu dinamikler, reayanin hareketliligi, kirsalda ortaya
ctkan siyasi glicler, buyik toprak sahipliliginin artist ve paramiliter
kuvvetlerin glictiniin artigt idi. Selanik ve ¢evresindeki kentlerin etrafindaki
kirsal alanda belirginlesen giic ve miilkiyet iliskilerine yeni bir bakis sunan bu
¢alisma, bu anlamda erken modern dénemdeki kir-kent iliskilerinin yeniden
yorumlanmasini ama¢ edinmektedir. Bunun yaninda, sehir tarihciligini
domine eden hinterland, kirsaldaki kent hakimiyeti ve portfolyo kapitalistler
gibi kavramlarin yeniden sorgulanmasini énermektedir. Bu ¢aligma, kentteki
Avrupalt tiiccarlarin ya da komprador burjuvanin stratejilerinden ziyade,
toprak sahipleri, koyliler ve Osmanli merkezi arasindaki ortaya ¢ikan yeni
iligki aglarmnin Selanik’teki erken modern ckonomik buyiimeyi ve siyasi
yapilari belitledigini iddia etmektedit.

Anahtar Sézciikler: Selanik, kent-kir iligkileri, erken modern dénem, ciftlik,
Osmanli liman kentleri

Between City and State: Power and Capital Relations
in the Eighteenth-Century Salonikan Countryside

Abstract

By challenging Mediterranean port-city narratives, this study analyzes the
changing nature of Salonikan society from the perspective of economic
transformation, political hierarchy, and the workings of the early modern
Ottoman provincial system. The eighteenth-century metamorphosis of
provincial society was set by the interaction of several coexisting and
complex dynamics: the extensive peasant mobility, the rise of local powers in
the countryside, the spread of large agricultural estates in the countryside,
and the rising power of local paramilitaries. A reconceptualization of power
and property relations in the rural areas adjacent to Salonikan towns would
not only provide a new perspective into city-country connections in the early
modern era, but also help us to rethink the concepts of hinterland, urban
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domination and portfolio capitalists in the Ottoman provincial setting. This
study thus suggests that rather than the activities of European merchants
and comprador boutgeoisie, the emerging alliances between landed elite,
peasants, and the imperial center shaped the contours of early modern
growth and political structures in Salonika.

Keywords: Salonika, urban-countryside relations, early modern period, large
estates, Ottoman port cities

Avrupa ve Osmanlt tarih yaziminda bolgesel dinamikleri inceleyen
calismalar, genel olarak kentsel gelismelere ve buna baglt olarak sehitlerde zaman
icerisinde ortaya cikan sosyo-ekonomik dinamiklere odaklanmaktadir. Ozellikle
erken modern donem uzerine yogunlasan calismalarda, kentlerin kirsal bélgelerle
iliskisi, kent-hinterland bagimliligi, ana tema olarak irdelenmektedir. Osmanlt
dinyast baglaminda bu tarz bir irdeleme ise, 19. yiizyil boyunca tarihsel bir
gerceklik olarak ortaya cikan liman kenti kavramiyla, cok daha keskin bir kent
merkezli tarih yazimmna dontismis bulunmaktadir.! Osmanlt diinyast icin kent
eksenli bu kavrayisin dominant bir hale burinmesinde, iki temel faktériin rol
oynadigt gorillmektedir. Bunlardan birincisi, tarih yazimina koyleri ve kéylileri
eklemeye calisan her calismanin, kaynaklarda bir sekilde koyli gruplarin “sessizligi”
ile karsilasmasidir. 19. yiizyl 6ncesindeki kirsal gelismeleri analiz etmek icin yola
ctkan tarihgiler, mevcut belgelerin kéylileri ¢ok dikkate almayan devlet diliyle
yaratilmast probleminin yaninda,? tasradaki Osmanl goérevlilerinin 17. ylzyil
boyunca standartlastirdiklar1 kayitlarin arasindan kirsal dinamikleri ayiklama
problemiyle de ugrasmak zorunda kalmaktadirlar. Buna paralel olarak, Selanik ve
Izmir gibi Osmanl sehirlerinde konuslanmis olan Avrupali kangilarya ve sirketlerin
biraktigt dokiimanlara, ticari raporlara erisimin gorece daha kolay olmasi ve bu
belgelerin sehri merkeze alan yorumlari, kirsal dinamiklerin gériiniir kilinmasint
zotlastirmistir. Ancak bu konudaki akademik miyoplugun arkasindaki asil faktor,
19. yiizyildan bu yana olusturulan medeniyet ve gelismislik Slciitlerini kentlesmeye
ve kentteki ekonomik faktorlere indirgeyen ekonomi ve sosyoloji alanlarina hakim
paradigmadir. Bu paradigmaya gére; gelismislik, ticarilesme ve parasallagsma, tim
dinamik Ggeleriyle sadece kentlerde dogup serpilebilir ve ancak bu serpilmenin

1 Bu konudaki klasiklesmis ¢alismalar icin bk. Nicolas Svoronos, Le commerce de Salonique an XV 111e
Siecle, Paris 1950, s. 5-67; Mark Mazower, Salonica, City of Ghosts: Christians, Muslims, and Jews, 1430-
1950, New York 2005; Dogn Akdeniz'de Liman Kentler, 1800-1914, ed. Caglar Keyder, Y. Eytp
Ozveren, Donald Quataert, Tstanbul 1994; The Ottoman City Between East and West: Aleppo, Izmir,
and Istanbul, ed. Edhem Eldem, Daniel Goffman, Bruce Masters, Cambridge 1999.

2 Tasradaki aktorlerin kentlilerle iliskisi baglaminda olduk¢a 6nemli bir calisma ortaya koyan
Beshara Doumani, ¢alismasinin ana amacint koylileri sessizliklerinden kurtarmak olarak agiklasa
ve ¢ok farkll yerel kaynaklar kullanabilmis olsa da, calismasi koylilerin hikayesinden ¢ok
ticcarlarin koylileri nasil gérdiigh tzerinde yogunlagmaktadir. Beshara Doumani, Rediscovering
Palestine, Merchants and Peasants in Jabal Nablus, 1700-1900, Betkeley 1995, s. 1-15.
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neticesinde kentler kirsala kapitalist dinamikleri tastyabilir. Osmanli liman kentleri
icin gelistirilen yorumlar da tam bu resme uygun olarak, tarih¢iler tarafindan, uzun
dénemden beri islene gelmistir. Oldukea klasiklesmis bu yorumlara gére, tipkt 19.
ylizyildaki Beyrut veya Izmir kentleri gibi, Selanik de bir liman kenti olarak, 18.
ylzyll boyunca dis ticaretle zenginlesmis ve kentte tarimsal Grlnleri dis pazarlara
dagitan bagimsiz tlccar sinifi meydana gelmistir. Bu ticarete yerel unsurlarin
eklemlenmesiyle de Selanik, hinterlandindaki hammaddeleri pazarlayan bir bagimlt
Osmanlt liman kentine dénismustir. Bu calisma, 18. yizyit boylesine bir liman
kentinin olusumu icin bir hazirlik ¢agt olarak géren ve kirsalin hinterland haline
doéntismesini olagan karsilayan goriise karst ¢ctkmaktadir. 18. yiizyil dinamiklerinden
cok farkli olarak bir kent-hinterland iliskisinin ortaya c¢ikmasinda Avrupali
tliccarlarin faaliyetleri veya limana demirledikleri kargo gemileri degil; aslen sosyo-
ekonomik etkilerin yaninda degisen politik dengeler basrol oynamustir.

I-Selanik’te Isyan, Ticaret ve Retorikler

1821°de Selanik kirsalini ve ¢evresindeki kentleri kasip kavuran isyanlar, 1822
kisinda nihayet bastiritp muzaffer Osmanli ordusu Selanik’e geri déndugiinde;
uzun bir stiredir Osmanlt merkezini ve Selanik kentindeki tiiccar kesimi ugrastiran
kirsaldaki giiclerin sindirilmesi meselesi, sona ermis gorilmekteydi. Tarih yaziminda
bu isyanlar genel olarak, Yunan Bagimsizlik Savast’'nin veya Yunan Devrimi’nin bir
parcasi olarak degetlendirilmekte ve bolgedeki isyanlar 18. ylzyilda baslayan Yunan
aydinlanmasinin ve milliyetciliginin birer sonucu olarak gérilmektedir.? Oysa bu
isyanlar, Baki Tezcan’in “Osmanl’nin ikinci imparatorluk devri” olarak
adlandirdigr®, 1600’14 yillardan sonraki dénemde Osmanli diinyasinda gérinir hale
gelen sosyo-ekonomik degisimlerin birer yansimasiydi. Bu anlamda Selanik
kirsalinda 1821 yilinda ortaya cikan isyanlar, Yunan ulusunun baskict Osmanli
Devleti'ne karst yaptigi micadeleden ziyade daha farkli anlamlar iceriyordu ve
degisen kent-kir ve tasra-merkez iliskileriyle yakindan ilgiliydi. Imparatorlugun ilk
déneminde, Selanik bélgesinde sosyal stati ve zenginlik, Osmanlt devlet
mekanizmalarinca sekillenmekte ve merkezin sosyal-ekonomik diizenlemeleri kentli
gruplarin lehine islemekteydi. Tarimsal miilkiyet, Osmanli siyasi yapisina yakinlk ve
hizmet ile belitlenitken timar ve vakif mekanizmalart koylinin topraga
baglanmasini ve tarimsal fazlanin kente ¢ekilmesini sagliyordu. 160014 yillardan
itibaren Avrasya’daki tim siyasi yapilari etkileyen ticarilesme ve parasallasma
dinamiklerinden Selanik kirsali da payina diseni almisti. Bu ikinci imparatorluk

3 Tarih yazziminda Yunan Bagimsizlik Savast ve Yunan Devrimi’ne genel bakis agisinin
degerlendirmesi i¢in bk. Christine Philliou, “Breaking the Tetrarchia and Saving the Kaymakam:
to be an Ambitious Ottoman Chtistians in 18217, Ottoman Rule and the Balkans, 1760-1850. Conflict,
Transformation, Adaptation, ed. Antonis Anastasopoulos & Elias Kolovos, Rethymno 2007, s. 181-
194.

4 Baki Tezcan, The Second Ottoman Empire: Political and Social Transformation in the Early Modern World,
Cambridge 2010, s. 14-43.
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déneminde, devlet mekanizmalarina yakinlik yerine, siyasi ve ekonomik sermaye
birikimi toplumsal statll ve zenginligin kaynaklart olmaya baslamistt. Peter Gran’in
yikselen yeni zenginler olarak nitelendirdigi imtiyazli sinifin yeni tyeleri, 6nceki
doénemlerden farklt olarak toplumun farkli kesimlerinden gelebilmekte ve devlet
mekanizmalarindan gérece bagimsiz olabilmekteydiler.> Siyasi ve ekonomik
sermayenin yikselisi, aslinda imparatorlugun ilk dénemlerinde ortaya ¢ikmis olan
ekonomik dagitim kanallarini tamamen ortadan kaldirmamis; onlara paralel olarak
gelisimini tim erken modern dénem boyunca siirdiirmiis ve sonucunda kirsalda
toprak milkiyetinde ve ekonomik iliskilerde buyik donistimler yaratmistr.
Zenginligin kaynagt bu dénemde de tarimsal milkiyetti, bu yiizden yeni zengin
grup, ellerindeki sermayeyi kirsala yatirmakta hevesliydi. Koylilere kredi ve vergi
kolayliklar1 saglayarak eski sistemin yaninda kendi 6zerk ekonomik ve siyasi
alanlarini zamanla kurmay1 bagaran bu yeni grup, Osmanli Devleti’nin mevcut siyasi
ve ckonomik dagitim mekanizmalarini tamamen reddetmiyordu. Aksine, bu
mekanizmalarin yaninda uluslararast ticaret ve kredi aglariyla kendi toplumsal
pozisyonlarini  giiclendirme ~ yoluna gidiyorlardi. Ornegin  aynt  dénemde
Hindistan’da ortaya ctkan yeni zenginler, ticaretin yogun oldugu kentlerde faaliyet
gostermekte ve tartmsal Uretim pazarlanmasindan stati ve zenginlik elde
etmekteydiler. Subrahmanyam’in portfolyo kapitalistler olarak adlandirdigi bu grup,
ayni zamanda tasra ve devlet arasinda birer aract olarak gbrev yapmaktaydi.©
Vergilerin toplanmast ve kdylerden sehre mal akisinin diizenlenmesinde kritik rol
oynayan bu zenginler, devlet yapilarinin igerisinde yiikselirken ayni zamanda
sermaye birikimleri sayesinde ekonomik ve siyasi olarak gliclenmislerdi. Selanik
kirsalinda 1600°li yillardan itibaren gbriniir hale gelen parasallasma ve tarimsal
ticarilesmenin meydana getirdigi yeni zengin gruplar, Hindistan’da ortaya c¢tkan
portfolyo kapitalistlerin birer kopyast degillerdi; ancak tipkt onlar gibi siyasi, ticari
ve kredi iligkileriyle kirsalda s6z sahibi olmaya ¢alistyorlardi. Bayly’e gore portfolyo
kapitalistlerin ortaya ctkisinda erken modern dénemde Hindistan’da yavaslayan
ticarilesme dinamikleri rol oynamust;;’7 oysa yeni zengin grubun Selanik’te
yikselisinin altinda tim kirsali derinden etkileyen pazar ekonomisinin gelisimi
yatmaktaydu.

18. ylizyil boyunca Selanik’ten Serez’e kadar olan bélgedeki ticari ve tarimsal
potansiyelin artist, Osmanlt merkeziyle birlikte Habsburg yetkililerinin de dikkatini
¢ekmisti. Viyana gazetelerine s6yle bir g6z atmak bile, bu dikkatin nedenini ortaya
koymaktadir. Wiener Zeitung, 1813’lin Subat’inda Fleischmarkt’ta 11 balya Turk
ipliginin agik arttirmasinin  yapilacagini  okuyucularina  duyururken, Viyana’da
gittikce goriinir hale gelen Makedonyalilarm ticari aktivitelerinden sadece birine 151k

5 Peter Gran, The Rise of the Rich: A New 1 iew of Modern World History, Syracuse 2009, s. 60-100.

6 Sanjay Subrahmanyam, The Political E 2y of Commerce: Southern India 1500-1650, Cambridge
2002, s. 298-342.

7 Christopher Alan Bayly, Indian Society and the Making of the British Empire, Cambridge 1988, s. 10-11.
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tutmugtu.8 Ozellikle 17507lerden itibaren Selanik cevresindeki bolgeden Viyana
sokaklarina pamuk, titin, yin ve iplik akar olmus ve bu akis Habsburg
otoritelerinin de géziinden kagmamusti. 1766 yilinda, Habsburg yetkilerinin yabanci
tliccarlart kayit altina almasina paralel olarak ortaya ctkan tescil defterinde, bircok
Makedonyalz ticcarin bilgileri kayit altina alinmisti. Bu kayitlarda Habsburglu
yetkililer, hemen hi¢bir detay1 atlamamis gozitkmektedir; gelen kisilerin dogdugu ve
geldigi yer, ne sattift ve nerede kaldigi diizenli bicimde kayit altina alinmugtir.
Yabanct tiiccarlarin, Habsburg ekonomisine zarar verdigi tartismalarinin alevlendigi
bir zamanda ortaya c¢ikan bu kontrol altina alma isleminin bir benzeti de, Osmanl
yetkilerince bizzat Selanik kirsalinda yapilmaya baslanmisti. 1770’lerden itibaren
Selanik ¢evresindeki bélgelere, Osmanli otoritelerinin miidahale sevdast giderek
artmig; yluzyitlin sonunda bircok mukataaya el konulmus ve nihayet 1821°deki
isyanlar, bolgedeki kontrolin saglanmasi i¢in biyiik bir firsat sunmustu.® Bu
miudahale hevesinden, merkezin kirsaldaki varliginin dogrusal olarak ilerledigi kanisi
ctkarilmamalidir. Nitekim merkez ile tasra arasindaki zikzakl iliski kendisini
Aynaroz manastirlart Srneginde gdstermisti; bu anlamda Osmanlt otoritelerinin
Selanik kirsalina miidahalesinin 6niint acan ilk yer de Aynaroz olmustur.!® Aynaroz
manastirlarinin [Aynaroz Ceziresi], artis gbsteren borglarinin sonucu faizcilerin
eline dismesiyle, kesisler ve manastir yonetimleri bor¢ tuzagindan ¢tkmak icin,
daha 1777 yilinda, Istanbul’a basvurmak zorunda kalmislardir. Para sahipleriyle
Aynaroz manastirlart  arasinda, hemen c¢ozilecek gibi gériinmeyen mesele,
manastirlarin borglart Patrikhane’nin de dahil oldugu ve temel olarak Aynaroz
manastilarinin yonetim kurallarini diizene koyan 1783 dizenlemesi ile ¢ok farkl
bir hal almistt. 1783 diizenlemesi incelendiginde, olayin manastirlarla borg verenler
arasindaki siradan bir mesele olmaktan ¢iktig anlasilmaktadir. Osmanli-Rus harbi
sirasinda meydana gelen Otlov Olay’'na [Oplwya] Aynaroz’dan kesis ve
rahiplerin karismasi, Osmanli yonetiminin Aynaroz manastirlarinin aktivitelerine
olan ilgisinin artmasina neden olmus olmalidir. Sézlesme, rahip ya da kesislerin
dinsel faaliyetleri ile neredeyse hic ilgilenmemis; temel diizenlemeler bu rahiplerin
kirsalda dolasmast ve ekonomik aktiviteleri Uzerinde yogunlasmistir. Bu
s6zlesmede, merkezin bélgeye uzun zaman boyunca yaptud ilk ciddi miidahalenin
trkekligi actkca gorilmektedir. Aynaroz manastitlarinin ic islerini diizenleyen bu
sézlesme, esas olarak manastirlarin 6zerk bir yonetime sahip olduguna vurgu

8 Wiener Zeitung, 6 Subat, 1813, s. 194.

9 Tweyov Xwovidn, H avuforij e Bégpowag ortny eravdoraon tov 1821: oidde&y, Veria 1985, s. 2-8;
Ayyehnn B. Metadhvod, Maxedoviral oerideg. Or Maxedove eic tov vrép e aveapmotac aydva twv. H
eravdoraors g Xodudinng, Selanik: 1949, s. 2-14.

10 Ornekler icin bk. Bagbakanlik Osmanlt Arsivi (BOA)-Rumeli Ahkim Defterleri (RA) 31/99-407,
Zilkade 1191; RA 40/154-451, Receb 1198. Aynaroz yonetiminin 18. ylizyil boyunca degisimi icin
bk. Atovvoix Hocnocx@uc;ocveou, H owingontov Ayiov Ogovs 1600-1927: Zowroun toropej emondmnon,
Atina 1999; Frederick William Hasluck, Azhos and Its Monasteries, New York 1924, s. 46-47.
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yapmaktaydi.!! Patrik IV. Gabrielin dizenledigi bu sézlesmeye gére, manastirlarin
i¢ islerini yurttecek olan “protos” teskilati tekrar kurulacak ve manastirlar kendi
aralarinda sectikleri temsilciler ile kendi idari, dinsel ve eckonomik islerini
yonetileceklerdi. Borglarina ve ticari iligkilerine dayalt hesaplar ise, denetlenmek
tizere Istanbul Rum Patrikligine gonderilecekti. Sozlesmenin hicbir yerinde,
manastirlarin yonetimi konusunda Selanik kadisinin veya valisinin yetkilerinden séz
edilmemis, manastirlarin yOnetiminde bir ihtilaf ¢tkmasi durumunda son karar
mercii olarak Istanbul Rum Patrikligi gosterilmisti. Osmanh yetkilileri, Aynaroz
manastitlarinin - Selanik  kirsalindaki  ticari ve tarimsal yatirimlariyla  birlikte
bor¢larindan  ve kredi iligkilerinden haberdardilar; ancak sézlesme de bu
faaliyetlerin dizenlenmesine iliskin hicbir sorumluluk almamuslardi. Manastirlarin
borglarinin ve ticari iliskilerinin dizenlenmesindeki ana sorumluluk, dogrudan
manastirlarin 6zerk yonetimine devredilmis; sadece onay makami olarak Istanbul
Rum Patrikligi sec¢ilmisti. Osmanlt yetkilerinin Aynaroz manastirlarina karst bu
temkinli tutumu, Osmanl merkezinin yeni gelisen tasra-merkez iliskilerini ¢ok iyi
bilmesinden kaynaklanmaktaydi. Son zamanlarda 18. yiizyil Osmanli diinyasini
inceleyen ¢alismalar, merkezin eski usul midahalelerinin yerini, yerel giic
dengelerine daha uyumlu ve esrafin yonlendirdigi politikalarin aldigini, hakl
bicimde, belirtmekteditler.'? Tagrada glclii unsurlarin Osmanli merkezini temsil
ettigi bu yeni diinyada, kentlerdeki eski kontrol de yerel unsurlarin inisiyatifine
birakilmistt ve bunun aksine yapilacak bir miidahale ciddi tepkilere neden olabilirdi.
Osmanlt otoritelerinin Aynaroz meselesine yaklasirken takindiklar tutum tam da
buydu.

Bu tutumun arkasinda Selanik bélgesinde neredeyse 17. ylizyiin ortalarina
kadar basartyla stirdirillen patrimonyal mal akisinin ve ticari denetiminin 18. ylizyila
girilirken degismesi yatiyordu. Selanik kirsalindaki tahil Greticilerinin giftlikler eliyle
fiyatlar1 ve mal akisini kontrol etmeye basladigt bu yeni dénemde, hakli olarak
Osmanli yoneticilerinin de ¢ok dikkatli olmast gerekmekteydi. 1738 yilinda havalar
biraz kéti gittiginde, bugday arzinin kontroliniin eskisi gibi ellerinde olmadigini
bilen Selanikli yetkililer, ahaliyi rahatlatmak igin ¢6ziim olarak bugdayin ithalini
yasaklamiglardi.’3 Yaklastk 15 yil sonra, bolgedeki yeni kent-kirsal bélge iliskisinin
aktorlerini dikkate almadan yapilan miidahale ile Selanikli gbrevliler, yetki sinirlarint
iyice 6grenmislerdi. 1753 yilinda ekmek ve bugday fiyat: artisinin iyice goriiniir hale
gelmesine karsin, Selanik Kadist'nin Fransiz tiiccarlarina bugday alma yetkisi

1 Graham Speake, Mount Athos: Renewal in Paradise, New Haven 2002, s. 94-96; Gerhard Krause &
Gerhard Muller, Theologische Realenzyklopidie. Band 4. Arkandisziplin-Antobiographie, Berlin 1979, s.
439-441.

12 Dina Rizk Khouty, State and Provincial Society in the Ottoman Empire: Mosul, 1540-1834, Cambridge
1997, s. 1-49; Bruce McGowan, Economic Life in Ottoman Eurgpe: Taxation, Trade and the Struggle for
the Land 1600-1800, Cambridge 1981, s. 45-91; Abraham Marcus, The Middle East on the Eve of
Modernity: Aleppo in the Eighteentlh Century, New York 1989, s. 37-110.

13 Basil Gounaris, “Reassessing Wheat Crises in Eighteenth-Century Thessaloniki”, The Historical
Review/La Revue Historique, 5, (2008), s. 42-44.
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vermesiyle, ahalinin tepkisi dizginlenemez bir noktaya gelmisti. Selanik ahalisinin
tepkisi, dengeleri dikkate almayan Fransiz konsolosun kag¢ip saklanmastyla ve
kadinin da gérevden alinmasiyla ancak yatismistr.'* Hi¢ kusku yok ki, Selanikliler,
sehirdeki ekmek kithiginin, kotliye giden havalarin ya da ¢ikilan yagmur dualarinin
sonu¢ vermemesinin sonucu olduguna pek inanmis gézikmemekteydiler. Artan
ekmek fiyatlarinin sebebi, kirsalda tarimsal tretimi kontrol eden toprak sahiplerinin
politikalartydi. 1740 yilinda, artan ekmek fiyatlart hakkinda yorum yapan Venedik
konsolosu, ekmek kithigindan dolayt sehirde her an bir isyan olabileceginden
bahsetmistir.'> Ancak konsolos, isyanin nedenini dogrudan ekmek kitligina
baglamamaktadir. Ona gore, c¢ikacak bir isyanin asil sebebi, mal ve sermaye
sahiplerinin 6nerilerini reddeden Osmanli yetkilileriydi. 1752 yilinda Avrupalt
gazeteler, Aynaroz’dan bir rahibin gOsterdigi mucizeler ile Ortodoks Rumlari
etkiledigini ve diizeni bozacagindan korkuldugu icin uzak bir yere siiriilmek
zorunda kaldigini anlatmaktadirlar. Kirsaldan gelecek iyi haberlerin beklendigi
dénemde ve 1753 yiindaki ekmek isyanindan sadece bir sene 6ncesinde ortaya
ctkan bu mucizevi rahip, Selanik ahalisinin, sinirlarini bilmeyen Osmanlt
yetkililerinden tmitlerini kesmis olmasalar da yeni ortaya cikan alternatiflere de
hayir demediklerini gOstermesi agisindan 6nemlidir. Selanik’te ortaya ¢ikan yeni
sosyo-ekonomik dengeleri dikkate almadan yapilacak her giic gbsterisinin, Osmanlt
otoritesi icin tehdit olusturacagi bir gercekti. Bu anlamda, Selanik merkezi,
cevresindeki tim potansiyeli kontrol edebilen ve kirsaldaki tarimsal Gretimi
Osmanlt limanina ¢ekebilen bir giic odagi olmaktan yavas yavas uzaklasmaya
baslamistt. 1747 yilinda Vodina ileri gelenleri, bélge islerini ylrtitmek amactyla vekil
olarak sectikleri Mustafa Bey’in adini Selanik Ser’i Mahkemesi’ne kaydettirmis
olsalar da, Selanik kirsalindan bu yonde talepler ilerleyen yillarda giderek azalmaya
baslamist1.'6 Tlerleyen donemlerde Selanik Ser’i Mahkemesi’nin katipleri, kirsalda bir
isyan oldugunda veya mibayaa diizenlemesi gerceklestirildigi zamanlarda kirsalin
seslerini dikkate altyordu. 1746 yilinda sehirdeki Fransiz konsolosu da zamaninin
kent yoneticileri gibi, Selanik ¢evresindeki limanlarin Fransiz tiiccarlar tarafindan
kullanilmastyla Selanik sehrinin yeni sintrlarini 6grenmis bulunmaktaydi. Fransiz
tiiccarlarin  Selanik limanini kullanmasi, konsolos icin ciddi bir gelir kapist
olusturmaktayds; ancak tiiccarlar bu kontroli gérmezden gelerek faaliyetlerini
kirsalla baglantt kurduklari diger limanlara yoneltmislerdi. Kentin kapasitesinde
gorilen bu degisiklik, mibayaa sisteminde 1750’lerde ortaya ¢ikan degisikliklerde
de kendini géstermistir.

Ozellikle bugday ve tahil alimlart icin; merkez ciftlik sahiplerinin gii¢lerine
g6z yummak zorunda kalmisti; ancak Selanik kentindeki dreticilerin lehine
yurttilen devlet kontroli, diger trlnler icin islerliligini de buna paralel olarak
yitirmeye baslamistt. Uzun zamandan beri Selanik cevresindeki kazalarda tretilen

14 Svoronos, Le commerce de Salonigue an X1/1lle S z'éf/e, s. 31-32.
15 Constantinos Mertzios, Mvyueia Maxedovinsic Iotopiag, Selanik 1947, s. 293-96.
16 Selanik Ser’iyye Sicili (SS), 71/12, Sevval 1160.
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yapagl, Selanik ¢uka Ureticileri icin ucuza toplanmaktayd:r ve bu drinin ilk alis
hakk: cuka Ureticilerine aitti. 18. yiizyl sonunda yapaginin devlet eliyle
toplanmasina kirsaldaki ayan karsi ¢itkmaya baslamusts; anlasilan Osmanlt yetkilileri
Selanik’teki cuka ureticilerini sakinlestirmek icin bolgenin ileri gelenlerini bu
konuda uyarmaktan baska bir sey de yapmamust1.!” Zaten kentteki treticileri tatmin
etme ideali tizerine kurulu bu ucuza ik alis hakki sistemi, hentz 1779 yilinda
Osmanlt otoriteleri tarafindan bilerek gecici olarak sonlandirilmisti.’® Viyana
pazarlarinda agik arttirma ile satilan yapaginin, ucuz hammadde bekleyen Selanik
cuka Ureticilerinden ziyade kirsaldaki tiiccarin eline gectigine hi¢ stiphe yoktur.
Benzer bir durum duhan mukataasi altinda satist kontrol edilen titin icin de
gecerlidir. Yetkililer, tliccatlarin koéyliletle isbirligi yaparak Selanik kirsalinda,
Ozellikle de Karaferye [Veria], Agustos[Naousa] ve Vodina’da, tiitiin ticaretini
resm-i gimritk 6demeden gergeklestirdiklerini yine ayni dénemde siklikla dile
getirir olmusglardi.’ Selanik merkezinin vakiflar, mukataa ve gimriik sistemiyle
yuritmeye calistgt kirsal kontrol mekanizmasi, 18. yiizyilin ikinci yarisinda Selanik
cevresinde giderek artan otonom siyasi ve ekonomik diizenin kurulmastyla
glicliklerle karsilasmaya baslamusti. Selanik ¢evresinde yeni ortaya ¢tkan bu diizen,
Selanik-Serez bolgesindeki kentlerin yukselisi ile de bas basa gitmisti. Félix de
Beaujour’in gézlemlerine dayanarak, Asdrachas ve Karapidakis 18. yiizyil “Yunan”
kentleri tzerine yaptiklart demografik hesaplamalarda, Yunan Anakarasindaki en
buytk 11 sehirden 4 tanesinin (Yenice-i Vardar, Serez, Karaferye, Kavala) Selanik
gevresinde bulundugunu iddia etmektedirler. Bu demografik egilim ile Selanik
cevresinde yerel ekonomik ve siyasi 6gelerin gelisimi, 18. ylzyl Osmanh liman
kenti konseptinin en azindan etki ¢apt agisindan sorgulanmast gereken bir kavram
oldugunu bizlere gostermektedir. Selanik cevresindeki bolgelerde bu ¢ok yonla
degisim, 1821-22 yillarinda bélgedeki isyanin 6nderlerinin kariyerlerinde de kendini
gostermektedir. Kara Taso (Anastasios Karatasos), Gago (Angelis Gatsos), Zafiri
(Zafeirakis Theodosiou) ve Emmanouel Pappas, Selanik kirsalini kasip kavuran
isyanin ideolojik ve 6rglitsel liderleriydi. Kara Taso, Selanik ¢evresinde degisen glic
dengeleriyle ortaya ¢ikan paramiliter milislerden biriydi. Agustos bolgesinde, kentin
ileri gelenlerinden Zafiri 6nderliginde isyan basladiginda, ayn1 Taso gibi, Gago da
bir milis olarak isyana katilmist1.20 Pappas ise Serez’in taninan tliccatlardan biriydi
ve o da Selanik ¢evresindeki isyanin 6nde gelen orgiitleyicilerindendi. Ticari, siyasi
ve askeri unsurlarin bir araya gelisini temsil eden bu doértli, 18. yiizyil boyunca
Selanik cevresinde gelisen otonom unsurlarin birer yansimast olarak ortaya
cikmislardi.

17 BOA, Cevdet Askeriye 656/27595, 1211.

18 Spyros Asdrachas, N.E. Karapidakis, Olga Katsiardi-Hering, Eftychia D. Liata, Anna Matthaiou,
Michel Sivignon, Traian Stoianovich, Greek Emi’lﬂﬂ‘ﬂ‘[ Histoy: 15th-19th Centuries, Atina 2007, s. 72-
74; Svoronos, Le commerce de Salonique au XV 11le Siecle, s. 240-41.

19 Karaferye Ser’iyye Sicili (IKS) 88/702, 1180 ve KS 83/15-3. Tkinci belge tarihlenmemistir.

20 John Vasdravellis, The Greek Struggle for Independence: The Macedonians in the Revolution of 1821, Selanik
1968, s. 74-137.
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Serezli Ismail ve Yusuf Beylerin hamiligi altinda kaside ve gazellerini yazan
Hasan Akifin, Osmanli merkezinin Selanik kirsalindaki olaylart 1821°den sonra sert
bir sekilde bastirmasint agir bir dille elestirmesi, Selanik c¢evresindeki kasaba ve
kentlerin bir yizyildan fazla siren bu otonom yapisinin askeri mudahalelerle
erimesiyle yakindan ilgilidir.2! Divan’inda topladigt kasidelerin bazilarinin 1822
yilindan sonra yazildigt muhakkaktir; hem bolgedeki Rum isyaninin hem de isyanin
bastirilis hikayelerinin eserinde yer bulmus olmast bunu kanitlamaktadir. Sultan II.
Mahmud hakkinda yazdiklarina bakiddiginda, Hasan Akifin bu denli sert bir dili
Osmanli merkezinin isyan bastirmadaki stratejisi i¢in kullanmig olmasi, ilk bakista
pek de anlasilir degildir. Hasan Akif Divan’inin hi¢bir yerinde, Osmanlt yénetimini
ve sultanlarini suclamamaktadir; tam aksine Sultan Mahmud’a 6vgl dolu sézler sarf
etmekten hi¢c cekinmemistit. Osmanlt merkezi acisindan Selanik cevresindeki
isyanlar, reaya ve devlet arasindaki “kontratin” bozulmasi anlamina gelmekteydi ve
isyanlar Osmanlt nizamint  temelden sarsmaya yonelikti. Bu isyanlarin
bastirilmasinin, dogal olarak, Selanikli bir sair tarafindan desteklenmesi
beklenmekteyken, Hasan Akif bunun tam tersi bir pozisyonda yer almustir.
Miidahaleyi elestirmenin yaninda Hasan Akif, gérevlendirilen komutana yonelik
olarak hi¢ cekinmeden “Diirzi Dagi'ndan bir ay:” gibi sert bir ifade kullanmustir.
Hasan Akifin bu elestirileri sadece komutana yoénelik bir elestiri olmaktan cok
uzaktir; kendisi, Serez’den ciftlik sahibi olarak c¢ikmis, ayanliga yikselip Selanik
merkezinde kuvvetlerini pekistirmeyi basarmis, Ismail ve Yusuf Bey gibi yorenin
6nde gelenlerinin ¢ikarlarini savunmayt ¢ok daha mantiklt bulmus olmalidir.

Bu tarz ailelerin Selanik ¢eperinden Selanik merkezine tasinmast, 19. yiizyilin
ilk ceyreginin ana politik karakterini olusturmaya baglamisti. Tsmail ve Yusuf Beyler,
Ozellikle Karaferye ve cevredeki Vodina derbendlerine sizmis olan Ali Pasa ve
onun Arnavut miittefiklerinin artan gliciini dengelemede kritik bir rol oynamist1.??
Selanik kirsalinin bu giicli ayanlarin ve ailelerin kontroliine gegmesi, 1810 yilinda
Viyana’ya raporunu génderen Avusturya konsolosunun da géziinden kagmamistt.
Avusturya konsolosunun rapotlarina baktigimizda, hemen her yazismada ticari
kaygilar 6n planda goriilmektedir. Nitekim kendisi yazigmalarinin biiytk bir kismint
sehirdeki ticari ortakliklara, limandan Avusturya sehitlerine gonderilen mallara,
6denmemis borglara ve konsolosluk ile yerel simsarlar arasindaki c¢ekismelere
ayirmustir. Ancak boylesine ticari kaygilar tasiyan bir konsolos bile, Selanik i¢
bélgelerinde mevcut olan siyasi ve askeri ¢ekismeleri ticari raporlarina eklemekten

21 Akif Hasan Efendi Selanikli, Dzvan, Milli Kiitiphane Yazmalar Koleksiyonu, s. 30a-35b.

22 Josiah Conder, The Modern Traveller: A Description, Geographical, Historical, and Topographical, of the
Varions Countries of the Globe, Londra 1830, s. 297; David Urquhart, Turkey and its resources: its
municipal organization and free frade, Londra 1833, s. 103; II. AchBocvu\;og, Iotopua AXI/ Iaca 7ov
‘Tms/lsv)trq, Atina 1979; Hamiyet Sezer, “Tepedelenli Ali Paga ve Ogullarinin Ciftlik ve Gelitlerine
Iliskin Yeni Bilgi-Bulgular”, OTAM: Ankara Universitesi Osmants Taribi Arastirma ve Uygnlama
Merfkezi Dergis, 18, (2005), s. 334-357.
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kaginmamistir.?? Konsolosa gore, Selanik’te mallarin dolasimindaki en kritik unsur,
ic bolgelerde bu mallarin rahatca transfer edilebilmesi ve baska kentlere
aktarilabilmesinden ge¢mekteydi. Bunun icin ise, kendisinin de 6ngérdigi tzere,
derbendleri tutan ve burada i¢ giivenligi saglayan yerel unsurlarla iyi gecinmek
gerekmekteydi. Konsolos™un yaklagik 12 yil 6nce dikkat ¢ektigi bu husus, Hasan
Akifin Divan’inda 6vgiiyle s6z edilen Ismail ve Yusuf Beyler gibi yerel giiclerin,
askeri ve eckonomik yénlerden, giiclenip tasra politikalarini domine etmesine
dayanmaktaydi. Once Serezli Ismail Bey’in, ardindan ise oglu Yusuf Bey’in hem
Serez’de hem de Selanik’te gliclenip biylimesinin altinda yatan bu farkli dinamikler,
yakin zamanda tarihg¢ilerin dikkatini yeniden ¢ekmeye baslamustir. Hanioglu, Cevdet
Pasa’ya dayanarak Serezli bu tasra hanedaninin, basit birer miitegallibe ve askeri
lider olmadigint hakli bi¢cimde iddia eder.?* Ali Pasa’nin, Arnavutluk’un giineyinden
Teselya bolgesine ve ardindan Karaferye ve Agustos gibi Selanik kirsalindaki kasaba
ve kentlere glicinl yaymaya baslamasi, 18. ylizyilin sonu ve 19. yizyilin ilk yillarina
denk gelmektedir. Bu yayilmanin ana dayanagl, ¢ogu tarihgi tarafindan kendisinin
Arnavut sekbanlart yanina alip 6zellikle Via Egnatia boyunca derbendleri kontrol
edebilmesi seklinde yorumlanmaktadir. Bu muhtemelen dogru; ancak eksik bir
yorumdur. Arnavut sekbanlarin tagra ailelerinin politikalarinda yer almaya
baslamasi, 18. ylzyilin ilk yarisindaki gelismelere dayanmaktadir. Nitekim Serezli
Ismail de, Ali Pasa’nin giiciinii kontrol etmek icin kapisina cok sayida Arnavut
sekbani toplamay1 basarmistt. Ancak bu askeri giic, hem Ali Pasa hemde Serezli
Ismail ve Yusuf tarafindan gelistirilen ekonomik ve siyasi aktivitelerle birlikte
gelismisti. Serezli ailesi, bu bdélgenin gelistirilmesi i¢in bircok ticari uygulamay1
devreye sokmus; iltizam ve tevzi mekanizmalarinin isleyisinde 6nemli roller
ustlenmisti. Benzer sekilde, Ali Pasa’nin aile tdyeleri ve gevresindeki Arnavut
gruplar, Selanik c¢evresindeki mukataalarin yOnetimini Uzerlerine almak icin
miicadele vermisler ve bu yolla bélgedeki mali ve tarimsal iliskileri bi¢imlendirmeyi
basarmislardi. Bu ntfuzlu iki ailenin  gelisimi, Avusturya konsolosunun
betimlemeleri, Hasan Akif’in bolgeye Osmanli miidahalesi hakkindaki yorumlari ve
merkezin Selanik’teki tasra-kent iligkilerini déntstiirme ¢abast, aslinda 18. yiizyil'in
sosyo-ckonomik dinamiklerinin birer sonucuydu.

25 Wien-Haus-Hof-Staatsarchiv, AT-OeStA/HHStAStAbt Tirkei VI 43-2, 1807, s.2 & 1810, s.2;
AT-OeStA/HHStAStAbt Tirkei VI 43-2, 1810, s. 64-59-60-61-62-57. Tirkei VI dosyasinda
bulunan raporlardan bazilari icin numaralandirlma yapilmamustir, bazilart igin verilen sayfa
numaralari ise icerigi takip etmemektedir.

24 Sukrt Hanioglu, A Brief History of the Late Ottoman Empire, New Jersey 2008, s. 55-56. Benzer bir
analiz icin bk. M. Safa Saracoglu, “Resilient Notables: Looking at the Transformation of the
Ottoman Empire from the Local Level”, Contested Spaces of Nobility in Early Modern Eurgpe, ed.
Matthew Romaniello & Charles Lipp, Farnham 2011, s. 259-267. Saracoglu’nun yorumlart
Gradeva’nin bulgularina dayanmaktadir. Rossitsa Gradeva, “Osman Pazvantoglu of Vidin: Between
OIld and New”, The Ottoman Balkans, 1750-1830, ed. Frederick F. Anscombe, Princeton 2000, s.
115-162.
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Selanik tagra politikalarinin daha kiiciik bir elit ziimre tarafindan yonlendirilir
hale gelisini, Selanik ve cevresinde tutulan tevzi ve masraf defterlerinden de izlemek
mimkindir. 18. ylzyl boyunca sistematik hale gelen bu iki vergilendirme ve
harcama taksimi sistemi, aslen tasrada yapilan harcamalarin bélgenin ileri
gelenlerinin tizerinden alinip tlim topluma tevzi edilmesinin sonucu olarak ortaya
ctkmustir.?> Karaferye’de 1740l ydlardan baglayarak 1820°1i yillara kadar gelen streg
icerisinde, bu harcama ve tevzi sisteminin kayit altina alinmasindaki degisiklik,
kirsalda, 6zellikle tarimsal mulkiyet tizerindeki degisimle birlikte yiiriimisti. 1730lu
yillarda, 1690’lardan baslayarak uygulanan tasra reformlari, henliz sistematik hale
gelmisti. Bu reformlar; derbend sisteminin yeniden organizasyonu, yorik ya da
martolos taifesinin  ayricaliklarinin  sinirlandirilmasi,  ¢iftlik  sisteminin  tasra
yonetimiyle butinlestirilmesi, malikdne-mukataa ayricaliklarinin tanimlanmast ve
yeni cizye reformu idi. Daha 6nceleri rahipler gibi oldukea genis bir sinifa muafiyet
tantyan, hane hesabt gézeterek maktu olarak toplanan cizye sisteminde, 1691’den
itibaren ciddi donistimlere gidilmistir. Cizye sistemindeki déntsiim, Kutsal Ittifak’a
karst verilen uzun micadele neticesinde, merkezin yeni gelir kaynaklart yaratma
gabalarinin bir sonucu olarak dogmustur. Osmanli merkezi, eski sistemin
kaldirilisint dini temellere oturtmugtur; ancak Ozellikle 17407lara kadar cizye
meselesi tzerinden siiregiden tartismalara baktigimizda, reformun ana amacinin,
mali havuzu genisletmek oldugu hemen gérilmektedir.?6 Nitekim bu  yeni
diizenlemeyle hane sisteminin yerine nefer sistemi getirilmis; kisiler zenginlik
durumlarina goére ala, evsat ve edna olmak tizere {i¢ ana gruba ayrlmis ve vergi
yukiimliligd bu siniflandirma tzerine temellendirilmistir. Selanik ve ¢evresinde bu
reformun ciddi karsikliklar yaratmast, fazla uzun sirmemistir. Elias Kolovos’un da
bizlere gosterdigi tizere, cizye reformunun lzerinden fazla zaman ge¢meden yerel
otoriteler, kirsaldaki ve Selanik koylerindeki cizyeye dayali huzursuzluklarla
ugrasmaya baglamist1.?” Cizye reformunun Selanik ¢evresindeki ahali icin ek bir
mali yik getirdigi stiphesizdir; ancak Osmanli otoriteleri bununla da yetinmemis
goriinmektedir.

25 Bu tarz Ornekler ayni zamanda mibayaa dagilimlarini da kapsamaktadir; bk. KS 68/6-8, 1148
tarihli hesaplama; KS 73/64-72,Cemaziyelevvel 1160; KS 92/856-58, Receb 1184; KS 75/10-12,
Saban 1161; KS 77/21-24 Receb 1164; KS 98/241-43, tarihleme yapilmamugtr; KS 102/9-12,
Zilkade 1209.

26 Ariel Salzmann, Measures of Empire: Tax Farmers and the Ottoman Ancien Régime, Columbia
University, Doktora Tezi, New York 1995, s. 129-41; Marinos Sariyannis, “Notes on the
Ottoman Poll-Tax Reforms of the Late Seventeenth Century: The Case of Crete”, Journal of the
Economic and Social History of the Orient, 54, (2011), s. 39-52. Salzmann, malikdne sisteminin hayata
gecirilmesi asamasinda Osmanli merkezinin iltizam sahipleri aleyhine sosyal ve siyasi gerekgeler
one strdugi tzerinde durmaktadir. Cizye reformunun etkilerini inceleyen Sariyannis ise,
reformun merkez tarafindan gerekeelendirilen formiilasyonunda daha ¢ok dini 6gelerin hakim
oldugunu belirtir.

27 Elias Kolovos, “Riot in the Villages: Some Cases of Peasant Protest around Ottoman Salonica”,
Political Initiatives: From the Bottom Up in the Ottoman Empire, ed. Antonis Anastasopoulos, Rethymno
2012, s. 47-56.
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I1-Giivenligin Ozellesmesi ve Sekban Gruplart

Selanik  kirsalindaki  glivenliginin ~ saglanmasinda  merkez, bu isin
sorumlulugunu yavas yavas ahaliye birakmis goérinmektedir. 18. yiizyil boyunca
Selanik ¢evresinin giivenliginden bahis acildiginda, belgelerin sekbanlari  ve
derbendleti isaret etmesindeki temel neden de budur. 1740’lardan itibaren Selanik
cevresine gonderilen sayisiz emirde tekrarlandig tzere, bu bolgelerin glivenligi
muteber, glvenilir ve Misliman ahaliden kimseler tarafindan, yerli ahalinin
ittifakiyla yapilmaya baslanmist.28 Ittifak, Misliiman ve gayrimiislim ahalinin
onayinin olmast, bu kisilerin bélgelerinde sakileri tutmayacaklarina dair mahkeme
huzurunda s6z vermeleri ve bu yénde yapilan ahde onay sunmalari ile miimkiindi.
Bu sistemin igleyis prensiplerine gbre, merkez bu bélgelerdeki sorumlulugu
bolgenin ileri gelenlerine, reaya ve ahalinin de onayiyla yiritilecek karar
mekanizmalarina birakmistt.?? Bolgenin ileri gelenlerinin bu sistemi ne oranda
savundugu ve merkezi buna ne sekilde ikna ettigi ¢ok acik olmamakla bitlikte,
Osmanli otoriteleri, 17. yiizyil sonunda Kutsal Ittifak’a karst verilen miicadele
strasinda martolos, Arnavut ve Hiristiyan paramiliter gruplarin devlete ve bolgenin
glivenliginin saglanmasina yonelik sadakatleri konusunda pek de tatmin olmus
gorinmemektedir. Martoloslarin 1705 yilinda Agustos kasabasindaki isyani,
paramiliter gruplara karst olan bu olumsuz hissiyatt kuvvetlendirmis olmalidir.3
Nitekim 18. ylizyil boyunca bélgeye gonderilen emirlerde, Arnavut ve gayrimislim
paramiliter gruplar yerine, Mduslimanlardan segilecek sekbanlarin derbendleri
korumalari istenmistir. 1714 yilinda Osmanlt otoritelerinin, Selanik kirsalindaki
martolos, armotolos ve saki gruplarin temizlenmesine yonelik askeri seferd,
merkezin tagradaki glvenligi “sadakatli” kimselere birakma niyetiyle iligkilidir.
Givenligin bir anlamda toplumun ileri gelenlerine birakilmasina dayanan bu
sadakate bagli sistemin bir diger unsuru, nezir kayitlarinin Selanik bolgesi icin
giderek artan oranda karsimiza cikmasidir.! Baglangicta toplumsal bir kontrat
halinde bir bolgenin glivenligi icin ahalinin timiniin Osmanli merkezine verdigi
s6z Uzerine kurulan nezir sisteminin kapsayiciligi, zamanla Gyle gelismistir ki;

28 Bayy. ZnovBapds, To makaidrepo aguarodirn tov Ilnliov xar or Apfavites otn®@sooakouayvnota, Volos
1959, s. 28-33.

29 Bu yeni sistemin isleyisi ve saki ve haydut ihbarlart karsisinda uygulamalarin karsilastirmasi icin
bk. KS 76/69-2, Sevval 1163; KS 67/46-47, Muharrem 1148; KS 81/530, 1171; KS 77/32, Receb
1164; KS 75/48-3 Sevval 1161.

30 A. Vacalopoulos, History of Macedonia 1354-1833, Selanik 1973, s. 272-79; Eleni Gara, “Popular
Protest and the Limitations of Sultanic Justice,” Offoman 1.¢gal Practice in Popular Protest and Political
Participation in the Ottoman Empire, ed. Eleni Gara, Erdem Kabadayr ve Christoph Neumann,
Istanbul 2011, s. 92.

31 KS 73/90-1, Rebitilahir 1161; KS 76/69-2, Sevval 1163; BOA, Cevdet Dahiliye 19/935, 1187. Bir
toplumsal s6zlesme olarak ¢ikan nezirin isleyis mekanizmasi, devletin sosyal iliskilerde gecerliligini
koruyan toplumsal abit ve sz verme geleneklerini yasallagtirmast anlamina geliyordu. Nezirin kullanim
sekilleri tizerine bir ¢alisma igin bk. Istk Tamdogan, “Le nezir ou les relations des bandits et des
nomades avec I’Etat dans la Cukurova du XVIIle siecle”, Sociétés rurales ottomanes, Ottoman Rural
Societies, ed. A. Mohammad, Kahire 2005, s. 259-269.
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miitegallibe veya saki olarak tanimlanan kimselerden de bdlgenin isleyisine ve
yonetimine karismamak adina nezitler olusturulmustur.

Sistemin temelinde, derbend ve sekban yonetiminde oldugu gibi gtivenlik
gorevinin ahaliye transfer edilmesi yatmaktadir. 1748 baharinda, Karaferye’deki
Misliiman ve gayrimiislim gruplarin ileri gelenleri kadt huzurunda bir araya
geldiklerinde, bolgedeki asayisin temini ve yollarin emniyetinin saglanmasini
tizerlerine aldiklarint beyan etmislerdi. Anlagilan o ki bu beyan, sézlesmeye dahil
olan kimselerin birbitlerine kefilligi ve yine neziri iceriyordu; ¢linkii bu kisiler eger
bu akde uymazlarsa, Hazine-i Amire’ye 3.000 gurus vermeyi taahhiit etmislerdi.>?
Aslinda bu nezir akdi bize Selanik kirsalindaki glivenlik mekanizmasinin hangi
yollarla toplumsal bir sézlesme temeline oturtuldugunu géstermesi agisindan ¢ok
onemlidir. S6zlesme, merkezin Rumeli’nin tim bdlgeletinde daha 6nce martolos ve
pandor olarak gdrev yapan kisilerin veya basbuglarin bu gbrevlerinin
sonlandirdmast emriyle baslamaktadir. Bu emirde sasdacak bir durum yoktur,
cinkii bir sireden beri merkez bu sistemin olusmast icin c¢alismaktaydt.
Sozlesmenin devaminda ise ortaya c¢ikan yeni sistemin ana hatlart ortaya
konulmakta ve muhafazast gerekli olan yetlerle derbendlerin glivenliginin ahalinin
yonetimine birakildigina vurgu yapilmaktadir. Buradaki 6nemli husus ise, bu
yonetimin kazada bulunan tim kisileri kapsayacak sekilde tanimlanmasi ve bu
anlamda neziri bir Islami sézlesme hiiviyetinden cikarip devlet ile tasra toplumu
arasindaki bir akde dénistirmesidir. Nitekim s6zlesmenin ana unsuru olan ortak
yonetim maddesi, sadece Musliman ileri gelenleri veya ahaliyi kapsamiyordu. Metin
¢ok actk bicimde sadece kenttekileri degil kura ve ciftliklerde oturanlarla birlikte
varos reayalarini da igine almaktaydi. Toplumun farkli kesimlerinin yeminiyle,
bundan béyle derbendlerden ve bélgeden gecen tiiccardan bahane ile bac
alinmayacagi, onlarin can ve mal giivenliklerinin tiim sorumlulugunun istlenildigi
belirtiliyordu. Thccarin gectigi glizergahlarin yaninda muhafazasi gerekli olan
yerlerdeki glvenligin temini de yine yemin igerisine eklenmisti. Bu sézlesmeye
uyacaklarina dair s6z vermelerinin yaninda iclerinden birinin de bunlara uymamast
halinde tim sorumlulugu Ustlenmisler ve birbirlerine kefil olmuslardi. Hem kadt
huzurunda verilen beyanlar hem de merkezin yolladigt emirler, ittifak ile yénetimin;
uzlasma ile de glivenligin saglanmasina vurgu yapsa da, bolgenin ileri gelenleri i¢in
bu sistemin, Ozellikle Arnavut sekbanlarla isbirligini gelistirmeye yardim ettigi
konusunda stiphe yoktur. Hentiz 1750’li yillar dolmadan, bdlgeden bu konuda
Osmanlt otoritelerine sikayetler gelmesi bunu dogrulamaktadir.

Karaferye ahalisi, bu sikayetlerde hi¢ sasirtict olmayan bir sekilde bagt
cekmekteydi ve Onclydi. Bu dénemde Karaferye ahalisi; Osmanli otoritelerine
yaptiklari, 6zenle secilmis kelimelerden olusan bagvurularinda, bélgenin giivenlik
mekanizmalarinin toplumsallasmasinin, aslinda bu mekanizmalarin yavag yavas elit
ailelerce yonlendirilmesi anlamina geldigini ortaya koymuslardi.?®> Daha 6nce

32 KS 73/90-1, Rebitlahir 1161.
3 KS 67/46-47, Muharrem 1148; KS 81/522, Muharrem 1171.
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bélgeye gonderilen emirlere dayanilarak yapilan sikayete gére giivenligi saglayacak
olan sekbanlar kefilli kimselerden voyvoda kapist ve derbendler icin secilmeliydi.
Bu sikayette, ahalinin ittifak ile sekbanlart se¢cmesi ve derbendleri yénetmesi isinden
bahsedilmemisti, muhtemelen 1735 gibi bir tarihte heniiz bu akde dayali ittifak
mekanizmast actk secik goruniir degildi. Vilayetin giivenligi icin tutulacak kefilli
sekbanlar ile sadece voyvoda hanesine kapilanacak sekbanlar isleyisin ilk
meyveleriydi ve koyliler sikayetlerinde bu konuya cok erken bir tarthte vurgu
yapmuslardi.  Olusturulan nizamin aksine, yoredeki bazi kimseler, sadakatleri
konusunda giivenilmez olan Arnavut sekbanlari yanlarinda tutmaya baslamuslardi.
Oldukga ilging olan 1735 tarihli bu sikayet, basli basina bir incelemeyi
gerektirmektedir; ¢linki  Osmanlt  otoritelerine bagvuran ahali, giivenligin
yerellesmesine karst ctkmamaktaydi. Vilayetin glvenligi icin 15-20 sekbanin
voyvoda kapisinda gérevlendirilmesi gerektigi gonderilen arzuhalde tekrarlanmugti.
Asil sikayet konusu ve Osmanl idarecilerinin de muhtemelen irkilmesine neden
olan mesele, Arnavut sekbanlarin tagra yonetiminin farklt kanallarinda kullanilmaya
baslamastydi. Aslinda hem Osmanlt idarecileri hem de ahali, sekbanlarin biiyiik
¢ogunun Arnavut paramiliter gruplardan secildiginin en bagindan beri
farkindaydilar. Asil sorun, bolgede yitkselmeye baslayan bazi ailelerin, kuvvetlerini
konsolide etmek icin Arnavut sekbanlart kullantyor olmastydi. Kéyliler, ¢ok iyi
formiile ettikleri sikdyetlerinde yeni sistemin isleyisinde merkezi tedirgin edebilecek
unsurlart arzuhallerine ddkmislerdi. Has koylerinde bulunmalarindan  Stird
sikayetleri Osmanlt otoritelerinin gliziinde muhtemelen daha hassas bi¢imde
degerlendirilmisti. Sikayetlerinde yanlarinda sekban namiyla Arnavut tutan kigilerin
veya ailelerin isimleri zikredilmemisti, ancak Arnavut sekbanlarla kurulan
birlikteligin fukaraya zulmii de beraberinde getirdigi 6zellikle belirtilmigti. Arnavut
sekbanlarinin tutulmasinin bolgede ibtilale sebep oldugu sikayette acgik bicimde
yazilmistt ve bu terminoloji merkezin uyarilmasi hususunda 6zellikle metine
eklenmisti. Mustekilerin istegi vilayetin glivenligi ve tehlikeli mahallerin muhafazast
i¢in sekban kullanimina devam edilmesi, ancak bunlarin voyvoda kapisindan bagka
yetlerde tutulmamasiydi. Muhtemelen voyvoda, bu sikdyetten ve gdnderilen
emirden en fazla yarar saglayan kisiydi ve arzuhalin merkezde degerlendirilmesi
asamasina bizzat kartsmustt. Bu sikdyetin sekban kullanan ailelere karst yoredeki
diger giiclt ailelerin yardimiyla hazirlanmis olmast da muhtemeldir; ¢linki ilerleyen
dénemde Selanik ¢evresinde birbitleriyle miicadele halinde olan aileler buna benzer
sikayetleri karst tarafi yok etmek icin siklikla Osmanli merkezine ve Selanik
otoritelerine géndermislerdi. “Sakileri bagina toplamak™ veya “Arnavut haseratina
yanasmak™ olarak 6zetlenen bu sikayetler, Osmanl otoritelerini yerel ¢ekismelerin
icine ¢ekmek icin Ozellikle kurgulanmis kavramlardi ve tim bu sikayetler,
1740’lardan itibaren yerel politikanin 6nemli bir unsuru haline gelecekti. Genel
olarak tarih yaziminda derbendlerle ilgili sorunlar, Ali Pasa’nin politik olarak
yikselisi ile birlikte degerlendirilir; ancak burada gorildigi tizere Ali Paga, Arnavut
sekbanlarla ittifak kuran tek ayan degildir. Béylesine bir ittifak, 6zellikle 18. ytlizyilin
sonlarindan  itibaren, Osmanli merkezini Selanik ¢evresine c¢ekmis gibi
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goriinmektedir. Hem metropolitlik yetkileri hem de ticari aglar baglaminda Selanik
ile ¢cok yakindan organik iliskileri olan Kozani bolgesinde, 1780’lerden baslayan,
neredeyse yuzyilin sonuna kadar devam eden kocabasiik micadelesi de, bu
durumu kanitlar niteliktedir.3* George Avliotis ve Rousis Kontorousis arasindaki
kanli kogabagilik miicadelesinin ekseninde, Kozani bdlgesindeki Arnavut
sekbanlarin iliski aglar1 vardi. Kontorousis, basindan beri Arnavut sekbanlarin
destegini almis ve onlarin askeri glicliyle rakibinin Pest’e kagmasina neden olmustu.
Ancak Osmanli merkezinin destegini arkasina alan Avliotis kente geri déndurildi
ve Arnavut sekbanlarin giicini kirarak bolgeye hakim oldu. Merkezin burada
Arnavut sekbanlarin destegini alan Kontorousis’e karst Avliotis’i desteklemesi,
yluzyiin sonunda Osmanh merkez biirokrasisinin Arnavut sekbanlar hakkindaki
algisini ve bolgeye miidahale etme isteginin artisini ortaya ¢ikarmaktadir.

III- Kirsalda Yeni Zenginler ve Ciftlikler

Degisen cizye sistemi ve givenligin toplumsallasmasiyla koruma
hizmetlerinin ahali igin olduk¢a masrafli hale gelisinin yaninda, bu dénemde Selanik
cevresinde isleyen malikane sisteminin etkileri de dustintldiginde, 18. yiizyil
boyunca Osmanli merkezini asil ugrastiran meselenin de ana kaynagina ulagilir.
Meselenin kaynagi, bu artan mali yikten ve siklasan malikdne kontrollerinden
kagmaya calisan ve cogu zaman da bunu basaran mobil bir reaya sinifinin yaratilmis
olmasidir. Bu dénem boyunca Osmanlt otoriteleri, Rumeli’den Istanbul’a géciin
engellenmesi ve yerlerini birakip giden reayanin geri dondiiriilmest icin klasiklesmis
emirler haricinde, Selanik kirsalinda bu soruna ¢6ziimu ¢iftlik sistemiyle getirmis
gibi gorinmektedir. Osmanlt tarih yaziminda, ekonomik ve politik gelisim
asamalart hakkinda oldukca fazla calisma bulunan ciftlik meselesi, 6zellikle 18.
ylzyilda yerel ailelerin neden sekbanlart yanlarinda tuttuklarint ve ¢iftlik kavraminin
Selanik kirsalinda reaya hareketliligini azaltmada nasd rol oynadigini ortaya
koymaktadir. Aslina bakilirsa, Selanik kirsali tiim Rumeli bolgesinde ciftliklerin en
erken ortaya ciktiklart yerlerden biridir. Daha 1650°li yillarda, ulemanin bircok
tyesinin ve kentteki elitlerin, tasradaki tretime g6z diktikleri ve bu alanlara yatirim
yaptiklarint bilmekteyiz.35 Ozellikle ulema ailelerinin bu yatirimlari, {izerinde
durulmaya degerdir; c¢linki 18. ylzyiin ortalarinda bile Selanik c¢evresindeki
ciftliklerin ciddi bir kismi; efendi, kadi veya celebi unvanlarina sahip kisiler
tarafindan tutulmaktayd: veya bu kisiler bolgenin vergi toplama isini deruhde
etmekteydiler. Ancak kentin orta siniflart tarafindan, kirsalda toprak sahibi olmanin
koylerdeki tarimsal zenginligi kendilerine getirmeyecegi ve asd sorunun o
ciftliklerde c¢alisacak dreticinin toprakta tutulmast gerektigi, hemen anlasimis

34 Tavay. N. Aoy, Toropia e Koldvng, Atina 1924, s. 69-78 & 287-89; Vacalopoulos, History of
Macedonia 1354-1833, s. 499-502.
3 FEleni Gara, “Moneylenders and landowners: In search of urban Muslim elites in the early modern

Balkans”, Provincial Elites in the Ottoman Empire, ed. Antonis Anastasopoulos, Rethymno 2005, s.
144-47.

15




16

Irfan Kokdag

olmalidir. Ciftliklerde veya himaye edilen kéylerde calisacak reayayt bulma meselesi,
18. ylizyil boyunca 6yle bir hale gelmisti ki sipahi ve vakif topraklarindan ciftlik
sahipleri tarafindan kaldiridan veya buralardan c¢ikip “askeri ciftliklere”3¢ yerlesen
reaya hakkindaki sikayetlere stkca rastlamaktayiz.3” Ancak boylesine bir strateji bile
ciftliklerin isci a¢igint kapatamamis ve 1rgat yevmiyelerin iist seviyelerde kalmasina
neden olmustur. 1810’Jarda Rumeli hakkinda yazan yabanct gézlemciler, Teselya ve
Arnavutluk gibi  boélgelerde  kéyli  is¢i  Ucretlerinin - ylksekligi  karsisinda
sastrmislardir.?® Muhtemelen ayni sorun Selanik kirsalt icin de, 19. yizyilin ilk
yarisina kadar, stirmdistiir. Osmanl otoritelerine ulastirilan sikayetlerin bir¢ogu,
ciftlik sahiplerinin kendi ciftliklerinde ¢alistiracaklart reayayr zorla vakif
arazilerinden veya sipahi topraklarindan kaldirip gétirmesi ile ilgiliydi. Merkez
bunlara hemen bu koylilerin geri dondurtlmesi gerektigi yoniindeki klasiklesmis
emrini yollamistir. Ancak bu emirlerin pratikte pek de uygulanmadigi sikayetlerin
devam etmesinden anlasimaktadir. Bu sikayetlerin ¢ogunlugunda kalkip giden
reayanin degil; onlart kaldiran ¢iftlik sahiplerinin suclanmasi, yerel giic dengeleri
acisindan ¢ok anlam ifade etmemektedir. Ciftlik sahiplerinin, ciftliklerde ¢alisacak
reayaya bu kadar ihtiya¢ duyarken zorla reayayr kaldirip kendi yerlerine
yetlestirmesi, ilk bagta mantikli g6riinebilir; ancak topragin degil iscinin kisith
oldugu bir ekonomik ortamda, bu politikanin uzun vadeli strdirilmesi pek
mimkiin degildir. Daha dogrusu, bu timar, zeamet ve vakif topraklarindan kalip
gitme stratejisi, reayanin ¢iftliklere oturmasini gidileyecek diger sosyo-ekonomik
sebepler oldugunu akla getirmektedir. 1781 yilinda ahali ve vakif yoneticilerinin
Karaferye’deki sistem hakkindaki sikayetleri ve tevzi defterlerinin incelenmesi, bu
konuda bizlere 1sik tutmaktadir. Koyliler, ahali ve vakif yoneticileri; Osmanh
otoritelerine yaptiklar1 basvuruda, boélgedeki haksiz vergi dagilimma vurgu
yapmuslardir.?® Onlara gore, bolgedeki itibarli kimseler kendi koylerindeki reayayi
koruyup vergi deftetlerini ve dagilimini manipiile etmekteydiler. Bunun neticesi
olarak da hane bast yazilan diger ahalinin de vergi yiikd artmis olmaktaydi.

Bu tarz vergi ve hamilik oyunlari, Selanik kirsalina hi¢ de yabanct olmayan
unsurlard: ve ciftlik sahiplerini 6ne ¢ikaran unsur, onlarin bu oyunlarda iyi birer
aktor olmalartydi. Ornegin, Alasonya civarinda bircok kdyiin vergi gelirini elinde
tutan Esma Sultan’in malikane yonetimi de, vergi yikimliligi konusunda kendi
koylilerinin lehine miidahale etmekte higbir sakinca gérmemekteydi®? Vergi

36 “Askeri ciftlikler” teriminin tam olarak neyi karsiladigi metinlerde ortaya konmamaktadir. Bu
giftliklerin sahiplerinin askeri stnifa mensup olduklarindan dolayt m1 yoksa ciftlik arazilerinin daha
6nceki donemlerde timar veya zeamet topraklart olmasindan dolayt m1 boyle bir adlandirilmanin
yapildigt meselesi acik degildir.

57 Ornek olarak bk. BOA, Rumeli Ahkam (RA) 8/71-257, 1164; RA 23/70-227, Zilkade 1180; RA
36/115-434, Cemaziyelevvel 1195; RA 49/158-493 Cemaziyelahir 1210; RA 55/256-490, Sevval
1217.

38 The North American Review and Miscellaneons Journal, Vol: X, Boston 1822, s. 449.

3 KS 99/49-50, Rebitilahir 1195.

40 BOA, Cevdet Maliye 18/846, 1216.
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tevziinin olduk¢a hassas bir mevzu haline geldigi 19. ylzyilin baslarinda, Esma
Sultan’in sahip oldugu malikdnenin yoneticileri, Selanik kentindeki vergi
dagiliminda kendi kéylilerinin yer almamasi gerektigini iddia etmislerdir. Onlara
gore, karyelerinin koylileri mevsimlik is¢i olarak Selanik kentine gelmekte ve
burada firincilik, simitcilik ve hancilik yapmaktaydilar. Yoneticilere gbre bu
koyliler, kentte miisteciren sakin olduklar icin; Selanik’teki avariz yikiine dahil
edilmemeliydiler. ~ Ashinda  malikdne  yOneticilerinin  stratejisi,  ¢iftlik
sahiplerininkinden hi¢ de farkli degildi. Koéylilerin mevsimlik isci olarak gelirlerini
arttirmak Uzere sehre gitmelerinin desteklenmesi, onlarin topyekin kéylerini terk
etmemeleri i¢in 6nemli bir politikaydi. Malikdne yoneticilerinin bu stratejisi ve
kendi koylilerini korumasi, vergi dagilimi konusunda hi¢ de hafife alinacak bir
husus degildi. Gergekten de vergi dagilimt stirecinde sunulan bu korumaya sahip
olmayan kisiler, hemen ahalinin tepkisiyle karsilasmaktaydi. Nitekim 1795 yilinda,
Vardar-1 Sagir Nahiyesi’nden Ortodoks Hiristiyanlar, vergi dagiliminda adaletsizlik
oldugu gerekgesiyle sikayetlerini sunmaktan ¢ekinmemislerdir.#! Onlara gore, vergi
yikii eskiden beri Hiristiyan ve Miusliman ahali arasinda esit bicimde
dagitilmaktayds; ancak bélgedeki bazi Mislimanlar kendilerinin Evlad-1 Fatthan
oldugunu iddia ederek vergi yikiinden muaf olduklarini belirtmislerdi. Evlad-1
Fatihan iddiasindaki kisilerin ortaya ¢ikmasi diger toplumsal gruplarin vergi yiikiinii
arturmistt ve bu da Hiristiyanlarin  sikayetlerinin - temelini  olugturuyordu.
Muhtemelen Evlad-1 Fatihan iddiasindaki bu kisiler, Esma Sultan’in malikane
olarak tuttugu yerdeki kéyliler ya da ciftlik sahiplerinin himayesinde olan ciftciler
kadar gicli bir destege sahip degillerdi. Bu yiizden de Hiristiyan ahalinin
sikayetinde dogrudan hedef olarak secilip suglanabilmislerdi. Oysa 1781 yilinda
Karaferye koylilerinin yaptig1 sikayette, ¢iftlik sahiplerinin himayesinde olan ve
ckonomik kazang saglayan koyliler yerine ciftlik sahipleri suglanmisti. Benzer
bicimde Esma Sultan’in malikdne yoneticileri ise Selanik’te vergi yiikiinden kagmaya
calisan koylilerini korumus, sikayetlerinin hedefine vergi toplayicilart ve Osmanlt
yetkililerini koymuslard.

Reayanin ciftlik ve malikane igerisindeki hamilik mekanizmalartyla tutulmasi,
daha 6nce Selanik icinden ve cevre kentlerden kirsal kesimde yatirim yapanlarin
sosyo-ekonomik profillerinin de déniismesini beraberinde getirmisti. Ulema ve
yeniceri uyelerinin 17. yuzyiin ortalarindan baglayan kirsalda milk edinme
aliskanliklari, muhtemelen bir sonraki yizyilin ortalarina kadar devam etmistir.
Nitekim ylzyiin ortalarindaki tevzi kayitlarinda, karsimiza ulema ve yenigerinin
kontroliinde olan ciftlikler ¢itkmast tesadiif degildir. Ancak 18. ylizyiin ikinci
varisinda ulema ve yenigerilerin kirsaldaki etkinligi yavas yavas disiise gecmise
benzer; cinki 17907larda ve 19. ylzyiin baslarinda ulema ve yenigerilerin yerini

41 BOA, Cevdet Maliye 240/10003, Sevval 1209.
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coktan zadeler, beyler, agalar almist.®2 Oyle anlasiimaktadir ki ciftlikler iizerinden
yurtyen, olduk¢a masrafli olan ve ekonomik giiciin yaninda paramiliter kuvvetlere
egemen olmay1 da gerektiren hamilik sistemi, Selanik kirsalinda ilk olarak vakif ve
sipahi topraklarini vurmustur. Bu grubun ardindan etkilenme sirasinin ulema ve
zengin yenicerilere geldigi anlagiimaktadir. Eleni Gara ve Baki Tezcan’in 17. yiizyil
ilk yarisinda Osmanlt diinyast hakkindaki gézlemlerinde, parasallasma ve ticarilesme
trendlerini en iyi kullanan sosyal grubun ulema oldugu fikri 6ne ¢ikmaktadir.*3 Baki
Tezcan’in yorumlart imparatorlugun timine ait olmakla birlikte, daha ¢ok
Istanbulla sinirhidir; ona gore ulema aileleri parasal giicleriyle birlikte iltizam
sistemine ve kredi kanallarina ciddi yatirimlar yapmustir. Eleni Gara ise yorumlarini,
Selanik ¢evresindeki kentlerden Karaferye tizerinde yogunlastirir. Onun terekeler
tzerinden yaptigl analize gore de, bolgede kredi veren ana grubu sayisal olarak
askeri aileler olustursa da; ulema aileleri sayica az olmalarina karsin, cok daha buyik
bir ylzdeyle kredi-bor¢ islemlerine bulasmislardir. Buna paralel olarak, kirsalda
bircok yatrim icin de girisimlerde bulunmuglardir. Gara’ya gbre sermaye
sahipliginin ve finansal giiciin iltizam sistemini ve parasalligi belirflemeye basladig:
bu dénemde, ulema aileleri sipahiler gibi askeri kesime mensup kisilere gére ¢cok
daha kolay sermaye birikimi yapabilmekteydiler. Bu sermaye birikimleri sayesinde
hem kredi hem de iltizam aglarinda askeri siniftan kisilere oranla ¢ok daha
etkindiler. Sipahilerin aleyhine isleyen bu sistem, 18. yiizyil boyunca da devam
etmistir; ancak bu dénemde ulema aileleri kirsala tasiyan faktérler de ciddi anlamda
degismeye baslamistir. Arttk bu yiizydda sermayenin belli bir grubun elinde
toplanmasi, kirsaldaki tarimsal yatirimlara bu sermayenin hi¢ kaygisiz bir bigimde
transfer edilmesi anlamina gelmemekteydi. Paramiliter gruplarin ve reaya
hareketliliginin var olmaya bagladig1 bir ortamda, parasal giicle tarim arazisinin satin
alinmast yetmemekteydi; cok daha masraflt bir bicimde sekbanlarla iliski kurmak ve
reayaya vergi kolayliklar saglanmasi gerekmekteydi. Bir anlamda erken “portfolyo
kapitalistler-portfolio capitalists” olarak tanimlanabilecek yatirimer ulemanin yerine,
18. ylzyiin ortalarindan itibaren giivenlik ve mali kaygilara ¢ok daha iyi cevap
verebilecek yeni bir grubun zadeler, agalar ve beyler hakimiyetiyle ortaya ¢tkmast
tam da bu sebeptendir.* Selanik kirsalinda giiciinii arttiran Serezli Ismail ve Yusuf
ile Tepedelenli Ali Pasa’nin kariyetleri ve yiikselis hikayeleri, bu yeni grubu cok iyi
temsil etmektedir. Selanik bélgesinde boyle bir grubun ortaya ¢ikmasi, bize 18.
yuzyll boyunca dontsen kent-kir iliskilerinin Selanik 6zelindeki izdistimleri
hakkinda ciddi ipuclari vermektedir. Her seyden 6nce kirsal alanda, kasabalarda ve
hatta Selanik iclerindeki kentlerde kontroliini arttiran (ama domine etmeyen) bu
kompozit grup, daha 6nceki dénemlerde tarimsal yatirimlar yapan gruptan oldukea

4 Bu doniisimiin detaylart icin bk. Irfan Kokdas, “Money, Peasant Mobility, Ciftliks and Local
Politics in Salonika: 1740-1820”, Journal of Comparative Studies of South Asia, Africa and the Middle
East, 34/1, (2014), s. 135-146.

4 Tezcan, The Second Ottoman Empire, s. 36-43; Gara, “Moneylenders and landowners”, s. 145-146.

44 C.A. Bayly & Sanjay Subrahmanyam, “Portfolio Capitalists and the Political Economy of Early
Modetn India,” The Indian Economic and Social History Review, XXV /4, (1988), s. 401-424.
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farkliydt ve bu yeni grubun yiikselisi sadece kendi politik manevralariyla ortaya
¢ctkmamist.

IV-Sonug

Bircok tarih¢inin liman gehirlerini incelerken gz ardi ettigi koyliler, bu
grubun yiikselisinde en kritik roli oynamuslardir. Koylilerin parasal ekonomiye yon
verisleri ve hareketlilikleri, ciftlik adi altinda yeni kontrol mekanizmalarinin
gelismesine yol a¢mis gortinmektedir. Bu ciftlikler, merkez acisindan da Selanik
kirsalindan drtin fazlasinin ¢ekilmesinde de cok islevsel hale gelmislerdir. Selanik
Ser’iyye sicillerinde 18. Yiizyil boyunca tutulan kayitlara Gstinkorit bir gz atan
tarih¢i bile, kentin bu dénemde kirsaldaki glic dengelerinden ziyade buradan kente
getirilen ve dagitilan trtinlerle ilgilendigini kolaylikla anlayabilir. Miibayaa sistemiyle
Selanik’te tahil drtinlerinin transferi, 1760’lardan itibaren Osmanl yetkilileri i¢in
cok o6nemli bir konu haline gelmis ve ciftlikler, Istanbul tahil ihtiyacinin
karsilanmasinda iyice goériiniir olmuslardir. Merkez, reaya ve sermaye sahiplerinin
trettikleri ¢iftlik sisteminin bu farklt rolleri, 1820°den sonra da degismemis, Selanik
kirsalint kapsayan askeri harekattan sonra da ciftlikler var olmaya devam etmistir.
Nitekim 19.ylizyil boyunca Osmanli merkezini Rumeli’de ugrastiran en 6nemli
mesele, yine ciftlik ve koyla iliskileri olmustur. James Grehan’in Sam kenti tzerine
yaptigt calismada, 18. ylizyil boyunca artan mahalli otonominin ve zenginligin belirli
ellerde toplanmasinin, bir sosyal maliyeti oldugunu ifade etmistir.#5 Bu dénemde,
tarimsal dretim {izerinde kontrolii arttiran gruplar, sehre mal akisini ve fiyatlar
belitlemeye baslamis; bu durum da en ¢ok kentteki siradan kisileri, orta sinif esnaf
ve tlccar gruplarini etkilemisti. Benzer bir etkinin Selanik icin de oldugunu
belirtmek gerekmektedir. Doénem boyunca ekmek isyanlarindan baslayarak,
konsoloslarin mal satin alma izinleri hakkindaki sikayetleri, kirsalda degisen politik
dengelerin bir sonucuydu. 18. yiizyil boyunca liman ticaretinin kirsala sizmast,
ancak ciftlik sahiplerinin ve reayanin olusturduklart aglarin kirilmasiyla mimkin
olabilmekteydi ve bu ticaret hacminin etkisi gorece kiiciik kalmigti. Osmanlt gehir
tariheileri, kent-kir iliskilerinde liman ticaretinin varliginin mevcut tarim dinamikleri
tzerindeki etkisini kabul etme egilimindedirler; ancak en azindan 18. yiizyil Selanik
cevresinde kirsali dontistiiren asd “dissal” etki Arnavut gé¢menlerden ve bizzat
Selaniklilerden gelmis gibi gbrinmektedir.

4 James Grehan, Everyday Life and Consumer Culture in Eighteenth-Century Damascus, Seattle 2007, s. 92-
93.
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A CHRISTIAN PRINTER ON TRIAL IN THE
TANZIMAT COUNCIL OF SELANIK, EARLY 1850S:

KIRIAKOS DARZILOVITIS AND HIS SEDITIOUS BOOKS
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Abstract

The present article deals with Kiriakos Darzilovitis, a Greek-educated
Slavophone and the second Christian printer of Selanik. This article touches
on some of the main points in Kiriakos’s biography, with two main stations:
first, his trial by the city’s Tanzimat council because of the seditious books
he was accused of printing; and second, the closure of his bookstore some
years later, orchestrated by two Orthodox metropolitans and the local
Ottoman authorities. The article follows how an ordinary Ottoman subject
was consciously able to manoeuvre his way through different lingual, ethnic
identities, citizenships, and even legal jurisdictions. More importantly,
Kiriakos’s life story sets an example for the limits of such “navigation.”
Indeed, the different governing authorities in the late Ottoman world could
punish an individual for not fulfilling the expected commitments of each
identity he or she asserted.

Keywords: printing, Ottoman Balkans, Seanik, sedition

1850’lerin Basinda Selanik Tanzimat Meclisinde Bir Hiristiyan

Matbaacinin Yargilanmasi: Kiriakos Darzilovitis ve Fesat Kitaplari

Ozet

Bu makale Selanik'in ikinci Hristiyan matbaacisi, Yunan egitimi almis bir
Slavofon olan Kiriakos Darzilovitis hakkindadir ve Kiriakos’un hayatindaki
bazt 6nemli déniim noktalarina temas etmektedir. Bu déntim noktalarindan
ilki, sehrin Tanzimat meclisinde zararlt (fesa7) kitaplar basmis olmast
nedeniyle yargilanmasi; bir digeri ise, sahip oldugu kitapct ditkkaninin bir kag
yil sonra iki Ortodoks Metropolit ve yerel Osmanlt otoriteleri eliyle
kapatilmasidir. Bu makale bir Osmanli tebaasinin farklr dilsel, etnik kimlikler
ve vatandasliklar ve de farkli yargr yetki alanlart arasinda kendine bilingli bir
bigimde nasil manevra alanlari yarattiginin izlerini stirmeyi hedeflemektedir.
Daha 6nemlisi, bu yazi Kiriakos'un kimlikler arasindaki bu yolculugunun
sinirlart  oldugunu, otoritelerin - onun  yitklenmek istedikleri kimliklerin
gereklerini yerine getirmedigi 6lciide cezalandirict bir rol stlendigini ortaya
koymaya calismaktadir.

Anahtar S6zciikler: matbaa, Osmanlt Balkanlati, Se/anik, fesat
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Introduction!

Though we still lack an extensive literature on nineteenth-century Ottoman
Selanik (modern Thessaloniki), especially during the Tanzimat, the city has been
increasingly explored within the paradigm of Ottoman “port cities.” The latter are
understood as spaces for flows of people, goods, and ideas, which grew in
proportion to port cities’ increasing integration into the world economy, and were
accompanied by urban development and spatial reconstruction through the mid-
nineteenth century. Scholars working on the Ottoman Mediterranean have focused
on, among other topics, the crucial role of port cities in the region’s economy, on
the role played by the inhabitants of port cities in regional and international trade,
and on the influence of nascent nationalism in port cities.2 Thus, Ottoman port
cities of the Mediterranean, including Istanbul, Izmir, Beirut, and Selanik have been
analyzed within a framework of “commmunities that fall short of nation-building, individnals
of indeterminate identity, miliens based not on ethnic origin but on common practices or political
convictions, characters marginalized becanse of their immoral or criminal bebaviour, and so
Jorth.” Moreover, due to their role as dynamic nodes in the world economy and
therefore leading loci of technological innovation, as well as their relatively cheap
and efficient access to transportation, port-cities have also been linked to printing
activities: in the Armenians’ case, for example, printing emerged “either in or near
port cities or was facilitated by maritime connections to such cities.”*

Picking up on these features of port-cities, the present article seeks to
present the life story of a local printer of Selanik, Kiriakos Darzilovitis. It also
contributes to the literature through its use of a still widely undiscovered source in
Ottoman historiography: the interrogation protocols (istintakname)® of the local
councils established during the Tangimat reforms. A rather unknown figure,
Kiriakos (1817-1877) serves as an example of how an individual could consciously

1 I thank Gergana Georgieva, Yura Konstantinova and Tasos Kostopoulos for providing me with
Bulgarian archives and literature related to the subject; and Gergana Georgieva and Andreas
Lyberatos for translating the necessary Bulgarian abstracts. I also thank Alexander E. Balistreri,
Ozde Celiktemel-Thomen, Maurus Reinkowski and Segil Ulusik for reading early drafts and
providing me with valuable comments, as well as the two anonymous reviewers of Cibanniima for
their careful reading of my manuscript and their insightful comments and suggestions.

2 Nurgin Ileri, “Rewriting the History of Port Cities in the Light of Contemporary Global
Capitalism”, New Perspectives on Turkey, no. 47, (2012), p. 188.

3 Malte Fuhrmann, Vangelis Kechriotis, “The Late-Ottoman Port-Cities and their Inhabitants:
Subjectivity, Urbanity, and Conflicting Orders”, Mediterranean Historical Review, 24:2, (2009), p. 73.

4 TFor a connection between eatly modern Armenian printing in the Ottoman Empire and port-
cities, see Sebouh Aslanian, “Port Cities and Printers: Reflection on Early modern Global
Armenian Print Culture,” Book History, Volume 17, (2014), pp. 55, 58.

5 The writing down of interrogation protocols (that is, of verbatim accounts of the litigants’
testimonies, as well as their dialogues with the interrogators) was a novel practice taking place for
the first time in the Ottoman Empire’s history in the framework of the local councils of the
Tanzimat (see also below).
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navigate between various citizenships, ethnic claims, even legal jurisdictions of
different states in the rapidly changing environment of the mid-nineteenth century
Ottoman urban milieu. In the next pages he will appear as a student in the Greek
Kingdom’s capital town signing a petition together with other Greek classmates; as
a defender of Greek citizenship demanding the application of Greek law during his
trial at the local (Ottoman) council; as someone claiming to be a loyal and
honourable Ottoman subject in a petition addressed to the governor (vali) of
Selanik; as an advocate of Bulgarians when the latter started actively pressing for
their cultural rights against both Ottoman Greeks and the Ottoman authorities in
the late 1850s and during the 1860s; and finally, as a leading member of Selanik’s
newly organized Bulgarian community between the late 1860s through his death in
1877.

Kyriakos Darzilovitis’s Life Story

Kitiakos Datzilovitis (Datrzilovets),® born in 1817, was a Greek-educated
Slavophone from a village outside 1Vodina (today’s Edessa), northwest of Selanik.
Following the Greek War of Independence (1821-1829), his merchant father
moved the family to Iodina. Sometime later, probably in the mid-1840s, Kiriakos
left for Athens, where, in October 1847, he enrolled at the Philosophical School of
the University of Athens.” In February 1848 he was one of many students who
signed a letter supporting their history professor, Theodoros Manousis, after the
latter was accused by students of the Theological School for mocking the name of
Jesus Christ.8

In the autumn of 1850, Kiriakos came to Selanik. At the time, Jews
accounted for at least half of the city’s population, followed by Muslims, Greek
Orthodox Christians (comprising also a smaller group of Bulgarians), Armenians
and foreign residents.” Taking over the necessary equipment from Miltiadis
Garbolas,!” a Vlach who had opened the town’s first Christian printing house

6 These are his respective surnames in Greek (daglropitne) and Bulgarian (Aepauiosuy) languages.
I chose the Greek version in this article’s title, since this was the version he used to sign his
interrogation document and his petition to the governor.

7 Vaia E. Dragati, The Macedonians in the Greek Kingdom in the Middle of the 19% Century (in Greek),
Aristotle University, MA, Thessaloniki 2010, p. 114.

8 Ibid., p. 49.

9 For more information, see Meropi Anastasiadou, Thessaloniki 1830-1912, A Metropolis at the Time of
Ottoman Reform (in Greek), Athens: Vivliopoleion tis Estias, 2008, pp. 97, 141-144.

10 Miltiadis belonged to the famous Vlach family Garbolas, originally from the Mount Olympus
near Katrin (Katerini), who had formed a dynasty of printers and bookstore holders. His father
Konstantinos resided in Vienna, and moved to Athens in 1838, where he founded a printing
house and a bookstore. He operated his store until 1842. Charalampos K. Papastathis, “The First
Greck Printing-Offices in Thessaloniki (in Greek)”, Makedonika, H’, Thessaloniki, (1968), p. 240.
Panagiotis Kokkas, “The Garbolas Family and the First Greek Newspaper of Thessaloniki (in
Greek)”, Makedonika, 21, Thessaloniki, (1981), p. 231.
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approximately a year earlier, Kiriakos opened his own bookstore and printing
office on Swltaniye Street.!! In fact, Kiriakos had worked together with Miltiadis’s
brother, Alexandros, in the latter’s printing house in Athens.!? Only few months
after arriving in Selanik, in February 1851, Kiriakos was tried by the provincial
council of Selanik (Selanik eyaleti meclisi). He was accused both of acquiring a Greek
passport!? some months before,'* but mainly of printing books that were said to
“corrupt the minds of the people” and “incite sedition.”!>

Following his trial, the details of which will be given in the next section,
Kiriakos continued printing books through 1860, when his printing house was
completely shut down, leaving him only with his bookstore.!¢ The reason for the
closure was Kiriakos’s support for the Bulgarians of the city of Awvrethisar (today’s
Kilkis, north of Selnik) after they demanded the appointment of their own
Bulgarian bishop, Parthenios. As is widely known, the Rum milleti (Greek-Orthodox
religious community) of the Ottoman Empire comprised all of the empire’s Greek-
Orthodox subjects, regardless of what language they spoke (be it Greek, Slavic
languages, Albanian, etc.). Its administration was dominated by the Greek-speaking
clergy. Starting in the 1850s, however, the Slavic populations of the southern
Balkans increasingly started asking for clergy and schools in their own language.

1 Jhid., p. 245. Papastathis erroneously dates the foundation of Kiriakos’s store to 1852. According
to what Kiriakos stated later during his interrogation, he operated his store together with eight
partners, six of whom were merchants. During his testimony, he revealed some of their names:
Kostanti Dinke (his brother), Nikola Ispala (known as Nikolaos Psaltis, who had also been a
partner of Garbolas), Dimitri Tzortzi in Trieste, and Karbola and Kostanti Varvat in Athens.

2 Thid, p. 245.

13 The passport was included in the case’s file; it was issued in September 1850 and was valid for six
months. Beyond indicating nationality, the passport was a slip of paper which should grant
Kiriakos a free passage from Athens to Selanik.

14 Ottoman Christians’ visits to the Kingdom of Greece in order to receive a Greek passport and
their return to the Ottoman Empire constituted an issue of contention between Greece and the
Ottoman Empire starting from the 1830s. According to Greek law, a precondition for issuing a
Greek passport in such cases was a three-year long residence on Greek territory, while individuals
who had migrated between 1830 and 1837 were recognized as Greeks by the Ottoman Empire.
According to the Ottoman authorities, in order to gain this status individuals had sold their
property before their departure, and had stayed for at least three years in Greek territory. The
Ottoman authorities recognized as Greeks only those who had migrated between 1830 and 1837,
had sold their property before their departure, and had stayed for at least three years in Greek
territory. Georgios Georgis, The First Longstanding Greek-Turkish Dispute: The Issue of Nationality,
1830-1869 (in Greek), Athens: Kastaniotis, 1996, pp. 157, 217.

15 BOA (State Ottoman Archives of the Prime Ministry of the Republic of Turkey, Istanbul),
LMVL. 204 6505 (24 March 1851), AMKT.NZD. 31 40 (3 April 1851), AMKT.MVL. 41 8 (31
March 1851). All documents pertaining to this case, including the interrogation of Kiriakos, were
handwritten in Ottoman Turkish. In addition, two documents in Greek, that is, Kiriakos’s Greek
passport and his petition to the governor of Selanik (see below), were also included in the files.

16 Kiriakos described the incident in a letter to Rakovski on October 1860, stating that it had taken
place six months before, Nikola Traikov (ed.), Archive G.S. Rakovski. Vol 2. Letters to Rakovski
(1841-1860) (in Bulgarian and Greek), Sofya: Izdatelstvo na BAN, 1957, p. 621.
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The area of Awrethisar was inhabited mainly by Bulgarians. According to a
diplomatic official from the Greek Embassy in Istanbul, the Bulgarians of
Avrethisar had sent a report to the Patriarchate in Istanbul, requesting the removal
of the local bishop Meletios of Greek origins and his replacement by the Bulgarian
Parthenios. Following a series of events including the pressure exerted by some
Bulgarian families of Avrethisar, who declared their willingness to join the Catholic
Church, the Patriarchate decided to give in and to appoint Parthenios as bishop of
Avrethisar (1859-1867). However, Neofitos, the metropolitan of Selanik (1858-
1874), had actively tried to prevent the appointment of Parthenios. Instead, he had
tried to secure the appointment of the bishop of Platamonas (near Katrin, today’s
Katerini), from whom he had received a bribe.!”

Kiriakos paid for his support of Parthenios with the closure of his printing
house. He described this affair in a letter dated 25 October 1860 addressed to
Georgi Sava Rakovski, an important figure of the Bulgarian National Revival
movement with whom Kiriakos had regular correspondence. In this letter Kiriakos
argued that the Greeks (I pamvo/, meaning here the Greek-speaking Ottoman
Christians), especially the notables, had collaborated with the metropolitans of
Selanik, Neofitos, and of odina, Nikodimos (1859-1870). As a group, Kiriakos
explained, they had persuaded the governor of Selanik to close his printing house.
Given the fact that Kiriakos was printing the Greek books for the town’s
schools,!® the decision of the Orthodox ecclesiastical authorities to shut down his
printing house seems a rather harsh and unexpected one. The third known printer
of Selanik, Nikolaos Vaglamalis, started his business in 1866.1 Thus, we do not
know how the provisioning of the Greek schools with books was secured in the
meantime.

In the same letter to Rakovski, Kiriakos identified himself as “a Bulgarian
who does not know the Bulgarian [written] language.” He also supported
Bulgarians® right to seek the progress and dissemination of their mother tongue.
Furthermore, he accused the Greeks (again, I'pawxol), who were aided by their
Church clergy and the Ottoman officials, of actively fighting against the
Bulgarians.?) In another letter written to Rakovski on 5 October 1860, Kiriakos
had similatly expressed his support for the Bulgarians in their dispute with the

17

Dimitris Stamatopoulos, “Thessaloniki: 1858-1874. The Implementation of the General

Regulations and Metropolitan Neofitos (in Greek)”, Thessalonikeon Polis, 1, (1997), pp. 97-98.

18 See also footnote 36.

19 Charalampos K. Papastathis, “The First Greek Printing-Offices in Thessaloniki (in Greek)”,
Markedonika, H’, Thessaloniki, (1968), pp. 253-254. Panagiotis Kokkas, “The Garbolas Family and
the First Greek Newspaper of Thessaloniki (in Greek)”, Makedonika, 21, Thessaloniki, (1981), p.
231. See also BOA, LMVL. 546 24520 (9 January 1866).

20 Nikola Traikov (ed.), Archive G.S. Rakovski. V'ol. 2. Letters to Rakovski (1841-1860) (in Bulgarian

and Greek), Sofya: Izdatelstvo na BAN, 1957, p. 621. The letter to Rakovski was also reprinted in

the latter’s Bulgarian newspaper, Dunavski Lebed (The Swan of the Danube), on 8 November

1860.
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Greeks. The Bulgarians, Kiriakos continued, faced great religious and political
prosecution by the latter, whose head priests regarded the Bulgarian provinces
merely as fiefs.?! All in all, Kiriakos, who had studied in Greece, printed both
Greek and Slavic books, and supported the Bulgarians in their demands towards
the Greek-speaking elites of the Rum milleti, was thus forced to take an active stand
in the ongoing polarization between Bulgarian- and Greek-speaking Orthodox
Christians. We can only guess that the closing of his printing house moved
Kiriakos one step away from his mode of switching between identities and led him
one step closer to his self-identification as a “Bulgatian.”

Indeed, in the following years until his death in Selanik in 1877, Kiriakos
would increasingly get involved in the Bulgarian cause. In 1867, he was appointed
to the office of superintendent of the city’s Bulgatian gitls’ school, and in 1868, he
became a leading member of its Bulgarian community. Kiriakos’s brother,
Konstantinos, had been more involved in the Bulgarian cause from the very
beginning, having become in 1865 the Bulgarian community’s first president.?? In
1866, Konstantinos converted his house into the first Bulgarian school of the city.
His son, Geotgi, a fervent supporter of the Bulgarian cause, moved suddenly to
Athens in 1874. Georgi’s son, Dimitrios Digkas, who had studied law in Athens
and then settled in Selanik, was one of the first Greek deputies in the Ottoman
Parliament after 1908. Following Selanik’s annexation to the Greek Kingdom in
1912, he also entered into the Greek Parliament.23

Why Seditious Books?

In the beginning of 1851 Kiriakos had to stand trial in front of the
provincial council of Selanik, a novel institution of the Tanzimat. The accusation
Kiriakos faced was twofold: firstly, it comprised his acquisition of a Greek passport
in Athens immediately before coming to Selanik. Secondly, he was accused of
having opened his store without obtaining the necessary license beforehand and of
printing and selling improper and seditious books, which could “corrupt the minds
of the people.”?* The acquisition of the passport was defined as a (minor) offence

2t Ivan Snegarov, Thessaloniki in Bulgarian Spiritual Culture (in Bulgarian), Sofia: Pridvorna
Pechatnitsa, 1937, p. 200.

22 Nikolai Genchev, Krassimira Daskalova (ed.), The Bulgarian Intelligentsia during the Revival.
Encyclopedia (in Bulgarian), Sofia: Petur Beron, 1988, p. 231.

2 I thank Yura Konstantinova (Bulgarian Academy of Sciences) for the information on the
extended Darzilovitis family. An article by her, entitled “The dissolution of the Rum millet-Some
Greek-Bulgarian Cases,” will be printed by the University of Athens in the near future.

24 The books were described variously as wiilke muzur kitaplar (books harmful to the state) during the
interrogations, as fagyir-i efkar-1 nasa sebep olacak kitaplar (books that will cause the change of the
thoughts of the people) and wygunsug kitaplar (improper books) in the report (fahrira) of the
governor of Selanik, and as 7fsad-1 ezhan-1 ahaliye mucib bir takum kitaplar (several books giving rise to
subversion in the minds of the people) in the official report (magbata) of the Supreme Council of
Judicial Ordinances (Meclis-i Vala-1 Abkam-: Adliye) and in the Sultan’s decree (irade).
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(kabahat, tihmel) in the Ottoman documents.?> Yet, his unlicensed shop and its
printing activities were classified as more threatening, as they were against the
otrder (mugayir-i nizam ba‘q barekef) and could incite sedition or disorder (fesat-amiz;
seyler).20 Before elaborating on the details of Kiriakos’s trial, let us consider for a
moment the factors which could have rendered Kiriakos’s books so dangerous to
the state. Their exact titles and content were not specified during Kiriakos’s
interrogation and in the accompanying Ottoman documents; rather, we encounter
merely the reference to “books harmful to the state” (wiilke musuer kitaplar).

One may thus only speculate on the content of Kiriakos’s books by looking
at the titles of the books he printed after his trial and after having received
respective warnings. In fact the titles of these books are known to us from other
sources. Between 1852 and 1860, Kiriakos printed twelve books in Greek language
and one book in Slavic translation, though printed with Greek letters, a common
practice at that time. The Greek books were books pamphlets for the Greek
schools of the town with topics ranging from French language to ethics,
arithmetic, physics and geography. Other printed books had a focus on Christian
theology with a special emphasis on religious services, the New Testament and
canonical references. There were also books of general knowledge on medical
advices as well as history of the creation of the world.?” Finally, the Slavic book
was the “Konikovo Gospel” (Kovikovsko Evangelie), the oldest known major text
reflecting the area’s living Slavic dialects. It consisted of a Gospel lectionary for
Sunday services in Slavic translation, printed in Greek letters with corrections by
Pavel Bozigropski from the village of Konikovo and issued in 1852.28

In addition, several other factors could give us some clues about the kind of
books Kiriakos might have been circulating before his trial in 1851. On the one
hand, books or pamphlets smuggled into the Ottoman Empire from Greece often
related to claims of Greek nationalism, intending to incite the Christians subjects
of the empire. Particularly, in February 1854 a decree was issued against the
circulation of a nationalist, eleven-page pamphlet, printed in 1853 on the Aegean

2> BOA, LMVL. 204 6505 (24 March 1851), see respective writing of the governor of Selanik on 25
February 1851.

26 BOA, LMVL. 204 6505 (24 March 1851), zbid.

27 To name just three examples (all printed in Greek language), Geography of Elementary Subjects (to be
Used in the Elementary Schools) (1855), Dimitrios N. Davaris, Christian Manunal with Short Explanation
(1858), S. Samartzidis, Practicing Medicine Without a Doctor (1853). For a full list of the books printed
by Kiriakos, see Charalampos K. Papastathis, “The First Greek Printing-Offices in Thessaloniki
(in Greek)” Makedonika, H’, Thessaloniki, (1968), pp. 245-248.

28 In fact, Kiriakos printed only four pages, comprising a title page and four Gospel readings in
Slavic translation, of an original bilingual (Greek-Slavic) manuscript of the Konikovo Gospel,
which was found in 2003 by researchers from the University of Helsinki in the library of the
Greek Orthodox Patriarchate of Alexandria and All Africa and has been dated back to the late
18t or early 19t century. See http://www.helsinki.fi/~jslindst/268/ (retrieved in September
2015).
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island of Syros. It had been brought to Selanik, with the aim, according to the
Ottoman authorities, of “inciting the minds of the non-Muslims subjects (fabrik-i
ezhan-1 reaya).”’?® Particularly, the pamphlet’s content was addressed to the “Greeks
of enslaved Greece” (EMzpves e dobAne EAddog), at other places called the “Greek
Christians” (‘EMpvegc Xpwonavo) or all the “Christian brothers” (xar mdvreg or ev
Xpuord) abelpol), specified later in the text as the “Greeks, Macedonians, men from
Epirus, Thessaly, the lonian Islands, Crete, Thrace, as well as Bulgatians, Serbs and
Montenegrins.” In this pamphlet, they were all called to revolt against the “yoke of
the Asian tyrant,” which had been plaguing the motherland for four hundred years,
and reacquire their freedom. At a time when Europe’s nations were not bearing
their own tyrants, with whom they were sharing the same religion and/or language,
the addressed Greeks were urged not to support their Muslim tyrants. Many
examples of heroic deeds and battles of the “Greek nation” from antiquity until
the present time were being evoked while many heroes were listed. They should
remind the readers of their glorious past and motivate them to fight for their own
“freedom and independence,” in order to complete what had begun in 1821.
However, the governor of Selanik assured in his report that the city’s non-Muslims
were not paying attention to such publications, since they were enjoying
unprecedented privileges and complete safety and comfort (waghar oldukiar:
imtiyazat ve kemal-r emmniyet ve istirabal). The Sultan’s final decree nevertheless
stipulated that the dissemination of similar publications should be banned (b#
makiule evrakimn adem-i nesrine dikkat olunmatk iizere).

Lastly, several examples of similar trials or petitions of Ottoman Christian
printers at that time provide us with valuable information. Indeed, they all reveal a
common pattern of defence or argumentation employed by the printers when
confronting the Ottoman authorities. The printers’ discourses aimed at convincing
the authorities that the books which they had been printing or circulating were
produced exclusively for students and for usage in schools and churches. The
Bulgarian teacher Todor, the son of Todor, for example, was tried at the local
council of Zistovi (Shistov) in 1864 for picking up some seditious books from the
customs. In his testimony, Todor argued that his supplier from Odessa had
informed him that they were “books for children to read.” 3 In the same year,
Tome, his brother Petro, as well as Anastas Makri were tried in the council of
Manastir for selling books which were said to incite the minds of the people. In
parallel to Todor’s claims, they argued that their books were only for the education
of the Christian students (willet-i heristiyann sibyanlarina talinm olunmak iizere) and that
no book among them pertained to freedom (serbestiye miiteallik).>!

Examples from related trials in Selanik reveal a surprisingly similar thread of
argumentation. Nikolas Vaglamalis, the third Christian printer of Selanik (after

2 BOA, LMTZ. (01) 9 227 (11 February 1854).
30 BOA, MVL. 949 49 (25 April 1864).
31 BOA, MVL. 967 61 (13 July 1864).
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Garbolas and Kiriakos) petitioned the state in 1866 in order to open a printing
house in the town. In his petition, he underlined that his printing house would
print “solely books which would be read by students in the schools and churches
(yalniz mekteplerde ve kiliselerde sibyanin karaatima mabsus kitap).”3> The provincial
council of Selanik,’3 noting that similar pretences had been used previously for
printing other kinds of books, ordered that Vaglamalis should be bound to a
guarantee (kefalete rabl). In addition, the exact titles of the books Vaglamalis would
print were listed in Greek but written with Arabic letters, all of them dealing with
religious education and instruction of the Greek language. It was also stated that
the books did not include harmful elements to the sovereign and the state (wzilkge
ve devletce muzur sey tab olunmamak). The final decree approved the opening of the
printing house of Vaglamalis on the conditions mentioned above. Finally, few
years later Nikola Mihal, a resident of Selanik, was granted permission to open a
printing house (watbad) on the same conditions, that is, that the books and
pamphlets would be only for educational purposes and that he would be bound to
a guarantee.>* Further south, in Yanya, the establishment of a printing house and
the printing of a Greek newspaper were allowed in 1866 in order to counteract
newspapers which had been printed in nearby Greece and which contained
seditious (fesat-amiz) material. In addition, the printing house was instructed to print
books for the local schools so that they did not have to be imported from
Greece.?

In sum, following his trial in 1851, Kiriakos continued his printing activity,
but this time by focusing, like other printers did, on books related mainly to
education. In his above-mentioned letter to Rakovski in October 1860, Kiriakos
stated that he used to print in his printing house “all the Greek books used in the
schools.”3 Pertaining to the books which had caused his arrest in 1850, we can
assume that their content must have been related to inciting claims of Greek
nationalism and/or were destined for a wider public exceeding the boundaties of
schools and churches.

32 BOA, LMVL. 546 24520 (9 January 1860).

3 The council members appear with their seals in the council’s minutes: the provincial governor
Mehmed Akif, the religious judge Mehmed Bedreddin, the accountant Omer Besim, the mufti
Mustafa, the administrator of the pious foundations Abdiilkadir, member Refik Yusuf, member
(not readable), member (not readable), member Hilmi Hiseyin, member Mehmed Sevki, the
scribe Receb (not readable), the scribe (not readable), the (Greek-Orthodox) representative
Atanag Bladi (Abavdoog BMldryg), member (not readable), the (Greek-Orthodox) representative
Lazaraki, the (Jewish) representative (not readable), the (Jewish) representative Isak (not
readable).

34 BOA, MF.MKT. 1 3 (7 May 1872).

35 BOA, IL.DH. 554 38571 (1 October 1860).

36 Nikola Traikov (ed.), Archive G.S. Rakovski. V'ol. 2. Letters to Rakovski (1841-1860) (in Bulgarian
and Greek), Sofya: Izdatelstvo na BAN, 1957, p. 621.
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Kyriakos’s Trial and Acquittal by the Provincial Council of Selanik

Faced with the charges pertaining to holding an illegal Greek passport and
propagating seditious books, Kiriakos had to defend himself in front of the
provincial council of Selanik (meclis). These councils constituted novel institutions
established right from the beginning of the Tangimat. They were assigned both
administrative and legal functions, gradually taking over the adjudication first of
penal and much later also of civil cases from the sharia courts. The adjudication of
penal cases was made based on new penal codes, introduced respectively in 1840,
1851 and 1858.37 Moreover, the local councils were staffed with state-appointed
bureaucrats and elected Muslim as well as non-Muslim notables.

Faced with this novel institution, Kiriakos was subjected to several
questions regarding his acquisition of a Greek passport and the activities of his
printing house. Pertaining to Greek passports, only the former Ottoman subjects
who had changed to the Greek citizenship before 1837 were interpreted as Greek
subjects by the Ottoman authorities in accordance with the Protocol of London
signed in July 1837.3° In his defence, Kiriakos, without making any reference to the
legal framework, stated in court that upon his return to the Ottoman Empire,
many friends and officials had offered him to return to the status of being an
Ottoman subject (febaiyes). However, he said, he was not in a rush (expressed also
by his use of the wotrd bakalm, “let’s see”). First, he wanted to wait and see
whether he would be accepted as a foreign subject and then, if it suited his

37 For more information, see Sedat Bing6l, Lega/ Reform in the Ottoman Empire during the Tanzimat
Period. The Foundation and Proceeding of the Nizamiye Courts (1840-1876) (in Turkish), Eskisehir,
Anadolu Universitesi: Edebiyat Fakultesi Yayinlari, 2004, pp. 57-86, 151-156, 208-215.

38 Contrary to usual practice, the minutes of the council proceedings (weclis mazbatasi), including the
seals of the council’s members, were not included in Kiriako’s case’s file. However, from other
penal cases tried during the same period on behalf of the provincial council of Selanik, we can
infer that the people interrogating Kiriakos included (at least) the following: the governor of the
province Yakub Pasha, its finance director Ishak Nureddin, the mufti Huseyin Zihdd, council
member Numan Tayyib, council member Ahmed, the city’s metropolitan Ieronimos, the Greek-
Orthodox representative Gavril Zarkavi (I'afpujh Z/Xapxddys) and the Jewish representative
Yako, son of Avram (Fransez).

We still lack any extensive information on the city’s notables during the 19t century. In my
ongoing PhD dissertation, dealing with the local Tangimat courts in a variety of Balkan cities, and
especially with their adjudication of cases of sedition (fesaz) and banditry (es&sya), 1 try to help fill
this gap by analyzing, among other cities, Selanik’s local councils’ members during the first
decades of the reforms.

3% Georgios Georgis, The First Longstanding Greek-Turkish Dispute: The Issue of Nationality, 1830-1869
(in Greek), Athens: Kastaniotis, 1996, pp. 219, 221, 227. The author cites a report of the Greek
consul in Istanbul (dated November 1848), in which the latter mentioned that the Ottoman
authorities were imprisoning many holders of Greek passports, demanding that they pay the tax
levied on non-Muslim Ottoman subjects, the reaya (azaityow yaparloyaptiov we prayddag). None of
this, however, was mentioned during Kiriakos’s trial.
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interests (z5ime gelir ise), he would consider again becoming an Ottoman subject.* In
addition, Kiriakos claimed that, although he had no license for his shop, he came
to the Ottoman Empire to work according to the established law and order of the
empire as well as “our own law (&endi kanunumnz ile beraber).” This latter law he
stated to be the law of the Greek state (bewim kanunum Yunan devieti kanunudnr).
Otherwise, Kiriakos continued, had not followed Greek law, he would have
suffered a loss, given the fact that in the Greek Kingdom everybody was printing
without a license. This had been the case, according to Kiriakos, especially after the
declaration of the Greek Constitution (konstotisyon-n Yunan) in 1843.

In the same line, he stated that the Greek Constitution was valid for Greeks
(Yunaniar, meaning here the citizens of the Greek Kingdom) even when they
travelled and came under the jurisdiction of other governments.*! In sum, Kiriakos
did not base the (re)acquisition of a certain citizenship on specific bureaucratic
procedures and legal prerequisites, but rather on his own willingness and
convenience. Furthermore, he felt confident enough to plea for the applicability of
Greek law in his individual case, because of his status “as a Greek.” All these
arguments speak to a high degree of fluidity in the passage from one citizenship to
another, at least in the beginning of the Tanzgimat and in the setting of Selanik.

As for his books, Kiriakos testified during his interrogation that he had been
advised by the authorities to show them any book he was about to print.
Nevertheless, Kiriakos argued that he had not followed the orders, as the “warning
had not been in written form (Zahriren)”, and the books he printed were “harmless
(zararsiz)”. He also noted that the books he printed were totally harmless
(zararsiz).” In addition, following these first warnings, his printing was left
undisturbed. So, he had not seen any reason to apply to the Ottoman authorities.*
Asked specifically about one “improper” book that he had brought from Greece,
Kiriakos maintained that he had sold only some copies of it, and then, after having
being warned, had stopped doing so. The interrogators referred also to another
book, which Kiriakos had picked up from the customs, and which had led to his
arrest. Apart from these books seized by the government, Kiriakos continued,
there had been eight to ten books, which he had piled up in a corner of his store,
again after having received respective warnings.

The ease and confidence Kiriakos demonstrated in front of Selanik’s local
council, especially when juxtaposed with the petition he submitted only one day
later to the city’s governor, provides us with some clues as to how Kiriakos viewed
this very novel institution of the Tangimat, at that point only ten years old.
Different than being in a traditional Ottoman sharia court, Kiriakos, when

40 BOA, LMVL. 204 6505 (24 March 1851): “Eger teba‘a-1 ecnebiyelere mbsat olmaz, ise o vakit isime gelir
ise olurum [teba'a-1 devlet-i aliye].”

4 BOA, LMVL. 204 6505 (24 March 1851). In Kiriakos’s words: “Yunandar hiikumet-i abara dabi
gittiklerinde [konstotisyon-n Y unan] haklarmda cari olur.”

42 Kiriakos referred to the local authorities both as hikumet and as meclis.
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testifying in front of this council, treated the trial as a more informal setting or
forum where he could express himself without employing special filters. On the
other hand, taking into account that the interrogation protocols (istintakname) were
being sent to Istanbul, it becomes obvious that the mec/is facilitated, among other
aims, the better monitoring of an individual in a time of increased governmentality
exerted by the state. The bureaucrats in Istanbul could therefore form a first-hand
idea of the subjects’ thoughts and attitudes, especially of those residing in the
provinces.

Nevertheless, Kiriakos’s placidity mutated only one day later, when he
addressed a petition of forgiveness to the city’s governor Yakub Pasa. In this
petition, written in Greek by Kiriakos and then translated into Ottoman, Kiriakos
appealed for forgiveness for having obtained the citizenship of another country.
Admitting that he had committed a sin (audpryjua), he claimed that he had acted out
of ignorance of the Ottoman laws. He stated that from now on he wished to live
as an honourable citizen of his mother county (rarpida), that is, the Ottoman
Empire, and promised never again to act against the laws of the empire, of which
he would remain a loyal subject.*> Though Kiriakos had expressed himself in the
local council in a more informal way, he was aware of the fact that, in order to
achieve a favourable decision in his legal case, he had to address a higher authority,
using a standardized and submissive terminology. Indeed, similar to other cases
found in the archives, the submission of a petition of regret which was always
addressed to the province’s governor or even the sultan himself after having
committed any kind of “sedition,” was a necessary tool of restoring the unspoken
contract between the sovereign and his refined subjects.*

Similarly, three decades eatlier, Mahmud II and Ottoman administrators saw
only one solution to the Greek insurgency beginning in 1821: a forced peace, for
which the Greeks of the insurgent provinces were to accept Ottoman subjecthood
(rasyet). The realization of this pact would entail Greeks’ concession to take poll-tax
tickets (cigye agidi), followed by signing a deed of obedience (sened), and finally

4 BOA, LMVL. 204 6505 (24 Matrch 1851): “Embuuc va {jow e v marpida pov w¢ évtuos moAirng”,
“... e Obwpaviajc Avroxparoplas, ¢ orolag mavrote Oéhw psiver motdg vijroos xald¢ »ar mpdton.”

44 Similar petitions written by non-Muslim Ottoman subjects after having committed sedition (fesas)
and thus betrayed the Ottoman sovereign can be found, to name just one example, in the case of
local notables who had allied with bandits coming from the Greek Kingdom. Often these local
notables petitioned within few weeks the Ottoman authorities asking for forgiveness and
promising to remain loyal subjects of the empire, See LMVL. 310 12874 (6 July 1854). In
addition, “In the 1830s, the content of the Ayvalik petitions was highly formalized in a
submissive style, [...] through which the petition functioned as a statement of submission to
sultanic rule. Drafters of such petitions, among others, humbly recognized their mistakes and
stated that thereafter they would refrain from ‘meaningless passions’ and lead a ‘peaceful life.”
Evthymios Papataxiarchis, “Reconfiguring the Ottoman Political Imagination: Petitioning and
Print Culture in the Early Tanzimat” in Political Initiatives “From the Bottomr Up” in the Ottoman
Empire, Haleyon Days in Crete V1. A Symposinm Held in Rethymno, 9-11 Janunary 2009, Antonis
Anastasopoulos (ed.), Rethymno: Crete University Press, 2012, pp. 188, 190.



A Christian Printer on Trial in the Tangimat Council of Selanik, Early 18505

registering the deed at the local court. The Greeks’ status was to be placed back
into its existing legal infrastructure within Islamic laws and Ottoman customs
through a bureaucratic process linking the Greek individuals to the empire.*>
During the eatly Tanzimat, then, the relationship between the Ottoman Empire and
its subjects rested on the employment of a vocabulary marked by submission and
magnanimity, as it was known from earlier practices.

Kyriakos’s petition succeeded its goal.#0 Despite his seditious books, the
imperial decree (frade) pardoned him (afy) in an act meant to demonstrate imperial
mercy (merbamet-i  seniye). The decree recognized the regret Kiriakos had
demonstrated in his petition (nedam ve pisman) and the fact that he had returned
(reca?) to his original citizenship (febaiyet-i asliyyesine) as before (kama kana). In
addition, a condition of Kiriakos’s pardon was that he would remain under life-
long surveillance in Selanif, that his seditious books would be confiscated and
burned, and that he would never again act against the “sublime consent” (rzza-z
al)). ¥

Conclusion

The case of Selanik’s second Christian printer does not only constitute a
typical example of an Ottoman subject’s navigation among citizenships and legal
jurisdictions during the turbulent nineteenth century. Indeed, similar life stories
have been delivered to us through the example of more known intellectual figures
of the time.* The importance of Kiriakos’s life story lies especially in the
demonstration of the limits of such navigation for socially less influential persons.
On the one hand, rather than trying to pinpoint the “real” and “prior” identity of
such persons, or portray their navigation as metre opportunism, this article seeks to
underline how normal and self-evident it could be for these individuals to pose

4 Huseyin Sukru llicak, A Radical Rethinking of the Ottoman Empire: Ottoman State and Society during the
Greek War of Independence 1821-1826, Harvard University, History and Middle Eastern Studies,
PhD thesis, 2011, p. 167.

4 To note, the Penal Code of 1840 lacked a specific clause about illegal printing offices and books.
Particularly, in the penal code of 1840 (Chapter 2, First article) and 1851 (Chapter 1, Fifth article)
there existed the notion of ‘saying words which provoke somebody into actions against the
Ottoman Empire and law and order’, an act being punished with hard labor from one to five
years. Ahmed Liifti, The Ottoman Order of Justice (in Turkish), Istanbul: Marifet Yayinlari, 1997, pp.
117, 132. Only in the Penal Code of 1858 (Chapter 13) we find clauses about opening a printing
office without a license (article 137) and about printing, in authorized printing offices, items
injutious to the Ottoman Empire. These offenses wetre punished with respective fines of fifty and
ten to fifty gold mecidiyes (mecidiye: a silver coin of 20 piastres) respectively. The Ottoman Penal
Code, translated from the French text, London: Clowes, 1888, p. 61.

47 BOA, LMVL. 204 6505 (24 March 1851).

48 Other cases of more prominent individuals are more well known; see Vangelis Kechriotis, “In
Athens a Cappadocian, in Izmir an Athenian, in Istanbul a Patrliamentarian: The Various
Personalities and State of Belongings of Pavlos Karolidis (in Turkish)”, Toplumsal Tarih, 257, (May
2015), pp. 28-35.
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such claims. On the other hand, it provided an idea of the political limitations
which constrained such a “pendulum between identities,” as each political
authority (here the Ottoman one, that is, the provincial governor of Selanik and the
sultan’s decree, as well as the local Orthodox metropolitans) set the conditions of
their relations with their subjects and punished them accordingly should they
demonstrate disloyal behaviour. Indeed, an individual’s assertion of a certain
identity was rendered possible as long as the conditions set by each governing
authority were fulfilled for the individual. Stating loyalty and submission to the
Ottoman Empire, as well as abstaining from any nationalist activity (here: printing),
were preconditions for remaining a free subject in the nineteenth-century empire.
Supporting, on the other hand, the Greek-Orthodox Patriarchate in its encounter
with Bulgarian demands launched from the 1850s was a precondition for retaining
the support of the Orthodox clergy, which administered the Rum wmilleti. Thus,
Kiriakos could remain an Ottoman subject after submitting the necessary petition
to the provincial governor, but was forced to definitely close his printing house
when he breached his unwritten “contract” with the administration of the Rum
milleti by openly offering his support to the Bulgarian cause.
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MUSTAFA ARIF EFENDI’NIN SELANIK YILLARI:
XIX. YUZYIL OSMANLI TASRASINDA BURJUVAZININ
OLUSUMUNA BiR ORNEK

Dilek Akyalgin Kaya*

Ozet

Selanik sehri XIX. ylzyilin ikinci yarisinda yogun sekilde iktisadi ve
toplumsal farklilasmalara sahne oldu. Sehrin liman kenti olmasi sonucu
ortaya cikan ticarl gelismeler; artlilkesindeki tarimsal déniisimi, sermaye
birikimini, sanayi yatirimlarini (ve dolaysiyla burjuvazi ve isci stuflarinin
olusumunu) beraberinde getirmistir. Bu stire¢ séziini ettigimiz iktisadi ve
toplumsal farklilagsmanin temelini olusturmaktadir.

XIX. yiizyilda, 6zellikle liman kentlerinde geliserek kendisini gosteren ticaret
burjuvazisi Uzerine ikincil literatiirde calismalar yapilmaktadir. Bu
calismalarda s6z konusu edilen burjuvazi cogunlukla Osmanli tebaast
Gayrimuslimler ve imparatorlukta yasayan yabancilardan olusmaktadir.
Misliman burjuvazi denildiginde ise biirokrasi akla gelmektedir. Fakat bu
yaklasim artik elestirilmeye ve terk edilmeye baslanmistir. Son dénemlerde
yapilan ¢aligmalar konunun etnik/dini ayrimlardan ¢ok daha karmasik
oldugunu gostermektedir. Mikro dizeyde kisisel deftetler Uzerinden
bireylerin  hayatlart ele almarak yapilan arastirmalar  butjuvazinin
tanimlanmasinda  etnik/dini  ayrimlardan  ziyade  iktisadi/toplumsal
farkhiliklarin daha belitleyici olduklarini, sinirli da olsa, gbzler 6ntine
sermektedir.

Bu makalenin amact XIX. yiizyilda Selanik’te yasanan iktisadi ve toplumsal
dontistimlerin Selanikliler tzerindeki etkilerini analiz etmek ve Osmanl
tasrasinda burjuvazinin olusum siirecini ele almaktir. Bunu yapmak icin
Dénme kokenli Mustafa Arif Efendi’nin kisisel defterinden yola cikarak
diger arsiv belgeleri 1s1ginda XIX. yiizyilin ikinci yarisinda tasralt bir gencin
ne tir imkanlara sahip olabilecegi, bu imkanlar1 nasil degerlendirebildigi ve
netice itibariyla kendisine nasil bir yol ¢izdigi ele alinacaktir. Bu analiz
Dénme kokenli insanlarin sadece ticaret ile ugrasan buyik burjuvazi Uyeleri
olmadigini ortaya koymaya calismaktadir. Ayrica Osmanli butjuvazisinin
gelisimini stre¢ olarak ele alarak grubun Miusliman birokrat/Gayrimuslim
tiiccar ayrimindan ¢ok daha karmasik toplumsal gerceklikler icerdiginin altini
cizmektedir.

Anahtar Soézcikler: Selanik, Burjuvazi, Mustafa Arif Efendi, mikro analiz,
toplumsal ve iktisadi doniisim.

*

Dr., Arastirmace.
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Mustafa Arif Efendi’s Years in Salonica: An Example of the Making of
Bourgeoisie in An Ottoman Province in the Nineteenth Century

Abstract

The city of Salonica lived through a profound social and economic
differentiation throughout the second half of the nineteenth century. One of
the primary reasons of such differentiation was the commercial expansion
due to its geographical position as a port-city. Together with this
characteristic several other factors also played a significant role on the social
and economic differentiation between urban factory workers and the
emerging bourgeoisie: the agricultural transformation of its hinterland,
capital accumulation thanks to commercial wealth and its investment in
industry, etc.

The secondary literature contains various studies on the emerging
commercial bourgeoisie in the port cities during the nineteenth century.
These studies argue that this bourgeoisie was comprised of the Ottoman
non-Muslims and foreigners living in the Empire. According to this
approach, when dealing with the Muslim bourgeoisie, there is a need to refer
to the bureaucracy and/or administration. However recent studies on the
subject criticized these theoretical frameworks demonstrating that such
divisions along ethnic and/or religious lines fall short to analyze the much
more complex social structure of the Ottoman society. Though still limited
in number, there are increasingly more studies focusing on the characteristics
of the bourgeoisie, its lifestyle, etc. through personal notebooks, journals and
diaries.

This article aims to analyze the effects of social and economic
transformations that Salonica underwent in the nineteenth century upon its
inhabitants and to examine the making of bourgeoisic in an Ottoman
provincial town through the personal notebook of Mustafa Arif Efendi, a
Sabbatian. It deals with his life course and how it was affected by the social
and economic transformations of his time. It argues that contrary to the
commonly held view in the secondary literature Sabbatians were actually not
a homogenous group comprised of individuals who were part of the well-off
grand bourgeoisie dealing with international trade. Moreover it also claims
that an analysis of the making of the Ottoman bourgeoisie during this period
reveals the underlying elements of the social change as well as the complex
nature of the Ottoman social structure in the nineteenth century.

Keywords: Salonica, Bourgeoisie, Mustafa Arif Efendi, microanalysis, socio-
economic transformation.

Giris
Bu makale XIX. ylzyilin ikinci yarisinda Selanik’te yasayan Mustafa Arif
Efendi’'nin tuttugu defter tzerinden Osmanli Imparatorlugu tasrasinda olusmaya
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baglayan burjuvaziyi inceleme amact tagimaktadir.! Mustafa Arif Efendi 1852
yilinda Selanik’te dogmus ve 1941 yilinda Istanbul’da vefat etmis Dénme kdkenli?
bir Osmanlt tebaasidir.?

Kaynaklarm tanstimn: Calismamizin temel kaynagi Mustafa Arif Efendi’nin
1867-1933 yillart arast tutmus oldugu notlardan olusan ve hayatinin 6zellikle
Selanik bélimiint iceren defterdir. Mustafa Arif Efendi’nin defteri sadece Osmanlt
tarthi ¢alismalar1 baglaminda nadir bir kaynak oldugu icin degil, aynt zamanda
icerdigi bilgiler acisindan da 6nem tasimaktadir. 93 varaktan olusan defterin bitiin
sayfalart numaralandirilmis olup sonradan kopartilmis sayfa bulunmamaktadir.
Defter, sayfa numarast [varak-‘aded] ve icindekiler [nev‘-i miindericat] olmak tizere
iki kolondan olusan fihrist ile baslamaktadir. Bu bélimde sadece varak 1’in
karsisinda “Zerciime-i halim, targ-1 bayatim, istigalim” ve varak 67’nin karsisinda “Muszr
Valisi Mebmed Ali Pasa” yazilmis ve diger varak numaralarinin karsilart bos
birakidmistir. Defterdeki notlar ti¢ ana boliimden olusmaktadir: 1. Hayatint anlattg
bélimler, 2. Siirler, 3. Tarihi olaylar. Bunlarin yani sira hepsinden bagimsiz olarak
bir soyagact bulunmaktadir.

Mustafa Arif Efendi defterine hayatint anlattift bélim ile baslamis, siirleri
defterin arka tarafina ana metni bozmayacak sekilde topluca yazmustir. Tarihsel
olaylar ya da 6nemli sahsiyetler icin belirledigi boliimler de ayri olarak defterin
baska tarafinda kendilerine yer bulmustur. Soyagact da ayni sekilde butin diger
yazilardan bagimsiz olarak defterin ortasinda bulunmaktadir. Bu durum defterin
ayr1 ayr1 boliimler halinde kurgulandigint géstermektedir.

Hayatin1 anlattig1 bélimlerde ise ti¢ temel konu géze carpmaktadir: Is hayati,
ailesi ve Avrupa seyahati. Mustafa Arif Efendi defterinde 6zellikle is hayati ile ilgili
pek ¢ok ayrintt not etmistir: yapugi isleri, is degistirmelerini, is gezilerini,

1 Dedesinin defterini benimle paylasan ve bu makalede ele alinmasina vesile olan Bilgi Kenbet’e
tesekkiird borg bilirim. Bu makalede Mustafa Arif Efendi’nin hayatt Selanik’in Yunanistan’a gegis
tarihi olan 1912’ye kadar ele alinacaktir.

2 Dénmeler, XVIIL. yiizyll ortasinda yasamis ve kendisini Mesih ilan etmis Sabatay Sevi’nin
takipecileridir. Sabatay Sevi’nin 6limtnden sonra buyik cogunlugu Selanik’e yerlesmis, burada
Yakubi, Kapanct ve Karakas olmak tizere li¢ ayr1 kola ayrilarak varliklarini devam ettirmisler ve
Yunanistan-Turkiye nifus mibadelesine kadar bu sehirde yasamuslardir. Mustafa Arif Efendi’nin
ne defterinde ne de baska arsiv kaynaklarinda Donmeligine dair bir bilgi bulunmamaktadir.
Torunu Bilgi Kenber de aile iginde bu bilginin yasatlmadigini belirtmektedir. Ancak kurulan
evlilik ve aile baglarindan anladigimiz kadariyla Mustafa Arif Efendi Doénmelerin Yakubi
kanadindan gelmektedir. XIX. ylizyilda Selanik’te yasayan Dénmeler ile ilgili bkz. Dilek Akyalgin
Kaya, Les Sabbatéens saloniciens (1845-1912): des individus pluriels dans une société urbaine en transition,
bastlmamis doktora tezi, EHESS-Paris 2013; Marc David Baer, The Dinme. Jewish converts, Muslin
Revolutionaries, and Secular Turks, Stanford 2010; Cengiz Sisman, The Burden of Silence: Sabbatai Sevi
and the Evolution of the Ottoman-Turkish Donmes, Oxford 2015. Dénme terimini buyiik harf ile yazma
sebebim bu kisileri bireysel olarak Musliimanligs secenlerden ayirma amaci tagimaktadir.

3 Mustafa Arif Efendi’nin defteri yillarca bir sandikta durduktan sonra torunu Bilgi Kenber
tarafindan kesfedilmistir. Su anda bu defter tizerinden Bilgi Kenber ve tarafimca Mustafa Arif
Efendi’nin hayatina dair bir kitap hazirlanmaktadir.

41



42

Dilek Akyalgin Kaya

ortakliklarini, maaglarint ayrintilt olarak ele almustir. Ailesi ile ilgili olan boliimler,
evlilik tarihi kaydiyla baslayip cocuklatinin dogum ve Olim habetleri ile sinirlt
kalmaktadir. Bunlarin haricinde defterde ailesine dair baska bilgi bulunmamaktadir.
Hayatt hakkinda kaydettigi son konu Avrupa seyahatidir.

Defter, Mustafa Arif Efendi’nin edebiyata olan merakini da acik sekilde
gérmemizi saglamaktadir. Aile dyelerinin ve dostlarinin dogum ve Slim tarihleri
icin yazdigt siirlerin yani sira begendigi siirleri ve Ozl sbzleri de defterine
kaydetmistir. Son olarak defterdeki tGglincii ana baslhk tarihi olaylar ve 6nemli
sahsiyetleri anlattu@ ya da anlatmayr kurguladigt bolimlerdir. Belirtmeye deger
buldugu 6nemli olaylarin ¢ogu Selanik tatihi ile ilgili olup daha genel tarihe iliskin
olarak sadece sultan degisikligini defterine aldigini gérmekteyiz. Onemli sahsiyetler
bélimunde ise yalniz Misir Valisi Mehmed Ali Paga’nin yer almast bu bolimiin
yarida kaldig1 izlenimini vermektedir.

Bu calismamizda Mustafa Arif Efendi’nin defterine ‘“Yerviime-i halim, tarz-:
bayatum, istigalim” ana bashgl altinda dahil ettigi is hayati lizerine yogunlasacagiz.
Defterdeki bilgiler hem Basbakanlik Osmanli Arsivi (Istanbul) hem de Tarihi
Makedonya Arsivi'nden (Selanik) cikarilan belgelerle desteklenecektir.

Metodoloji ve teorik cereve: TIster elit ya da esraf isterse burjuva olarak
tanimlansin XIX. yiizyihn ikinci yarisindan itibaren iktisadi ve sosyal olarak kendini
icinde yasadigt toplumun diger kesimlerinden ayristiran bir grup olustugunu ve bu
grubun icindeki bireylerin zaman icinde belli davranis kaliplart gelistirdigini
belirtmek mumkindiir. Ancak ne grubun kendisi ne de séz konusu davranis
kahiplarinin yapist homojendir. Her bireyin gruba katilma ve davranis kaliplarini
kendi hayatlarinda icsellestirme siireci farklilik gosterir. Farkliligin nedenlerinden
bazist, bireysel, ailevi ya da benzeri 6zelliklerden kaynaklanirken digerleri ise daha
genel toplumsal ve iktisadi doniigimlerden ne oranda etkilendikleri ile dogrudan
baglantihidir. Farkli nedenler bir yandan bireyin hayat giizergahim sekillendirmekte
diger yandan ait oldugu toplumsal kategorinin smurlarii  ve  igerigini
olusturmaktadir. Mikro diizeyde yapilan arastirmalar bireyi hem doniisen hem de
donistiiren olarak incelemeye, bireyin i¢inde yasadigt toplumu daha dinamik bir
yapi olarak ele almamiza firsat tanimaktadir.*

Mikro analiz metodu insanlarin ait olduklati toplumsal kategoriyi sabit olarak
ele almak yerine toplumsal degisimin dinamik bir stire¢ oldugunu vurgulamamiza
katki saglamaktadir. Mustafa Arif Efendi’nin XIX. yiizyil sonu-XX. ylzyil basinda
Selanik’te olusmaya baslayan burjuvaziye ait 6zellikler tasidigini savunmakta ve s6z
konusu toplumsal kategorinin &zelliklerini Mustafa Arif Efendi’nin hayatt
tzerinden analiz etmeyi hedeflemekteyiz. Ayrica Mustafa Arif Efendi’nin bu sinifa
ne sekilde dahil oldugu sorusunu cevaplama amaci tagimaktayiz. Diger bir deyisle

4 Bkz. Dilek Akyalcin Kaya, Les Sabbatéens saloniciens, 6zellikle 3. Bélim: “Les peres et les fils”, s.
158-215.
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onu pesinen burjuva olarak tanimlayip hayatinr incelemek yerine onun
burjuvalasma stirecini analiz etmekteyiz.

Osmanli Imparatorlugu’nda burjuvazi calismalart denince akla ilk gelen -
makro dizeyde iktisat temelli- iki teorik ¢erceve bulunmaktadir: Caglar Keyder’in
“komprador burjuvazi’si ve Fatma Miige Gocek’in “ticari ve idari burjuvaziler”i.>
Iki teorik cerceve de sonraki calismalarda  elestirilmistir.s  Osmanh
Imparatorlugu'nda burjuvazinin etnik ve dini olarak pargalanmis yapisina vurgu
yapilmast elestirilen noktalarin basinda yer almaktadir. Tki caligmada da cizilen
resme gore Gayrimiislimler ticari burjuvaziyi olustururken Miisliimanlar idari ya da
burokratik butjuvaziye hakimditler. Bu parcalanmig yapi, bir “Osmanl
burjuvazisi”’nden bahsetmemizi imkansiz hale getirecek kadar keskindir.” Keyder’in
tanimladigt komprador burjuvazi Osmanlt Devleti'nde yasayan Gayrimuslimlerin
yabancilarla Osmanli dreticileri arasinda oynadiklart ticari aracilik roli baglaminda
gelismistir ve Mislimanlar grubun icinde yer almazlar. Son olarak komprador
butjuvazi tamamen Osmanli Devleti'nin diinya ekonomisine entegrasyonu
gercevesinde degerlendirilmis, bu gelisim sadece dis etkenlere bagli olarak
resmedilmis ve i¢c dinamikler g6z ard: edilmistir.

Makroekonomik yaklasima karsilik olarak Francois Georgeon ve Paul
Dumont’un makalesi Istanbullu Said Bey’in defteri tizerinden hayatini incelemeye
yonelik bir mikro analiz ¢alismast olarak dikkat cekmektedir.® Said Bey’in tuttugu
hesap defterindeki gelir ve giderler aslinda hayatin1 olusturan temel 6geleri
tarihgilere sunarak XX. yiizyil basinda Istanbul’da burjuva hayatinin icerigini gézler
ontine sermektedir. Georgeon ve Dumont, Said Bey’in hayatini hesap defterinden
yola ¢tkarak inceleyip onun Istanbul burjuvazisinin tipik bir 6rnegi oldugunun altint
cizmiglerdir. Bu ¢alisma her ne kadar Edhem Eldem’in de belirttigi gibi uzun siire
tekil kalsa da metodolojisinin yant sira kullanllan kaynak ile Osmanl
Imparatorlugu'nda XIX. yiizyildaki butjuvaziye dair arastirmalara ilham kaynag:
olmustur. Edhem Eldem’in yine ayn1 yiizyihn ortasinda Istanbullu Mehmed Cemal
Bey tarafindan tutulan hesap defteri tizerinden hayatini inceleyen ¢alismast da

5 Caglar Keyder, State and Class in Turkey. A Study in Capitalist Development, Londra, NY 1987; Fatma
Mige Gogek, Rise of the Bourgeoisie, Demise of Empire. Ottoman Westernization and Social Change,
Oxford 1996.

¢ Burada Edhem Eldem’in elestirilerinin bir 6zeti yer almaktadir, ayrintilar igin bkz. Edhem Eldem,
“IA Quest for] the Bourgeoisie of Istanbul: Identities, Roles, and Conflicts”, Urban Governance
under the Ottomans. Between Cosmopolitanism and Conflict i¢inde, yayina hazirlayan: Ulrike Freitag ve
Nora Lafi, Londra, NY 2014, s. 159-186. Keyder’in “komprador burjuvazi’sinin elestirisi icin
ayrica bkz. Haris Exertoglou, “The development of a Greek bourgeoisie: investment patterns in
the Ottoman Empire, 1850-1914”, Ottoman Greeks in the Age of Nationalism: politics, economy, and
society in the nineteentl century iginde, yayina hazirlayan: Dimitri Gondicas ve Charles Issawi,
Princeton, NJ 1999, s. 89-114.

7 Etnik ve dini ayrimlar yerine kapsayict “Osmanli burjuvazisi’nin incelenmesi gerektigine dair bkz.
Edhem Eldem, “|A Quest for]”, s. 173.

8 Paul Dumont ve Francois Georgeon, “Un bourgeois d’Istanbul au début du XXe siecle”, Tureica
17,1985, s. 127-182.
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mikro yaklasima 6rnek gosterilebilir.” Eldem, benzer sekilde Mehmed Cemal Bey’in
hesap defterinden yola c¢ikarak evini, ailesini, gelirlerini, harcamalarini ve
yatirimlarint incelemistir. Bu analiz sadece Misliman burjuvanin varligini ortaya
koymakla kalmayip ayni zamanda onlarin Rum, Ermeni ve Yahudi burtjuvalarla
distindigimizden ¢ok daha fazla ortak mekan ve kultiirii paylastiklarini ortaya
koymaktadir.

Mikro analiz metodu kullanilarak yapilan arastirmalar bu makalenin ilham
kaynagint olustursa da ¢alismamiz bunlardan ii¢ noktada ayrilmaktadir. Oncelikle
Eldem’in analizinde Keyder ve Gégek’in makroekonomik teorileri elestirilirken
mikro analiz cercevesinde kultir ve zihniyet/dlistince yapist 6n  plana
ctkarilmaktadir ve sadece iktisadi temelli bir resmin yanilticligina vurgu
yapilmaktadir.l0 Ancak belgelerin elverdigi 6l¢lide bunlarin hepsinin butiin olarak
incelenmesi bireyin ve ait oldugu toplumsal kategorinin Sgelerinin karmagsikligini
ortaya koyabilmemiz a¢isindan 6nem tasimaktadir. Bahsi gecen kiiltiir ve zihniyet
Ogelerinin maddi altyapistnin nasil sekillendigini incelemek yine butjuvazinin
olusum siirecine dair 6nemli ipuglart sunacaktir. Mustafa Arif Efendi’nin mesleki
kariyerine ve vyatirimlarina odaklanmamizin  nedeni tam olarak bundan
kaynaklanmaktadur.

Ikinci olarak her iki calisma da Istanbul’da yasayan burjuvalarin hayatint
incelemektedir. Bunlara ek olarak tagra hayatina odaklanmak Said Bey ve Mehmed
Cemal Bey’in hayatlarinda olmayan bir unsuru ortaya ¢tkarmaktadir: Istanbul’un
onemi. Gergekten de Istanbul’daki burjuvanin referans noktast Avrupa iken
tasradaki burjuvanin hayatinda hem Istanbul hem de Avrupa 6nemli referans
noktalart olarak karsimiza ¢tkmaktadir.!!

Bu caligmalarin Osmanlt burjuvazisinin tyelerinin hayatlarini ve dolayistyla
ait olduklar1 toplumsal kategorinin temel unsurlarini anlamamiza yaptigr katkilarin
6nemi siiphesizdir. Ancak her iki 6rnekte de 6nceden tanimli toplumsal kategori
olarak burjuvazinin Uyeleri olan Said Bey ve Mehmed Cemal Bey’in hayat
incelenmis, dogrudan burjuva Ogeler ortaya konmustur. Fakat béyle yapmakla
burjuvazinin olusum streci gbz ard:i edilmistir. Halbuki bireyin i¢inde yasadig
toplumun gecirdigi déntsim ve bu donisimiin insanlarin hayatt tzerindeki
etkilerini incelemek ve déniistimlerden etkilenen bireyi doniistiren olarak ele almak

9 Edhem Eldem, “Un bourgeois d’Istanbul au milieu du XIXe siecle. Le livre de raison de Mehmed
Cemal Bey, 1855-1864”, Penser, agir et vivre dans I'Empire ottoman et en Turquie. Etudes Réunies pour
Frangois Georgeon iginde, yayina hazirlayan: Nathalie Clayer ve Erdal Kaynar, Paris 2013, s. 373-
406. Edhem Eldem’in bu konudaki baslica calismalart icin bkz. Edhem Eldem, “Istanbul 1903-
1918: A Quantitative Analysis of a Bourgeoisie”, Bogagigi Journal, Review of Social, Economic and
Administrative Studies, 11 (1-2), 1997, s. 53-98; Edhem Eldem, “[A Quest fot]”, s. 159-186.

10 Eldem, [A Quest for], s. 159.

11 Watenpaugh da Halep’teki butjuvalarn hem Avrupa’yt hem de Istanbul’u kendilerine 6rnek
adiklarindan bahsetmektedir. Bkz. Keith David Watenpaugh, Bourgeois Modernity, Historical Memory,
and Imperialism: the Emergence of an Urban Middle Class in the late Ottoman and inter-war Middle East
Aleppo, 1908-1939, Los Angeles, 1999, s. 2.
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gerekir. Boyle bir bakis acist, incelenen bireyin ve onun parcast oldugu toplumsal
kategorinin smirlarinin  karmasikligini, cogullugunu ve gecirgenligini gérmemiz
acisindan da Onemli avantajlar saglayacaktir. Ozetle bu makalenin amact,
burjuvaziyi sabit olarak ele almak yerine olusum siirecine odaklanmaktir.

Oncelikle Selanik’te yasanan iktisadi ve toplumsal dénisiimiin 6zetini
sunduktan sonra Mustafa Arif Efendi’nin hayatint ele alarak bu déntisimiin izlerini
sehir sakinlerinin hayatlari izerinden takip etmeye calisacagiz.

19. Yiizyilin Ikinci Yarisinda Selanik Sehri

Bu makalede XIX. yiizythin ikinci yaristna odaklanmamizin tek nedeni
defterin s6z konusu dénemde tutulmus olmast degildir. Tanzimatla bitlikte ortaya
ctkan ve iktisadi ve toplumsal hayatin her alanina yayilan reformlar etkilerini Selanik
gibi tasra sehirlerinde yiizythn ikinci yarisinda gostermeye baslamistir. Tktisadi,
toplumsal, idari, hukuki ve kentsel reformlar etkilerini yavas yavas hissettirecek ve
sehir sakinlerinin hayatlarini doniistiirecektir.1?

Bu dénem boyunca Selanik’in niifusu iktisadi ve siyasi gelismelere kosut
olarak hizli bir blylime gOstermis, yeni gelenlerin yerlesmeleri icin mekanlara
duyulan ihtiya¢ sutlarin yikilarak kentin genislemesine neden olmustur. Sutlarin
yikilmast sadece sehrin topografyasint degil, insanlarin Selanik’i kullanimlarini da
dontstirmistir. Yeni gelenlerin bazilari sehir icine yerlesirken digerleri de
kendilerine kuzeydeki banliy6lerde yer bulmus, buna paralel olarak zengin kesim
yikilan surlarin dogusunda kalan bdlgede kurulmakta olan mahalleye yerleserek
merkezin kangikligindan kurtulmaya calismistir. Boylece mekansal ayrisma kent
dokusuna hakim olacaktir.

Mekansal déniigim limanin yenilenmesi ve demiryolunun yapilmast ile daha
da belirgin hale gelmistir. Altyapt gelismeleri sehir sakinlerini hem Istanbul’a hem
de Avrupa sehirlerine baglayarak ekonomik biiylimeye katkr saglamustir. Aslinda her
iki gelisme de ihracata yonelen tarimdaki degisimlere bagl olarak ortaya ¢ikmugtir.
Ticarete bagl iktisadi buiyiime cesitli sanayilerde yatirimer sayisinin artmasint
beraberinde getirmistir. Dahast iplik ve un fabrikalarinin gelismesi iscilerin sayisinin
da artmasina yol acmustir.’3> XIX. yizyldin sonunda Selanik yiksek sayida isci
barindirmast agisindan diger Osmanlt sehitlerinden ayrilmaktadir.

12 Burada kisa bir 6zeti sunulan reformlar ve Selanik Uzerindeki etkileri Gzerine pek ¢ok ¢aligma
yaptlmistir. Ornek olarak bkz. Meropi Anastassiadou, Salonique 1830-1912: une ville ottomane a l'dge
des réformes, Leiden, 1997; Mark Mazower, Salonica City of Ghosts Christians, Muslims and Jews 1430-
1950, London 2004; Alexandra Yerolympos, Urban Transformations in the Balkans (1820-1920).
Aspects of Balkan Town Planning and the Rematking of Thessaloniki, Selanik 1996; Vassilis Demetriadis,
Tozoypapia e Ocaoalovis xara ww emoyr ¢ tovproxnparag, 1430-1912, Selanik 1983 [Yunancal;
Vassilis Gounatis, Steam over Macedonia. 1870-1912: Socio-economic Change and the Railway Factor,
Boulder 1993.

13 Selanik’teki isciler hakkinda bkz. Donald Quataert, “Premicéres fumées d’usine. Some general
factors favoring the Development of Industry in Salonica”, Workers, Peasants and Economic Change
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Ayni dénemde, merkezi idarenin tagrayr daha verimli sekilde kontrol etme
arzusu vilayetlerin idari yapisinin yeniden dizenlenmesine neden olmustur.
Diizenleme o zamana kadar merkez ile tasrayi birbirine baglayan yerel aracilari
kaldirarak onlarin yerine butiin imparatorlukta dogrudan merkezi idareye bagh yeni
burolarin kurulmasint 6ngérmekteydi. Yerel idarede agilan yeni burolart dolduracak
nitelikli eleman ihtiyact gelismekte olan ticaret sektériindeki nitelikli eleman ihtiyact
ile birlesince merkezl idare ve sehrin zenginleri egitim alaninda reformlara
girismistir. Bu reformlar gencleri teknik donanimli ve Fransizca bilen bireyler
olarak yetistiterek s6z konusu yerel idare burolarinin ve ticatethanelerin beyaz
yakalt nitelikli isglicti ihtiyacini karsilama amact tasimustir.

Biitiin bu gelismeler Selanik’in toplumsal yapisinin derinden doniigiimiine
neden olmustur. Bunlardan faydalanabilen bir kesim hayat tarzlati ile (yabanct dil
bilme sayesinde Avrupa ile daha kolay iliski kurmalari, yeni kurulan kultiplerde boy
gostermeleri, yurtdist seyahatleri, balolara katilmalari, Selanik’in stk mahallesine
yetlesmeleri) kendilerini Selanik toplumunun diger kesimlerinden zaman icinde
ayristirmaya baglamustir. Bu ayristirma toplumu yatay kesen geleneksel dini ve etnik
ayrismadan farkli olarak toplumsal ve iktisadi temelli olup Selanik toplumunu dikey
olarak kesmekteydi. Yani s6z konusu toplumsal kesim din ve etnik kékenden
bagimsiz olarak ortak kiltir etrafinda birlesmisti. Bu paydashk hem yasadiklari
mahallelerde hem de sosyal hayatlarinda gézlenebilmekteydi. Calismamiz Mustafa
Arif Efendi’nin hayatindan hareketle hem bu grubun olusma hikayesini hem de
gruba mensup bireylerin hayatlarinin nasil dénistiigind incelemektedir.

Mustafa Arif Efendi’nin Hayat1

Mustafa Arif Efendi’nin ailesi: Mustafa Arif Efendi’nin defterinde ailesine dair
bilgi iceren tek parca soyagacidir.'* Defterin 33. varaginda ana metinden bagimsiz
sekilde yer alan soyagact Mustafa Arif Efendi’nin kendi eliyle eski bir soyagacindan
kopyalanmis izlenimi uyandirmaktadir. Defterde soyagacinin neden tutulduguna ya
da Mustafa Arif Efendi’nin soyagacini neden defterine gecirdigine dair bilgi
bulunmamaktadir. Ancak Dénme kokenli ailelerin tuttugu soyagaclari birkag
makalenin konusu olmustur.!> Giacomo Saban’in inceledigi soyagacinin metninde
bir babanin ogluna miras olarak soyagacini biraktig1 belirtilmektedir. Soyagaclarinin
simdiye kadar Misliiman ya da Yahudiler tarafindan tutulduguna dair bilgimiz

in the Ottoman Empire, 1730-1914 icinde, Istanbul 1993, s. 159-173; Donald Quataert, Ottoman
Manunfacturing in the Age of the Industrial Revolution, Cambridge, 1993. Selanik’teki sanayi dallarinin
gelisimine dair bkz. Donald Quataert, “Industrial Working Class of Salonica, 1850-1912”, Jews,
Turks, Ottomans. A shared History, Fifteenth Through the Twentieth Century icinde, yayina hazirlayan:
Avigdor Levy, New York 2002, s. 196-211; Vassilis Gounaris, Szeam over Macedonia, s. 139-143.

14 Mustafa Arif Efendi Defteri [bundan béyle MAED)], varak 33.

15 Giacomo Saban, “Sabbatean Genealogical Trees”, Kabbalah 4, 1999, s. 61-74; Ilgaz Zotlu,
“Sabetayct Kiiltiire ait Ug Soy Agact Belgesi”, Euvet, Ben Selanikliyim. Tiirkiye Sabetaycilygs, 5. Bask,
Istanbul 1998, s. 33-35.
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olmadigt icin Saban bu gelenegin Doénmelere ait oldugunu savunmaktadir.1¢
Aslinda vakiflar icin soyagact tutma gerekliligini g6z 6ninde bulundurmak gerekir.
Cunkid vakif yonetiminin ailenin hangi koluna ve o kolda hangi tiyeye gececegini
belirlemek amaciyla soyagaclart tutulmustur.!” Ilgaz Zotlu'nun c¢alismasinda ise
Sabatay Sevi sonrasinda soyagaci tutma gelenegini her Dénme ailenin benimsedigi
belirtilmektedir.’® Zorlu bunun nedeninin Yahudi kékenini korumak, zaman iginde
ortaya ctkabilecek karma evlilikleri ve kan degisimlerini belitflemek oldugunu
savunmaktadir. Saban da bu goriise benzer bir sekilde Sabatay Sevi’nin onsekiz
kuralindan onyedincisi olan kendilerinden bagkastyla evlenmemek emrine
uyduklarini géstermek amaciyla tutulmus olabilecegi gériisinii savunmaktadir.’
Defterde not edilen soyagaci ile bitlikte Mustafa Arif Efendi’nin kendisinden
onceki bes nesil hakkinda bilgi sahibi oldugu, soy ile ilgili bilgilerin korundugu ve
aile icinde aktarddigr ve Mustafa Arif Efendi’nin de bu gelenegin pargasi olarak
bunu devam ettirmek amaciyla soyagacini defterine kopyaladigi aciktir. Sadece
erkeklerin yer aldigi soyagacii kimin hazirladigt bilinmese de Mustafa Arif
Efendi’nin kendi déneminde yagayan aile tyelerini bildigi kadariyla dahil ettigi ve
sonrasinda kendi ¢ocuklarint da soyagacina ilave ettigi ve 6lenlerin tzerine “fevt”
yazdigt gérilmektedir.

Mehmed Celebi’nin ogullart Mustafa Celebi ve Ismail Aga ailenin iki kolunu
olusturmus ve Mustafa Arif Efendi Mustafa Celebi tarafindan dérdinci kusak
torunu olarak diinyaya gelmistir. Yine soyagacindan devam edersek baba tarafindan
dedesi H. 1170 [M. 1756/57] yilinda dogan Abdilhalim Aga’dir. Abdulhalim
Aga’nin ¢ erkek ¢ocugu olmustur: Osman Sirr1, Abdilkerim Aga ve Mehmed
Efendi. Mustafa Arif Efendi’nin babast H. 1208 [M. 1793/94] yilinda dogmus
“Mistr valisi Mehmed Ali Pasa serkatibi ve Sirozi Omer Pasa divan katibi Osman
Sirrt Efendi”dir. Amcalari ise Abdilkerim Aga (H. 1217 [M. 1802/03] dogumlu) ve
mal katbi Mehmed Efendi’dir (H. 1213 [M. 1798/99] dogumlu). Mustafa Arif
Efendi’nin hatiralarinda babasi ve amcalart hakkinda bagka bilgi bulunmamakla
birlikte Bagbakanltk Osmanlh Arsivi'nde yaptugimiz c¢alisma ile Mustafa Arif
Efendi’nin ailesinin Selanik’teki hayati hakkinda daha fazla ayrintiya ulasabildik.

XIX. yiizyll ortasinda tutulan temettuat [vergi] ve niifus kayitlarina? gore
Osman Sirr1, Mehmed Efendi ve Abdilkerim sehrin kuzey batisinda bulunan ve

16 Saban, “Sabbatean Genealogical”, s. 67.

17 Olivier Bouquet, “Comment les grandes familles ottomanes ont découvert la généalogic”, Cabiers
de la Méditerranée, Penser en exil. Les Grandes familles en Méditerranée orientale, no 82, Haziran
2011, s. 297-324.

18 Zotlu, “Sabetayci kiiltiire”, s. 34.

19 Saban, “Sabbatean Genealogical”, s. 65.

20 Selanik temettuat ve niifus deftetlerinin analizi hakkinda bkz. Dilek Akyalcin Kaya, Les Sabbatéens
saloniciens, Bolim 1: “Salonique au milieu du XIXe siecle”; Dilek Akyalcin Kaya, “Les conditions
économiques et les caractéristiques démographiques des Juifs saloniciens au milieu du XIXe

siecle”, Salonigue. V'ille juive, ville ottomane, ville grecque iginde, yayina hazirlayan: Esther Benbassa,
Paris 2014, s. 19-48.
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kayitlarda “Miusliman mahallesi” olarak tanimlanan mahallelerde oturmaktayd.
Mustafa Arif Efendi’nin babast Osman Sirri Haci Iskender Mahallesi'nde, biiyiik
amcast mal katibi Mehmed Efendi Kazzaz Hact Mustafa Mahallesi'nde ve kiigiik
amcast Abdilkerim ise Yilan Mermeri Mahallesi’nde yasamaktaydi.2! Bu mahalleler
Vassilis Demetriadis’in XX. yiizyil bast Selanik sehri icin hazirladigi haritada da
gorildigl tzere siirdastirlar.?? Dénmelerin oturduklart mahalleler icinde ikincil
literatiirde Yilan Mermeri Mahallesi’'nin  ad:t gecerken diger iki mahalle
belirtilmemistir. Ancak s6z konusu mahallelerin “Dénme” mahallesi olarak ele
alinmast dénemin yasantisini yansitmaktan uzak bir genelleme olacaktir. Ug
kardesin farkli mahallelerde oturduklarini géz 6ntinde bulundurarak Dénmelerin ya
da daha 6zel olarak Yakubilerin kendilerine ait sinirlari kesin ¢izgilerle ayrilmis
mahalleleri olmadigt belirtilebilir. Ancak ayni zamanda birbirinden ok uzakta
olmayan yerlerde ortak yasam kurmus olabilecekleri de g6z ardr edilmemelidir. S6z
konusu mabhallelerin hemen giiney sinirinda bulunan Sart Hatib ve Sahabeddin
mabhallelerinde de Yakubi kékenli Dénmeler oturmaktadir.?> Aslinda Mustafa Arif
Efendi’nin genis ailesi her ne kadar aynt mahallede oturmasa da birbirlerinden ¢ok
uzakta yasamiyorlard: ve biyiik ihtimalle hem Musliman hem de Yakubi aileler ile
cevrelenmis durumdaydilar.

Mustafa Arif Efendi babasint soyagacinda “Misir Valisi Mehmed Ali Paga
serkatibi ve Sirozi Omer Pasa divan katibi” olarak tanimlamistir, dSnemin vergi ve
nifus kayitlarinda da “erbab-1 kitabetden” olarak belirtilmistir. Amca Mehmed
Efendi de soyagacinda “mal katibi” olarak belirtilirken kayitlarda o da “erbab-1
kitabetden” olarak kaydedilmistir. Diger amca Abdiilkerim ise temettuat ve ntfus
kayitlarinda “adi hizmetkar/bacact” olarak kayitlidir.

Katiplik XIX. yiizyl ortasinda tutulan kayitlarda Selanik’te 83 kisinin icra
ettigi bir meslekti. Iclerinde cesitli dinlere mensup insanlar bulunmakla birlikte
Misliimanlar ¢ogunlugu olusturmaktadir. Yilik ortalama gelitlerinin = diger
mesleklere gore yiksekliginden ve okuma-yazma gerektirmesinden dolay1 sehrin
sosyo-ekonomik yapist icinde katipler 6nemli bir yere sahiptir. Osman Sirrt
Efendi’nin kitabetten kazandigi tahmini yillik geliri 500 gurus, Mehmed Efendi’nin
ise 1000 gurus olarak kaydedilmistir.

Vergi kayitlarinda séz konusu olan “adi hizmetkar” vasifsiz is¢i anlaminda
kullanilmaktadir. Abdiilkerim niifus kayitlarinda ise “bacact” olarak kaydedilmistir.
Sehirde kayitlt 580 adi hizmetkar arasinda bulunan Abdilkerim kardeslerininkinden
farkli bir sosyo-ekonomik profil ¢izmektedir. 150 gurus olarak kaydedilen yillik

21 Bagbabakanltk Osmanlt Argivi [bundan sonra BOA], ML.VRD.TMT 11487, “Hact Iskender
Mahallesi”, s. 56; ML.VRD.TMT 11654, “Yidan Mermeri Mahallesi”, s. 57 ve “Kazzaz Haci
Mustafa Mahallesi”, s. 104; BOA, NFS.d 4971, “Hact iskender Mahallesi”, s. 13, “Yilan Mermeri
Mahallesi”, s. 15, “Kazzaz Hact Mustafa Mahallesi”, s. 29.

22 Bu harita Demetriadis’in kitabinin sonunda ek olarak bulunmaktadir, bkz. Demetriadis,
Toroypapra.

2 Akyalein Kaya, Les Sabbatéens saloniciens, s. 165 ve 182.
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meslek geliri Selanik genel ortalamasinin altinda kalarak onu toplumsal hiyerarsi
icinde en alt seviyelere yetlestirmektedit.

Temettuat ve niifus kayitlar aile tyeleri arasinda mesleki ve gelir profili
acisindan farkliliklart géstermektedir. Orneklem grubumuz her ne kadar sinirlt olsa
da aslinda Doénmelerin  tamaminin  ticaretle ugrasan ya da yitksek devlet
memuriyetlerini ellerinde tutan zengin bir grup olduguna dair yazilanlari da
sorgulamamizi saglayacak ipuglart sunmaktadir. Kitdbet meslegi ile devlet
memuriyetine giren Yakubi kékenli insanlarin yaninda vasifsiz isci konumunda
bulunan Dénmelerin de oldugunu gérmek aslinda hayat glizergahlarinin sadece dini
ya da etnik aidiyetle tanimli olmadigini, farkll kisisel hikayelerin insanlarin
hayatlarinda 6nemli roller oynadigini géstermektedir.

Inceledigimiz defterler, kardeslerin mesleklerine, mesleki gelirlerine ve sehir
icindeki sosyo-ekonomik konumlarina dair 6nemli ipuglart vermekle birlikte
defterlerden anlagilan diger 6nemli konu da sahip olduklari gayrimenkullerdir. Ug
kardesin de oturduklari evlerden baska gelir getiren miilkleri bulunmamaktadir.
Yani esraf olarak adlandirilan, iktisadi giiciini daha cok topraktan ya da sehirde
sahip olduklart gayrimenkullerden alan insanlarin icinde yer almazlar. Bu grubun
disinda kalmak sehir meclislerine tiye olmayi ya da oy kullanmalarini, yani yerel
siyasete girmelerini engellemektedir. Aslinda gayrimenkulleri olmadigs icin gérece
yiksek gelirler kazanmalarina ragmen Osman Sirrt ya da Mehmed Efendi buna
eslik edebilecek Selanik toplumunun gézinde esraf olma sifatint haiz degillerdir.
Son olarak vergi ve nifus kayitlanina gbre “¢ekirdek hane” modelini
benimsemislerdir. Ayni catt altinda genis aile olarak yasama pratiklerinin pek fazla
olmadig1 distintilebilir.

Mustafa Arif Efendi, Selanik’te Haci Iskender Mahallesi’nde geliri orta Ust
seviyesinde olan bir ailenin tGglincii erkek cocugu olarak H. 1268 [M. 1852] yilinda
diinyaya gelmistir. Hayatinin ilk onbes yilina dair bilgimiz olmasa da mahallesindeki
sibyan mektebinde egitim aldig1 6ne sirilebilir. Mustafa Arif Efendi’nin hayatint
giris bolimiinde anlatilan Selanik’in gecirdigi déniisimi hep akilda tutarak hem
defterinden hem de arsiv kaynaklarindan takip edecegiz.

Mustafa Arif Efendi’nin mesleki bayats: Mustafa Arif Efendi’nin defteri is hayati
ile ilgili cok ayrintili bilgiler saglamaktadir. Bize 6zellikle 1867-1879 [H. 1283-1295]
yillart arasinda is arayan Selanikli bir gencten meslek sahibi Mustafa Arif Efendi’ye
uzanan hikayeyi izleme olanagi sunmaktadir.?* Bu sireg¢ icinde sehirde yasanan
gelismelerin genglere sundugu her imkandan olabildigince yararlanmaya c¢alistigini
gormekteyiz.

Mustafa Arif Efendi’nin is hayat1 15 yasindayken yerel idarede tapu odasina
stajyer olarak [mulazemetle]| girmesiyle baslamistir. Sonraki yillarda yerel idarenin
kontrato odast ve belediye gibi farkli biirolarinda da calismustir. Is hayatinin en
azindan ilk yillarinda yerel idarenin 6nemli bir yer tutmasinda babasinin etkisi

24 Mustafa Arif Efendi’nin mesleki hayati ile ilgili notlar i¢in bkz. MAED, varak 1a-3a.
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stiiphesizdir. Babasinin katip olmasinin hem Mustafa Arif Efendi’nin sinirlt da olsa
egitim almis olmasinda hem de yerel idareye yonlendirilmis olmasinda etkili
oldugunu belirtmek gerekir. Ancak yerel idarede gérev almasini sadece babasinin
etkisi olarak yorumlamak eksik kalacaktir. Tasra idaresinde yasanan déntstimlerin
gen¢ Mustafa Arif Efendi’nin kariyer seciminde payt olmast kuvvetle muhtemeldir.
1867 yilinda ¢ikarilan “Vilayet Nizamnamesi” ile eyaletler, liva, kaza ve karye olarak
bolinmiis; eyalet idaresi valilere, livalar kaymakamlara ve kaza idareleri de
mudittrlere verilmistir. Nizamname; hukuki, idari, mali vb. isler icin her idari
birimde kurulan biirolart dogrudan Istanbul’daki ilgili nezarete baglayarak tasradaki
merkezi idarenin glictinii pekistirme amaci tasimaktaydi.?> Mustafa Arif Efendi’nin
calist1g1 tapu ve kontrato odalari yerel idarede kurulan biirolardan sadece birkaciydu.
Belediyeyi de aynt sekilde idari reformlar cercevesinde ortaya cikan yerel yonetim
birimlerinden biri olarak distinmek gerekir.

Mustafa Arif Efendi yerel idarede c¢alismaya ara verdigi dénemlerde
Selanik’te gelismekte olan “Gzel sektér”de is pesinde kosmaktaydi. Dénem dénem
tagra idaresindeki gorevlerinden istifa edip Selanik’teki kurulan ticarethanelerde
katip olarak calisgmaktaydi. Selanik’in 6nemli sahsiyetlerinden Jack Abbotun
ticarethanesini®®, Fevaid-i Osmaniye vapur acenteligini ve balikhaneyi katiplik
yaptidt isyetleri arasinda sayabiliriz. Mustafa Arif Efendi’nin 6zel sektérde tutunma
¢abast yine doénemin sagladigi iktisadi gelismeler cercevesinde ele alinmalidir.
Selanik’in ticaret hacmi demiryolu ve limanin yapilmast ile birlikte 6nemli oranda
artmistir. Selanik sehrinin ve artlilkesinin hem Avrupa’dan gelen mallar icin 6nemli
bir pazar hem de Avrupa’daki sanayi tretimi i¢cin hammadde deposu olarak islev
gbérmesinden dolay1 ticaret hacmi biiylimiistir. Mustafa Arif Efendi her ne kadar
kendisi dogrudan ticarete atilmasa da yeni kurulan ticarethane ve vapur acenteligi
gibi isyerlerinde katiplik yaparak sehrin yasadigr ticari gelismelerden pay sahibi
olmay: hedeflemektedir.

Yerel idare ve ticaret alanlarinin yaninda Mustafa Arif Efendi girisimci
ruhuyla kendi isini de kurmaya ve yine dénemin gelismelerinin Selanikli genclere
sundugu imkanlardan olabildigince faydalanmaya calismaktaydi. Ornegin sahilde
tamir ve insa olunmakta olan kayiklarin belediyeye ait olan yer ticreti [ticret-1 arziye]
vergisi miizayedeye konulunca Mustafa Arif Efendi ihalesini elde etmistir. Geg¢imini
saglayacak miktarda olmayan vergi geliri daha ¢ok biitgesine katki saglama amact
tagimaktadir. Defterinden takip edebildigimiz kadariyla Mustafa Arif Efendi bagka
ithaleye katilmamustir. Ancak yine girisimci ruhunun izlerini tagidigint diistindiiren
bir ise tesebbiis etmistir: Yazict dikkant agmis, burada arzuhaller yazarak dava takip
etmigtir. Boylece Mustafa Arif alayli olarak dava vekaleti yapmaya ve gerektiginde

25 Yerel idarede yasanan donitisiim ve Vilayet nizamnamesi i¢in bkz. Stanford Shaw, “The Origins of
Representative Government in the Ottoman Empire: An Introduction to the Provincial Councils,
1839-1876”, Near Eastern Round Table 1967-68 iginde, yaymna hazirlayan: R. Bayly Winder, New
York 1969, s. 53-142.

26 Abbot Ailesinin Selanik’teki hikayesi i¢in bkz. Anastassiadou, Salonigue, s. 361-2.
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miivekkilleri icin Istanbul’a giderek burada islerini halletmeye baslamistir. Ancak
XIX. yizyil sonunda yasanan hukuki doniisim iginde kurulan Nizamiye
mahkemeleri vekalet isinin dogasint da doniigtiirecektir.

Osmanli Imparatorlugu’nda “profesyonel avukatlik” XIX. yiizythn ikinci
yarisinda Nizamiye mahkemelerinin kurulmasiyla eszamanlt olarak ortaya
ctkmistir.2” Osmanlt reformculart merkezi idarenin verdigi hukuki ruhsatt resmi izin
belgesi yapmak icin ¢aba sarfederek hukuk egitiminden yoksun eski tir “vekiller”
ile “profesyonel dava vekilleri” arasinda resmi ayrim ortaya koyma amaci
tagtmuslardir. Baslarda diplomali profesyonel avukatlik uzmanlasma gostergesi
olarak 6nem kazandiysa da sonrasinda avukatlik yapmak icin diploma sartinin
arandif1 bir siire¢ yasanmistir. Yani hukuk okullari acildik¢a yavas yavas meslegin
okulundan mezun olmak avukatlik yapmanin tek kogulu haline gelmistir.

Mustafa Arif Efendi hukuk okulu mezunu degildi ve haliyle avukatlik
diplomast bulunmuyordu. Ancak siire¢ icinde onun gibi alaylt vekillerin yeni sistem
icinde kendilerine yer edinmelerini saglayacak bir durum séz konusuydu. Cinki
imparatorlugun her yerinde hizli sekilde kurulan Nizamiye mahkemelerindeki
ihtiyact kargilayacak yeterli sayida diplomali avukat olmamast 6nceden dava vekaleti
ile ugrasan insanlart sistem icine dahil etmeyi gerektirmisti. Mustafa Arif Efendi
gibi 6ncesinde dava vekilligi yapan insanlarin ruhsatname alarak diplomali dava
vekili olabilmeleri icin birka¢ dizenleme yapilmistir. Mustafa Arif Efendi’nin
notlarina gére bunlar 17 Kasim 1875 tarihli “Mehakim-i Nizamiye dava vekilleri
hakkinda nizamname”den bile 6nce yapilmistir.

Mustafa Arif Efendi’nin is igin Istanbul’a gidisinde haberdar oldugu bu
diizenlemeler iki etaptan olusuyordu. Mustafa Arif Efendi ilk olarak Babiali’de
hukuk, ceza ve ticaret kisimlarinin egitimi icin ayrilan yere Persembe, Cumartesi ve
Pazartesi giinleri devam ederek dersleri takip etmistir. Ahmed Hilmi Efendi’den
Mecelle-i Ahkam-1 Adliye; Gabriyel Efendi’den Ticaret ve Yovanco Efendi’den de
Ceza Kanunnameleri derslerini  alarak hukuk, ceza ve ticaret derslerini
tamamlamustir. Sonrasinda sinav komisyonuna basvurup sinava girmeyi talep
etmistir. Babiali’"de Adliye Nezareti’'ne ait dairede Meclis-i Vala bagkatibi ve ayni
zamanda Sura-y1 Devlet azast Mahmud Bey, Antopolos Efendi ve digetlerinden
olusan 6zel komisyon tarafindan yapilan sinavda bagarili olarak 22 Mart 1875 [R. 10
Mart 1291] tarihinde Nizamiye mahkemelerinin her derecesinde avukatlik yapmaya
yetkili olduguna dair sehadetname almustir.

S6z konusu sehadetnameyi aldiktan sonra Mustafa Arif Efendi 5 Nisan 1875
tarthinde [R. 24 Mart 1291] Selanik’e donmiistiir. Aslinda aldigr avukatlik diplomasi
heniiz sadece Istanbul’da bulunan Nizamiye mahkemelerini kapsamaktaydi. Ancak
Mustafa Arif Efendi hem Istanbul’da pek ¢ok dava takip edip is yaptigindan hem

27 Bu konu hakkinda bkz. Avi Rubin, “From Legal Representation to Advocacy: Attorneys and
Clients in the Ottoman Nizamiye Courts”, International Journal of Middle East Studies, 44, 2012, s.
111-127.
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de ileride Selanik’te isine yarayacagi diisiincesiyle olsa gerek avukatlik diplomasinin
O6nemini kavrayarak elde etmek istemis olmalidir. Gergekten de bu tir bir belgenin
Selanik’te is almada biyiik 6nem tasidigint diisiinmek yanlis olmayacaktur.

Mustafa Arif Efendi, daha sonraki Istanbul seyahati sirasinda dava
vekaletiyle ilgili yeni gelismelerden haberdar olma firsati yakalamistir. 27 Haziran
1879 [H. 7 Receb 1296] tarihli “dava vekaleti nizaminin vilayatta dahi icrasina dair
tahrirat-1 umumiye” [avukatlik kanununun vilayetlerde de uygulanmasina dair genel
resmi yazi] nedeniyle Istanbul seyahatini uzatarak sinava girmeye karar vermistir.
Adliye dairesinde birinci hukuk reisi Ahmed Nizhet, temyiz azast Karabet ve
Gorkiyadi’den olusan 6zel bir komisyon huzurunda sinava girmis ve 16 Kasim
1879 [H. 1 Zilhicce 1296] tarihinde birinci sinif sehadetname almaya hak
kazanmistir.

Mustafa Arif Efendi’nin is hayatina girdigi 15 yasindan avukatlik diplomast
aldig1 27 yasina kadar is hayatinin gelisimine baktigimizda elinden geldigince her
alanda kendini deneyen, yasadigi donemin sundugu imkanlardan olabildigince
faydalanmaya calisan genc bir Osmanl tasralisinin portresini gbrmekteyiz. Genglik
yillarint meslek sahibi olmasi ve evlenmesi ile sonlandirabiliriz. Mustafa Arif Efendi
1880 yilinda 28 yasinda Esad Aga’nin kizt Ayse ile evlenmistir.2? Arttk hem
defterinden hem de diger arsiv belgelerinden kendisine Selanik toplumunun icinde
yer edinisinin izlerini takip edebilitiz.

Mustafa Arif Efendi’nin Selanik burjuvazisine entegrasyonu: Giris bolimiinde XIX.
yuzyiin ikinci yarsindan itibaren iktisadi ve toplumsal olarak kendini icinde
yasadigl toplumun diger kesimlerinden ayirmaya baslayan bir grubun olusmaya
basladigint ve dyelerinin belli davranis kaliplart gelistirdigini belirtmistik. Her ne
kadar sz konusu grubu burjuvazi olarak tanimlasak da dénemin kaynaklarinda,
ozellikle de basininda, bu terim karsimiza ¢ikmaz. Ornegin yiizyll sonunda
Selanik’te basilmaya baslanan Journal de Salonique® adlt gazetede siklikla kullanilan
“Salonicien”  |Selanikli|, “concitoyen”” ya da  “compatriote’ [hemsehri] terimleri
butjuvaziye génderme yapmaktadir. S6z konusu terimler sehirde yasayan tim
sakinleri kapsayict anlamlar iceriyor gibi dursa da ylizyil sonunda Journal de Salonigue
kolonlarinda boy gosteren “Selanikli” kendini gehrin diger sakinlerinden sosyo-
ekonomik, mekansal ve kilttrel olarak ayirmaktadir. “Selanikliler” mesleki olarak
ticaret, finans ya da sanayi ile ugrasarak biyiik zenginlik elde eden, doktorluk ve
avukatlik gibi “diplomali” bir meslek sahibi olan ya da yerel idarede ytksek
pozisyonlara gelen bireylerdir. Sehirde gayrimenkule ya da artiilkesinde topraga
vatirim yaparak kendine benzer sosyo-ekonomik profile sahip insanlarla birlikte
schirde yeni kurulan Hamidiye Mahallesi'ne tasinmuslardir. Kilttrel olarak
“Avrupa” bilmelerinin yanisira tercihen Fransizca olmak tzere bir Avrupa dilini

28 MAED, varak 3b. Defterinde esine dair hig bir bilgi bulunmamaktadir.

29 Bu gazetenin incelenmesi icin bkz. Hélene Guillon, Journal de Salonique. Un Périodigue juif dans
PEmpire ottoman (1895-1911), Paris 2013.
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konusabilmektedirler. Son olarak sehri dogrudan ilgilendiren meselelerde sz sahibi
olan, sehirdeki st tabaka eglencelerine davet edilen ve katilan bireyleri
kapsamaktadir. Bu liste her ne kadar hem ¢ok kategorik hem de kendi i¢inde ¢ok
homojen bir grubun varlifina isaret ediyor gibi dursa da XIX. yiizyil Selanik
toplumunun bir kesiminin temel Ozelliklerini kabaca da olsa yansitmaktadir.
Stiphesiz mikro analiz, genel iktisadi ve toplumsal donisimlerin insanlarin
hayatlarint nasil farklldastirdigini ortaya koyacaktir. Simdi elimizde bulunan
kaynaklarin el verdigi 6l¢iide Mustafa Arif Efendi’nin hayatt tizerinden bu noktalari
inceleyelim.

Onceki sayfalarda Mustafa Arif Efendi’nin meslek edinme siireci ayrintilt
olarak ele alindigi i¢in burada yalnizca mesleginden edindigi sermayeyi ne sekilde
vatirima donistirdigh tzerinde durulacaktir. Mustafa Arif Efendi’nin yatirim
pratikleri icinde gelencksel yontemleri ve yasadigt déneme ait “yeni” pratikleri
birlikte g6rmemiz onun girisimci ruhunu ortaya koymaktadir.

Elimizdeki kayitlar Mustafa Arif Efendi’nin sehrin hemen batisinda Cayir
Mahallesi’nde ve sehir icinde cok sayida gayrimenkul yatirimui gerceklestirdigini
gostermektedir. Cayir Mahallesi limanin ve tren istasyonunun bulundugu yer
olmast nedeniyle sehrin bltiin ticaretinin gerceklestigi bolgedir. Mustafa Arif
Efendi’nin bu mahallede 6zellikle de arsa, oda ve magazalara yaptgl yatirimlar
aslinda sehrin ticati yikselisinden dogrudan olmasa da dolayli olarak yaratlanma
cabasint goézler Oniine sermektedir. Sehir icinde yaptgr yatirimlar da yine gelismekte
olan liman kentinde kira getirisinin ylksek olacagini distindigii magaza, otel,
apartman ve bina gibi gayrimenkullere odaklanmaktadir. Ozetle 1880’li yillardan
itibaren Mustafa Arif Efendi’nin, avukathktan kazandigt parayr yavas yavas kira
getirisi yiksek gayrimenkullere yatirdigini gérmekteyiz.

Mustafa Arif Efendi’nin geleneksel olarak nitelendirebilecegimiz yatirimlar
schirdeki gayrimenkulleriyle sinirh  degildir. XX. ylzyl basinda sehrin
giineydogusunda bulunan Pirnar Ciftligi’ni satin almustir.3! Her ne kadar ciftlik satin
almak giictinii topraktan alan geleneksel esraf kesiminin davrams kalibini hatirlatsa
da bu dénemde ihracata yonelik ticari tarimin gelismesi ile ortaya ¢ikan ¢iftlik sahibi
olma arzusu eski gelenegin glincel gelismeler cercevesinde yeniden ortaya ¢ikmast
olarak da yorumlanabilir. Nitekim Mustafa Arifin satin aldigi Pirnar Ciftligi’nin
konum olarak denize ve Selanik’e yakin olmasi® iretilen tarim triinlerinin
tasginmasinda hayati 6neme sahiptir. Ayrica ciftlikte Uretilen Urlinlerin ihracata

30 Mustafa Arif Efendi’nin Selanik Cayir Mahallesi'ndeki gayrimenkulleri i¢in su kaynaklar
kullanilmugtir: Tarihi Makedonya Arsivleri [IAM], Arazi ve Emlak Esas Defteri, “Cayir Mahallesi”,
s. 19-35. Sehir icindeki gayrimenkulleri i¢in bkz. Bagbakanlik Cumhuriyet Arsivleri [BCA], Tasfiye
Talepnameleri, say1 38565, fon kodu: 130..16.13.2., yer no: 360.4..11; sayt1 40026, fon kodu:
130..16.13.2, yer no: 390.206.25.

31 BCA, Tasfiye Talepnameleri, sayt: 38566, fon kodu: 130..16.13.2, yer no: 360.4..10

32 Bu iftligin konumu igin bkz. Sefer Giiveng (der.), Miibadele Oncesi ve Sonrast Eski ve Yeni Adlars ile
Kuzey Yunanistan Yer Adlar: Atlass, Istanbul 2010, s. 41.
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yonelik susam, pamuk, titin ve afyon gibi hammaddelerden olusmasi sehirde
yasanan ticati gelismelerin sonucudur.

Bu yatirimlardan farkli olarak dénemin sundugu firsatlardan faydalanmak
isteyen Mustafa Arif Efendi maden imtiyazi isine de girmis, defterinde hig
bahsetmese de o dénemde yasayan pek ¢ok girisimci gibi yeni yeni ortaya ¢itkmakta
olan maden imtiyazlar ile ilgilenmeye baslamistir.?? Serfice’de Kayalar’da Koseler
koytundeki madenlerin imtiyazini daha 6nce elde eden Necib, Ramiz, Stikrii ve Halil
adli kisiler madenlerdeki hukuklarini Mustafa Arif Efendi ile ingﬂtereli Mark
Toyera  devretmiglerdir. ~ Sonrasindaki  gelismeler  hakkinda  bilgimiz
bulunmamaktadir. Bu sebeple madeni isletip isletmediklerini ya da bagkasina satip
satmadiklarint bilmiyoruz. Ancak bu dénem igin ¢ok yaygin olan imtiyaz alim ve
devir islemlerine Mustafa Arif Efendi’nin de dahil oldugu tahmin edilebilir. Hem
aldigi formasyon hem de yaptigi meslek ile uzaktan yakindan baglantist olmayan
maden isletmeciligini o dénemin pek ¢ok girisimcisi gibi firsat olarak degerlendirip
ek gelir saglamak amaciyla tercih ettigini diisinebiliriz. Bu fikri saglamlastiran diger
ipucu ise  kendisinin  doldurdugu tasfiye talepnameleri  formundan
kaynaklanmaktadir. Mibadele sonrast Selanik’teki malvarligini beyan eden
formlardan biri Dedeaga¢’ta Sofulu’da Kanberler-i Bala kéytndeki maden
imtiyazindaki yluzde 1571ik hissesine dair bilgi icermektedir.’* Yunanistan
hitkiimetine gegen topraklarda bulunan maden Mustafa Arif Efendi’nin Istanbul’da
karsiiginin verilmesini bekledigi malvarliklart arasindadir. Her ne kadar Mustafa
Arif Efendi’nin maden isindeki faaliyetlerini bilmiyorsak da biiyiik ihtimalle maden
isletmeciligi tizerinden gelir elde etme fikri yerine imtiyaz alim-satim isinden maddi
ctkar saglama amacint tasidigini sGylemek yanlis olmayacaktir.

Mustafa Arif Efendi’nin Selanik toplumu i¢inde kendine yer edinmesinin
iktisadi temellerini inceledikten sonra maddi temelin {izerine nasil bir hayat kurdugu
meselesi iizerine odaklanabilitiz. Onceki sayfalarda listelenen gelismekte olan
burjuvazinin davranis kaliplarinin hangileri ne sekilde Mustafa Arif Efendi
tarafindan benimsenmistir? 1lk olarak ele alabilecegimiz nokta Mustafa Arif
Efendi’'nin oturdugu mahalleyi degistirmesidir. XIX. ylzyl sonunda Selanik
sehrinin hemen dogusunda gérece zenginlerin oturdugu ve “Hamidiye” olarak
adlandirilan bir mahalle ortaya ¢ikmistir.3> Bu mahallenin surici Selanik’te bulunan

33 Mustafa Arif Efendi’nin maden imtiyazt alma hakkinda bkz. BOA, BEO 649-48629, 10.M.1313 [3
Temmuz 1895]; BEO 718-53834, 4.B.1313 [21 Aralik 1895]; SD 522-7, 2.ZA.1317 [4 Mart 1900].

34 BCA, Tasfiye Talepnameleri, say1: 40269, fon kodu: 130..16.13.2, yer no 371.82..19

35 Bu mahallenin gelisimi ile ilgili bkz. Selanik Vilayeti Salnamesi, 1318 [1900/ 1], onaltinc: defa olarak,
Selanik “Hamidiye” mekteb-i sanayi matbaasinda tab’ ve temsil olunmugdur, s. 291-292;
Alexandra Yerolympos, “Formes spatiales d’expansion urbaine et le réle des communautés non

musulmanes a 'époque des réformes. Etudes de cas dans les villes des provinces européennes de
I’Empire ottoman (1839-1912)”’, REMMM, Eylil 2005, no 107-110, s. 131-2.
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geleneksel mahallelerden ayrilan temel Ozelligi sakinlerinin  etnik ve dini
aidiyetlerinden ¢ok sosyo-ekonomik statiilerinin belitleyici olmasidir.36

Mustafa Arif Efendi’nin Hact Iskender Mahallesi'nden yeni mahalleye hangi
tarihte tagindigini tam olarak bilmesek de iki mahkeme kaydindan anladigimiz
kadariyla 18907larda hala suriginde oturmaktaydi.?” Ancak yiizyil déniminde
tutulan kayitlarda Hamidiye Mahallesi’nde oturdugu belirtilmektedir.?® Yani tam da
mekansal doniisimin pek c¢ok zengin Selanikli tarafindan yasandigt dénemde
Mustafa Arif Efendi de yasadigi mahalleyi degistirmistir. Ancak evi mahalleye adint
veren Hamidiye Caddesi tizerinde bulunan ve sehrin en zenginlerinin oturdugu
deniz tarafindaki yalilar arasinda degildir. Caddenin kara tarafinda, dik inen
sokaklardan birinde, deniz kenarinda bulunan yalilara gére oldukca miitevaz: bir
eve tasinmistit. Yine de olugsmakta olan sinifa aidiyetini ya da ait olma arzusunu
gOstermesi agisindan 6nem tasimaktadir.

Selanik’in yasadigt iktisadi ve toplumsal déniisim ile dogrudan baglantili
olarak burjuvazi arasinda sehre aidiyet hissiyatinin olusmaya basladigint belirtmistik.
Mustafa Arif Efendi’de de “sehirli” olmaya dair ipuclarint defterinden ve dénemin
basilt kaynaklarindan takip etmek miimkiindiir. Sehir sakinlerinin yerel siyasette boy
gostermeleri, sehri ilgilendiren her tiir meselede yer almalari ve sz sahibi olmalar
s6z konusu sehre aidiyetin temel unsurlarindandir. Mustafa Arif Efendi’nin de yerel
meselelere olan ilgisinin artmasiyla ortaya c¢ikan “sehirli” olma siireci olusmakta
olan burjuvaziye aidiyetinin 6nemli 6zellikleri arasindadir.

Mustafa Arif Efendi 1877-8 yillart arasinda Rusya ile yasanan 93 Harbi
sonrasinda Selanik’e gelen mubhacirler sorunu ile ilgilenen komisyonlarda gérev
almistir.?? Selanik sehri kimi muhacitler icin yetlesim yeri olmusken kimileri i¢in ise
imparatorlugun diger bolgelerine gecebilmek icin bir transit noktast haline gelmisti.
Cok sayida muhacirin Selanik’e gelmesiyle sehirde barmma ve yiyecek sorunlar
ortaya ¢itkmig, bunlari ¢c6zmek amaciyla belediye biinyesinde muhacir komisyonlart
kurulmustur. Notlarindan anladigimiz kadariyla Mustafa Arif Efendi de muhacirler
icin yapilan yardimlara katilmis ve 15 Nisan 1885 [R. 3 Nisan 1301] tarihinde

36 Yerolympos, “Formes spatiales”, s. 113-142. Bu mahallede yasayan diger Donmeler icin bkz.
Dilek Akyal¢in Kaya, Les Sabbatéens saloniciens, bélim 5: “La vie urbaine des Sabbatéens”, s. 262-
309.

37 TAM, Selanik Seriye Sicilleri [S$S], 315-587, 27.R.1308 [10 Aralik 1890]; SSS, 318-424, 4R.1311
[15 Ekim 1893].

38 JAM, Selanik Esas Emlak Deftetleri, “Hamidiye Mahallesi”; IAM, Emlak ve Arazi Hulasa
Defterleri, “Hact Iskender Mahallesi-Abdurrahman Bey Sokagr”; IAM, Emlak ve arazi Hulasa
Defterleri, “Hamidiye Mahallesi-Baggeler Sokag:”.

39 Selanik’e gelen mubhacirler ile ilgili bkz. Dilek Akyal¢in Kaya, “Immigration to the Ottoman
Territory: The Case of Salonica in the Late Nineteenth Century”, The City in the Ottoman Empire:
Migration and the Making of Urban Modernity iginde, yayina hazirlayan: Ulrike Freitag, Malte
Fuhrmann, Nora Lafi, Florian Riedler, Londra 2011, s. 177-189.
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Muhacirin idaresi reisi Yusuf Riza Pasa’nin talebi ile kendisine riitbe-i saniye stnif-1
sanisi tevcih edilmistir.40

Mustafa Arif Efendi’nin notlarindan anlagildigina goére kendisi mubhacir
iskanindaki roli haricinde sehrin egitim faaliyetlerinde de gbrev almustir. Notlarinda
iki kez maarif miduri vekaleti gérevini ustlendigini belirtmistir.#! Maarif midiri
Radovisteli Mustafa Bey’in vilayet valisi Iskodrali Hasan Pasa’nin onayt ile Yanya’ya
tayin olmast tizerine adt gegen vali tarafindan vekalet gorevi 7-12 Haziran 1302 [19-
24 Haziran 1886] Mustafa Arif Efendi’'ye verilmis ve maarif midiri Emrullah
Efendi’nin Selanik’e ddnmesiyle vekilligi sona ermistir.

Dénemin Selanik salnamelerinde belirtildigine gére Mustafa Arif Efendi’nin
maarif meclisindeki gérevi vekaletle siurlt degildir.#? Giris boliimiinde merkezi
idarenin ve sehirdeki zenginlerin dénemin iktisadi ve idari kosullarina uygun
gengler yetistirme arzusunun One ciktigini ifade etmistik. Yeni kurulan okullarin
isleyisi ve kontrolii i¢in yerel idarede dogrudan merkezi idareye baglt birolarin
kurulmast ihtiyact ortaya ¢ikmisti. Mustafa Arif Efendi’nin de dahil oldugu Selanik
maarif meclisinin boyle bir amaca hizmet ettigini belirtmek gerekir.

Ne yazik ki Mustafa Arif Efendi’nin defterinde Selanik burjuvazisinin
balolari, eglenceleri ve bunlara katilimina dair herhangi bir ipucu bulunmamaktadir.
Ancak defterinde genis yer kaplayan Istanbul’a yaptigi is seyahatleri®® ve Avrupa
seyahatinden bahsetmek gerekir. Istanbul seyahatleri her ne kadar mesleki
sorumluluklarini yerine getirme amact tagisa da stk sik baskente gitmek, orada
yasananlardan dogrudan haberdar olmak ve bu bilgilerle tasraya dénmek Selanik
sakinleri icin 6nemli olmalidir. Daha da 6nemlisi Mustafa Arif Efendi’nin
notlarinda belki de en cok yer tutan 1889 yilinda Avrupa’ya yaptigt seyahattir.*
Burjuvazinin davranis kaliplari icinde bahsettigimiz “Avrupa” bilmenin 6nemini
kavramig olan Mustafa Arif Efendi buyik ihtimalle o yil Paris’te dizenlenen
“Exposition universelle” vesilesiyle uzun bir Avrupa seyahatine ¢tkmistir.4>

Sonug¢

Donmeler tzetine yazilmis ikincil literatiire bakildiginda zengin tiiccar/
buytk burjuvazinin tyeleri olduklarina dair yazilar sik¢a karsimiza ¢ikmaktadir. Bu

40 MAED, varak 6a.

4 MAED, varak 6a.

42 1307 Sene-i Hicriyesine Mahsus Selanik VVilayeti Salnamesidir, onuncu defa olarak vilayet matba’asinda
tab’ olunmusdur.

4 MAED, varak 1b, 2b, 5b.

4 MAED, varak 6b-19a.

45 Mustafa Arif Efendi’nin 1912’den sonra Selanik’teki hayatina dair bilgilerimiz sinirlidir. Pek ¢ok
Selanikli gibi sehirde kalmay1 tercih etmis, Yunan patlamentosunda azinlik milletvekili olarak
gdrev yapmus ve azinliklarin haklarin ve 6zellikle de miilklerini korumaya galismis ve Ocak 1925
tarihinde miibadil olarak Istanbul’a gelmistir. Defterinde Istanbul’daki hayatina dair hi¢ bir not
bulunmamaktadir. 1941 yilinda Istanbul’da vefat etmistir.



Mustafa Arif Efendi'nin Selanik Yillar:

gruba mensup bireylerin sadece gruba aidiyetlerinden dolayt homojen bir yapi
olusturduklart varsayilir. Ancak mikro diizeyde bir inceleme aslinda bireyin ait
oldugu grubun sinirlarinin ne kadar gecirgen, belirsiz ve karmasik oldugunu ortaya
koymaktadir. Osmanli Imparatorlugu’nda butjuvazinin olusumu konusunda yapilan
makro duzeydeki caligmalar da benzer sekilde meseleyi homojen alt butjuvazi
gruplart izerinden incelemislerdir. Béylelikle Osmanli toplumunda ticaretle ugrasan
Gayrimuslim burjuvazi ve burokrasi/idarede ¢alisan Misliman butjuvazi gibi hem
birbirinden ayr1 hem de kendi i¢lerinde homojen bir yapiya sahip iki bash bir
Osmanlt butjuvazisinin varligt savunulmustur. Mustafa Arif Efendi’nin hayat
hikayesi ise bize XIX. yiizyil sonunda Osmanlt tasrasinda bahsi gecen gruplarin
olusumunu inceleme firsati sunmaktadir.

Bu makalede Mustafa Arif Efendi’nin ylzyil sonunda Selanik’te olugmakta
olan burjuvazinin parcast oldugu O6ne strilmistir. Makale, burjuvaziyi de
kendisinin hayatini da stire¢ olarak ele alip olusumlarina odaklanmaktadir. Mustafa
Arif Efendi buytk burjuvazinin Dénme zengin ticcart olarak degil, ailesinin
hikayesi, elli yil icinde gelistirdigi stratejiler, icra ettigi meslekler ve 6niine ¢ikan
firsatlardan faydalanma kapasitesi ele alinarak olusmakta olan burtjuvazinin hangi
davranis kaliplarinin ne sekilde parcast oldugu incelenmistir. Boylelikle kendisinin
Dénme olmast onu diger Selanik sakinlerinden ayristirict bir  6zellik iken
burjuvazinin pargasi olarak degerlendirilmesi Mustafa Arif Efendi’nin Osmanl
burjuvazisinin diger tyeleriyle ile ortakliklarinin belirlenmesine imkan sunmaktadir.

Mikro analiz metodunu benimseyen ¢alismalarda oldugu gibi burada da akla
su soru gelecektir: Mustafa Arif Efendi ne kadar tekil bir 6rnektir ya da ait oldugu
grubu ne derece temsil etmektedir? Yagaminin pek ¢ok 6gesi olusan burjuvazinin
parcast olan diger bireylerin hayatlarinda da bulunabilecegi icin temsiliyet gliciniin
yiksek oldugu distuntlebilir. Ancak onun hayatinda belitledigimiz 6zellikler bu
gruba mensup her bireyin hayatinda olmak zorunda degildir ya da tam tersi
Mustafa Arif Efendi’nin hayatt burjuvazinin tim davranig kaliplarini
barindirmamaktadir. Mikro analiz metoduyla incelenecek diger burjuvalarin
hayatlar1 sayesinde hem bu toplumsal kategorinin olusum sireglerini hem de
toplumsal degisimin karmastk dinamiklerini ¢6zmeye biraz daha yaklagabiliriz.
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POLYGAMY AND RELIGIOUS POLEMICS IN THE LATE
OTTOMAN EMPIRE: FATMA ALIYE AND MAHMUD
ES‘AD’S TAADDUD-I ZEVCAT’A ZEYL

Scott Rank*

Abstract

Although Ottomans accepted polygamy according to the tenets of Hanafi
Islamic law, they argued over its social and legal aspects throughout the
classical period. In the late 19% century these debates became explicitly
connected to contemporary political events. Authors supported or opposed
polygamy by referencing marriage and divorce rates in Europe, Protestant
missionary activity in Africa, and their belief in the civilizational superiority
of the Islamic world over the West. Polygamy was not only contested
through modern politics. It was also discussed in light of the genre of
Muslim religious polemics. In 1898 three modernist authors debated these
issues in the journal Makimat. Fatma Aliye, legal scholar Mahmud Es‘ad and
Russian Muslim educator and reformer Ismail Gasprinskii. Their
correspondence, entitled Ta'‘addnd-i Zeveit'a Zeyl, deliberated polygamy with
regarded to modernist political reform, European colonialism, capitulation
agreements, and international trade. They also used arguments from anti-
Christian religious polemics. By arguing these issues within the integrated
field of religion, these authors used a Hamidian-era discourse describing an
Islam compatible with Ottoman notions of modernity.

Keywords: polygamy, religious polemics, marriage law, Ottoman Empire,
modernization

Osmanli Imparatorlugu'nun Son Yillarinda Cokeslilik ve Dini
Polemikler: Fatma Aliye ve Mahmud Es‘ad"in Ta‘ddiid-i Zevcat'a Zeyli

Ozet

Osmanlilar Hanefi fikhin ilkelerine gére ¢ok esliligi kabul etmelerine ragmen
klasik dé6nem boyunca onun kurumsal ve yasal yonlerini tartismuslardir. 19.
Yiizyillin sonlarina dogru bu tartismalar agikea giincel siyasi olaylarla iligkili
hale gelmistir. Yazarlar poligamiyi Avrupa’daki evlenme ve bosanma
oranlarina, Afrika’daki Protestan misyonerlerin faaliyetlerine atifta bulunarak
ve Islam’in Bati iizerindeki medeni @stinliigiine olan inanglariyla ya
savundular ya da karst ciktilar. Poligami sadece modern siyaset vasitastyla
degil, bir bakima Mislimanlarin dini polemikleri etrafinda da tartigildi. 1898

* Dr., Sehir Universitesi Insan ve Toplum Bilimleri Fakiiltesi Tarib Biliimi.
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yilinda ti¢ yenilik¢i yazar, Fatma Aliye, hukukcu Mahmud Es‘ad ve Rusyalt
Miisliman egitmen ve yenilik¢i Tsmail Gasprinskii bu sorunlart Malimdit adl
dergide tartust. Bu kisiler Ta'‘addid-i Zevit'a Zeyl olarak adlandirilan
aralarindaki yazismalarda poligamiyi yenilik¢i politik reformla, Avrupa
somirgeciligiyle, kapittlasyon anlasmalariyla ve uluslararasi ticaretle
iliskilendirerek tartistilar. Ayrica Hristiyanlik karsit dini  polemiklerden
arglimanlar da kullandilar. S6z konusu yazarlar, din ile i¢ ice ge¢mis bu
sorunlart tartisirken Islam'la uyumlu bir Osmanh  yenilik diisiincesi
tantmlayan I1. Abdilhamid dénemi séylemini kullandilar.

Anahtar Sozciikler: cokeslilik, dinil polimik, evlilik hukuku, Osmanl

Imparatorlugu, modernlesme

If we believe that Isiam has universally valid principles, we onght to declare that the
monogamons marriage is the one enjoined by Islam and that the verse of the Qur'an
enjoining men to remain with one wife is in accordance with civilization. 1t is only then
that we can justify our position.

Fatma Aliye1

The Ottoman Empire allowed men to have up to four wives, as did other
Islamic states. Sunni Hanafi scholars did not question the legality of the practice in
the pre-modern age. But polygamy (#z‘addiid-i zeved?) was not universally desirable,
nor did it exist in most levels of society.? Due to the high costs of sealing a
marriage contract with a groom's payment of a bridal gift (mahr), polygamy was an
elite phenomenon. Only about 2.3 percent of married men and 5 percent of
married women engaged in the practice in the late imperial period.?> Incidence of
polygamy was high only among the upper ranks of society, particularly wealthy
men whose first wife was childless.* Some wealthy families opposed polygamy for
their daughters due to property inheritance considerations or their own wishes.
They stipulated in marriage contracts that there be no additional wives throughout

U Fatma Aliye-Mahmud Es‘ad, Ta'addiid-i Zevcit'a Zeyl, Istanbul: Tahir Bey Matbaast, 1316/1898. In
this article I transcribe Ottoman Turkish and transliterate Turkish names using modified modern
Turkish, which indicates the ‘@, the bamza, and long vowels of a, i, and 4. I use Ismail
Gasprinskii's Russian transliterated name over the Turkish (Ismail Gaspirali), as the former is the
standard form in English-language scholarship.

2 Sixteenth-century scholar Kinalizade Ali Celebi noted that even if a man wetre handsome, noble,
and rich, he would be content with a healthy and virtuous wife; a man was like a soul in skin, as
such one man is not suitable for two houses. Abdurrahman Kurt, “Polygamy in the Ottoman
City of Bursa”, International Journal of Social Inguiry 6, No. 2 (2013), 140-161.

3 Alan Duben and Cem Behar, Istanbul housebolds. Marriage, family, and fertility, 1880-1940, Cambridge,
Cambridge University Press, 1991.

4 Cem Behar, “Polygyny in Istanbul, 1885-1926”, Middle Eastern Studies 27, No. 3, (July 1991), 477-
486.
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the marriage.> Ottoman courts provided recourse to women if their marital rights
had been abused, whether through financial quatrels or their husbands using
excessive force.0

Sociocultural changes in the modern era led to a re-examination of
polygamy. Rapid urbanization and cultural transformations of the Ottoman
Empire's cities in the latter half of the nineteenth century caused such traditional
institutions to be questioned in new ways.” Increasing trade with Europe and the
flood of Turkish and Muslim refugees from the Balkans following the Crimean
War (1853-1856) and the Russian-Ottoman War (1877-1878) altered Istanbul's
social milieu.® Population transformations, new forms of urban planning, and the
growth of a Turkish-language press changed Ottoman cities and their inhabitants.

Books, newspapers, and telegraphs disseminated these new ideas. Ottoman
Muslim intellectuals debated these ideas in an expanding Turkish-language press.
Following the inauguration of the 1839 Tanzimat Reforms (1839-1876), the need
for far-reaching book production came about in response to the growing number
of primary and secondary schools in the Empire. Many private printing presses
opened in Istanbul dutring Abdilaziz's reign (1861-1876). The Istanbul print
culture continued to expand in the Hamidian era (1876-1908), in which a multi-
lingual press flourished.” A women's press also emerged at this time. Social issues
related to family life, marriage, divorce, childcare, family health, and polygamy were
all explored in such journals as Women’s World (Kadimlar Diinyast) and Turkish Woman
(Tiirk Kadimz).10

Marriage represented a social institution that was universally considered
fundamental to the family and the community. From the 1870s onward, Muslim
intellectuals with a reformist bent linked the wellbeing of the Empire to an

5 Madeline C. Zilfi, “’'We Don't Get Along': Women and Hul Divorce in the Eighteenth Century”,
Women in the Ottoman Empire, Madeline C. Zilfi (ed.), Leiden: Brill Academic Publisher, 1997, 264-
296.

6 Madeline C. Zilfi, “The Ottoman Empire”, in Encyclopedia of Women & Islamic Cultures: Family,
Body, Sexcuality and Health, Volume 3, ed. Suad Joseph, Leiden, Boston: Brill Academic Publisher,
2005, 259-260.

7 Sukrt Hanioglu, A Brief History of the Ottoman Empire, Princeton, NJ: Princeton University Press,
2008, 204.

8 Duben and Behar, 202.

9 In Istanbul there existed Turkish, Arabic, Persian, Greek, French, English, Armeno-Turkish, and
Karamanl (Greco-Turkish) print houses. Johann Strauss, “Miidafaa'va Mukabele et Mukabele'ye
Miidafaa: Une controverse islamo-chretienne dans la press d'Istanbul (1883)”, in Querelles privees et
contestations publigues. Le role de la presse dans la formation de l'opinion publique au Proche Orient, eds.
Christoph Herzog, Raoul Motika, and Michael Ursinus, Istanbul: Isis, 2003, 55-98.

10 Nihan Altinbag, “Marriage and Divorce in the Late Ottoman Empire: Social Upheaval, Women's
Rights, and the Need for New Family Law,” Journal of Family History, Volume 39 Issue 2, (April
2014), 2.
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apparent crisis in the Muslim family.! As such they questioned the validity of
polygamy. Authors both male and female argued monogamy was preferable.
Author Semseddin Sami (d. 1904) explored the social aspects of marriage from a
pragmatic viewpoint in his 1882 novel “Women.” He wrote only a monogamous
marriage could be based on love as mutual respect was impossible among one man
and multiple wives. But he acknowledged polygamy was a social necessity. In the
case of a wife being physically incapable of satisfying her husband, polygamy
prevented the greater evil of adultery, prostitution, or illegitimate childbirth.!> Most
Muslim authors followed this line of discourse. Ahmed Midhat (d. 1912), the
prolific man of letters, said Islam allowed polygamy only in correspondence with
the harsh punishments that Islamic law (se77‘@#) doled out for adultery.'?

In 1898 Fatma Aliye and Mahmud Es‘ad Seydisehti debated polygamy in the
journal Maliimat on whether it was a modern or retrograde institution for women.
The discussion, entitled Ta'‘addud-i Zeveat'a Zeyl, touched on many topics of social
reform of the Hamidian era. It largely fell along ideological lines — although
nuanced to be sure — of conservative reform for Mahmud Es‘ad and Ottomanism
for Fatma Aliye. To Fatma Aliye polygamy, although superior to the widespread
adultery of Europe, had no place in modern society, nor even a necessary place in
an Islamic one. Mahmud Es‘ad believed polygamy to be a flexible institution
petfectly compatible with new ideologies such as the defense of individual liberty
and Malthusian populationism, advocating population control programs.

Their debate on polygamy and marriage was not only centered on
government policies or social and legal reform. It was also an outgrowth of
another literary genre that grew rapidly in popularity in the late Ottoman Empire:
Muslim polemics against Christianity. A rich body of Turkish-language Muslim
polemics accrued from the 1860s to World War I and beyond. They appeared in
the form of self-designated polemics (reddiye), treatises (risile), and newspaper
articles. Even discussions on social reform in the Turkish press not written
explicitly as religious polemics increasingly contained polemical elements, forming
a hybrid model of social and religious commentary.

In Ta'‘addii-i Zeviit'a Zeyl, Fatma Aliye and Mahmud Es‘ad combined their
debate on marriage reform with a critique of Christianity and European
civilization. Religion was heavily integrated into their discussions of political, social,
educational, and public policy reform. Fatma Aliye and Mahmud Es‘ad described

11 Darina Martykdnovd, “Matching Sharia and 'Governmentality": Muslim Matriage Legislation in
the Late Ottoman Empire,” in Institutional Change and Stability: Conflicts, Transitions and Social 1V alues,
eds. Andreas Gremes, Florencia Peyrou, Ioannis Xydopoulos, Pisa: Polus-Pisa University Press,
2009, 153.

12 Ozer Ozankaya, “Laiklik Oncesi Déneminde Semseddin Sami'nin Aile Diizenine Iliskine
Géoriigleri”, Tiirkiye'de Ailenin Degisimi: Toplumbilimsel Incelemeler, Ankara: Tirk Sosyal Bilimler
Dernegi, 1984, 126-127.

13 Ahmet Midhat, Paris'te Bir Tiirk, Istanbul 1283/1866, 160.
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the faults in Christianity at length in other articles, making the intersection between
Ottoman reform and criticism of European civilization more explicit.

Studies on Ottoman family law in the late Ottoman period have analyzed
the Fatma Aliye-Mahmud Es‘ad debate on polygamy within the perspective of
gender politics and marriage law.'"* With the transformation of the sociocultural
and economic landscape, the Ottoman state was motivated by ideological reasons
to push for new gender and family arrangements. These two authors made flexible
use of different interpretations of geria't, justifying them in reference to the need
for social change and the appropriateness of polygamy for a modern empire in the
late nineteenth century.

Such perspectives on the Fatma Aliye-Mahmud Es‘ad debate are valid, but
they ignore its embedded religious polemical language. These authors, whether
supporting or opposing polygamy, criticized the licentiousness and amorality of
Christian Europe. Their polemical arguments expressed Ottoman social and
intellectual challenges as much as their arguments on gender relations or family
law. Other polemical writings of Fatma Aliye and Mahmud Es‘ad, which will be
examined below, make this relationship even more pronounced.

I. Muslim Religious Polemics and Ottoman Reform

The late Ottoman debate on polygamy coincided with a marked increase in
Turkish-language Muslim religious polemics in the Istanbul press. Polemics
between Christianity and Islam existed since the seventh century, but in the
nineteenth century they took an significant step forward. Muslim writers produced
a larger number of them than any other time in history. The spread of
communication and transportation technologies such as printing presses,
telegraphs, postal systems, and steam ships allowed these works to reach a global
audience after they were translated into local languages.

Muslim polemical writers used authoritative Islamic sources such as the
Qur'an and works of Qur'anic exegesis (#afs7r), while also addressing political
questions of European colonialism. They also contended with the rhetoric of
ideological projects of Ottomanism in the Tanzimat period, Pan-Islamism in the
Hamidian era, and the secularist-turned-Islamocentric — and even Pan-Turkist —
experiments of the Young Turk era.!> Although these ideological projects were far

14 Nihan Altinbas, “Marriage and Divorce in the Late Ottoman Empire”’; Abdurrahman Kurt,
“Polygamy in the Ottoman City of Bursa”; Martykanovd, “Matching Sharia and
'Governmentality”; Riza Savas, “Modernlesme Siirecinde Tki Osmanli Aydint Fatma Aliyye-
Mahmud Es‘ad Tartismast”, in Kutlu Dogum 2004: Din Kiiltiir ve Cagdasiik, Ankara: TDV Yayinlart
2007, 247-256.

15 Adeeb Khalid, “Pan-Islamism in practice: The rhetoric of Muslim unity and its uses”, in Laze
Ottoman Society: The Intellectnal 1.egacy, ed. Blisabeth Ozdalga, London: Routledge Curzon, 2005,
201-224; Jacob M. Landau, The Politics of Pan-Islam: Ideology and Organization, Oxford: Oxford
University Press, 1990. Pan-Islam was a form of anti-colonial rhetoric whose exact nature has
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more of a discourse than a unified political program with concrete political goals,
the language of these collective identities permeates late Ottoman political and
polemical writings.!¢

Such rhetoric was also used by Fatma Aliye and Mahmud Es‘ad. They were
conscious of global politics, as they both had extensive contact with Westerners in
the Empire and were well versed in international affairs. Both perceived Ottoman-
European imperial relations as a Muslim-Christian clash and sought to create
alternative discourses of modernity combined with Muslim unity to protect
themselves against the threat of Western imperialism. This all took place against
the backdrop of Hamidian political and social reform, in which the imperial center
sought to shore up its political power against European political and economic
encroachment into Ottoman domestic affairs.

Fatma Aliye was the daughter of Ahmet Cevdet Pasha (d. 1895), a historian,
philologist, social theorist, and statesman of the Tanzimat period. He provided
Fatma Aliye with tutors in the secular sciences, literature, French, and Arabic, a rare
educational opportunity for young Muslim women. Her first publication was a
translation of George Ohnet's 1olonté into Turkish as Merdm (Aspiration). She
soon caught the attention of Ahmet Midhat, who became her literary patron. She
penned numerous articles in Terciman-1 Hakikat, Hanmlara Mabsis Gazete (The
Ladies' Own Gazette), ‘Ummet (The Muslim Community) and [nkiip (Revolution).
Fatma Aliye published her first novel Haydl ve Hakikat (Dream and Reality)
together with Ahmet Midhat in serialized form in the newspaper Tercimain-i
Hakikat in 1891, followed by Miibadarit (Stories to Remember) and Nisvin-1 Lslinm
(The Women of Islam) in 1891/1892. She wrote other books on the themes of
music, literature, married life, and women's education.!”

In her writings Fatma Aliye defended Tslam against Western criticisms on
the topic of which she had received the most inquiries from European women:
polygamy. She defended the historical practice of polygamy in Islam as superior to
Europe's widespread adultery and fornication but acknowledged polygamy had no
place in modern society. She wrote her 1891/2 book Nisvin-1 Isliam (The Women of

come under significant scholarly debate. Across the world, Muslim scholars and activists spread
ideas of religious solidarity and a united Muslim counter-attack against European domination. It
was primarily an urban intellectual project than never coalesced into any serious political project,
but Muslim politicians believed its rhetoric could be harnessed to shore up political support
within their domains.

16 Nile Green, “Spacetime and the Muslim Journey West: Industrial Communications in the Making
of the “Muslim World”, Awmerican Historical Review, 118, No. 2, (April 2013), 401-429. New
modalities of transportation and communication forged new conceptions of space and time as
Muslims learned to operate in a global arena, which they dubbed the “Muslim wotld” (al-'dlam al-
islami). Steamships, railways, and industrial communication reshaped formulations of language,
history, and geography.

17 Hilya Adak, “Gender-in(g) Biography: Ahmet Mithat (on Fatma Aliye) or the Canonization of an
Ottoman Male Writer”, in Querelles 10, (Jan. 2005), 192-195.
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Islam) in order to alter European perceptions of Islam in general and Turkish
women in particular.’® Such false perceptions, she wrote, came from encounters
among the Francophile, French-speaking residents of Pera, where most Europeans
resided or visited.!? She called on Muslim readers to understand French and
Islamic law in order to converse with European guests and correct their
misperceptions of Muslim women, veiling, polygamy, and other religious forms of
gender differentiation and subordination.?

European surveys of the Ottoman Empire and its culture and customs
contained, with few exceptions, harsh criticisms of polygamy as an example of
Oriental despotism and Tslam's status as a second-tier civilization. Fatma Aliye
managed the difficult task of criticizing the practice while not implicating seria'z.
But her critique became sharper. She largely disowned the practice in her 1898
correspondence with legal and religious scholar Mahmud Es‘ad.?!

Mahmud Es%ad Seydisehri (d. 1918) also came from a privileged
background. He was born in the southwestern Anatolian city of Seydisehir in 1855
to a family of Islamic jurists (kadss). He came to Istanbul in the late 1860s to study
at the Fatih Medrese, where he studied physics, chemistry, mechanics, French,
geometry, and history. He was then appointed instructor at the same school, then
the Giilhane Military Secondary School of Ottoman Law (Girilhane Askeri Riisdiyesi).

18 Elizabeth Paulson Marvel, Ottoman Feminism and Republican Reform: Fatma Aliye’s Nisvin-1 Islim,
Ohio State University: Unpublished MA Thesis, 2011, 37-40.

19 Serpil Cakir, “Fatma Aliye,” in Biographical Dictionary of Women's Movements and Feminists: Central,
Eastern, and South Eastern Europe, 19" and 20% Centuries, eds. Francisca De Hann, Krasimira
Daskalova, Anna Loutfi, Budapest: Central European University Press, 20006, 22.

20 The book contains three novelistic-style conversations (mubavere) between European female
visitors to the Ottoman Empire and a natrated version of herself in which they discuss and
dispute issues of religion, Islam, and women's rights. The points of content come from a religious
and civilizational discourse, but the two issues often blend together, as they do in many other
writings of Fatma Aliye. In the second muhavere, the narrator discusses polygamy with a
cosmopolitan Englishwoman, Madame R. She has come to observe the /ffar meal. She is highly
educated, and able to converse in French and is learning Turkish. The Englishwoman then scans
the room, hoping to catch jealous glances between the women, and asks which women in the
household are co-wives. The discussion then turns to women's rights in Islam and veiling. The
work was widely distributed and read in Ottoman literary circles and quickly translated to Arabic
and French. Fatma Aliye also published research under the title Undii Islam Kadinlar: (Famous
Muslim Women) in 1895 to give profiles of “Eastern” female public intellectuals and make her
readers aware of the socially active role that women played throughout Islamic history. Beyond
her publishing work, Fatma Aliye also founded the first women's association in the Ottoman
Empire, the Cemiyeri Imdadiye (Chatity Society) in 1897 to provide material assistance to war
veterans or bereaved wives and children.

2t Mahmud Es‘ad, Ta‘addiid-i Zevcat, Istanbul: Tahir Bey Matbaasi, 1316/1898; Cok Eglilik: Ta‘addiid-i
Zevedt, ed. Firdevs Canbaz, Ankara: Hece Yayinlari, 2007.
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In 1885 he was appointed president of the Izmir Court of First Instance (Izmir
Bidayet Mabhkemesi Bagkanlit), a position he occupied for 11 years.??

As a legal scholar, he wrote extensively on property and financial law, and as
a statesman in the twilight of the Empire he served as an administrator in the
Finance Ministry and numerous other financial bodies. Mahmud Es‘ad was a
principal figure in the Ottoman Finance commission in 1917 Commission on the
Decree of Family Law (Hukiik-1 Aile Kararnamesi), a far-reaching effort to codify
family law. It called for significant reform on the institutions of marriage, divorce,
and inheritance.?3 The law was based on the Hanafi school of jurisprudence, along
with other schools, in addition to civil law from Germany, France, and
Switzerland. It faced serious opposition from Muslim religious scholars and leaders
of non-Muslim communities.>*

Like many Ottoman intellectuals of the time, Mahmud Es‘ad was a member
of international academic societies, particularly the French Société Acadénmique
d'histoire internationale. He was an informed critic of Christianity, both theologically
and in regards to global politics, but he read Western scholarship with great
interest. Mahmud Es‘ad credited his tenure in Izmir, a cosmopolitan coastal city,
for exposure to European authors and scholarship, which he said expanded his
intellectual horizons.?5 Here he interacted with French, British, and Persian
merchants and diplomats. The expetience profoundly influenced him and his anti-
Christian outlook.2¢

Mahmud Es‘d blended traditional Islamic scholarship with European
methods of critical inquiry. This hybrid approach appeared in his anti-Christian
polemics. His writings take on the form of a classical Islamic philosophical treatise
— the soutcing is largely Qut'anic verses that claim Christian corruption or
falsification of pre-Qur'anic scripture, a traditional polemical argument that
appears in medieval and early modern Islamic scholarship.?’” The influence of
European liberalism is clearer in his other writings. Among his other monographs
and article series include “The Law of Islam and Mr. Catlyle” (Seri‘at-z Lskimive ve

22 Selcuk Aksin Somel, The Modernization of Public Education in the Ottoman Empire, 1839-1908:
Islamization, Autocracy, and Discipline, Leiden: Brill Academic Publisher, 2001.

2 lber Ortayli, “Ottoman Family Law and the State in the Nineteenth Century”, OTAM: Osmani:
Taribi Arastirma ve Uygnlama Merkezi Dergisi, Issue 1, (1990), 327.

24 Touraj Atabaki, The State and the Subaltern: Modernization, Society and the State in Turkey and Iran,
London: I.B. Tauris, 2007, 184-185.

25 Ali Cankaya, Yeni Miilkiye Taribi ve Miilkiyeliler, Volume 11, Ankara: Mars Matbaast, 1968-1969,
1026-1030.

26 Hasan Basti Erk, Meghur Tiirk Hukukenlars, Istanbul 1954, 359.

27 Amit Bein has problematized this characterization of the religious body of the last Ottoman
period by noting that this negative discourse has roots in the Young Turk revolution of 1908. It
strengthened after the founding of the Turkish Republic to support a secular ethno-nationalist
political agenda and marginalized the religious establishment. Amit Bein, Oztoman Ulema, Turkish
Republic: Agents of Change and Guardians of Tradition, Stanford: Stanford University Press: 2011.
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Mister Karlayl) and the translation of two works by William Henry Quilliam (d.
1932), a nineteenth-century English convert to Islam and founder of England's
first mosque and Islamic center.?

II. Ta*addiid-i Zevcat’a Zeyl

Mahmud Es‘ad was part of a shrinking faction within the late Ottoman
religious class that unequivocally defended the practice of polygamy. In 1898, while
a legal advisor in the Finance Ministry (Maliye Nezareti), he wrote an article series
on women's rights. It was entitled Ta'‘addiid-i Zevcit, Talak ve Hukuk-i Nisvin
(Polygamy, Divorce and Women's Law) and released on September 13. The
purpose of the article was to respond to reformist intellectuals who described
polygamy as an outdated institution. Mahmud Es‘ad described such a position as
irreverent and illogical: Polygamy was an institution established by God, revealed
by the teachings of the Prophet Muhammed and, furthermore, a natural human
tendency legitimized by religion. It corresponded with human nature. He asked,
“Would the final and perfect religion of Islam perpetuate a practice that is contrary
to justice and rightness?”’2?

Mahmud Es‘ad, like Ahmet Midhat, used a functionalist approach to
supporting polygamy rather than Islamic legal history or precedent. It was a
preferable practice to monogamy in at least two situations. First, women who were
batren could not procreate, an essential purpose of marriage. It enjoined God's
command to fill the earth. Polygamy ensured that marriages were procreative and
thus honorable even in the case of a first wife's infertility.3’ The second situation
resulted from the ratio imbalance between the number of men and the number of
women eligible for marriage due to earlier onset of puberty in females. A higher
proportion of women were theoretically capable of sexual activity. Mandatory
monogamy coupled with this gender imbalance would necessarily force part of the
female population into extramarital affairs or even prostitution. Christian
missionaries in Africa who imposed monogamy on the population unleashed such
unintended consequences. Mahmud Es‘ad wrote brothels were built alongside
African churches as a result of the outlawing of polygamy.3!

As a legal scholar, Mahmud Es‘ad admitted the growing complexity of
marriage law and the general legal rights of women in the Hamidian period.? He

28 Seriat-s Lslimiye ve Mister Karlayl, Istanbul: Cemal Efendi Matbaasi, 1897-1898. Din-i Lsiimiye,
Islamiyetin Baghca Kavdid-i Esdsiye-i Itikidiyesi Hakkida Ma'limdt-+ Miicmele (Abdullah Gwilliam'dan
terciime), Izmir: Hizmet Matbaast, 1893; Din-i Lslkim (Abdullah Gwilliam'dan terciime), Istanbul:
Eski zabtiye caddesi 61 numaralt matbaa, 1896.

2 Mahmud Es‘ad, Taaddiid-i Zeveit, Istanbul: Malimat Library, 1316/1898, 9.

30 Tbid, 19.

3V Ta'addid-i Zevedt, 24-29.

32 Prominent authors of the late nineteenth century, many of whom wrote religious polemics as
well, engaged in the discussion of women's tights in the Ottoman Empire vis-a-vis the Young
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defended the practice according to classical Islamic legal precepts and the
accumulation of centuries of Ottoman marriage law. But he largely argued from a
naturalist position, the latest version of the ulema point of view. Polygamy was not
enjoined nor did it originate with Islam, but instead originated in natural law. As a
natural law, God's law (seria'?) merely recognized and confirmed it.33 Like other
critics of European culture, he spoke of Western vice and sexual immorality to
argue of the natural polygamous instinct in man and the social harms that resulted
whenever it was outlawed.

Fatma Aliye released a serialized response to Mahmud Es‘ad in the same
journal. Mahmud Es‘ad responded shortly after. Their correspondence became the
Ta'addid-i Zeveat'a Zeyl, later published as a single volume in 1898. Fatma Aliye's
Td'addid-i Zevcit'a Zeyl is primarily a discussion of marriage, but within it is
embedded numerous criticisms of Western civilization, church history, and
Christianity. While these articles do not assume the form of an explicit Muslim
religious polemic, as do her other articles such as Is#'/a“y: Islan (The Expansion of
Islam), Fatma Aliye's discussions on politics, society, and religion adopted many
Islamic apologetical and anti-Christian polemical elements.

In the Ta'addiidi Zeveat'a Zeyl, Fatma Aliye stated polygamy had no exalted
place in eatly Islamic history. It was permitted but not celebrated. Neither the
Prophet Muhammed nor the second caliph Omar attached any particular
importance to it. It was the exception rather than the rule. When Abu Ubaidah ibn
al-Jarrah, a companion of the prophet, requested permission for his soldiers to
take additional Byzantine wives, Omar replied only soldiers who had no spouse in
the Hijaz could take a wife from among the Byzantines. Those already married
should take a concubine instead.?*

Fatma Aliye wrote that in the early Islamic period there was no
differentiation of essential worth between men and women. They were judged
according to their moral behavior. A woman was not considered to be more pious
on account of mere childbearing. Caliph Omar stated that there were three types
of women, which he described in descending order of virtue: upright women with
good morals who cared for their husbands and children; women who merely gave
birth and raised their children; and bad-tempered women whom men should avoid.
Therefore a wife in a polygamous marriage could not give proper care to her

Ottoman attempts at political Westernization in the Tanzimat and Hamidian period. Ahmet
Mithat, Namik Kemal, Semsettin Sami, Sinasi, Celal Nuri, and other authors held positions
influenced by Islamic legal discourse, the reform edicts, the post-Tanzimat Ottoman legal
landscape, and the intersections of these positions. See Cok Eglilik, 13-30 and Savag,
“Modernlesme Siirecinde Tki Osmanli Aydint Fatma Aliyye-Mahmud Es‘ad Tartigmast”.

3 Ta'addiid-i Zeveat. Quoted in Niyazi Berkes, The Development of Secularism in Turkey, New York:
Routledge 1998, 286.

34 Fatma A]iye, Mahmud Esad, Ta'‘addiid-i Zevcat'a Zeyl, Istanbul: Mallimat Library 1317/1899, 10-13.
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husband, whose attention was divided among many women.?

To Fatma Aliye, the practice of polygamy was no longer defensible in the
modern age. Islam did not even order polygamy, and when it was permitted it must
be considered in the social context in which this permission was offered. She
concluded Islam could not violate universally valid principles.3

Mahmud Es‘ad did not mount a point-by-point defense of polygamy but
rather argued both he and Fatma Aliye struggled with the common question of
integrating geria't and traditions with the universalizing discourse of progress,
enlightenment, human rights, and natural law. He admitted polygamy was not
required in Islam through a long discourse on appropriating Western civilization
without capitulating Muslim values to Europeans who thought polygamy to be a
defect in Muslim society. Mahmud Es‘ad did not denounce polygamy but he
acknowledged various camps considered polygamy to exploit women and be out
of step with contemporary social norms:

It is not unprecedented for those who are aware of European sciences and
manners, including those among our youth that are unaware of these sectarian
matters, to believe that polygamy is a deficient aspect of Islam. Among these is one
group, who come across poetic verses in the works of European writers, who say
LA woman's business is a man's business. They fall and rise together. They
progress and regress together. Whether a woman is a slave or free, a man is
always found with her. He is always together with her." Another gromp among
Muslims who, due to their blind obedience to Enropeans, as they see troublesome
events in the abuse of women, become inclined to the idea that polygamy violates
universal morals and corrupts social life>

Td'addid-i Zeveat'a Zeyl concluded with a reply from Ismail Gasprinskii. He
was a Crimean Tatar intellectual who published newspapers and books in the
Russian Empire. He worked for social and religious reform among Muslims of
Russia. Gasprinskii was well acquainted with Istanbul's Turkish-language media
and significantly involved in the intellectual life of the late Ottoman Empire.
Turkish intellectuals were familiar with Ismail Gasprinski's newspaper Terviimin,
published in the Crimea and widely read throughout the Eurasian Muslim world

35 Ibid, 13-14.

36 Ibid, 19.

37 Ibid, 95-96. Quoted in Canbaz. Avrupa ‘uliim ve ma’arifine, abval-r igtimaiye ve siydsiyesine vikaf olup da,
mesiil-i mezhebiyelerinden gafil bulunan genglerimiz iginde dahi, ta’addiid-i zevedt Iskimiyet'in zayf cibeti
olduguna kdni’ olanlar goriilmemis degildir. Bunlar bir taraftan Avrupa mubarrirlerinin dsirmda “Kadm isi
erkeklerin de isidir. Beraber diiser kalkarlar. Beraber terakfki ve tedenni ederler. Kadimn esir de olsa dzid da olsa,
erkek daima onunla beraber bulunnr. Onunla hembal olur” medlinde sdirine fikralara tesadiif ettikge, diger
taraftan beynel-Islim kadmlar hakkmda bz suistimilit vukiia geldigini gordiikee Avenpalilara takliden
ta’addiid-i zevedtmn ablik-1 umidimiyeyi iblil, hayat- ictimaiyeyi ifsit eyledigine 3ahib olurlar.
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due to its simplified language intelligible to Turkic-language speakers.?

However, Ismail Gasprinskii's primary reason for involvement in the
discussion of Ta'addid-i Zevcat'a Zeyl derived from his activist efforts to unite the
global Muslim intelligentsia.?* He was among the initial founders of the Union of
Muslims (I#ifag-i Miislimin), a liberal-democratic party of Muslims in the Russian
Empitre that brought together scholars, educators, and religious figures from
among Muslim Turkic groups.*

Ismail Gasprinskii held to a traditional view of polygamy but actively
engaged in modern discourse of women's rights. His relationship with his daughter
and his support of her education resembles that of Ahmet Cevdet Pasha and
Fatma Aliye. Ismail Gasprinskii established a journal for women Alem-i Nisvén
(The Wortld of Women), which was edited by his daughter Sefiga.!

Gasprinskii criticized Mahmud Es‘ad's modest reservations with polygamy.
He said the advance of progress in the Muslim and Turkish world was not
proportional to the reduction of polygamy, nor did it require it. God enjoined
Adam to fill the earth; polygamy was a reasonable means to fulfill this mandate.
The practice had not lost its relevance in the modern age, as Fatma Aliye argued.
They as Muslim intellectuals should not be so craven to Westerners and their
opinions, as they had misunderstood Islam for centuries. The Islamic world should
not look to Europe for moral and legal guidance. He noted some Western nations
had only recently rescinded the death penalty for adultery.

Gasprinskii turned Mahmud Es‘ad's claim that Ottoman polygamy would
decline as it came to resemble Europe in terms of marriage on its head. As
Europe's civilization advanced it would come to resemble Muslim law on matters
of marriage and divorce and even instate polygamy once it understood its
superiority to mandatory monogamy.

If Europe continues on this path of progress, however much until now as they
bave accepted the statutes of Muslim law and in essence the fundamentals of
divorce, soon polygamy will not be an offense or crime, and they will give up, and
they will be required to accept the fundamentals of its legality.*

38 Firouzeh Mostashari, On the Religious Frontier: Tsarist Russia and Islam in the Cancasus, London:
1.B.Tauris, 2006; Robert Crews, “Empire and the Confessional State: Islam and Religious Politics
in Nineteenth-Century Russia”, The American Historical Review, Vol. 108, No. 1, (Feb., 2003), 50-
83.

39 Robert Geraci, Window on the East: National and Imperial Identities in Late Tsarist Russia, Ithaca:
Cornell University Press, 2001; Berkes, zhe Development of Secularism in Turkey, 286.

40 Holly Shissler, Besween Two Empires: Abmet Agaogln and the New Turkey, London: 1.B. Tauris, 2003.

41 Wayne Dowler, “The Politics of Language in Non-Russian Elementary Schools in the Eastern
Empire, 1865-1914”, Russian Review 54, No. 4, (Oct. 1995), 516-538.

2 Ta'addiid-i Zeveit'a Zeyl, 99. Quoted in Canbaz Avrupalilar su tarik-i terakkide devam ederlerse simdiye

kadar nice abkdm-1 ser'iyeyi ve eciimle esdsen taldkr kabill ettikleri gibi kariben ta’addiid-i gevedtin bir ciiriim,
bir cinayet olmadigint da teslim edecefler ve onun mesrii iyeti usiliinii kabiile mechur olacaklardur.
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Ismail Gasprinskii underlined this point at the end of the article series — that
to outlmw polygamy was its own form of ignorance. Such a prohibition was worse
than what Huropean society accused Muslim society of doing by allowing
polygamy in the first place. Permitting it conformed to logic and wisdom, and it
benefited human society. It was a matter of stupidity and foolishness to consider it
an offense or crime.*3

The Ta‘addud-i Zeveit'a Zey! included moral and reform elements that were
common in the social commentary found in much of the Ottoman press. Despite
their differences of opinion, the writers believed European culture had abandoned
moral values in favor of political, economic, and material gain. These intellectuals
rejected the idea that religion was inherently opposed to rational thought or social
progress. Polygamy, when correctly practiced, protected women's rights. It
strengthened the institution of marriage and shielded women from divorce, which
could leave them destitute. According to them, a rational intellectual approach
based on the observation of facts showed Islam to be true. They agreed if other
Muslims could embrace the logical elements of their religion, the Islamic world
could properly respond to the threat of Western cultural hegemony.

Following the Ta addii-i Zevcit'a Zeyl, Fatma Aliye continued writing on the
intersection of religion and imperial colonial competition. Her anti-Christian
polemic Is#'la~y: Islam (The Expansion of Islam) appeared in serialized form from
March to May 1900 in the journal Musavver Fen ve Edeb (Science and Education
Illustrated).* She argued two points. First, Western scholars of the Middle East
who fundamentally misunderstood Islam had shaped missionary views of Islamic
civilization. Ignorant missionaries were unaware of the religion of those whom
they tried to convert. As they could not give a compelling reason for Muslims to
convert to Christianity, these foreign missionaries failed to spread their religion in
the mission fields of Africa, the Middle East, and India. Meanwhile, millions of
Africans who had previously practiced traditional African religions accepted Islam
because of its superior moral culture.*

4 1Ibid, 102. Ta'addiid-i gevcita miisa‘ade vermek akal ve hikmete muvafik ve cen'iyet-i beseriyenin menfa atine
mutabikter; bunn bir ciiviim, bir cindyet ‘addetmek ise surf eser-i humbk ve belibettir. Ben su iddi’dme edille-i
akliye ve taribiye ile ispat ettim zannediyorum.

4 Fatma A]iye, “Istil&yl 1s1am”, Musavver Fen ve Edeb, No. 30, (Match 29, 1900), 118.

45 TIsa Blumi, Ottoman Refugees, 1878-1939: Migration in a Post-Imperial World, T.ondon: Bloomsbury
Academic, 2013, 122-126. Fatma Aliye’s description of Islam's spread in Africa likely refers to the
mobilization of Sufi merchant-missionaties. These sheyks were mostly of Indian Ocean, Hadrami
origin. They were part of a project developed and partially funded by the Ottoman state that
from the 1870s initiated a wave of conversion to Islam among Eastern African members of so-
called “Swahili society.” In terms of numerical success, these missionaries had far more impact
than European Protestants who sought conversions in the same areas. The Qadiriyya
missionaries flocked to regions beyond the coastal towns that traditionally serviced the Indian
Ocean economy. Ironically, these Sufi-origin missionaties created a trade network that
incorporated East African coastal towns such as Mogadishu into the global economy, offering
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Second, European disputes between Christian modernists, atheists, and
Catholic dogmatists led to cynicism among the Western public. Many abandoned
religion altogether, but independent thinkers attempted to return to an
uncorrupted Christianity, which Fatma Aliye believed to resemble Islam. In this
article she made lengthy reference to the speeches of Fr. Hyacinthe Loyson (d.
1912), a controversial and charismatic French Catholic priest.46 He was
excommunicated in 1870 for his public disagreement with the First Vatican
Council's declaration of the doctrine of infallible papal authority.4” Through his
speeches, Fatma Aliye presented him as an honest enquirer, who was attracted to
Islam for its temperate character and inclusivity. He sought a religion compatible
with the modern sciences, reason, and wisdom (‘ulinz-2 cedide'ye ve ‘akil ve hikmet'e
tevafiik eden bir din), which she said Islam provided.*

Mahmud Es‘ad wrote his own religious polemics against Christianity. In
1915 he published a series of sermons against Protestant missionary activity in the
Ottoman Empire. Five articles appeared in fourteen installments over a thirteen-
week period in the conservative journal Sebili'r-resid.

In his first article, entitled Kelmetnllih-1 Te‘dld'ya Da’ir Hiithe (A Sermon
Concerning the Word of God), Mahmud Es‘ad provides a summary of Protestant
missionary activity, beginning with Anglican missionary efforts in India. The
English attempted to convert them to Protestantism by distributing anti-Islamic
tracts and books. Christian missionaries had recently entered the Ottoman Empire
with similar goals. They lacked the courage to invite Muslims openly to Christianity
and came with the excuse of educating Ottoman Christians. To avoid suspicion
they preached in the Empire's smaller neighborhoods to poor Muslim children,
attempting to deceive them by preaching in the clothing of Islamic instructors.*

In a follow-up articled entitled “The One Who Carries the Burden of Sin,”
Mahmud Es‘ad argued that different understandings of repentance in Christianity
and Islam led to piety in the former and amoralism in the latter. Islamic practice
was regulated by principles based on holy texts interpreted by the religious
establishment. But Christianity did not require any sort of meritorious act, freeing
its adherents to behave in lawless and rebellious ways.

their converts economic opportunities similar to those that German and British missionaries
offered in the “Free Congo State.”

4 C.B. Moss, The Old Catholic Movement: Its Origins and History, Berkeley, CA: Apocryphile Press,
2005.

47 Hyacinthe Loyson, Charles Jean Marie Loyson, John Bigelow, Father Hyacinthe: Orations on Civil
Society, With a Sketch of His Life and Portrait of Steel, London: Morgan, Chase & Scott, 1871;
Biographical Sketches of Pere Hyacinthe and his Wife, San Francisco: Payot, Upham & Co, 1884;
Charles Jean Marie Loyson, tr. Leonard Woosley Bacon, Discourses on 1 arious Occasions, New York:
G.P. Putnam & Son, 1869.

48 Musavver Fen ve Edeb 29, (March 9, 1900), 113.

49 Ibid, 169.
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Mahmud Es‘ad supported this contention by referring to his personal
experiences as a magistrate in Izmir. He came in contact with many of cultures,
nationalities, and religions. The European expatriate community behaved the
poorest. The rate of Christian incarceration in Izmir was higher than any other
group. He quoted global news accounts of different incarceration rates among
religious groups to support his anecdotal experience.

It will be seen that it is very effectual to observe in practice the rebellions actions
against holy law in places where Christians dwell, and the actions of those who
dwell in Muslim lands. Once I saw an English newspaper and observed a statistic
that among Muslims, one out of every 1,500 people were criminals, amongst
Christians it was one out of every 800, and among priests one out of every 40.
This is becanse the protection of the holy law is a matter not known among these
people, even up to the priests.>!

Mahmud Es‘ad wrote these articles while the Empire's non-Muslims became
increasingly socially marginalized. At the same time legal scholars struggled against
opposition to the CUP's secular legal reforms. Local notables and power brokers
condemned them and decried the curtailment of the sultan's rights.>2 Such juridico-
political tensions between religion and secularism were expressed in Mahmud's
anti-Christian polemics and the question of polygamy. Mahmud Es‘ad’s articles in
the Sebilii'r-resid echoed his eatlier writings in the Ta'addud-i Zeveat of the challenge
of integrating Islamic scholarship with modernist discourse.

III. Conclusion

Numerous intellectual developments emerged in the Ottoman Muslim
polemical writings of the Hamidian period. Questions of Ottoman reform were
connected to global political tensions. Muslims in the late nineteenth and early
twentieth century Ottoman Empire, the Transcaucasus, and Russia worked to
resolve what Holly Shissler describes as the tension between the need for self-
strengthening and the need to maintain an intact and authentic identity. There were
various possibilities for forging a modern identity in a period in which these writers
were exposed to an array of experiences and influences. Yet Muslims had to
contend with the challenges of the period due their technological, military, and
political disabilities against Europe.>

50 Sebilii'r-resad, No. 252, (Istanbul 1915), 287-289.

5\ Tbid. Nasdrddan sidir olan ma’dsinmn vasii ser's defterine, ehli Islam'dan sadsr olanlarm da kendi defrer-i
a'méllerine kayd olunmasimmn fi'liyitta cok. tesiri giriilmektedir. VVaktiyle bir Ingiliz gazetesinde gordigim bir
istatistige nazaran miisliminde binbesyiizde bir ciiriim sidiwr oldugn halde avim-i nasirida sekigyiizde bir,
rebdbinde kirkta bir sidir olmakta imis. Ciinkii bu vasi-i ser'? meselesi elbette ‘avamm rehabin kadar malumn
degildir.

52 Hasan Kayall, Arabs and Young Turks: Ottomanism, Arabism, and Islamism in the Ottoman Empire,
1908-1918, Berkeley: University of California Press, 1997, 186.

53 Shissler, Between Two Empires, 2-3.
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Against this threat, Muslim reformers from the 1870s onward such as Fatma
Aliye, Mahmud Es‘ad, and Ismail Gasprinskii addressed the political concerns of
Muslims under European colonial threat and encouraged their politicians and
intellectuals to seeck alternatives to Westernization for ideological validity. The
Td'addid-i Zeveit'a Zey/ was one of many such discussions. These polemicists
depicted European governments and Protestant missionaries as infringing on the
individualism, rights, and sovereignty of Muslims around the globe, whether
Anglican missionaries destabilizing African society by forcing Christianity on its
inhabitants or foreign Protestants spreading anti-Islamic propaganda across the
Ottoman Empire. Such a perception of the wortld order led to these Muslim
intellectuals crafting an alternative universalistic vision for their society with a more
global form of modernity.>*

Sociocultural changes during the Balkan Wars and First World War further
influenced discourse on women's rights and marriage law. The Second
Constitutional Period (1908-1919) saw the foundation of dozens of women's
organizations. Universities opened to women, who were also increasingly
incorporated into the labor force. These changes coincided with the CUP's
political agenda of nation building, the creation of an Ottoman citizenry, and
emphasis on a new family structure.”® The CUP required a nuclear family with
nationalist tendencies. The late Ottoman legal system reflected these inclinations.>6

While polygamy continued to exist in Istanbul even until the end of the
Empire, it became more openly opposed. Increasingly widespread discourses of
modernization and Westernization led to stronger outcries against the practice
during the Second Constitutional Period. Liberalization in divorce laws allowed
educated women to marry whom they chose and even sue for divorce in the case
of an unhappy marriage. A woman could even impose a condition in her marriage
contract forbidding her husband from taking a second wife without her consent.
Failure to comply triggered an automatic divorce.>’

The debate on polygamy never dissipated, even up to the end of the
Empire. Calls for the abolition of polygamy grew even among the ulema. Religious
scholar and politician Mansurizade Mehmet Sa'id (d. 1923) argued that Islam was
fully reconcilable with modernization. At the same time, he argued polygamy could
be banned in an Islamic nation. It was a position so radical among the ulema that it
likely prevented his ascension to the position of seyhulislans.>8

5 Cemal Aydin, The Politics of Anti-Westernism in Asia: Visions of World Order in Pan-Islamic and Pan-
Asian Thought, New York: Columbia University Press, 2007, 69.

55 Deniz Kandiyoti, “End of Empire: Islam, Nationalism and Women in Turkey”, Women Islam &
the State, ed. Deniz Kandiyoti, London: Macmillian Press, 1991.

5 Alunbag, 12.

57 1Ibid, 8.

58 Chatles Kurzman, Modernist Islam, 1840-1940: A Sourcebook, Oxford: Oxford University Press,
2002, 188.
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Polygamy was abolished in 1926 with the Turkish Republic's adoption of
the final version of the Civil Code. Islamic modernist scholars no longer discussed
marriage reform with an eye to traditional Muslim practice. The secular republic,
with its full embrace of European civil law, made such a discussion little more than
an academic exercise. Furthermore, the impact of Muslim polemics against
Christianity diminished greatly when questions of Turkish religious identity
changed so dramatically. Modernist Muslim discourse — which once spoke
positively of polygamy and negatively of social reform along European lines — was
now an anachronism.
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Cibanniima
Tarih ve Cografya Arastirmalari Dergisi
Say1 I/2 — Aralik 2015, 81-130

SURUGC KAZASI SEYH MUSLIM ZAVIYESI
MUTEVELLI AILESINE AiT BELGELER UZERINE

Alpay Bizbirlik*

Surug, Sanlt Urfa’ya baglt bir ilce olup, il merkezinin 45 km. gliney batisinda,
denizden ytksekligi ortalama 537 metre olan bir platoda yer almaktadir!.

1076’dan itibaren Selcuklularin bélgeye egemen olmast ile Tiirk hakimiyetine
giren Surug?, sirastyla Selcuklu3, Eyytibi4, Anadolu Selcuklu®, Mogol¢, Memlik” ve
1516°dan itibaren de Osmanli Devleti’nin idaresinde kalmistirS.

Osmanli dénemindeki ilk tahriri 1520 tarihlidir. Bu dénemde Surug, Birecik
Sancag’nin bir nahiyesidir?. Bu tahrir verilerine gére nahiyede 6 kdy, 84 mezra’a
vardir. 1536°’dal® koy sayist 66, mezra’a sayist 159, 1552°de!! kby sayist 79, mezra’a
sayist 152, 1572°de!? kGy sayist 176, mezra’a sayist 153 ve 1584’te!® kiy sayist 184,
mezra’a sayist 140’tir.

Calismanin konusu olan Seyh Mislim Zaviyesi miitevelli ailesinin de ikamet
ettigi koy olan Seyh Muslim kdyii kazanin tim tahrirlerinde en kalabalik k&ylerden
birisidir. Ky 1520’de 75 hane, 4 miicerred, 79 nefer; 1536°da 27 hane, 2 miicerred,
29 nefer; 1552’de 50 hane, 17 mucerred, 63 nefer, 1572’de 53 hane, 23 micerred,
80 nefer, 2 imam ve hatip; 1584’de 67 hane, 20 micerred, 87 nefer nifus

* Yrd.Dog.Dr., Celal Bayar Universitesi, Fen-Edebiyat Fakiiltesi Tarib Béliimii.
I M. Plessner, “ Suru¢”, MEB 4, C.XL, s. 65

2 Al Yilmaz, XV1. Yiigyida Birecik Sancag, (Yayinlanmamis Doktora Tezi), Istanbul Universitesi
Sosyal Bilimler Enstitiisti, Istanbul 1996, s. 11.

3 Yidmaz, ag,s. 12

4 Osman Turan, Sefuklular Zamanmnda Tiirkiye Siyasi Taribi, Istanbul 1971, s. 381-382; Claude Cahen,
Osmaniilardan Once Anadolu, 1stanbul 2002, s. 86.

5 Turan, age, s. 416.
6 Osman Turan, Sefukiular Taribi ve Tiirk Isiam Medeniyeti, Ankara 1965, s. 372.
7 Yidmaz, age, s. 15.

8  Solakzade Mehmed Hemdemi, Solakzade Taribi, C.11, (Yay. Vahit Cabuk), Ankara 1989, s. 506; I.
Hakki Uzuncarsily, Osmants Taribi, C.11, Ankara 1964, s. 286.

9 BOA, MAD. 75, v. 49> 652,

10 BOA, TD. 184, s. 81-124.

1 BOA, TD. 276, s. 116-174.

12 BOA, TD. 496, s. 136-239; BOA, TD. 501, s. 126-229.
13 TKGM. KKA, TD 173, v. 69>-121b,
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barindirmaktadir. Koytin vergi hasili 1520°de 16.143, 1536°da 4.800; 1552°de 4.379;
1572°de 8.056 ve 1584’de 8.056 akce idil4.

Osmanlt Devleti sosyal tarihinde 6nemli yer tutan bir yonuyle egitim, bir
yontyle ibadet ve bir yontyle de hayri bir kurum niteligi tastyan zaviyeler hakkinda
son doénemlerde epeyce ¢alisma yapimis olup, hepsine burada deginmek muimkiin
degilse de, bu calisma ile icerik ve sekil itibartyle benzesen calismalar arasinda,
Ahmet Yasar Ocak’in Suraiya Faroghi ile yazdig1 “Zaviye” maddesi'®, Saim Savas’in
“Kigtk Ali Baba Zaviyeleti”16, Bir Tekkenin Dini ve Sosyal Taribi Sivas Ali Baba
Zaviyesi'!, “Tokat Hoca Siinbiil Zaviyes:”™®, Hasan Yiksel'in “Selcuklu Déneminden
Kalma Bir Vefai Zaviyesi: Seyh Merzuban Zaviyesi”®, Ali Sinan Bilgili ve
Selahattin Tozlw'nun Osmanis Arsiv Belgelerinde Kezel Deli (Seyyid Ali Sultan) Zaviyesi?,
yine Ali Sinan Bilgili'nin “Sivas Ali Baba Zaviyesi Vakfr Belgeleri”?! ve Mustafa
Giiler’in “Ahi Resul Zaviyesi ve Hisarcik’a Ait Belgeler”?? adlt esetleri zikredilebilir.

Seyh Miislim Zaviyesi

XVI. yuzyilda zaviye kendi ad1 ile anilan kdéyde bulunmakta idi. Gunimiizde
koyin ismi Ziyaret olarak degismis, bilahare iki muhtarliga ayrilarak Biyiik Ziyaret
ve Kigtk Ziyaret olarak isimlendirilmistir?3. Zaviye, Kuciik Ziyaret kéytinde olup,
cami, iki tiirbe hazire ve kuyudan olusan yapilar toplulugunun bir pargasidir. Bu
yapilar kuzeyden duvarla cevrilmistir. Insa kitabesi olmayan yapilar toplulugunun
564/1168-69 vyilinda yaptirildigt kabul edilir. Killiyenin tlirbesinde gémula
olduguna inanian Seyh Miislim ya da Seyh Mesleme b. Na’me es-Suruci’nin kimligi

14 BOA, MAD. 75, v. 50:-50b; BOA, TD. 184, s. 81; BOA, TD. 276, s. 127-128; BOA, TD. 4906, s.
157-158; BOA, TD. 501, s. 147; TKGM. KKA, TD. 173, v. 802-80P.

15 Ahmet Yasar Ocak-Suraiya Faroghi, “Zaviye”, MEB. 1A, XI1I, Istanbul 1986, s. 468-476.

16 Saim Savag, “Kiictik Ali Baba Zaviyeleti”, 1Vaksflar Dergisi XXI, Ankara 1990, s. 3-150.

17 Saim Savas, Bir Tekkenin Dini ve Sosyal Taribi Sivas Ali Baba Zaviyesi, Istanbul 1992.

18 Saim Savag, “Tokat Hoca Stnbiil Zaviyesi”, Vaksflar Dergisi XXI1/, Ankara 1994, s. 199-208.

19 Hasan Yiksel, “Selcuklu Déneminden Kalma Bir Vefal Zaviyesi: Seyh Marzuban Zaviyesi”,
Vakiflar Dergisi XX17, Ankara 1995, s. 235-250.

20 Ali Sinan Bilgili-Selahattin Tozlu, Osmanl Arsiv Belgelerinde Kizil Deli (Seyyid Ali Sultan Zaviyesi),
Istanbul 2011.

2t Ali Sinan Bilgili, “Sivas Ali Baba Zaviyesi Vakfi”, Tiirk Kiiltiirii ve Hac: Bektag-1 1eli Dergisi, S. 51,
Ankara 2009, s. 1-34.

22 Mustafa Giiler, “Ahi Resul Zaviyesi ve Hisarcik’a Ait Belgeler”, Afyon Kocatepe Universitesi Sosyal
Bilimler Dergisi, IV /1, Afyon 2002, s. 117-130.

23 Koy, Suru¢ merkeze 18 km., ilge merkezinin giiney dogusunda, Surug-Harran yolu tizerinde yer
almaktadir. K6yde ekseriyetle Seyh Muslim soyundan gelip bugiin “Seyhanli” olarak taninan aile
ikamet etmektedir. Belgelerin bazilarinda da bu durum, “Seyh Miislin eviatlarindan ve vakfinin nazar ve
mditevellisi olan...” (belge 7, 8 ve 19) seklinde zikredilmektedir. Aile mensuplart bugiin “Kaplan”,
“Aksoy”, “Seyhanlioglu” gibi soyadlarint kullanmaktadir. Ailenin biiytigh milletvekilligi de yapmis
olan Sayin Mahmut Kaplan olup, kéy ile ilgili bilgiler Mahmut Kaplan’in kardesi olan Sayin Hasan
Kaplan’dan alinmugtir.
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hakkinda bilinenlerin biiytik bir kismt séylencelerden ibaretdir. Bugiin dahi pek ¢ok
hastalik i¢in sifa olduguna inanilan tiirbe, yogun ziyaretci akinina ugramaktadir?.

Yapi toplulugunda en eski kitabe, 945 Cemaziyelevvel / 25 Eylil- 24 Ekim
1538 tarihli olup bani olarak Seyh Hiuseyin isimli bir kisinin adi zikredilmektedir.
Tirbenin kuzey kapisi istiinde yer alan kitabe ti¢ satir olarak stlis yazt ile
yazilmustir. Kitabede “Emere hazibi’l kubbetsi'l mubarcke ala kabr es-Seyh Miislin ... Ibn
... gehr-i Cemaziyelevvel sene hamse ve erba’in ve tis'‘amie a’la yed abdii’l fakir er-raci ila
rabmeti rabbibi ve gufranebu es-Seyh Hasan ibn Seyh Mubammed” ibareleri yer almaktadir.
Yapida bu kitabe disinda iki adet de onarim kitabesi yer alir. Bu kitabelerden biri
tiirbenin kuzey cephesinin bati ksesinde, digeri de minarenin dogu cephesinde yer
almaktadir. Kuzeydeki kitabede ‘@isdii Sabir taribh | hameden insaatna.....etdi nev’i
tecdid | ve ib-i kubbe can-i evda 1284”, minarenin dogu cephesindeki dort satirlik
yazida ‘Magallal) kane | fi sehr-i Ramazan sene 1367 mimar Mebmed Sabir” ibareleri yer
almaktadir?.

Aile Argivinden Alinan Belgeler

Arastirmanin ana materyali, Surug ilcesi Kiiclik Ziyaret kéytinde ikamet eden
ve kendi ifadeleri ile zaviyenin kuruldugu dénemden itibaren bu kuruma bakan ve
verilen hizmetleri yurtten “Seyhanlt” ailesine mensup kisilerin ylrlttigl zaviyenin
gesitli hizmetleri (mitevellilik, cabilik, hatiplik, seyhlik, nazithk vd.) ile ilgili
meseleler ve ¢6zimlerini iceren fermanlar ve tayinlerle ilgili beratlardan olusan bir
belge koleksiyonudur. Degerlendirilen belge sayist 35 olup, bunlardan ikisi

2+ Aynur Durukan-Mustafa Akpolat, Birecik, Halfeti, Surug, Bogova Ugeleri ve Rumtkale'de Taginmaz, Kiiltiir
Varhiklar, Ankara 1999, s. 283.

%5 Durukan-Akpolat, ag, s. 283, 287.
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dogrudan zaviye ile olmasa da, aile fertleri ve akrabalart ile alakali meseleleri ele
almaktadur.

Belge Tiirleri ve Konulari

Belge 1: Ferman. Halep valisi ve Surug kadisina hitaben yazilmugtir.

Konu: Dipsiz mezra’a isimli yerin tasarrufuna mustehak Hiseyin (Seyhanlt
Ailesinden) ve bunun karsisinda hak iddia edenler arasinda anlasmazhigin
Hiiseyin’in hakliligin binaen karara baglanmasina dair htikiim.

Belge 2: Ferman. Rakka valisi ve Birecik kadisina hitaben yazilmigtir.

Konu: Ahmed ve Halil ( Seyhanlt ailesinden ) nam kimseler Suru¢ nahiyesi
Arap Pinan (Bugtinkd Aynel Arab) mevkiinde bulunan tarlalarim adi gecen su ile
sularlarken Mikemmele koyi ahalisinin suya sahip ¢tkip, ad:i gecenleleri
engellemeye c¢alismalari tizerine bunun men edilmesi hususunda hiikiim.

Belge 3: Ferman. Diyarbekir valisi ve Amid kadisina hitaben yazilmustir.

Konu: Seyhan-1 Abbasiyan (Seyhanlt ailesi ile aynt kéyde oturan baska bir
aile ki, belgenin tarihinde akrabalik olabilecegi belirtilmektedir. Seyhanli ailesinden
Sn. Hasan Kaplan’dan alinan bilgl) konar- gogerlerinden bazilarina Mirdesi
asiretinden Osman ve Yunus’un koétilik eyleyip paralarint almalart Gizerine sikéyet
sonucu durumun teftisi ve paranin geri alinmasi konusunda yazilmis hitkiim.

Belge 4: Berat.

Konu: Seyh Mislim Zaviyesi seyhliginin Ibrahim’in refi iizerine Seyh
Muhammed’e tevcihi ve cihetini miitevelliler eliyle mahsulatdan almast hususunda
berat.
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Belge 5: Berat.

Konu: Vakf-1 mezburun cabiliginin yevmi 3 akge ile mustereken Seyh
Abdurrahman ve Seyh Mehmed Emin’e tevcihi hususunda berat.

Belge 6: Berat

Konu: Surug nahiyesindeki Seyh Miislim zaviyesinin mesihatt Seyh Bozan’in
vefat1 tizerine ogullart arasinda yapilan imtihan sonucu biyiik ogullarindan Seyh
Hasan’a tevcihi.

Belge 7: Ferman. Rakka valisi ve Surug kadisina hitaben.

Konu: Seyh Mislim sirrehiil azizin evladindan olan vakfin miutevelli ve
nazirlarindan Seyyid Abdullah ve diger ikisi vakfa ait mezraa arazilerini suladiklar
Arab  Pmart suyuna c¢evredeki diger koylerin ahalileri tarafindan yapilan
miudahalelerin men’ine dair hitkiim rica eylemisler, bunun sonucu miidahalenin
men’ ine dair hikim.

Belge 8: Ferman. Rakka valisi ve Suru¢ kadisina hitaben.

Konu: Seyh Miislim evladindan ve Seyh Mislim zaviyesi nazir ve mitevellisi
olan Seyyid Seyh Abdullah ve diger ikisinin arzuhallerinde vakif kurucusunun
yaptirdigt camiye ayrilmis olan suya bazi kéy ahalisinin miidahaleden men edilmesi
istenmis, bunun Ulzerine yazilan konunun arastirilmast ve miidahalelerin menine
dair hitkiim.

Belge 9: Ferman. Rakka valisi ve Suru¢ kadisina hitaben.

Konu: Seyh Muslim zaviyesi tiirbesinde tiirbedar olan Seyyid Mehmed
Emin’in Omer isimli bir kisi lehine haksiz yere gérevden alinmast iizerine konunun
Mehmed Emin’in elindeki fetva mticebince diizeltilmesi hususunda hitkiim.

Belge 10: Berat.

Konu: Seyh Muslim zaviyesi seyhligini ytriiten Seyh Mehmed’in gérevinden
haksiz yere Seyh Omer lehine alinmasindan sonra, ahalinin durumu haber vermesi

tizerine durumun diizeltilmesi hususunda yazilan hikiim mucebince yazilan beratla
gorevin tekrar Seyh Mehmed’e tevcihi.

Belge 11: Ferman. Rakka valisi ve Ruha ve Surug kadilarina hitaben.

Konu: Seyh Muslim zaviyesi tekkesinin mesihati Seyh Mehmed Emin’in
babasinda iken adi gegen Seyh Omer ve yirmi bes adami tarafindan katledilmis,
gorevi haksiz yere Seyh Omer tarafindan alinmis bilahare haksizligin anlasilmast ile
ref edilmis ve gérev Seyh Mehmed’e tevcih edilmis ancak Seyh Omer babast gibi
buna da tasallut etmis, yapilan sikayet Uzerine tasallutun engellenmesi hususunda
yazlmis olan hikim.

Belge 12: Berat.

Konu: Seyh Miislim zaviyesi cibayeti Hasan b. Seyh Mehmed Emin’n
tzerinde iken ref olunmus ve gérevi Seyh Davud’a verilmis, ancak Seyh Mehmed
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Emin’in Seyh Davud’un gadriyla magdur edildigini bildiren Suru¢ kadisi arziyla
gorevin tekrar eski sahibine verildigini gésterir berat.

Belge 13: Berat.

Konu: Seyh Muslim zaviyesi vakfinin megihati gérevi Seyh Mehmed
Emin’de iken, Seyh Omer’in hile ile kendi uhdesine almasindan sonra, Surug
kadisinin arzi ile magduriyet dizeltilecek iken Seyh Mehmed Emin’in vefatiyla,
gbrevi oglu Seyh Hasan’a verilmesi sirasinda Seyh Omer’in oglu Seyyid Hiiseyin
hak iddia etmisse de bundan men edilip gérevin Seyh Hasan’a tevcihi hakkinda
berat.

Belge 14: Ferman. Ruha kadist ve Suruc naibine hitaben.

Konu: Seyh Mislim zaviyesi zaviyedarlart Seyh Mehmed ve Seyh Ahmed
tekalif-i sakka ve avarizdan muaflarken Milli Timur isimli zalim evlerini basip
ellerinde bulunan muafiyet senedini de diger mallar gibi garet etmekle, senetleri
ellerinde olmadigt icin, ehl-i 6rf muaf olduklart vergileri bunlardan istemeye
baslamislar, bunun tizerine bunlarin talep ettikleri gibi muafiyetlerine dair yazilan
hitkéim.

Belge 15: Ferman. Rakka valisi ve Suruc kadisina hitaben.

Konu: Seyh Mislim zaviyesinin mitevellileri olan Abdullah Halife ve
Miderriszade Mehmed Halife ile zaviye seyhi olan Seyyid Seyh (bu kisim tahrip
olmus) Halife’nin kendi vakiflarina ait mezra’a ve koylerin gelirlerine baska bir
sekilde miidahalenin men’ine dair hikkiim istemeleri tizerine yazilan hitkéim.

Belge 16: Ferman. Rakka valisi ve Suruc kadisina hitaben.

Konu: Seyh Mislim zaviyesi mutevellileri Abdullah Halife ve Miderriszade
Mehmed Halife ile zaviyenin seyhi Seyyid Seyh Ibrahim Halife arzuhallerinde
vakfin milhakatindan 1500 akge geliri olan Stuveyde mezra’ast tizerinde Mehmed
Emin isimli zaimin de hak iddia ettigini bunun men’ine dair hitkiim istediklerini
bildirmekle, yapilan kontroller sonucu zaviye gorevlilerinin hakliligs anlagildigindan
isteklerine muvafik yazilan hikim.

Belge 17: Ferman. Rakka valisi ve Ruha kadisina hitaben.

Konu: Abdullah, Mehmed ve Seyh Huseyin nam kimseler arzlarinda,
Miitevelli Mehmed isimli sahsin hakk: olmadan 1160 senesi mahsuliinden bunlarin
aleyhine gasp eyledigi mahsuliin geri alinmas: babinda emr-i gerif rica eylemisler,
bunun tzerine Mehmed’in gasp eyledigi mahsuliin geri alinmasi konusunda yazilan
hikam.

Belge 18: Berat.

Konu: Seyh Miislim zaviyesi seyhi olan Seyyid Seyh Ibrahim arzuhalinde
gorevinin nisf hissesini kendi r1zast ile Seyyid Seyh Mustafa’ ya feragi ile uhdesinde
kalan nisf hisse icin yeniden berat istemesine muvafik yazilan berat.
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Belge 19: Ferman. Ruha kadisina hitaben.

Konu: Seyh Mislim evlatlarindan Seyyid Saban arzuhalinde tasarrufun olan
hane avarizdan muaf iken ehl-i 6rf ve ahalinin tekalif talebiyle rencide ettiklerini
bildirip, muafiyetlerini bildirir emr-i serif rica eylemis olmakla konunun arastirilmasi
ve avariz haneleri yok ise rencide edilmemeleri babinda yazilan hitkiim.

Belge 20: Ferman. Rakka valisine ve Ruha ve Birecik kadilarina hitaben.

Konu: (Belge zaviye ile alakali olmamakla birlikte aile tarafindan ad:
gecenlerin  akraba olabilecegi belirtilmektedir) Birecik Alaybeyi Omer ve
beraberindeki 4 sipahi, arzuhallerinde eski Rakka beylerbeyinin kendilerinden
haks1z yere 700 akge cerime talep ettigi, bunu da Dulkadiroglu Mustafa’ya devrettigi
bu kisinin 700 guruglarini gaspettigini bildirip, haksiz alinan paralarnmn geri
aliverilmesi istegi tzerine, durumun teftisi ve haksiz alinan paralarin iadesi
hususunda yazilan hikim.

Belge 21: Berat.

Konu: Seyh Mislim zaviyesi mesihatine mutasarrif olan Seyh Ali Halife
arzuhalinde beratinin zayi oldugunu bildirip, yeni bir berat talep etmesi tlzerine
yazilan berat.

Belge 22: Ferman. Rakka valisi Surug kadisina hitaben.

Konu: Muslim koyii sakinlerinden Seyh Ali arzuhalinde ayni kéyden Seyh
Ali isimli zatin vekili olmadigi halde mallarindan bazilarini kabzetmis oldugun
bildirip, yapilan haksizligin giderilip alinanlarin geri aliverilmesi babinda hiikim
istemegin, istegine muvafik yazilan hitkiim.

Belge 23: Berat.

Konu: Seyh Muslim zaviyesinde evladiyet tizre cabi olan Mevlana Seyh
Mehmed azl olunmus, gbrev vakif kurucusunun istegine uymayan bir sekilde
Ibrahim’e verilmis olup, gadrindan dolayt ref olunmagla, yeniden Mevlana Seyh
Mehmed’e tevcih olunduguna dair berat.

Belge 24: Ferman. Rakka valisi ve yore kadilarina hitaben.

Konu: Seyh Mislim zaviyesinin seyhi Seyh Muhammed gbrev uhdesinde
iken disaridan bir kimse onu gérevden aldirdigini séyleyip, araliklt olarak iki yillik ve
bir yillitk mahsullere el koydugu, bu mahsulin geri alinmast babinda hikim
istemegin, Anadolu muhasebesindeki kayitlara bakildiginda gérevin halen Seyh
Muhammed’de oldugu anlagilmis, bu yizden el konulan mahsulatin geri
alinmasinin uygun olacagina dair hiikiim.

Belge 25: Ferman. Surug naibine hitaben.

Konu: Sirvan kdyiinde insa edilecek cami i¢in istenen izinin verildigine dair
hikiam.
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Belge 26: Berat.

Konu: Surug kazast Sirvan kéylinde Mir Mehmed b. Osman isimli sahib-i
hayratin yaptirdigt camiye hatip olarak Mir Mehmed Halife b. Osman’ 1n tayini
hususunda berat.

(Akrabalara ait bir belge).
Belge 27: Berat.

Konu: Seyh Mislim zaviyesi nisf hisse tiirbedarligina mutasarrif olan Seyh
Osman’in, elindeki berati zayi olmakla yeni berat verilmesi konusunda istiday:
mucip verilen berat.

Belge 28: Ferman. Ruha kadisina hitaben.

Konu: Seyh Muslim zaviyesi 1/3 hisse cibayet cihetine tasarruf eden Seyh
Mehmed Bozan bagka diyara gitdiginden hizmetin vekaleten yiirttiilmesi babinda
yazilan hikim.

Belge 29: Berat.

Konu: Seyh Mislim zaviyesinde giinliik 1 akge ile 1/5 hisse cibayete
mutasarrif olan Seyh Osman Halife’nin ciilus-1 hiimayun geregi yenilenen berati.

Belge 30: Berat.

Konu: Seyh Miislim zaviyesinin yarim hisse vazife ile seyhi olan Seyh Osman
Halife’nin ciilus-1 hiimayun sebebiyle yenilenen beratt.

Belge 31: Berat.

Konu: Seyh Mislim zaviyesi tlirbedart olan Seyyid Seyh Osman’in elindeki
berati zayi olmakla génderilen arzuhal tizerine yeniden verilen berat.

Belge 32: Berat.

Konu: Seyh Miuslim zaviyesi vakfinin tirbedarlik ciheti Seyyid Seyh Bozan
ve Seyyid Seyh Hiiseyin ibn Seyh Stleyman tizerlerinde iken Seyh Bozan’in vefatt
tzerine ogullart Nebi, Mustafa, Mehmed, Hamza, Ahmed ve Hasan arasinda Seyh
Nebi’ye tevcihi hususunda berat.

Belge 33: Berat.

Konu: Seyh Muslim zaviyesinde tlrbedarlik ciheti Seyyid Seyh Bozan ve
Seyyid Seyh Hiseyin ibn Seyh Sileyman itizetlerinde iken Seyh Bozan’in vefatt
tizerine hissesi ogullarindan Seyh Nebi’ye tevcih edilmis, diger hisse sahibi Seyh
Hiseyin’in de kendi rizast ile hissesinden feragt tizerine bu hissenin de Seyh Nebi
ve kardesleri Mustafa, Mehmed, Hamza, Ahmed ve Hasan’a tevcih edildigine dair
berat.

Belge 34: Berat.
Konu: Cilus-1 himayun vukuundan Seyh Mislim zaviyesi cibayet cihetinin

stults hissesinin sahipleri Seyh Nebi, Seyh Mustafa, Seyh Mehmed, Seyh Hamza,
Seyh Ahmed ve Seyh Hasan’a tecdiden verilen berat.
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Belge 35: Berat.

Konu: Ctlus-1 hiimayun vukuundan Seyh Miislim Zaviyesi’nin mesihat ciheti
uhdesinde bulunan Sey Necbi b. Bozan’ a tecdiden verilen berat.

Fotograf-1: Belgenin Transkripsiyonu

Dusthr-1 mitkerrem musir-i miifahham nizami’l-‘alem mudebbir-i umuru’l
cumhur bi’l-fikri’s-sakib miitemmim-i mehamu’l-enam bi’r-reyi’s-sa’ib miimehhid-i
blnyani’d-devlet ve’l-ikbal misir-i erkanu’s-sa’adet ve’l-iclalu’l-mahkék bi-sunuf-1
‘avatifu’l-meliku’l-a’la Haleb eyaletine mutasarrif olan vezirim Hiseyin Pasa
edamallaht tedla iclaleht ve kidveti’l-kuzat ve’l-hiikkam ma’denti’l-fazl ve’l-kelam
Mevlana Suruc kadist ziyde fazluhd tevki-i refi’-i hiimayun vasil olucak malum
olaki darende-i ferman-1 himayun Hiseyin nim kimesne dergdh-1 muallama
arzuhdl idib kaza-i mezburda vaki Dipsiz Mezrast dimekle ma’ruf bir mikdar
malumetii’l-hudud yetler kadimden ve ziraat ve hiraset? olunub 6sr-i ziraat alina
gelen yerlerden iken otuz kirk seneden bert kimesnenin tasarrufunda olmayub boz
ve hall ve muattal durub tarlaya miistehak olub bu dahi varub bin elli senesinde
hasil-1 arzinda tapu ile alub ziraat ve hiraset ve Osr ve resmin sahib-i arza eda idib
yigirmi bes seneden miitecaviz istiklal tizere zabt ve tasarrufunda olub aherden dahl
olunmak icab eylemez iken (tahrip) taifesinden (yok) asiretinden (yok) ve (yok) ve
(yok) nam kimesneler ol-yetler sinin-i mezkureden mukaddem bizim dedelerimiz
ve babalarimiz tasarrufunda idi ol-takdirce alub biz zabt idertiz deyi kendi
takrirleri tizere hevalarina tabi naibden bir hiiccet almagla hilaf-1 kanun bunlarin
tasarrufuna mani olub niza’ ve rencide eylediklerin ve bu babda hiiccet-i set’iyyesi
ve seyhilislamdan fetva-y1 serifin oldugun bildirub elinde olan fetva ve hiiccet ve
tapu temessiikii mucibince amel olunub ol-vech ile dahl u taarruz ettirmeyib
(tahrip) olunmak babinda emr-i serifim rica etmegin buyurdum ki hikm
serifimle vardukda bu babda tamam-1 mukayyed olub hasmen muvacehesinde hak
tzere tefahhus ve fetva ve hiiccet ve tapu temessiikiine nazar idiib goresiz niza’
olunan yerler kadimden ziraat ve hiraset olunub 6sr ve resmi alinagelen yerlerden
iken g yil ale’t-tevali bild mani’ boz ve hali ve muattal durup tapuya mistehak olub
bu varub sahib-i arzdan tapu ile alup yigirmi bes seneden miitecaviz istiklal tizere
ziraat ve hiraset ve Osr ve resmin sahib-i arza eda iderken mezbutlar sinin-i
mezkureden mukaddem bizim dedelerimiz ve babalarimiz tasarrufunda idi deyu
kendt takrirleri tizere bir hiiccet almagla hilaf-1 kanun bunun tasarrufuna mani’
olub niza’ iderler ise ca’iz degildir ve on yil miirur iden toprak davasinin istimai
memnu’dur (satir basi tahrip) kema-kan buna zabt ve tasarruf itdiriib min b’ad
(sonrasi tahrip)

Fotograf-2: Belgenin Transkripsiyonu

Distar-1 mukerrem musir-i mifahham nizamu’l-‘dlem midebbir-i umuru’l-
cumhur bi’l-fikri’s-sakib mitemmim-i mehamt’l-en’am bi’r-reyi’s-sa’ib miimehhid-i
blnyani’d-devlet ve’l-ikbal misir-i erkanu’s-sa’adet ve’l-iclali’l-mahkdk bi-sunuf-1
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‘avatifu’l-meliku’l-a’la Rakka valisi vezirim (yok) pasa edamallahu teala iclalehl ve
kidveti’l-kuzat ve’l-hiikkam ma’dent’l-fazl ve’l-kelam Birecik ve (yok) kadilar zide
fazlGhuma tevki-i refi’ himayun vasidl olucak malum olaki Birecik
kazasimuzafatindan Suruc nahiyesi sdkinlerinden darende-i ferman-1 hiimayun
Ahmed ve Halil nam kimesneler siidde-i saadete arzuhal idiib nahiyye-i mezburda
meshedt’n-nar vakfi dimekle maruf Arap Pinart nam mevzide ma’limetii’l-hudud
tarlalart olub ol Pinardan cereyan iden suyun bu tarlalarna zer’ eyledigi
mezraatinda saki idegelmisken aher tarafindan Mitkemmele nam karyeden bundan
evvel suyu biz saki ideriz sana itdirmeyiiz deyii kadime mugayir vaz’ olduklarin
bildirib men’ ve def olunmak babinda hikm-i himayunum rica eylemegin
buyurdum ki hitkm-i serifimle vardukda mukaddeman ber-vech-i set’le gbriiliib
vasl olunmayan hususunda (.....) tizere taarruz idib kayd-1 ’lam olundugu tizere ol
sudan kadimden bu tarlalari mezru’atin saki ide gelmisiken mezburlar kadime
mugayir vaz’ olub te’addi eyledigi vaki ise ol babda mukkadema set’i kadim ile amel
idiib dahi ol sudan kadimden tarlalart mezru’atin ne vecihle saki ide gelmis ise
kadimesin tzere saki idib kadime mugayir-i kanunmezburlara te’addi itdirmeyiib
men’ ve def’ eyleyesin min b’ad ser’i serife ve fetva-yt minife ve kadime ve emr-i
himayina mubhalifkimesneye is itdirmeyesin ve kaziyede medhali olmayani dahl
itdirmeytb eslemeyanlart vuk’u tlizere yazub arz idiibs6éyle bilesin alamet-i serife
’timad kilasin tahriren fi evahir-i sevval li-sene ihda-1 aser ve mie ve elf. (1111)/ 10-
20 Nisan 1700.

Fotograf-3: Belgenin Transkripsiyonu

Musir-i erkanti’s-saadet ve’l-iclali’l-mahkitk bi-sunuf-1 avaufi’l-melikt’l-ala
Diyarbekir Eyaletine mutasarrif olan vezirim edamallahu teala iclaleht ve akza
kuzati’l-mislimin evla viil'ati’l-muvahhidin ma’denii’l-fazl ve’l-yakin rafi-i flami’s-
serife ve’d-din varis-i ulimi’l-enbiya ve’l-mirselin el-muhtas-1 bi-mezid-i inayet-i
miilki’l-muin mevlana Amid kadis: ziydet fezaileht ve kidvetd’l-kuzat ve’l-hiikkam
ma’dent’l-fazl ve’l-kelam mevlana (bos) kadst zide fazliha tevki-i refi-i hiimayun
vasil olucak ma’lim olaki Diyarbekir aklamindan Seyhan-1 Abbasiyan Asiretinden
konar géger taifesinden darendegan-1 ferman-1 himayun (yok) ve (yok) nam
kimesneler dergah-1 muallama arzuhal idib tzerlerine ser’an bir kist1 sabit ve zahir
olmus degil iken taht-1 kazanizda konar géger Mirdesi asiretinden Osman ve Yunus
ve (yok) nam kimesneler bin yiiz (yok) senesinde hilaf-1 ser’i serif altisar ve altmisar
guruslarin alub ziyade gadr ve teaddi eylediklerin bildiriib ser’le goriiliib alivirilmek
babinda emr-i serifim rica eyledikleri ecilden buyurdum ki hikm-i serifimle
vardiklarinda mezburlar her kangilarn taht ve kazdnizda bulunurlar ise
miteaddiden meclis-i ser’i serife ihzar ve husemastyla beraber idiib mukaddeman
bir def’a ser’le goriiliib dahl olmayan hususlari tamam-1 hak ve adl tizere mukayyed
olub géresin i’lam olundugu Uzere ise ol-babda mukteza-y1 ser’i kadimle amel idiib
dahi mezburlarin hilaf4 ser’i serif ve be-gayri hak aldiklari akgeleri bade’s-stibtt
hikm idib bi-kustr alwiriib ta’allil ve inat ittirmeyesin kaziyyede midahale
olmayanlart dahl ittirmeylb eslemiyeni yazub bildiriib husus-1 mezbur ictin bir dahi
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emrim varmalu eylemeyesin sOyle bilesin alamet-i serife itimad kdasin tahriren fi
evahir-i Sevval sene selase ve asere ve mi’e ve elf (1113)./20-30 Mart 1702.

Fotograf-4: Belgenin Transkripsiyonu

Ruha kazasinda vaki Suruc Nahiyesinde Seyh Mislim zaviyesi vakfinin
vazife-i muayyene ile seyhligi is bu rafi-i tevki-i refi’i’s-san-1 hakani kidvetii’s-
stlehati’s-salikin  Seyh Muhammed zide salahanin tzerinde ve erbab-1 vezaif
kendtden razi ve siikran tizere iken Suruc naibi (tahrip) arziyla (tahrip) inha-1 mal-
vakfi (tahrip) eyledi deyii Ibrahim alub ru’s ittiriib lakin vakf-1 mezbGrun miitevellisi
ve erbab-1 vezaifi Seyh Muhammed zide saldhanin hiisn-i halini sehadet ve haber
virmeleriyle mezbur Ibrahim dahi yedinde olan ru’sa (tahrip) Seyh Muhammede
teslim ve kasr-i yed itdirmekle kasr-1 yedinde miceddeden tavsiyeye ve ifa ve
mukarrer kilinub yedine berat-1 serifin virilmegin ru’sa kidvetu’l-kuzatu’l-mislimin
Suruc kadist Mevlana Osman (tahrip) arz eylemegin hakkinda ferman-1 inayet-i
padisahanem zuhura getirib Mevlana-yt mumaileyhin arz1 ve 1117 senesi
Cemaziyelahirinin on altinct gind tarihiyle mierrihe virilen ru’s-1 himayunum
mucebince refinden kemakin merkum Seyh Muhammed zide salahaya tevcih ve
ibka idiib mticeddeden bu berat-1 hiimayunu virdim ve buyurdum ki merkum Seyh
Muhammed zide saldha varub evkaf-1 mezbure zaviyesinde kema fil-evvel seyh
olub hizmeti lazimesin eda eyledikden sonra bundan evvel vazife-i muayyenesiyle
ne minval Uzere mutasarrif olu gelmis ise yine ol minval tizere vazife-i muayyenesin
evkaf-1 mezbar mahsuliinden miitevellisi olanlardan alub mutasarrif ola ol-babda
ref olunan mezbGr Ibrahim ve taraf-1 aherden hi¢ ferd def ve dafi ve mezahim
olunmayub dahl ve taarruz kilmayalar boyle bilesin alamet-i gerife itimad kilasin
tahriren fi Cemaziyelahir sene seb’a aser ve mi’e ve elf. (1117)/ Eyliil-Ekim 1705.

Fotograf-5: Belgenin Transkripsiyonu

Nisan-1 serif-i ali-sdn sami-i mekan tugray-1 garray-1 cihan sitan-1 hakani
hikmi oldur ki

Ruha kazasinda vaki Suruc nahiyesinde yevmi ti¢ akge vazife ile cabisi olan
Seyh Ibrahim fevt olub mahlil olmagla is bu darendegan-1 ferman-1 hiimayun
meserret-makran-1 hakani Seyh Abdurrahman ile Mehmed Emin’e ber-vech-i
istitak tevcih olunub berat-1 serif-i ali-sanim virilmek ricasina kidveti’n-ntvvab
ve’l-miiteserri’in [Suruc| nahiyesinde bill f’il naibi’s-ser’ olan Mevlana Ali zide
ilmihu arz etmegin haklarinda mezid-i indyet-i padisahanem zuhura getlrib
mevlana-y1 mumaileyhin arz1 ve bin yiiz on yedi sevvalinin on besinci glinii tarihiyle
miverrihe virilen ru’s-1 hiimayunum mucebince tevcih idiib bu berat-1 hiimayunu
virdim ve buyurdum ki mezbur Seyh Abdurrahman ve Mehmed Emin varub vakf-1
mezbur zaviyesinin ber vech-i istirak cabisi olub eda-y1 hidmet eyledikden sonra
ta’yin olunan yevmi U¢ akge vazifeleri evkaf-1 mezbure mahsilinden miitevellisi
olanlarindan alub mutasarrifa olalar soyle bileler alamet-i serife i’timad kilalar
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tahriren fi’l-yevmi’l-hamis-i aser min zi’l-kadetii’s-serife sene seb’a aser ve mi’e ve
elf. (1117) /28 Subat 1706.

Fotograf-6: Belgenin Transkripsiyonu

Nisan-1 serif-i ali-san sami-i mekan tugray-1 garray-1 cihan sitan-1 hakani
hitkmii oldur ki

Evkaf-1 milhakatdan Urfa sancagi dahilinden Suruc kazasin Ziyaret
karyesinde kain olub kayden Ruha kazasiin Suruc nahiyesinde olarak goriinen
Seyh Mislim zaviyesi vakfindan almak tizere muhtelife (tahrip) bir-le zaviye-i
mezkirede mesihat cihetinin mutasarrift Es-Esseyyid Esseyh Nebi bin Seyh Bozan
vefatt vuku’uyla mahlilinden kebir ogullarindan lede’l-imtihan ehliyeti niimayan
olan is bu rafi’-i tevki’-i refiti’s-san-1 hakani Seyh Hasan zide salaha uhdesine tevcihi
ig’aretiyle? tizerine meclis-i evkaf ile meclis-i megdyihden tanzim olunan ve mazbata
ve taraf-1 seyhilislamdan keside kilinan isarete bina ve makam-1 nezaret-i evkaf-1
htimayunumdan (tahrip) ifade kilinmakla mucebince tevcih olunmak fermanim
olmagin bin #i¢ yiiz otuz bir senesi Cemaziyelahiresinin besinci giini bu berat-1
htimayunumu virdim ve buyurdum ki mumaileyhsiz bade’z-zikr mesihat cihetine
vazife-i mudyyene-i mersume ile bi'n-nefs eda-y1 hidmet itmen ve terk-ii (tahrip)
refinden ahere virilmemek sartiyla mutasarrif ola tahriren fi'l-yevmi’l-hadi ve’l-
‘istin min Cemaziyelahir sene ihda ve selasin ve mi’e ve elf (1131)/ 1 Mayis 1719.

Fotograf-7: Belgenin Transkripsiyonu

Disthr-1 mitkerrem musir-i mufahham nizamu’l-‘alem mudebbir-i umuru’l
cumhur bi’l-fikri’s-sakib mutemmim-i mehamu’l-enam bi’r-reyi’s-sa’ib mumehhid-i
blnyani’d-devlet ve’l-ikbal miisir-i erkanu’s-sa’adet ve’l-iclalu’l-mahkuk bi-sunuf-1
‘avatifu’l-meliku’l-a’la Rakka valisi vezirim (yok) pasa edamallahu tedld iclaleht ve
kidveti’l-kuzat ve’l-hikkkam ma’dentl-fazl ve’l-kelam Surug ve (yok) kadiari zide
fazluhuma tevki’-i refi’-i hiimaytn vasil olucak malum olaki Surug nahiyesinde Seyh
Mislim kuddise sirrehu’l-azizin evladlarindan ve s’adat-1 kiramdan vakfinin
mitevelli ve nazirlart evladlarinin ferman-1 vacibil-iz’an ... s’adat-1 kiram Seyyid
Abdullah ve Seyyid (yok) ve seyyid (yok) ve sairleri siidde-i sa’adetime arzuhal idib
Arappinar nam mahalde suyu’ iden su ile kadimi’l- (tahrip) birer refik-i mezbiirun
bagce ve sair mezru’atlarin saki ve istida idib aherin aldkast yogiken hass
karyelerinden Arappinar ve kura-1 ve (yok) ve (yok) ve (yok) nam karyeler ahalileri
kadime mugayir mecra-y1 kadimden ihrac ve kendii mezru’atlart saki idiib teaddi
tzre olduklarin bildiriib men ve def’ olunmak babinda emr-i serifim rica eyledikleri
ecilden buyurdum ki hiikmu serifimle vardiklarinda mukaddema bir def’a ser’le
g6riliib dahl olunmayan hususlarin tamam-1 hak ve adl tzre mukayyed olub
goresin zikrolunan su kadimden mezburlar mezriatlarin saki ide geldikleri sular
olmayub f’l-vaki kadimden vakf-1 mezburun bagce vesair mezru’atlarin saki oluna
geldigi mahsus ve miustakil sulart iken mezburlar mecra-y1 kadimden ihra¢ ve kendi
mezru’atlarin saki idib kadime mugayir teaddi eyledikleri vaki ise olbabda mukteza-
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vyt ser’i kadimle amel idtib dahi ol su ne mahalde cari olvechile ve ne vecihle saki ve
ikfa’ ide gelmisler ise yine kadimin Uzre ihda ittirib min’bad set’i serife ve emr-i
himayiinuma muhalif kimesneye sebt ittirmeytub vakfiyede medhali olmayani
davasina karistirmayup eslemeyeni yazub 4sitane-i saddetime arz eyleyiib husus-1
mezbur i¢in bir dahi sikdyet olunub emrim varmalu etmeyesiin $6yle bilesin
alamet-i serife itimad kilasin tahriren evasit-1 Muharrem sene sitte ve selasin ve mi’e
ve elf (1136) /10-20 Ekim 1723.

El-mahruse-i Kostantiniyye.

Fotograf-8: Belgenin Transkripsiyonu

Distar-1 mukerrem musir-i mufahham nizamu’l-‘dlem mudebbir-i umuru’l-
cumbhur bi’l-fikri’s-sakib mutemmim-i mehamu’l-enam bi’r-reyis-i-sa’tb mumehhid-i
blnyani’d-devlet ve’l-ikbal migir-i erkanu’s-sa’adet ve’l-iclalu’l-mahkik bi-sunuf-1
‘avatifu’l-meliku’l-a’la Rakka valisi vezirim (yok) pasa edamallahu tedla iclaleht ve
kidveti’l-kuzat ve’l-hitkkam ma’denii’l-fazl ve’l-kelam Suruc ve (yok) kadiar zide
fazlihtima tevki-i refi-i hiimayun vasil olucak malim olaki Suruc nahiyesinde vaki
e’izze-1 kiramdan Seyh Mislim kuddise sirrahii’l-azizin evladlaridan ve zaviyesin
zaviyedatlart zimmetinde mitevelli ve ndzir olan sadat1 kirdmdan darendegan-i
ferman vacibi’layan mefahiri’l-kiram Seyh Seyyid Abdullah ve Seyyid (yok) ve
Seyyid (yok) vesairleri siidde-i saadetime arzuhal idiilb Ugpinar nim mahalden
vakift merhumun nahiye-i mezbtrda bina eyledigli cami-i serifine kadimi’l-
eyyamdan berli mustakilen cari olan miidebbire aherin ulufesi yogiken hassa
koylerinden Gédegiiram ve Karakdy ve Sirvan ve Ramal nidm karyelerin
ahalilerinden yezidi? ve sairleri kadimi karyelerine ve asl-t mezru’a[larijmusakka
idib kadime mugayir te’addi tzere olduklarin bildirib men’ ve def olunmak
babinda emr-i serifim rica eyledikleri ecilden buyurdum ki hikm-i serifimle
varduklarinda mukaddeman bir defa serlle gorilib fasl olunmayan hususlar
tamam hak ve adl tizere mukayyed olub géresin ol su-i kadimden mezbutlar
miistakilen mezru’atlart musakka ide geldikleri mahsus ve mistakil sulart olmayub
fi'l-vaki kadimi’l-eyyamdan berli vakf-1 merkimun camine cari su ile iken?
mezburlar kadime mugayir mecra-yt kadiminden ihrac kendii mezru’atlarin
musakka eyledikleri vaki’ ise ol-babda mukteza-y1 ser’i kadimle amel idiib dahi ol su
def’inin cem’ine ne mahalden cari ve ne vechile icra oluna gelmis ise kadimin tzere
icrd ettirib mezbur suyu kadime mugayir te’addi ettirmeye min b’ad ser’i serife ve
kadime ve emr-i hiimayunuma mugayir? kimesneye is itdirmeyib ve kaziyede
medhali olmayant da’vasina karisdirmayub eslemayani yazub asitane-i saadetime arz
eyleyib husus-1 mezburlara bir dahi sikdyet olunub emrim varmalu eyleyemeyesin
sOyle bilesin alamet-i serife ’timad kilasin tahriren fi evasit-1 Muharrem sene sitte
ve selase ve mi’e ve elf (1136)/ 10-20 Ekim 1723.
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Fotograf-9: Belgenin Transkripsiyonu

[Nisan-1 serif-i ali-san sami-i mekan tugray-1 garray-1 cithan sitin-1 hakani
hikmii oldur ki]

Ruha kazasinda Suruc nahiyesinde vaki Seyh Mduslim vakfi zaviyesinin
vazife-i muayyene ile seyhi olan erbab-1 istihkakdan is bu raf’-i tevki’-1 refi’d’s-san-1
hakani Seyh Mehmed zide saldha mesihat-i mezbureye her vechle mahal ve
mistehak ve erbab-1 zaviye vesiire (tahrip) kendiiden hosnud ve raziar olub
hizmetinde kusuru ve 6zriin icab iden hali yogiken aherden Seyh Omer nim
kimesne hilaf-1 inha bir takrib ile mesihat-i mezburu refinden tizerine berat itdiriib
gadr eylediigi ahalisinden bi-garaz mislimin cem’-i gafir ve cem’i kesir haber
virmeleriyle mesihat-i mezbire mezkGr Seyh Omer’in refinden sahib-i evvel
merkum Seyh Mehmed’e kema fi'l-evvel ifa ve tevcih tzere berat-1 serif-i aliganim
virilmek ricasina kidvetii’l-emacid ve’l-a’yan Ruha miitesellimi El-hac Ahmed zide
mecdihu arz etdigl mucebince refinden sahib-i evvel Seyh Mehmed’e ifa ve
tevcih olunmak fermanim olmagin hakkinda mezid-i indyet-i padisahanem zuhura
getlrib bin yiz kirk senesi Saferinin on sekizinci giini tarihiyle muverrihe virilen
ru’s-1 himayunum mucebince bu berat-1 hiimayunu virdim ve buyurdum ki mezbur
Seyh Mehmed zide salaha varub zaviye-i mezburenin kema fi'l-evvel seyhi olub
eda-i hizmet eyledikden sonra bundan evvel zaviye Seyhi olanlar vazife-i
muayyenesine ne vechile mutasarrif olagelmis ise mezbur dahi ol-vechle vazife-i
muayyenesin izere mezbure mahsiliinden alub mutasarnif ola ol-babda ref” olunan
merkum mutasarrifa aherden hi¢ ferd mani olmayalar s6yle bilesiz alamet-i serife
P’timad kilasiz tahriren fi’l-yevmi’l-sadis ve ‘“srun fi saferi’l-hayr li-sene erba’un ve
mi’e ve elf (1140)/ 4 Ekim 1727.

Be-makam-1 Konstantiniyye el-mahruse.

Fotograf-10: Belgenin Transkripsiyonu

Emirt’l-imerai’l-kiram  kebir@’l-kiiberai’l-ftham  zt’l-kadr  ve’l-ihtiram
sahibt’l-izz ve’l-ihtisam  el-muhtass-1  bi-mezid-i inayeti’l-meliki’l-a‘la Rakka
Beylerbeyisi (yok)dame ikbaleht ve kidvetil-hikkdm ma’denii’l-fazl ve’l-kelam
Suruc ve (yok) kadilati zide fazlihtima tevki’-i refi’-i hiimaytn vasil olucak malim
ola ki sulehadan Seyyid Mehmed Emin zide mecdihu stidde-i sa’adetime arzuhal
idiib kaza-i Suruc’da vaki’ Seyh Muslim kuddise sirrehii’l-azizin tirbesinde berat-1
serifimle tiirbedart olub uhdesinden lazim gelen hizmetin gbriib bir durli kusuru
yogiken ashab-1 agrizdan Omer nim kimesne hilif-1 inha bir tarikle tizerinden alub
berat itdiriib gadr eyledigin gayri berat mucibince hidmeti mukabelesinde miistehak
oldugu vazifesin bin yiiz otuz senesine ahz idib gadr eylediigi ve bu babda ve
d’avasina muvafik Seyhilislamdan fetva-y1 serife virildigin bildirib mucebince
ser’le gorulib hidmeti mukabelesinde miistehak oldugu vazifesin alvirilmek
babinda hikm-i himayunum rica etmegin fetva-y1 serife mucebince ser’le
gorilmek emrim olmusdur buyurdum ki hiikm-i serifim vusul buldukda bu babda
sadir olan emrim uzere amel dahi thzar-1 hiissema kilub mukaddeman bir def’a set’le
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go6rilitb dahl olunmayan hususlart tamam-1 hak ve adl tizere m’uteber berata ve
fetva-y1 serifim nazar idiib gOresin tiirbedarlik-1 mezbur sene-i mezburede ne
mikdar zaman bunun tzerinde durup eda-yt hidmet etmis ise sene-i kimileyi on iki
ay ile taksim-i suhur-1 eyyam hesabinca beriti micebince hidmetin mukabelesinde
mistehak olundugu vazifesinden mezburun makbuzu ba’de’s-stibtt hitkm idib bi-
kusur alviriib icra-y1 ser’ ve ihkak eylemeytb min ba’d ser’i serife ve fetva-y1 munif
ve beratina ve emr-i himayunuma muhalif kimesneye is ettirmeyiib kaziyyede
medhali olmayanlart bunun da’vasina karigdirmayub eslemeyanlart yazub arz idib
husus-1 mezbur iclin bir dahi emr-i serifim varmalu eylemeyesin alamet-i serife
’timad kilasin tahriren fi evasit-1 rebiilahir sene erbd’in ve mi’e ve elf (1140)/26
Kasim-6 Aralik 1727.

Fotograf-11: Belgenin Transkripsiyonu

Kidvett’l-ktzat ve’l-hikkam ma’dent’l-fazl ve’l-kelam Suruc ve Ruha
kadilart zide fazluhtima ve kidvetii’l-emacid ve’l-dyan Rakka miitesellimi (yok) zide
mecduht tevki-i refi’-i hiimayun vasil olucak ma’lum olaki darende-i ferman
vacibi’l-izan kidvetd’s-siileha ve’s-salikin Esseyh Seyyid Mehmed Emin zide saliha
stidde-i saadetime arzuhal idib Suruc kazasinda vaki Seyh Mislim kuddise
strrehii’l-azizin tekyesinin mesihati bundan akdem bunun babast (yok) nim
kimesnenin tizerinde ve kendii halinde ve hilaf-1 ser’i serif kimesneye vaz’ (tahrip)
yogiken yine karye-i mezbur sikinlerinden Omer nim kimesne kendi halinde
olmayub hevasina tabi’ yigirmi bes azatlu egkiya ile belinden? ve Yakarcik? babast
mezbaru mizrak ve kili¢ ile darb ve katl eylediigiin gayri mesihat-i mezburu dahi bir
takrir ile kendl Gzerine berat itdiriib gadr etmekle bu dahi tazallim-u hal eyledikde
mesihat-1 mezbur mezktrun refinden babast fevtinde buna tevcih ve halen berat
olmagla iizerinde olub rencide icab itmez iken mezbur Omer buna dahi arz ve
hevasina tabi ehl-i arz-1 talibe bildigiin? ve bunun tizerine ser’an bir nesne sebt ve
zahir olmus degil ise mezbur Omer (tahrip) bin yiiz kirk senesinde hilaf-1 ser’i serif
ve taarruz? bes yluz gurusun alub ziyade gadr ve te’addi eyledigiin ve bu babda
Seyhiilislamdan fetva-y1 serife virildigiin bildiiriib fetva-y1 serife mucebince ser’le
gorilib hilaf-1 ser’i serif ve taarruz oldugu ol-mikdar gurusu girti altvirtlib icra-y1
hak olunmak babinda hikm-ii hiimayunum rica eylemegin buyurdum ki hikm-i
serifimle vardukda ihzar-1 hisema kilub mukaddeman bir defa ser’le goriiliib dahl
olunmayan ahvallerin tamam-1 hak ve adl Gizere mukayyed ve fetva-y1 serifeye nazar
idib goresin 1’]lam olundugu tizere ise bu babda mukteza-y1 ser’i kadim ve d’avasina
muvafik fetva-y serifesi macebince amel idiib dahi vech-i mesruh Gzere mezburun
hilaf-1 ser’i serif ve taarruz? olundugu ol-mikdar gurusun bade’s-siibtt hitkm idub
alvirtb icra-y1 set’ ve ihkak-1 hak eyleyesiz min b’ad ser’i serife ve fetva-y1 munife
ve emr-i himayunuma muhalif kimesneye is ettirmeyiib kaziyyede miidahale
olmtyant da’vasina karisdurmayub eslemeyani yazub arz idiib husus-1 mezbur iciin
bir dahi emrim varmalu itmeyesiz séyle bilesiz alameti serife ’timad kilasiz tahriren
fi evahir-i muhatrem sene seb’a ve erba’in ve mi’e ve elf (1147)/ 22 Haziran 1734.
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Be-makam-1 Konstantiniyye el-mahrase.

Fotograf-12: Belgenin Transkripsiyonu

[Nisan-1 serif-i ali-san sami-i mekan tugray-1 garray-1 cihan sitin-1 hakani
hitkmi oldur ki]

Ruha kazasinda vaki Suruc nahiyesinde Seyh Mislim zaviyesi vakfinin yevmi
t¢ akce vazife ile cibayeti is bu rafi-i tevki-i refi’'’s-san-1 hakani Hasan bin
Mehmed Eminin tizerinde iken kerraren ve medaren cibayeti zahir oludugundan
Seyh Davud nam kimesneye (tahrip) civarinda vaki’ Ruha kadist Mevlana
Altuparmak Receb zide fazlGhiiniin arzi mucebince yiiz kirk senesi (tahrip) mezbur
Hasanin refinden tevcih (tahrip) olan ciilis-1 hiimayunda tecdid-i berat idiib simdi
sahib-i evvel mezbtr Hasan her vechile eda-y1 hidmet tizere iken ashab-1 agrazdan
mezbur Seyh Davud niam kimesnenin gadriyle magdur oldugundan ve cibayet-i
mezbure mezkar Seyh Davudun refinden sahib-i evvel mezkdr Hasan bin
Mehmed Emine ibka ve tevcih olunub yedine berat-1 serif-i ali-sanim virilmek
ricasina Suruc kadist Mevlana Mehmed zide fazlGhii arz ve sadir olan ferman-1 ali-
sana imtisalen husus-1 mezbur istitla’ olundukda kaza-i (tahrip) bu tarafda mevcud
Seyyid Mustafa bin Hiiseyin ve Seyh Miislim bin Ibrahim ve Seyh Yusuf bin Molla
Hasan ve Seyh Mehmed Emin bin Seyh Mehmed nam kimesneler ve gayrileri vech-
i mesruh Ulzere arzin minidd ve mazmununu tasdik idib cibayet-i mezkire
mezkure-i merkume Seyh Davud refinden mezbur Hasana tevcih ve ibka rica
oluub ba’de’t-tevcih hasmiyla mirefa’a olmadik¢a merkum Davudun arz ve
arzuhdline der kenar olunmak tzere kaydina serh virilmek babinda emr-i li-sanim
rica eylediklerin a’lemi’l-’ulemat’l-mitebahhirin bilfiil Anadolu kazaskeri olan
Mevlina Mehmed (tahrip) edamullahu tedld fezdilehu ilam itmekle 1’lamu
mucebince tevcih ve serh virilmek fermanim olmagin hakkinda mezid-i inayet-i
padisahanem zuhtra getiiriib mevlana-y1 miisarinileyhin ’lami mucebince bin yiiz
kirk yedi senesi Saferinin on dérdinci gunid [tarihiyle] miverrihe virilen ru’s-1
htimayunum mucebince bu berat-1 himayunu virdim ve buyurdum ki mezbur
Hasan bin Mehmed Emin varub vech-i mesrih vakf-1 mezburda cabi olub eda-y1
hidmet eyledikden sonra ta’yin olunan yevmi ¢ akce vazifesin [evkaf-1] mezbure
mahstlinden mitevellisi olanlardan alub mutasarrif ola ol-babda ref olunan
merkim ve taraf-1 aherden ferd ref’ ve mezahim olmayasiz soyle bilesiz alameti
serife ’timad kilasiz tahriren fr’l-yevmi’s-sani ve’l-‘isrin min sehr-i Saferi’l-hayr sene
seb’a ve erb’ain ve mi’e ve elf (1147)/ 14 Temmuz 1734.

Fotograf-13: Belgenin Transkripsiyonu

Nisan-1 serif-i ali-sdn sami-i mekan tugray-1 garray-1 cihan sitan-1 hakani
hikmi oldur ki

Ruha kazasinda vaki Suruc nahiyesinde Seyh Mislim zaviyesi vakfinin
vazife-i mudyyene ile mesihati Esseyyid Seyh Mehmed Emin aba ‘an cedd ve bet-
muceb-1 sart-1 vakif (tahrip) idiib gerek murtezika-i vakf ve gerek ahali her vechile
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kendiiden rdzi ve hosnudlar iken aherden Seyh Omer nim kimesne hilif-1 inha
oldugu arzlar ile bir takrir ile mesihat-1 mezbureyi refinden tzerine berat etdiriib
gadr eylemekle mesihat-1 merkum Esseyyid Seyh Mehmed Eminin hakk-1 sarthi ve
abd ‘an cedd nin parast oldugunu mirtezika-i vakf iltimaslartyla Suruc kadis
Mevlana Esseyyid Ahmed arz ve vech-i mesruh tizere Anadolu kadiaskeri Mevlana
Abdurrahman edemallahu teala fezailehu ’lam ve mucebince (satir ortast tahrip)
yigirmi birinci glind tarihiyle mezkar Esseyyid Seyh Mehmed Emin’e ibka ve berat
olunmak tizere yedine ru’s-1 himayunum viriliib hentiz tezkere ve berat olmak
tzere iken fevt olmagla miuteveffa-yt mezbtrun sulbi oglu isbu rafi’™-i tevki’-i
refi’i’’s-san-1 hakani Esseyyid [Seyh Hasan] zide seref siyadete dindar ve miistakim
ve ehl ‘1z ve aba ‘an cedd nan parast oldugunu mirtezika-i vakf umimen haber
vermeleriyle zikr olunan megihat miiteveffa-yt mezblrun mahlaliinden sulbi oglu
Seyyid Seyh Hasana tevcih ve yedine berat-1 ali-sanim virilmek ricasina Suruc kadist
Mevlana [Esseyyid] (tahrip) arz etmegin zikr olunan mesihat Seyh Omer refinden
Suruc kadist arzi ile ahalinin muhzirt Ruha valisi Hasan Paga ve miiba’ya’aya memur
dergah-1 mualla kapucubagilarindan Ahmed ddme mecduhu mektublart vesair ehl-i
vukafun ihbatlariyla Anadolu kadiaskeri [Mevlana] Pirizade Mehmed edamallahu
teald fezailehunun ’lamiyla sahib-i evvel Esseyyid Seyh Mehmed Emin’e ibka ve
yuz kirk yedi tarihinde berat virildikden sonra refinden Ruha kadist mevlana Haci
Osman ve Birett’l-Firat ve Suruc kadilart arzi ve ba-i'lam-1 mezkdr Seyh (tahrip)
tevcih ve yiiz elli Saferinde berat virildikden sonra mezkir Seyh Omerin
hizmetinde kusuru yogiken Seyyid Hiseyin babam itmegidir deyii miidaheleden
hali olmamagla merkum Seyyid Hiseyin men’ ve def’ ve Ruha ve Biretii’l-Firat
kadiart arzi hifz ve huzurda miurifaa olmaduk¢a derkenar olmak tizere kaydina
seth wvirdlib yiz elli iki receb-i serifinde emr-i serif virildigi Anadolu
muhasebesinden der kendr olunmagin ru’s-1 himayinum kuyudatina miiracaat
olundukda mesihat-i mezbure Seyh Omer’in refinden Suruc kadist arzi ve Anadolu
kadiaskeri Mevlana Abdurrahman edamallahu teald fezaileht 1’lamiyla bin yiiz elli
senesi Sabaninin yigirmi birinci giinii tarihiyle ru’s-1 himayunum virildigi mukayyed
bulunmagin minval-i muharrer lzere muihr-U hiimayun Suruc naibi ’lam ittigiin
(tahrip) iizere arzi (tahrip) mezkar Seyh Omerin refinden sahib-i evvel Seyyid Seyh
Mehmed Emine ibka olunub ba-ru’s-1 hiimayun hala tzerinde olmagla fevtinden
oglu mezkara tevcih ve berat olunmak fermanim olmagin hakkinda mezid-i inayeti
padisdhanem zuhura getlirib bin yiiz elli iki senesi zilhicce-i serifinin sekizinci giinii
tarthiyle muverrihe virilen ru’s-1 hiimayunum mucebince bu berit-1 hiimayunu
virdim ve [buyurdum ki] mezbur Esseyyid Seyh Hasan zide seref siyadete varub
virilan mesihate babast fevtinden mutasarrif olub eda-y1 hidmet eyledikden sonra
bundan evvel zikr [olunan| (tahrip) vazife-i muayyene|ye] mutasarrif olagelmis ise
mezbur dahi ol-minval lzere vazife-i mudyyenesin evkaf-1 mezbtre mahsilinden
alub mutasarrif olub mezbur Seyh Omer ve taraf-1 aherden hic mani ve mezahim
olmaya soyle bilesiz alameti serife itimad kilasiz (silik) Muharrem sene selase ve
hamsin ve mi’e ve elf (1153)/ Mart 1740.
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Fotograf-14: Belgenin Transkripsiyonu

Kidveti’l-kuzat ve’l-hiikkdm ma’denii’l-fazl ve’l-kelam Mevlana Ruha kadist
zide fazlihu ve kidveti’n-niivvabi’l-miitesertiin Suruc nahiyesi naibi Mevlana (bos)
zide ilmihu tevki-i refi’-1 hiimayun va’asil olucak ma’lum olaki Rakka Sancaginda
vaki Ruha kazist muzatatindan Suruc nahiyesinde medfun e’izze-i kiramdan Seyh
Mislim kuddise sirrahii’l-aziz zaviyesinin aba ‘an cedd zaviyedarlari olan [sa’dat-1]
kiramdan Seyh Mehmed ve Seyh Ahmed zide salahimanin divan-1 himayunuma
takdim eyledikleri arzuhalleri mefhumunda Gteden beri avariz-1 divaniyye ve
[tekalif-i 6rfiyyeden] killisinden mu’af ve misellemler iken giiruh-1 zalme ve agiret
beglerinden olub bundan akdem merkumanin hanelerin basub emval ve esyalarini
nehy U garat iden Milli Timur dimekle ma’ruf kimesne ber-vech-i muhatrer
muafiyetlerini mugayir yedlerinde olan senedlerini dahi ma’an garet itmekden nasi
el-halet-1 hazihi Suruc begleri ve gerek ehl-i 6rf taifesi hilaf-1 strGt ve mugayir-i
muaf-1 tekalif mutalebesiyle te’addi ve rencideden hali olmamalariyla bade’ izin o
makulelerin bervech-i muharrer vaki olan mudaheleleri men’ ve def itdirilmek
tizere muafiyetlerini mig’ir miceddeden yedlerine emr-i serifim 1’td olunmasint
tahrir ve istid’ay-1 inayet eyledikleri ecilden hazine-i amiremde mahfuz mevkufat
defterlerine nazar olundukda zaviye-i mez[bJur arazilerinde ziraat iden taife-i
ziraatciyanin Oteden berii ziraatleri hasil eyledikleri terekelerinden hin-i tagsirde
beher harmanda agalik namiyla mu’tad ve mersum olan (tahtip) semete-i hububati
birka¢ seneden biirii ashab-1 agraz ve erbab-1 vezaifden bazi [kimesne] gerek taife-i
merkumeyi tahririn bitle evvelce muhalefet eyledikleri lede’l-inha kadimesi
tevecclh-i halise? amel ve hareket olunmak iciin doksan bir senesinde virilan emt-i
serifimden sonra emr-i aher virildiginin kaydi (tahrip) avariz (tahrip) olunmak
(sonlar tahrip) ma’rifet-i ser’le goriliib bila ferman avariz ve tekalif-i sakka tarh ve
tahmili vesair yed-i mezalim ile teaddi ve rencide olunmamalart siirut-1 mer’iyyeden
idigt derkenar olunmagla derkenar ve strt lizere emr-i serifim virilmek babinda
iftihari’l-imera ve’l-ekabir (tahrip) ve’l-mefahir bi’l-fi’il BasdefterdarimHasan dame
uluvvuh telhis itmekle imdi telhisi mucebince amel olunmak babinda ferman-1 ali-
sanim sadir olmusdur buyurdum ki hitkm-i serifim vardukda bu babda sadir olan
emrim tzere amel idib dahi goresin merkumlar sahih (tahrip) sadat-1 kiramdan
olub yerlerinde aherin avariz ve tekalif olunmak icab ider emlak ve araziler zabt ve
ziraatleri yogusa mahallinde marifet-i ser’le gériib bila-ferman avariz ve tekalif-i
sakka tarh ve tahmili vesair yed-i? mezalimleriyle teaddi ve rencide ettirmeyesiz
sOyle bilesiz alamet-i serife itimad kilasiz tahriren fi’l-yevmi’s-samin-i Muharrem
sene sitte ve hamsin ve mi’e ve elf (1156)/ 4 Mart 1743.

Fotograf-15: Belgenin Transkripsiyonu

Disthr-1 mitkerrem musir-i mufahham nizamu’l-‘alem mudebbir-i umuru’l
cumbhur bi’l-fikri’s-sakib mutemmim-i mehamu’l-enam bi’r-reyi’s-sa’ib mumehhid-i
blnyani’d-devlet ve’l-ikbal misir-i erkanu’s-sa’adet ve’l-iclalu’l-mahkék bi-sunuf-1
‘avatifu’l-meliku’l-a’la Rakka valisi vezirim (yok) pasa edamallahu te’ala iclalehu ve
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kidvet’l-kuzat ve’l-hukkam ma’denu’l-fazl ve’l-kelam Suruc ve (yok) kadiari zide-
fazlihtima tevki’-i refi’-i hiimayun vasil olucak ma’lum olaki Suruc nahiyesine tabi
Seyh Mislim nam karyede vaki Seyh Muslim zaviyesi vakfinin vazife-i muayyene ve
berat-1 serifimle istiraken miutevellileti olan Abdullah Halife veled-i kebir ve
Miderriszade Mehmed Halife ve zaviye-i mezbure seyhi olan Seyyid Seyh
(tahrip)Halife stidde-i saadetime arzuhal idiib yine nahiye-i mezbure tabi’ zaviye-i
mezbure vakfi olan kura ve mezari ve (tahrip) ve muayyen hududlar: dahilinde olan
ma’limeti’l-hudtd beratina aherden dahl olunmak icab etmez iken civarlarinda
vaki kurd ve mezari’i (tahtip) ve mudyyen (sater baglar: tabrip) mezburdan alina geltib
beraitina kadimden (tahrip) olduklarin bildiriib ol-tarafa aher husus iclin tayin
olunan sadrazam a@alarindan kidveti’l-emisil ve’l-akran (yok) zide kadrihu
miubageretiyle ol-berat-1 kadimesi tizere zaviye-i mezbure vakfi tarafindan zabt ve
Osr ve resmini ahz ve kabz itdirilib mezburlar1 ve aheri kadime mugayir dahl ve
taarruz itdirilmek babinda hiikm-i himayunum rica ve defter-hane-i amiremde
mahfuz defter-i evkafda miiracaat olundukda Suruc nahiyesine tabi vakf-1 zaviye-i
Seyh Miislim der katrye-i Seyh Miislim yazuldugu mahalde bin sekiz yliz akce bazar
mezra’t Meshed alur ve tg yliz elli akge-i bazar mezra’t Gékge-6yiik ve iki bin akge-
i bazar karyenin risim-1 mezra’t ve mevadisinde ve ma’ gayrihuma birikdirilib on
iki bin dért yuz akge yazu ile defter-i evkafta muharrir kalemiyle tahrir ve zaviye-i
mezbur vakfindan oldugu mestur ve hazine-i amiremde mahfuz Anadolu
muhasebesi defterlerine nazar olundukda zaviye-i mezkare tevliyyeti vazife-i
muayyene ile istiraken merkiman Abdullah Halife veled-i kebir ve miiderriszade
Mehmed Halife ve mesihatin dahi Seyyid Seyh Ibrahim Halifenin baska baska
berevat1 serifemle Uzerlerinde oldugu mukayyed olmagin defter-i hakani
mucebince vukaf tzere amel olunmak emrim olmusdur buyurdum ki hitkm-i
serifim vusul buldukda bu babda sadir olan emrim tlizere amel dahi hususu
mezburun hiisema muvicehesinde tamam-1 hak tzere mukayyed olub géresiz
minaza’a fiha olan yerler dahl idib ganem? ve sipahiler kurd ve mezralarinin
mumtaz ve muayyen hududlart dahilinde kadimden 6sr ve resmini zeamet ve
timarlari tarafindan alinagelen yerlerden olmayub fi’l-vaki zaviye-i mezbure karye ve
mezari’lerinin mimtdz ve muayyen sinurlari dahilinde kadimden 6sr ve resmini
cibayet vakifdanalinagelen yerlerden iken kadime mugayir fuzili midahale
eyledikleri vaki ise men’ ve def’ ve ol yetlerin 6sr ve resmin kadimesi tizere vakf-1
mezbur tarafindan ahz ve kabz ittirib min ba’d defter-i hakaniye ve emr-i
hiimayunuma mugayir kimesneye is ettirmeyiib husus-1 mezbur icun bir dahi emr-i
serifim varmalu eylemeyesiz soyle bilesiz alamet-i serife 1’timad kilasiz tahriren fi
evasit-1 Receb sene selase ve sitt’in ve mi’e ve elf (1163)/ 16-26 Haziran 1750.

Konstantiniyye el-mahruse.

Fotograf-16: Belgenin Transkripsiyonu

Distar-1 mikerrem misir-i mufahham nizamu’l-‘dlem mudebbir-i umuru’l
cumhur bi’l-fikri’s-sakib miitemmim-i mehamu’l-en’am bi’r-re’yi’s-sa’ib miimehhid-
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i binyani’d-devlet ve’l-ikbal misir-i erkanu’s-sa’adet ve’l-iclalu’l-mahktak bi-sunuf-1
‘avatifu’l-meliku’l-a’la Rakka valisi vezirim (yok) pasa edamallahu te’ala iclalehu ve
kidvet’l-kuzat ve’l-hitkkam ma’denu’l-fazl ve’l-kelam Suruc ve (yok) kadilari zide-
fazlihuma tevki’-i refi’-i hlimayun vasil olucak malim olaki Sutuc kazasina tabi’
Seyh Muslim karyesinde Seyh Miuslim zaviyesi vakfinin berdt-1 serifimle vazife-i
muayyene ile istiraken miitevellileri Abdullah Halife veled-i kebir ile Miiderriszade
Mehmed Halife ve yine vazife-i mudyyene ile zaviye-i mezbure Seyhi olan Seyyid
Seyh Ibrahim Halife siidde-i saadetime arzuhal idiib vakf-1 mezbur miilhakatindan
bin t¢ yuz ak¢e yazusu olan yine Suru¢ nahiyesine tabi defter-i hakanide mukayyed
Stiveyde nam mezraya erbab-1 timardan Birecik nahiyesinde Tel Makar nam karye
ve gayriden yigirmi yedi bin dokuz yiiz doksan sekiz akce zedmete mutasarrif
Mehmed Emin nam zaim mezra’-1 mezkare icin benim zeametim mezra’larindadir
deyi hilaf defter-i hakani miidahale ve gadr murad eylediigiin bildiriib ol-tarafa
aher husus iclin miibasir tayin olunan sadrazam agalarindan (yok) zide kadrihi
marifetiyle defter-1 hakani mucebince (tahrip ) zaviye-i mezbur vakfi defterinde
zabt ve vaki (tahrip) mahsGli kanun ve defter mucebince ahz ve kabz ittirtlib
zaim-i merkmu hilaf-1 defter-i hakani dahlve taarruz etdirilmemek babinda hitkm-
U hiimayunum rica ve defterhane-i amiremde mahfuz olan defter-i evkafa ve ru’s-
namce-1 hiimayun ve defter-i icméal ve mufassala miiracaat oldukda Suruc
nahiyesine tabi vakf-1 zaviye-i Seyh Mislim der karye-i Seyh Miuslim yazildig
mahallinde (tahrip)hasil bin ti¢ yiz akge yazu ile defter-i evkafda muharrir kalemiyle
tahrir ve yine nahiye-i mezbureye tabi’ Meshedii’l-yevm ve ma’a gayruhima on iki
bin doért yiiz akce yazu ile mumaleyhin evkafindan olub ve yine Suruc nahiyesine
tabi’” mezra-i Gokee-6yiik nim-1 diger Zer Eritk der nezd-i kar[ye-i]U¢dyitk ndm-1
diger Tonuz Depesi hasil bin altt yiiz doksan dokuz akge yazu ile oldugu defter-i
hakanide muharrir kalemiyle tahrir ve defter-i icmalde Birecik nahiyesine tabi
Gilliice ve ma’a gayrihuma birikdirilib bes bin dokuz yiiz doksan dokuz akge bir
icmal ve icmal-i mezbar tamamen merkimMehmed Emin kaydinda oldugu mestur
ve hazine-i amiremde mahfuz olan Anadolu muhasebesi defterlerine nazar oldukda
Seyh Muslim zaviyesi vakfinin tevliyyeti vazife-i mudyyene ile istirdken merkiman
Abdullah Halife veled-i kebir ve Miderriszade Mehmed Halife ve zaviye-i
mezburenin mesihati dahi vazife-i mauyyene ile merkum Seyyid Seyh Ibrahim
Halife tizerinde oldugu mukayyed bulunmagin defter-i hakani ve kanun tizere amel
olunmak emrim olmusdur buyurdum ki hitkm-i serifim vusul buldukda bu babda
sadir olan emrim tzere amel dahi Suruc nahiyesine tabi bin tg¢ yiz ak¢e yazusu olan
salif’z-zikr Sevin mezrast ber-miceb-i defter-1 hakani zaviye-1 mezbure vakfi
tarafindan zabt ve vaki olan mahsulattkanun ve defter mucebince ahz ve kabz
itdirtlib zaim-i merkumu hilaf-1 defter-i hakani ber vechle dahl-ii taarruz
itdirmeyesiz ve dahl olunub vakf-1 mezbura aid mahstlden fuzdli nesnesi alinmis
ise bade’l-siibat hitkm idib aliviriib min ba’d defter-i hakani ve kanunave emr-i
htimayunuma muhalif kimesneye is itdirmeyiib husus-1 mezbur i¢iin bir dahi emrim
varmalu eylemeyesiiz s6yle bilesiz alamet-i serife ’timad kilasiz tahriren fi evahir-i
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receb’l-ferd sene selase ve sittin ve mi’e ve elf (1163)/ 25 Haziran- 5 Temmuz
1750.

Konstantiniyye el-mahruse.

Fotograf-17: Belgenin Transkripsiyonu

Dusthr-1 mitkerrem miusir-i mufahham nizami’l-‘alem mudebbir-i umuru’l
cumbhur bi’l-fikri’s-sakib miitemmim-i mehamu’l-en’am bi’r-reyi’s-sa’ib mumehhid-i
blnyani’d-devlet ve’l-ikbal misir-i erkanu’s-sa’adet ve’l-iclalu’l-mahkék bi-sunuf-1
‘avatifu’l-meliku’l-a’la Rakka valisi vezirim (yok) pasa edamallahu tedla iclaleht ve
kidvet’l-kuzat ve’l-hikkdim ma’denii’l-fazlu ve’l-kelam Ruha kadist zide fazlihuma
tevki’-i refi-i himayun vasil olucak malum olaki darendegan-ifermin-1 hiimayun
Abdullah ve Mehmed ve (tahrip) Seyh Hiiseyin ve (yok) ve (yok) nam kimesneler
sudde-i saadetime arzuhdl idib bunlar kendu hallerinde arazlariyla mukayyed ve
hilaf-1 ser’-i serif kimesneye vaz’ kusurlarinbulmayub ser’an miidehale ve rencide
olmak icab itmez iken (tahrip) daime Ibadullahin akgelerim be gayr-i hak arz
(tahrip)olan miitevelli Mehmed dimekle mevsuf kimesne kendi halinde olubbin
yliz altmis senesinde bunlarn hilaf-1 ser-i serif (tahrip) ol-mikdar akgeleriyle
mesruta mezra’alart 6griinden bi-hakkin? malumi’l-keyl mahsullerin fuzuli gasb ve
gadr-i killi eylediigiin bildiriib ser’le gériliib fuzulii arz eylediigii akge ve mahsiilleri
girii (tahrip) icra-1 (tahrip) set’ ve ihkak-1 hak olunmak babinda emr-i serifim rica
eyledikleri ecilden buyurduk ki hitkm-ii serifim vaduklatinda ihzar-1 hissema kiub
mukaddeman bir def’a ser’le goriliib fasl olunmayan hususlarin tamam-1 hak ve adl
tzere mukayyed olub géresin 1’lam olundugu tzere ol babda mukteza-y1 ser’i
kadimde amel idiib dahi bade’s-siibat mezburun hilaf-1 ser’i serifve be-gayr-i fuzuli
gasb eylediigii ak¢e ve mahsuliin takrirat-1? hiikm idiib tamamen tahsil ve bi-kusur
aliviriib icra-y1 hak eyleyesin min b’ad set’i serif ve emr-i hiimayunuma muhalif
kimesneye is itdirmeylib ve kaziyyede aldka ve medhali olmayanlari kat’an
davalarina karisdurmayub (tahrip) tizere olanlart isim ve resimleriyle vuku’u sthhati
tizere yazub asitane-i saadetime arz ve ’lam eyleyib husus-1 mezburictin bir dahi
emt-i serifim 1sdar varmalu ve muhtac itmeyesin sOyle bilesin alameti serife i’timad
kilasin tahriren evasit-1 sehr-i s’abanii’l-muazzam sene selase ve sittin ve mi’e ve elf
(1163)/ 16-26 Temmuz 1750.

Fotograf-18: Belgenin Transkripsiyonu

Nisan-1 serif-i ali-san sami-i mekan tugray-1 garray-1 cihan sitan-1 hakani
htkmi oldur ki

Ruha kazasinda Suru¢ nahiyesinde vaki seyh Muslim zaviyesi vakfindan
olmak tUzre vazife-i muayyene ile zaviye-i mezburenin seyhi olan Seyyid Seyh
Ibrahim divan-1 hiimiyuna arzuhal idiib berat-1 alisinimla mutasarrif oldugu
mesihat-1 mezburenin nisf hissesini kendt hisn-i rizasiyla erbab-1 istihkakdan
Seyyid Seyh Mustafa’ya feragat ve kasr-1 yed idib beratini teslim etmekle kasr-1
yedinden nisf hisse zaviye mesihati mezbure tevcih ve tizerinde kalan nisf hisse
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mesihatt iclin dahi yedine baska berat-1 serif-i alisganim virilmek babinda istid’a-y1
indyet etmegin mucebince kast-1 yedinden nisf-1 hissesini tevcih ve beratlar
virilmek ferman olmagla isbu rafi-i tevki-i refii’’s-san-1 hakani kidvetiis-sulehai’s-
salikin mezbur Seyyid seyh Ibrahim zide salihaya mezid-i inayeti padisihinem
zuhura getiirib bin yliz altmis Gi¢ senesi sabanii’l-muazzaminin on yedinci glind
tarthiyle mutverrih virilen ru’s-1 hiimayim mucebince tzerinde kalan nisf hisse-i
mesihati iclin bu beratt hiimayunu virdim ve buyurdum ki mezbur Seyyid Seyh
Ibrahim zide salaha varub zaviye-i mezbure mesihatinden {izerinde kalan nisf hisse
mesihata kema fi’l-evvel mutasarrif olub eda-yt hidmet eyledikten sonra tayin
olunan vazife-i muayyenesinden nisf hisse vazife-i muayyenesi evkaf-1 mezbure
mahsuliinden alub mutasarrif ola séyle bileler alamet-i serife itimad kilalar (tahrip)
tasi’i ‘aser (min sehr-i) Sab’an sene selase ve sittin ve mie ve elf (1163)/ 24
Temmuz 1750.

Fotograf-19: Belgenin Transkripsiyonu

Kidvett'l-kuzat ve’l-hiikkam ma’dent’l-fazl ve’l-kelam mevlana Ruha kadisi
zide fazlGhu tevki-i (refi-i hiimayun) vasid olucak malim olaki Seyh Mislim
evlatlarindan sadat-1 kiramdan kidvetii’s-sadati’l-kiram Seyyid Saban zide serethu
sudde-i saadetime arz(uhal idiib) kura-1 Ruha mahallatindan mahalle topraginda
bi’l-fiil zabt ve tasarrufunda hane-i avariza ........... tekalif talebiyle teaddi olunmak
icab etmez iken mahalle-i mezbur ahalisi avariz ve imadad-1 hazeriyye ve sair tekalif
ve ehl-i 6rf taifesi tarafindan dahi kuyu harct ve sair bild emr-i serif tekalif-i sakka
talebiyle teaddi itmeleriyle bundan akdem miirasele-i ser’i serife olduklarinda
muiérizadan 6rf men’ birle canib-i ser’den ilam ....tekrar miiraseleden hali
olduklarin bildiriib ol-babda kanun tizere emr-i serifim rica eylediigi ecilden kanun
tizere amel olunmak emrim olmusdur buyurdum ki vusul buldukda bu babda sadir
olan emrim tzere amel dahi husus-1 mezbura mukayyed olub gbresin bundan dahl
iden mezburlarin mahallesin topragina bi’l-fiil zabt ve tasarrufunda hane-i avariza
baglu emlak ve yerleri yogise avarizt ve imdad-1 hazeriye ve sair emr-i serif ile tekalif
ve ehl-i Orf talibi taifesi tarafindan dahi kapu harct ve bila emr-i serif tekalif-i sakka
talebiyle teaddi ve rencide ettirmeyiib men’ ve def” eyleyesin min ba’d kanun ve
emr-i himayunuma muhalif kimesneye is ettirmeyesin ve vakfiyyede medhali
olmayanlart dahl @ taarruz ettirmeyib isimlerin yazub arz eyleyesin husus-1 mezbur
ictin bir dahi sikayet olmalu eylemeyesin soyle bilesin alimet-i serife itimad kilasin
tahriren evail-i zi’l-kade sene hamse ve sittin ve mieteyn ve elf (1165)/ 10-20 Eyliil
1752.

Fotograf-20: Belgenin Transkripsiyonu

Emirt’l-imerai’l-kiram  kebirt’l-kiiberai’l-fiham  zi’l-kadr-i ~ ve’l-ihtiram
sahibi’l-izz ve’l-ihtisam  el-muhtass-t  bi-mezid-i inayeti’l-meliki’l-ala Rakka
Beylerbeyisi (yok) dame ikbalehti ve kidveti’l-kuzat ve’l-hitkkim ma‘dent’l- fazl
ve'l kelam Ruha ve Birecik [kaddari] zide fazluhiima tevki’-i refi’-i hiimayun vasil
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olucak malim olaki Birecik Alaybegisi olan darendegin-iferman vacib’l-iz’an
kidvetii’l-emasil ve’l-akrin Omer zide kadriihii ile erbab-1 timardan (yok) ve (yok)
ve (yok) ve (yok) nam sipahiler ordd-y1 hiimayunuma arzuhal idib bunlar kendi
hallerinde olub hilaf-1 ser’ ve kanun rencide eylemek icab etmez iken sabikdn Rakka
Beylerbeyisi olan (yok) hilaf-1 ser’i serif bunlardan yedi yiiz gurus cerime taleb idiib
Dulkadiroglu Mustafa nam kimesneye cebren devr idiib bunlar dahi ikrahen kabul
etmekle mezbur Mustafa bunlarin hilaf-1 ser’ ve kanun yedi yiiz guruglarin alub
ziyade gadr ve teaddi eylediigiin ve bu babda Seyhilislamdan fetva-y1 serifleri
oldugun bildiriitb mezburun hilaf-1 ser’i serif aldugu akeeleri girii alivirmek babinda
emr-i serifim rica eyledikleri ecilden buyurdum ki hitkm-ii serifimle varduklarinda
ihzar-1 hisema kilub mukaddeman bir def’a ser’le g6riiliib bila gadr’i set’i on beg yil
miurar etmeyan d’avalarin tamam-1 hak ve adl tzere teftis ve tefahhus ve fetva-yi
serifelerine nazar idiib gbresin arz olundugu tzere olub fetva-yr serifleri
da’valarinamuvafik ise ol-babda mukteza-y1 ser’i kavim ve fetva-yr serifeleri
mucebince amel idib dahi mezbur Mustafa bunlardan hilaf-1 ser’i serif aldugu
guruglart bade’s-sibat ser’le hikm idib bi-kustr alvirib taallil ve inad
ettirmeyesin min ba’d ser’ serife ve fetva-y1 minif’e ve emr-i himayunuma muhalif
kimesneye is ettirmeyesin hak Uzere olub kaziyyede medhali olmayanlari dahl
ettirmeyib eslemayanlart yazub arz eyleyib husus-1 mezbur iciin tekrar sikayet
olunub bir dahi emr-i serifim varmalu eylemeyesin soyle bilesin alamet-i serife
’timad kilasin tahriren fi evahir-i sehr-i muharremii’l-haram li-sene tis’a ve semanin
ve mi’e ve elf (1189)/ 23 Mart-3 Nisan 1775.

Be makam-1 Sahra-i Davud Pasa.

Fotograf-21: Belgenin Transkripsiyonu

Ruha kazasinda Suruc nahiyesinde vaki’ Seyh Mislim zaviyesi vakfinin
vazife-i muayyene ile mesihatine mutasarrif olan is bu raf’’-i tevki’-i refili’s-san-i
hakani Esseyyid Seyh Ali Halife veledes zide seref siyadete divan-1 hiimayuna
arzuhal idub asitane-i aliyyemden ve yedinder azimet idtb (tahrip) er kulu? yedinde
olan beratt zayi’ olmagla zayi'inden kaydindan muiceddeden yedine berat-1 serif-i ali-
san verilmek babinda istida’y1 inayet-i mesihatin? mucibince mesihat sahibi
mumaileyh Es-seyyid Seyh Ali Halife veledes zide seref siyadete kayd sart ve
zayi'inden berat 1’ta olunmak fermanimolmagin hakkimda mezid-i inayet-i
padisahanem viicuda getiiriib bin yiiz seksan dokuz senesi ramazan-1 serifinin ikinci
glinii tarihiyle suretin virilib ru’s-1 hiimayun mucibince zayi'inden miiceddeden bu
berat-1 hiimayunu virdim ve buyurdum ki mumaileyh Es-seyyid Seyh Ali Halife
veledes zide seref siyadete varub (tahrip) lzere zaviye-i mezkure vakfinin vazife-i
muayyene ile mesthatine mutasarnif olub eda-y1 hidmet eyledikten sonra bundan
evvel vazife-i muayyene ile mesihat-1 mezkire ne minval lzere mutasarrif ola
gelmis ise yine ol-minval tizere vazife-i mudyyenesin evkaf-1 mezkure mahsuliinden
mitevellisi olanlar yedinden alub mutasarrif-1 ola soyle bilesiz alamet-i serife itimad
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kilasiz tahriren fi'l-yevmi’s-sadis-i ‘aser min Sevval sen tis’a ve semane mi’e ve elf
(1189)/ 11 Aralik 1775.

Fotograf-22: Belgenin Transkripsiyonu

Distar-1 mukerrem musir-i mufahham nizamu’l-‘dlem mudebbir-i umuru’l-
cumbhur bi’l-fikri’s-sakib miitemmim-i mehamu’l-en’am bi’r-reyis-i-sa’ib miimehhid-
i biinyani’d-devlet ve’l-ikbal misir-i erkanu’s-sa’adet ve’l-iclalu’l-mahkik bi-sunuf-1
‘avatifu’l-meliku’l-a’la Rakka valisi vezirim (yok) Pasa edamallahu teala iclalehu ve
kidvett’l-kuzat ve’l-htikkam ma’dent’l-fazlu ve’l-kelam Mevlana Suruc kadist zide
fazluht tevki-i refi-i himayun vasil olucak malim olaki Suruc kazasina tabi Mislim
karyesi sakinlerinden Seyh Ali zide saldha stidde-i saadetime arzuhal idiib bu kendu
halinde arztyla mukayyed ve kimesneye hin-i vekaleti olmayub miidahele olunmak
icab etmez iken karye-i mezbure sakinlerinden Seyh Ali vekil-i meshur kimesne
kendi halinde olmayub bin yiiz doksan senesinden ser’i serif ve be-gayr-i hak malin
oldugu bes yiiz keyl hinta ve sairini kabz-1 ahz ve gadr eylediigiin ve bu babda
d’avasina muvafik Seyhi’l-islamdan fetva-1 serife virildigin bildirib mahallinde
set’le gorilib ber-muceb-i fetva-y1 serife icra-y1 ser’ ve ihkak-1 hak olunmak
babinda emr-i serifim ricad eylediigii ecilden mahallinde ser’lle gérilmek emrim
olmusdur buyurdum ki (tahrip) emrim lzere amel dahi ihzar-1 hiusema kilinub
mukirr-1 ber vak’a-y1 ser’le goriliib fasl olunmayan ahvallerin tamam-1 hak {izere
mukayyed ve fetva-y1 serifesine nazar idib goresiz i’lam olundugu tzere ise ol-
babda mukteza-y1 ser’i kadim ve fetva-y1 serifesin mucebince amel idiib dahi ber-
vech-i mesruh merkumun hilaf-1 ser’t serif ve bi-gayr-i hakk ahz ve kabz eyledtigi
ol miktar keyl hinta ve gairin bade’s-siibat hitkm idiib tamamen tahsil ve buna
(tahrip) bi-vech-i ser’i taallll ve muhalefet itdirilmeyiib ber muceb-i fetva-y1 serife
ve bir mukteza-y1 ser’-1 hatir-1 icra-y1 ser’ ve ihkak-1 hak eyleyesiz min’ ba’d ser’i
serife ve fetva-y1 minife ve emr-i alisainima mubhalif kimesneye is ettitmeyiib bu
husus ictin tekrar emr-i serifim varmalu eylemeyesiz soyle bilesiz alamet-i serife
itimad kilastz tahtiren fi evail-i sehr-i Recebt’l-ferd li-sene seb’a ve t1s’in ve mi’e ve
elf (1197)/ 2-12 Haziran 1783.

Fotograf-23: Belgenin Transkripsiyonu

Nisan-1 serif-i ali-sdn sami-i mekan tugray-1 garri-y1 cihan sitan-1 hakani
htkmt oldur ki

Ruha kazasi vizafatindan Suruc nahiyesinde vaki merhum Seyh Miuslim
kuddise sirrahii’l-azizin vakfinin yevmi t¢ akee vazife ile ber muceb-i sart-1 vakif-1
cabisi olan erbab-1 istihkakdan isbu darende-i ferman-1 hiitmayun Mevlana Seyh
Mehmed mutasarrif olub bir vechile hidmet-i lazimesinde azl i’cab olunur hisse
olmayub bu ana degin evladiyet ve mesrutiyyet tizere mutasarrif ola-gelmisler iken
aherden hilaf-1 sart-1 vkif ITbrahim nim kimesne alub mezbura kiilli gadr etmekle
ref” olunub girti mezbura kema-kan iltica ve mukarrer kiinmak babinda inayet taleb
etmeg@in vaki sadaka idib bu berat-1 himayunu virdim ve burdum ki b’ade’l-yevm
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mezbur zikr olunan vakfi ref’ olunan mezburun yerine kema-kan evladiyyet ve
mestutiyyet Uzete cabisi olub hidmet-i lazimesin mer’i mileddi kilindikdan sonra
yevmi U¢ akce vazifesine mutasarrif olub vakfin ruhu ve devam-1 6mr-t devlet iciin
dudya midavemet ve mulazemet gbstere ol-babda taraf-1 aherden ferd dahl u
taarruz kilmayalar s6yle bilub alamet-i serife ’timad kilalar tahriren fi evahir-i sehr-i
Sevvali’l-mikerrem sene seb’a ve t1s’in ve mi’e ve elf (1197)/ 17-27 Eyliil 1783.

Mahruse-i Konstantiniyye

Fotograf-24: Belgenin Transkripsiyonu

Distar-1 mikerrem musir-i mufahham nizamu’l-‘alem mudebbir-i umuru’l
cumhur bi’l-fikri’s-sakib mutemmim-i mehamu’l-enam bi’r-reyi’s-sa’ib mumehhid-i
biinyani’d-devlet ve’l-ikbal misir-i erkanu’s-sa’adet ve’l-iclalu’l-[mahkuk bi-sunuf-i]
‘avatifu’l-meliku’l-a’la  Rakka eyaletinde mutasarrif olan vezirim (yok) pasa
edamallahu teala iclalehti ve kidvetll-kuzat ve’l-hitkkdim ma’denil-fazl-u [ve’l-
kelam] kaddar zide fazluhiima tevki-i refi-i htimaytin vasid olucak ma’lum olaki
Suruc nahiyesinde vaki seyh Miuslim zaviyesinin vazife-i muayyene ile bi’l-fiil
(tahrip) seyhi olan kidveti’l-ulemat’s-salikin Seyh Muhammed zide salaha divan-1
himayinuma arzuhal idib mesihati mezbur hala tzerinde olub bir vechile hazir
olub icab eylemezken aherden (tahrip) kimesne seni ref” itdirdim deyii bir def’a iki
senelik ve bir def’a bir senelik mahsultin fuzuli ahz ve kabz idiib (tahtip) eyledigtin
bildiriib beratt mucebince zabt ettirmeyitb mezburun fuzult ahz ve kabz eyledigi
mahsult alivirmek babinda emr-i serifim rica idiib (tahrip) mahfuz olan Anadolu
muhasebesi defterlerine nazar olundukda Ruha kazasinda Suru¢ nahiyesinde vaki
Seyh Mislim zaviyesinin mesihati vazife(si) (tahrip) senesi cemaziyelevvelinin
yigirmi sekizinci giini Seyyid Ibrahim refinden Seyyid Mehmede tevcih
olunduktan sonra zaviye-i mezburun vazife-i muayyenese ile seyhligi Seyh Mehmed
tzerine ve erbab-1 vezaif kendiiden razt ve sikran tzre iken Suru¢ naibi Ali bey
arziyla hilaf-1 inha-1 mal-1 vakfi ekl @ bel’ eyledi deyii Ibrahim alub ru’s itdiriib lakin
vakf-1 mezburun mitevellisi ve erbab-1 vezafi Seyh Mehmedin hiisn-i haline
sehadet ve haber virmegin mezbur Ibrahim dahi yedinde olan (tahrip) merkum
Seyh Mehmede teslim ve defter itdirmekle kasr-1 yedibnde miiceddeden vakif ve
mukarrer kilinmak ricasina Suruc¢ kadist mevland Osman zide fazluhu arz itmek
(tahrirp) tevcih ve bin yiiz on yedi senesi cemaziyelaherinin on altnct giind
tarithiyle mutverrih virilan ru’s-1 hiimayytn ile berat-1 serifi virilib halen tzer(inde)
derkenar olmagin imdi derkeniri miicebince zabt ettirilmek babinda ferman-1
alisanim sadir olmusdur buyurdum ki htikmi serifimle vardikda bu babda sadir
olan emrim Uzre amel idib dahi mesihat-1 mezbur vech-i mesruh tzre merkum
seyh Mehmedin halen tzerinde oldugu hazine-i harem? defterlerine mukayyed
olmagla yedinde olan beraf-1 dlisanim miicebince zabt itdirib mezburu ve aheri
(tahrip) dahl ve tarruz ettirmeyesin mezbur (tahrip) olvechile inha ile mahsuliinden
fuzuli oldugu var ise mukayyed olunub ser’le girli alivirib ta’alliil ve niza’ ve inad ve
mubhalefet ettirmeyesin soyle bilesin alamet-i serife itimad (kiasin) tahriren fil
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yemi’t-t’asi min sehr-i Rebiii’l-evvel sene ihda?(tahrip) ‘isrin ve mi’eteyn (ve elf)
(1221) / 24 Mayzs 1806.

Fotograf-25: Belgenin Transkripsiyonu

Kidveti’n-nivvabi’l-miteserti’in Suruc kazasinda naibi’s-ser’ olan Mevlana
(yok) zide ilmthu tevki’-i refi’-i himayun vasil [olucak| kaza-i mezbura tabi Sirvan
nam karyede ve kurbuna karib yerde cami-i gerif olub mesife-i be’ide olmagla
eyyam-1 sitada kalli azab ¢ekilib mislimanlar sevvab-1 cum’adan mahrum
olmalartyla ashab-1 hayratdan isbu darende-i ferman-1 hiimayun Mir Mehmed bin
Osman nam sahib@’l-hayr kendi etibba? maliyla karye-i mezbire miiceddeden
cami-i serif bina ve hayr vaz’ etmek i¢lin izn-i hlimayunum ricasina istid’a-y1 inayet
etmegin izn-i himayunum (?) kilub buyurdum ki hikm-i serif vacibi’l-
etibba’imlavardikda goresiz karye-i mezburede mevzi-i mezbur arazi-i miriye ve bir
kimesnenin milki olmayub e’imme-i 1 hanefiye ridvanullah-u teala aleyhim ecmain
hazretlerinin tecviz eyledikleri yerde ise karye-i mezkara miiceddeden cami-i serif
bina ve hayr vaz’ idib ikamet salavat-1 cuma’ ve ‘iydin olunub devam-1 émr ve
devlet iclin dudya midavemet gOstere sOyle bilub aldmet-i serife i’timad
kilalartahriren evahir-i Cemaziyyelevvel sene ihda ve ‘grin ve mieteyn ve elf
(1221)/ 3 Agustos 1806.

Konstantiniyye.

Fotograf-26: Belgenin Transkripsiyonu

Nisan-1 serif-i ali-san sami-i mekan tugray-1 garray-1 cihan sitan-1 hakani
htkmt oldur ki

Suru¢ Kazasina tabi Sirvan ndm karyede vaki ashab-1 hayratdan Mir
Mehmed bin Osman nam sahib-i hayrat izn-i hiimayun ile bina eyledigi cami-i
serife hatib nasb ve tayin olunmak lazim ve mithim olmagla erbab-1 istihkakdan
bani-i mezbur isbu rafi-i tevki’i refiti’s-san-1 hakani mevlana Mir Mehmed halife bin
Osman her vechile laytk ve mahal ve miustehak olmagin hitabet—i mezkare
bervech-i hasbi tevcih olunub yedine miiceddiden emr-i serif-i alisanim virilmek
babinda istid’a-y1 inayet etmegin vech-i mesruh tizre merkum tevcih ve sadaka idiib
bu berat-1 hiimayiin saddetmakrun virdim ve buyurdum ki ba’de’l-yevm mevlana-y1
merkum mir mehmed halife bin Osman varub zikrolnan cami-i serifde hatib olub
hidmet-i lazimesin meri ve miedda’ kildiktan sonra bervech-i hasbi mutasarrif olub
vakfin ruhu ve devam-1 6mr-U devlet iciin ve dudya midavemet gosterib séyle
bilib alamet-i serife itimad kilalar tahriren fr'l-yevmi’s-samin ve ‘srin min sehri
Cemaziyelevvel sene ve ihda ve istin ve mi’eteyn ve elf. (1221)/ 5-15 Agustos
1806.
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Fotograf-27: Belgenin Transkripsiyonu

Nisan-1 serif-i ali-san sami-i mekan tugray-1 garra-y1 cihan sitan-1 hakani
hikmi oldur ki

Surug kazasinda vaki Seyh Mislim zaviyesinin ber-vech-i hasbl nisf hisse
tirbedarligina mutasarruf olan erbab-1 istihkakdan is bu rafi’-i tevki’-i refi’’s-san-1
hakani Es-seyh Osman halife bi’l-fiil berat-1 serifimle Seyh Ali bin Hasan
mahlaliinden mutasarruf olub lakin yedinden olan beratt zayii olmagla
dersaadetimden gerti kayd: mucebince zayi’iden tevcih olunub yedine miiceddeden
berat-1 serif-i ali-sanim virilmek babinda istid’ayt indyet itmegin berat-1 atiki
zuhurunda amel itibar olunmayub kaleminde hakkak? olunmak sebebi talebiyle
zAy’iden merkuma tevcih ve sadaka idib bu berat-1 hiimayun saadet-makrunu
virdim ve buyurdum ki bade’l-yevm merkum Es-seyh Osman halife varub zaviyede
kemakan nusf tiirbedar olub hidmet-i lazimesin mer’i ve miledda’ kaldikdan sonra
bervech-i hasbi mutasarrif olub vakfin ruhu ve devim-1 6mr-ii devleticiin duaya
midavemet géstere bu babda taraf-1 aherden ferd mani ve mezadhim ve muariz
olmayub asla dahl ve taarruz kilmayalar soyle bilip alamet-i serif itimad kilalar
tahriren fi’l-yevmi’r-rabi min sehri’l-Cemazielahir sene ihda ve ist’in ve mi’eteyn ve

elf (1221)/ 19 Agustos 1806.

Kostantiniye el-mahruse.

Fotograf-28: Belgenin Transkripsiyonu

Kidveti’l-kuzat ve’l-hiikkkdm ma’denii’l-fazl ve’l-kelam mevlana Ruha kadist
zide fazliht tevk’-i refi-i hiimayun vasi olucak malum olaki Ruha kazasinda Suruc
nahiyesinde Seyh Mislim zaviyesi vakfinin siilis hisse cibayet cihetine mutasarrif
olan Seyyid Mehmed Bozan Halife diyar-1 ahere gidiib yed-i hali ve hidmet-i
m’uattal kalmagla erbab-1 istthakdan Esseyyid Seyh Mislim tizerine merkumunun
terk-1 hidmetinden vazife-i mersumesiyle tevcih ve yedine bir kit’a berat-1 alisanim
virilmesini vakf-1 mezbur mutevellisi ba-memhur arz eyledigi ecilden hazine-i
amiremde mahfuz Anadolu muhasebesi defterlerine nazar olundukda Ruha
Kazasinda Suruc nahiyesinde vaki Seyh Miuslim zaviyesi vakfindan almak tzere
(tahrip) vazife ile siiliis hisse-i muayyene cihetine mutasarrif olan Seyyid Seyh
Abdurrahman halife ibn Ismail fevt olmagla mahlillinden bin iki yiiz yigirmi bir
senesi Cemazielahiresinin on birinci glini kendd arzthalim ve sadir olan ru’s-1
htimayun mucebince Esseyyid Mehmed Bozan halifeye tevcih olunub berat-1
alisinim virildigi muhasebe-i merkumeden ve muktezast ba’de’s-siibut siiliis hisse
cibayete refii arz olunan Seyyid Mehmed Bozan bundan akdem mahlilinden
tevcih ve edasina bila niza’ Uzerinde olub refi izere lazim gelmeyiib ancak
merkumu diyar-1 aherden goénderdigii tahrir olundugundan bu suretde cem’i
marifeti ve marifet-i ser’le siiliis hisse cibayete aid ve raci’ olan muceb-i beratt her
ne ise halel getirmemek hidmeti idare olunmak tizere berat-1 alisanim siiduru iktiza
eyledigi ru’s-1 hiimayunumdan bagka bagka derkenar olunmagin imdi mukteza-1
derkenar mucebince amel olunmak babinda ferman-1 alisanim sadir olmusdur
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buyurdum ki hitkm-ii serifim vardukda bu babda sadir olan emrim tizere amel idiib
dahi vakf ve istirak yevmi bir akge vazife ile stlus hisse cibayet cihetine merkum
Seyyid Mehmed Bozan’a tarih-i mezkarda tevcih olunub berat-1 alisanim virildigi
hazine-i amirem deftetlerinde mukayyed olmagla sen ki kadi-1 mumaileyhsin husus-
1 mezkaru climle marifeti ve marifet-i i ser’le siiliis hisse cibayete aid ve raci olan
muceb-1 beratt her ne ise halel getirmemek tizere vekaletile hidmet-i mezkureyi
idare ve ruyet itdirdiib hilaf-1 ser’-i serif ve mugayir-i emr-i alisimim hareket
itdirmeyesin soyle bilesin alemet-i serife itimad kiasin tahriren fi'l-yevmi’l-‘1rin
Sevvali’l-miikerrem sene ihda 15t’in ve mi’eteyn ve elf (1221)/ 31 Aralik 1806.

Fotograf-29: Belgenin Transkripsiyonu

Nisan-1 serif-i ali-san sami-i mekan tugray-1 garray-1 cihan sitan-1 hakani
hikmi oldur ki

Bin iki ylz yirmi t¢ senesi cemaziyel ahirinin dérdincii glint taht-1 ali baht-
Osmani tzere cllis-1 himayun meymenetmakrin vaki olub umiman tecdid-i
beravat olunmak fermanin olmagin binaen aleyh halen Ruha kasabasinnda Surug
nahiyesinde vaki Seyh Miislim zaviyesi vakfindan olmak tizere yevmi bir akge vazife
ile stlts hisse cibayetine mutasarrif olan isbu rafi’-i tevki’-i refi’d’s-sani hakani Es-
seyyid Es-seyh Osman halife veledes zide saldha yedinde olan atik beratt
dersaadetime getliriib tecdidin  rica eylemegin hakkinda mezidi inayet-i
padisahanem viicuda getlirtib atik beratt mucebince tarih-i merkumda muiceddeden
bu berit-1 hiimayunu virdim ve buyurdum ki mezbur Es-seyyid Es-seyh Osman
halife veledes zide saldha varub uslib-1 sabik tizere siiliis hisse cibayete mutasarrif
olub eda-yt hidmet eyledikten sonra tayin olunan yevmi bir akce vazifesin evkaf-1
mezbir mahsilinden mitevellisi olanlar yedinden alub mutasarrif ola s6yle bileler
alamet-i serife itimad kilalar tahriren fi’l-yemvi’l-1srin sehri Safert’l-hayr li sene ihda
ve selasin ve mi’eteyn ve elf (20 Safer1231)/ 21 Ocak 1816.

Fotograf-30: Belgenin Transkripsiyonu

Nisan-1 serif-i ali-san sami-i mekan tugray-1 garray-1 cihan sitan-1 hakani
hitkmi oldur ki

Bin iki yiiz yigirmi ¢ senesi Cemaziyelahirinin ddrdiinct gini taht-1 ali-
baht-1 Osmani {izere ciilds-1 hiimayun meymenet makrinum vaki olub umimen
tecdid-i berevat olunmak fermanim olmagin binaenaleyh halen Ruha kazisinda
Suruc nahiyesinde vaki Seyh Mislim zaviyesi vakfinin nisf vazife-i muayyene ile
nist hisse seyh olan isbu rafi-i tevki-i refii’s-san-1 hakani kidvetii’s-stilehati’s-salikin
Seyh Osman Halife zide salaha yedinde olan atik beratin dersaadetime génderiib
tecdidin rica etmegin hakkinda mezidi inayeti padisahanem viicuda getiiriib atik
berat mucebince tarih-i mezbirdan miiceddeden bu berat-1 hiimayunu virdim ve
buyurdum ki min ba’d Seyh Osman Halife zide salaha varub uslub-1 sabik tzere
nisf hisse megihat-i mezkire mutasarrif olub eda-yt hidmet eyledikten sonra
bundan evvel nusf hisse vazife-1 muayyenesine ne vechle mutasarrif olagelmis ise
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yine ol-vechle nisf vazife-i muayyenesin evkaf-1 mezkire mahsuliinden mitevellisi
olanlar yedinden alub midahele olunmaya s6yle bileler alamet-i serife itimad kilalar
tahriren fi’l-yevmi’l-srin min sehr-i Saferii’l-hayr sene ihda ve selasin ve mi’eteyn ve
elf be-makam-1 kostantiniyye el-mahsure (1231). 21 Ocak 1816.

Fotograf-31: Belgenin Transkripsiyonu

Nisan-1 serif-i ali-san sami-i mekan tugray-1 garray-1 cihan sitan-1 hakani
htkmt oldur ki

Suruc kazasinda Seyh Mislim zaviyesinin bervech-i hasbi tiirbedarhigina
mutasarrif olan erbab-1 istihkakdan isbu rafi-i tevki-i refiii’s-sant hakani Esseyyid
Esseyh Osman zide saldha bilfiil berat-1 serifle mutasarrif olub (...) yedinde olan
berati zayi olmagla der-saadetimden girii ve kadimden kaydi mucebince yedine
miuceddiden berat-1 serif-i alisAnim virilmek babinda istid’a-y1 indyet eylemegin sadr
olan ferman-1 alilerine imtisalen isbu arzuhal ve derkenara nazar olundukda Suruc
kazasinda Seyh Muslim zaviyesinin ber-vech-i hasbi tiirbedarlik cihetine ba-berat-1
alisin mutasarnif olan sahib-i arzuhal Seyyid Esseyh Osmanin beritt zayi olmagla
zdyi’den berat-1 serif ihsan buyurulmak babinda istid’a-y1 inayet ider kaza-i mezbur
naibi Seyh Mehmed Mes’ud arziyla bin iki yiz on iki senesi Cemaziyelaherinde
mezklr tirbedarligin nisfi Seyh Ali bin Hasan mahlilinden ve nisf-1 aheri Seyh
Mehmed mahliliinden bi’l-istid’a bila veled fevti vaki ise sartiyla b’ade bin iki yiiz
yigirmi bir senesi Cemaziyelaherinin on dordiincii giini tarihiyle miiverrihe ve
misahhih sadirolan ferman-1 ali mucebince merkum Esseyyid Esseyh Osmana
tevcih olundugu derkenarindan miisteban ve merkumu cihet-i mezkareye
mutasarrif olub berat-1 zayi olub minha? kaza-i mezbur ahalisinden vakf-1 mezbur
mitevellisi Seyyid Seyh Nebi bin Miuslim ve Seyyid Hiseyin bin Seyyid Ahmed
nam kimesneler ale’t-tarikii’s-sehade ihbar etmeleriyle ber mtceb-i ihbar merkum
HEsseyyid Esseyh Osmanin yedinde kadimden berat-1 serif-i ali-san buyurulub ve
alemii’l-ulemai’l-miitebahhirin bi’l-fi’il Anatolu Kazaskeri Mevlana Seyyid Mustafa
idiib edamullahu tedld fezaileht T’am itmeleriyle ’lam1 mucebince mezburun berat
virilmegin bin iki yliz otuz bir senesi rebitilaherinin altinct glinii tarihiyle miverrihe
ve miisahhih ferman-1 ali sadir olmagla sadir olan ferman-1 ali mucebince merkum
sadaka idiib bu berat-1 hiimayun sa’adet-makrunu virdim ve buyurdum ki ba’de’l-
yevm merkum Esseyyid Esseyh Osman zide salaha varub zikr olunan zaviyenin
tirbedart olub hidmeti lazimesin mer’l ve mieddi kiddikdan sonra bervech-i hasbi
mutasarrif olub vakifin ruhu ve devam-1 6mr-ii devleticin dudya midavemet
gostere soyle biliib alamet-i serife ’timad kilasiz tahriren fi'l-yevmi’l-hadi-i ‘aser min
schr-i Rebitilevvel li-sene hadi ve selasin ve mieteyn ve elf (1231) 15 Subat 1816.

Be-makam-1 Konstantiniyye.

Fotograf-32: Belgenin Transkripsiyonu

Nisan-1 serif-i ali-sdn sami-i mekan tugray-1 garray-1 cihdn sitan-1 hakani
hikmi oldur ki
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Nezaret-i evkaf-1 hiimayun miildkanem milhak evkafdan Suruc kazasinda
vaki’ Seyh Muslim zaviyesi vakfinin ber-vech-i hasbi tiirtbedarlik ciheti Seyyid Seyh
Bozan ve Seyyid Seyh Hiiseyin ibn Seyh Stileyman tizerlerinde iken merkimandan
Seyyid Seyh Bozanin vefatt vuku’uyla mahliliinden kebir ehl ogullatt mesaythdan
Nebi ve Mustafa ve Mehemd ve Hamza ve Ahmed ve Hasana istiraken ve diger
nisfinin mutasarrift Merkum Seyyid Seyh Hiiseyinin hiisn-ii vefasiyla ferag ve kasr-i
yedinden mumaileyhimun Seyh Nebiye mistakilen tevcihi hususu mahallinden
bilimum erbab ve arizaya inha olunmus Milli? inha nizamina tevakkuf eylemis
oldugundan ber-muceb-i inha merkum Seyh Bozanin hissesi mahlilinden ogullati
mumaileyhime istiraken ve merkum Seyh Hiuseyinin hissesi kasr-i yedinden
mumaileyhimeden mezkur (tahrip) miustakilen ber-muceb-i nizami’n-nefs bila-
kusur eda-yt hidmet eylemek ve terk ve tekastl idetler ise reflerinden ahete
virilmek sartiyla tevcih ve yedlerine bagka bagka berat-1 serifim i’ata olunmak
babinda sadir olan hiimayunum nazirt olub mecidiye ve imtiyaz nisan-1
htimayunumun birinci riitbe (tahrip) hamil olan diyar-1 meshed vezirim dustur-u
mikerrem miusgir-i mufahham nizam®’l-‘alem musir-i? Ali GalibPasa edamallahu
tedla iclalehu tefhis itmekle mucebince tevcih olunmak fermanim olmagin bin iki
yliz yetmis u¢ senesi zilhiccesinin (tahrip) G¢lincd gind tarthiyle miverrih virilen
r’us-1 hiimayunum mucebince nisf hissesiclin lazimi’s-stidir olan diger bir kit’a
berat-1 serifim virilmekle ber-vech-i muharrer mumaileyh isbu rafi’-i tevki’-i refiii’s-
sant hakani Seyh Nebi Halife zide salahaya nisf hisse tiirbedarlik ciheti ictin dahi bu
berat-1 hiimayunumu virdim ve buyurdum ki mumaileyh farig-i merkumun kasr-1
yedinden nisf hisse cihet-i mezbur sart-1 mezkur tizere miistakilen mutasarrif olub
isbu berat-1 alisgainima mugayir ber-vech-i hasbi tirbedarlig umuruna taraf-1
aherden mudehale eylemeyeler séyle bileler alamet-i serife itimad kilalar tahriren
fi’l-yevmi’l-‘srin min sehr-i Safer sene erb’a ve seb’in ve mi’eteyn ve elf (1274)/ 10
Ekim 1817.

Fotograf-33: Belgenin Transkripsiyonu

Nisan-1 serif-i ali-sdn sami-i mekan tugray-1 garray-1 cihan sitan-1 hakani
hitkmi oldur ki

Nezaret-i evkaf-1 hlimayun-1 milikanem milhak evkafdan Suruc kazisinda
vaki’ Seyh Mislim zaviyesi vakfinin ber-vech-i hasbi tiirbedatlik ciheti Seyyid Seyh
Bozan ve Seyyid Seyh Huseyin ibn Seyyid Seyh Sileymanin tzerlerinde iken
merkumandan Seyyid Seyh Bozanin vefatt vuku’uyla mahliliinden kebir ve ehl
ogullart megaythdan Nebi ve Mustafa ve Mehmed ve Hamza ve Ahmed ve Hasana
istiraken ve diger vakfinin mutasarrif-1 merkum Seyyid Seyh Hasanin hisn-ti
vefastyla feragt ve kasr-1 yedinden mumaileyhden Seyh Nebiye mustakilen tevcihi
hususu mahallinden bilimum mazbata ve arizd inha olunmus ve milli (tahrip)
nizamina tevafkuf eylemis oldugundan ber muceb-i inha merkum Seyh Bozanin
hissesi mahlilinden ogullart mumaileyhime istiraken ve merkum Seyh Hasanin
hissesi kasr-1 yedinden mumaileyhimeden merkum Seyh Nebi halifeye miistehak



Surug Kazast Seyh Miislim Zaviyesi Miitevelli Ailesine Ait Belgeler Uzerine

ber muceb-i nizam-1 (tahrip) bila- kusur eda-y1 hidmet itmek ve terk ve tekasil
iderse reflerinden ahere virilmek sartiyla tevcih ve yedlerine bagka bagka berat-1
serifim ’ata olunmak babinda sadir olan (tahrip) nazirt olub mecidiye imtiyaz nisan-
1t hiimayunlari[nin] (tahtip) ve diyat-1 meshed vezirim distdr-u mikerrem musit-i
mufahham nizamw’l-‘Alem misir-i... Ali Galib Pasa edamallihu tea’la iclilehu
(tahrip)mucebince tevcih olunmak fermanim olmagin bin iki yliz yetmis ti¢ senesi
zilhiccesinin yigirmi Gg¢lincti gind tarihiyle miverrih virilen ru’s-1 [himayunum]
mucebince nisf hissesi iclin lazimi’s-siidur olan diger bir kit’a berat-1 serifim
virilmekle ber-vech-i muhatrer mumaileyhim is bu raffun tevki-i refili’s-san-1
hakani Nebi ve Mustafa ve Hamza ve Ahmed ve Hiiseyin zide salihima nisf hisse
tirbedarlik ciheti i¢in dahi bu berdt-1 himiyunumu virdim ve buyurdum ki
mumaileyhim babalart muteveffa-y1 merkumun (tahrip) nisf hissesi ciheti mezkura
sart-1 mezkur tzere istiraken mutasarriflar olub is bu berat-1 serifime mugayir
bervech-i hasbi tirbedarliklart umuruna taraf-1 aherden miidahele eylemeyeler séyle
bileler alamet-i serife itimad kilalar tahriren fi'l-yevmi’l-“srin min sehr-i Safert’l-
hayr sene erba’ ve seb’in ve mi‘eteyn ve elf (1274)/ 10 Ekim 1817.

Fotograf-34: Belgenin Transkripsiyonu

Bin iki yliz doksan Ug senesi sa’bani gerifin onbirinci giinii taht-1 ali-baht-t
osmani tzere cilus-1 hiimayun saadet makrun-1 milikanem vaki olub umumen
tecdid-i berevat olunmak kaide-i mer’iyye-i saltanat-1 seniyyeden olunmus olduguna
binaen memalik-i sahanemde bulunan bilcimle hademe lazime ve saireye canib-i
hazine-i lazime-i himayunumdan ’ta kilinmus olan beravat-1 serife kuyuduyla tatbik
ve muamelat aklamina sairesi terfik olunarak muciblerince ashab-1 yedlerine
tecdiden berevatt ali-sanimin ’'tast lizimu sadir olan ferman-1  ali-sanim
iktizasindan gértinmils olmagla li-ecli’t-tecdid takdim kilinan berevat1 serife-i
mezktreden evkaf-1 miilhakatdan Ruha kazasinda Suruc nahiyesinde Seyh Mislim
zaviyesi vakfindan olmak tizere yevmi bir akge vazife ile siiliis hisse cibayet ciheti
bin iki yliz yetmis G¢ senesi zilhiccesinin evahiri tarihiyle uhdelerinde oldugu kayda
tebeyytn iden isbu rafi’-un tevki’-i refiti’s-san-1 hakani Seyh Nebi ve Seyh Mustafa
ve Seyh Mehmed ve Seyh Hamza ve Seyh Ahmed ve Seyh Hasan zide salaha cihete
tecdiden bu berit1 himayunu virdim ve buyurdum ki mumaileyhim cihet-i
mezbure hissesine vazife-i mersimesiyle mutasarriflar olub kemafi’s-sabik eda-y1
hisnii hidmet eyliyeler tahriren fi'l-yevmi’s-sani min sehr-i Cemaziyelahir sene
hamse ve t1s’in ve mi’eteyn ve elf (1295)/ 3 Haziran 1878.

Fotograf-35: Belgenin Transkripsiyonu

Nisan-1 serif-i ali-san sami-1 mekan-1 tugray-1 garra-y1 cihan sitan-1 hakani
hitkmi oldur ki

Bin iki yliz doksan ti¢ senesi sa’bant serifin onbirinci glint taht-1 ali baht-
osmani tzere cllis-1 hiimayun meymenet makrun-1 milldkanem vaki olub umumen
tecdid-i berevat olunmak kaide-i mer’iyye-i saltanat-1 seniyyeden olunmus olduguna
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binden memalik-i sahanemde bulunan bilcimle hidmet-i lazime vesaire canib-i
hazine-i lazime-i himayunumdan i’ta kilinmis olan beravat serife kuyuduyla tatbik
ve muamelat aklamina vesairesi ....olunarak muceblerince ashab-1 yedlerine tecdid-i
berevat ali-sanin ’tast lizamu sadir olan ferman-1 ali-sanim iktizasindan gérinmis
olmagla li-ecli’t-tecdid takdim kilinan berevat1 serife-i mezkareden evkaf-
miilhakatdan Ruha kazasinda Suruc nahiyesinde Seyh Mislim zaviyesi vakfindan
olmak tizere vazife-i mudyyneyi hisse-i mesihat ciheti bin iki ylz yetmis dort senesi
Muharreminin evahiri tarihiyle gurresinde oldugu kabz-1 tebeyytin iden isbu rafi’-i
tevki’-i refili’s-san-1 hakani Seyh Nebi bin Bozan zide salahaya tecdiden bu berit-1
hiimayunu virdim ve buyurdum ki mumaileyhim cihet-i mezbure hissesine vazife-i
mersimesiyle mutasatriflar olub keméfi’s-sabtk edéd-y1 hisni hidmet olunmuk
sartiyla cihet-1 mezkure bild-sene vazife-i muayyenesiyle mutasarrif ola tahriren fi
yevmi’s-sani min gehr-i Cemaziyelahir sene hamse ve us’in ve mi’eteyn ve elf
(1295)/ 3 Haziran 1878.

Kaynakga
Arsiv Kaynaklart
Bagbakanlik Osmanli Arsivi
TapuTabrir Defterleri BOA. TD) 184, 276, 496, 501.
Maliyeden Miidevver Defterler BOA. MAD) 75
Tapu ve Kadastro Genel Midiirlaga
Kuynd-1 Kadime Arsivi (TKGM KKA, TD) 173.
Diger Kaynaklar
Cahen, Claude, Osmankiardan Once Anadoln, Tstanbul 2002.

Durukan, Aynur-Mustafa Akpolat, Birecik, Halfeti, Surug, Bogova Lgeleri ve Rum#kale’de Tagimmaz
Kiiltiir Varliklar:, Ankara 1999.

Plessner, M., Suru¢” , MEB 14, CXL.
Solakzade Mehmed Hemdemi, Solakzade Taribz, C.11, (Yay. Vahit Cabuk), Ankara 1989.
Turan, Osman, Seluklular Taribi ve Tiirk Islam Medeniyeti, Ankara 1965.
, Selguklular Zamanmda Tiirkive Siyasi Taribi, Istanbul 1971.
Uzuncarsilt, 1. Hakkt Osmanls Taribi, C.IT, Ankara 1964.

Yilmaz, Ali, XV1 Yigydda Birecik Sancag, (Yaymnlanmamis Doktora Tezi), Istanbul
Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii, Istanbul 1996.



Surng Kazas: Seyh Miislim Zaviyesi Miitevelli Ailesine Ait Belgeler Ugerine

Fotograf-1: Belgenin Asli

,_ - . el R . =%
o

Fotograf-2: Belgenin Asli

113



114

Alpay Bizbirlik

Fotograf-3: Belgenin Aslt

Fotograf-4: Belgenin Aslt




Surng Kazas: Seyh Miislim Zaviyesi Miitevelli Ailesine Ait Belgeler Ugerine

Fotograf-5: Belgenin Aslt

Fotograf-6: Belgenin Ash 115




116

Alpay Bizbirlik

Fotograf-7: Belgenin Ash

Fotograf-8: Belgenin Aslt




Surug Kazast Seyh Miislim Zaviyesi Miitevelli Ailesine Ait Belgeler Uzerine

Fotograf-9: Belgenin Ash

Fotograf-10: Belgenin Asli

117



118

Alpay Bizbirlik

Fotograf-12: Belgenin Asli




Surng Kazas: Seyh Miislim Zaviyesi Miitevelli Ailesine Ait Belgeler Ugerine

Fotograf-13: Belgenin Aslh

Fotograf-14: Belgenin Asli

119



120

Alpay Bizbirlik

Fotograf-15: Belgenin Asl

Fotograf-16: Belgenin Asli




Surng Kazas: Seyh Miislim Zaviyesi Miitevelli Ailesine Ait Belgeler Ugerine

Fotograf-17: Belgenin Aslh

Fotograf-18: Belgenin Asli 121




Alpay Bizbirlik

Fotograf-19: Belgenin Aslh

122 Fotograf-20: Belgenin Asli




Surng Kazas: Seyh Miislim Zaviyesi Miitevelli Ailesine Ait Belgeler Ugerine

Fotograf-21: Belgenin Aslh

Fotograf-22: Belgenin Asli

123



124

Alpay Bizbirlik

Fotograf-23: Belgenin Ash

a5, e




Surug Kazast Seyh Miislim Zaviyesi Miitevelli Ailesine Ait Belgeler Uzerine

Fotograf-25: Belgenin Ash

125

Fotograf-26: Belgenin Asli




126

Alpay Bizbirlik

Fotograf-27: Belgenin Ash

Fotograf-28: Belgenin Asli

Fotograf-29: Belgenin Asli



Surug Kazast Seyh Miislim Zaviyesi Miitevelli Ailesine Ait Belgeler Uzerine

Fotograf-30: Belgenin Asli

 F T

Fotograf-31: Belgenin Asli

127



Alpay Bizbirlik

128 Fotograf-32: Belgenin Ashi

Fotograf-33: Belgenin Asli



Surng Kazas: Seyh Miislim Zaviyesi Miitevelli Ailesine Ait Belgeler Ugerine

Fotograf-34: Belgenin Asli

Fotograf-35: Belgenin Asli

129



Alpay Bizbirlik

130



Cibanniima
Tarih ve Cografya Arastirmalari Dergisi
Say1 1/2 — Aralik 2015, 131-143

KOSEM SULTAN'A AIT BIR MUHALLEFAT KAYDI

Ozer Kiipeli*

Osmanl tarihinin en gli¢cli kadimnlarindan biti olan Késem Sultan'in hayatinin
ilk yillattyla ilgili kaynaklarda pek fazla bilgi bulunmadigindan dolayt nerede ve ne
zaman dogdugu tam olarak bilinmemektedir. Bununla birlikte dldigiinde altmis iki
yasinda oldugu bilgisinden hareketle, 1589'da bir Rum papazinin kizi olarak
diinyaya geldigi ve Bosna taraflarindan Istanbul'a getirildigi yoniindeki rivayet
yaygin kabul gérmustir!. Saraya geldikten sonra Mahpeyker adini alan ve giizelligi
ile I. Ahmed'in dikkatini ¢eken K&sem, sultanin hasekisi olmus, hatta Venedik
arsivlerindeki bir belgeye gére padisahla nikdhlanmistir2.

Murad, Siileyman, Ibrahim ve Kasim adlarinda en az dért sehzade diinyaya
getirdigi bilinen Kosem, saraydaki gliciini her gegen glin arttirmis olmasina ragmen
esinin saltanatt stiresince devlet islerine pek midahil olmamis veya olamamistir. 1.
Ahmed'den sonra tahta ¢ikan I. Mustafa ve II. Osman ddnemlerini Eski Saray'da
gecirmis, Mustafa'nin ikinci saltanatinin ardindan oglu IV. Murad'in padisah olmasi
ona nihayet arzuladig giicii saglamistir. Oglunun yasinin kigtk olmasi yaninda
tecrlibesizligini de bahane eden Valide Sultan yaklasik on yil kadar devlet isleriyle
bilfiil meggul olmustur. IV. Murad'm 1632'den sonra idareyi bizzat ele almastyla
geri plana diismiisse de, 1640'da diger oglu Ibrahim'in tahta ¢tkisiyla eski giiciine
tekrar kavusmustur. Oglunun sekiz yillik saltanati boyunca devlet islerine bircok
kez miidahil olan Kosem Sultan, Ibrahim'in dengesiz davranislari artik tahammiil
edilemez bir noktaya geldiginde tahttan inditilip yetine torunu IV. Mehmed'in

Dog.Dr., Izmir Kitip Celebi Universitesi Sosyal ve Begeri Bilimler Fafkiiltesi Tarib Bilimi.

1 Ahmet Refik, Kadmnlar Saltanats, Ankara 2005, s. 76; Ahmet Refik'in bir Fransiz tarih yazarina
dayanarak naklettigi bu bilgiler daha sonra Késem Sultan'a dair yazilan hemen tiim metinlerde
herhangi bir sekilde tartisimadan tekrarlanmistir. Bkz. M. Cavid Baysun, “Kosem Sultan”, Is/inm
Ansiklopedisi, V1, Tstanbul 1977, s. 915; Miicteba Tlgiirel, “Késem Sultan”, Trirkive Diyanet 1V akfs
Isliam Apnsiklopedisi, 26, Ankara 2002, s. 273; Necdet Sakaoglu, Bu Miilkiin Kadin Sultanlars, 1/ dlide
Sultanlar, Hatunlar, Hasekiler, Kadefendiler, Sultanefendiler, Istanbul 2008, s. 224; Murat Kocaaslan,
Kdsem Sultan, Hayatr, V akiflars, Hayr Isleri ve Uskiidar'daki Kiilliyesi, Istanbul 2014, s. 27; Ethan
Afyoncu, Mubtese Valide Kisem Sultan, Istanbul 2015, s. 9. Kosem Sultan iizerine en son
yayinlardan birini yapan Ozlem Kumrular da onun Bosna'dan gelmekle birlikte menseinin Bosnak
mi, Cerkez mi, yoksa Rum mu oldugunu dénemin yerli ve yabanct kaynaklarindan hareketle
tartismis ve nihayette Yunanistan'in gineydogusunda Venedik egemenligindeki adalardan biri
olan Tinos'tan kagirilan bir Rum kizit oldugunda karar kilmustir, bkz. Kdsens Sultan, Iktidar, Hars,
Entrika, Istanbul 2015, s. 14-19.

2 Kumrular, age., s. 110-112.
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gecirilmesi stirecinde de mithim rol oynamistir. Yeni padisahin hentiz kiigiik yasta
olmasinin yant sira annesi Hatice Turhan Sultan'in da oldukca geng ve tecriibesiz
olusu biiyiik validenin devlet islerindeki etkinligini bir sire daha devam ettirmesine
imkan vermistir. Lakin giderek artan niifuzu bazi devlet adamlari arasinda
rahatsizlik uyandirmig, padisahin annesi Hatice Turhan Sultan'in da kendisine
cephe almasina yol agmustir. Sahsina karst olusturulan ittifaktan bir taht degisikligi
ile kurtulmak isteyen ve IV. Mehmed'i devirmek icin bir darbe planlayan Késem
Sultan, yakin adamlarinin bu plant Hatice Turhan Sultan'a ihbar etmesi UGzerine
kendi komplosuna kurban gitmis, 2 Eylil 1651'de katledilmistir3.

Oliimiiniin ardindan Késem Sultan'in geride biiyitk bir servet biraktigt
bilinmektedir. Naima, servetinin miktart hakkinda “.. e/li seneden beri iddihir u cem”
eyledigi emwvil-i bisyar ve tubaf u nevidir makulesi i-kymet egya ve cevibir ki, mubdsibler
hesdbnda deiz idi” dedikten sonra, bu serveti meydana getiren baslica kaynagin
Menemen, Zile, Gazze, Kilis ve 1zdin'deki haslar oldugunu, bunlarin yillik gelirinin
250.000 kurus, bir baska ifadeyle 20 milyon ake¢eyi buldugunu yazmaktadir. Gelir
kaynaklart bunlatla sinirh olmayan Késem Sultan'in ayrica Egriboz Sancagi'ndaki
Livadya Kazast ile Iskenderun'da iki ayri hasst daha mevcuttu. Livadya'daki hassinin
geliri 1623'te 394.373 akee, liman gelirlerini de kapsayan Iskenderun'daki hassinin
geliri ise 3.200.000 akeeydi. Yine Kibris'ta ve daha birkag yerde ciftlikleri ile Biytik
Valide Hant basta olmak tizere Istanbul'da cesitli miilkleri vardi5. Yunanistan'da bir
liman sehri olan Volos'un gelirleri de ona aitti. Dénemine taniklik eden bir Italyan,
Kosem'e padisah ve saray ahalisi tarafindan strekli olarak ¢ok pahali hediyeler
verildigini, gelirleriyle devamli toprak ve gemiler edindigini, gemilerini Iskenderiye
ve Kahire'de iglettigini ifade etmistirS. Bunlara ilave olarak hazineden de gilinlik
3.000 ak¢e maas almaktaydi’. Valide Sultan'in sadece haslarindan elde ettigi gelir
bile Gylesine dikkat cekiciydi ki, devrin seyhilislami Kara Celebi-zade Abdilaziz
Efendi, veziriazamin konagindaki bir mecliste hazinenin ¢ektigi mizayaka
konusulurken “.. Biyik 1 dlide'nin hald haslar: sigyiizbin gurnsa maktu ‘dur dediklerinde
bi-ibtiydr bu kadar gurus hésil-1 valide isitmedik ...”" diyerek saskinligint gizleyememistirs.

Késem Sultan'in Sldirilmesinin ardindan sira bu muazzam servetin tespit,
tahrir ve zaptina gelmistir. Bu is icin kimin gérevlendirildigi, siirecin nasil isledigi ve
methum Valide Sultan'in hususi servetinin boyutu ve igerigi bilinmemektedir. Zira
bu konuda argivlerde herhangi bir belgeye rastlanmamis, sadece egyalarinin bir

3 Baysun, agm., s. 916-921; Hgiirel, a.gm., s. 2713-275; Sakaoglu, a.g.e., s. 225-230.

*  Naima Mustafa Efendi, Tdrib-i Na'imi (Ravzatu'l-Hiiseyn fi Hiildsati Ahbari'l-Hafikayn), 111, (haz.
Mehmet Ipsirli), Ankara 2007, s. 1329.

5 Kocaaslan, a.ge., s. 106-111.

¢ Kumrular, a.ge., s. 296.

7 Leslie Peirce, Harem-i Himaynn, Osmanls Imparatoringu'nda Hiikiimraniik. ve Kadmlar, (gev. Ayse
Berktay), Istanbul 2010, s. 170-171.

8 Kara Celebi-zade Abdiilaziz Efendi, Ravzati'l-cbrir Zeyli (Tablil ve Metin) 1732, (haz. Nevzat Kaya),
Ankara 2003, s. 9.
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kismina ait oldugunu disindigimiz bir muhallefat kaydi tespit edilebilmistir.
Bununla birlikte Naima'nin Taribinde verdigi bilgilerden hatreketle bu is icin birden
fazla kisinin gorevlendirildigi ve gorevlilerin Késem'in haremdeki dairesi basta
olmak tizere tim esyalarini kayda gegirdikleri, ayrica para ve mucevherlerini tespit
icin sarayin disinda da ciddi bir arastirma yuruttikleri sonucu ¢ikarilabilir®.

Yukaridaki paragrafta da belirttigimiz gibi Késem Sultan'in  yegane
muhallefat kaydy, otijinali Topkapz Saray: Miizesi Argivinde 2315 numara ile kayith ve
1061 yili igerisinde maktulen veya eceliyle 6lmils saray mensuplarinin
mubhallefatlarini iceren bir defterde yer almaktadir. Bu defter 121 varak olup valide
sultana ait esyalar 3b ile 4b arasindadir. Defterdeki kayitlar, 3b'de “Sene 71067 sehr-i
Ramazanii'l-miibarekde bu defterin keth ve tabririne siirit* olunmusdur der-eyyim-1 saltanat
Sultan Mehemmed Han bin Lbrabim Han halledet hilafetibi ili-yevmi'l-haser ve'l-mizin ba-
kalem-i katib-i Hazine-i Anmire Mustafa allabiimme ecale mine's-sitheda dmin ma* cemtii'l-
it mindt ve'l-mii’minin” basghg1 altinda baglamaktadir. Bu takdirce defterin Valide
Sultan'in 6ldurilmesini muteakiben Hazine-i Amire katiplerinden Mustafa Efendi
tarafindan tutulmaya baslandigt ve yil boyunca kayitlarin devam ettigi
anlasilmaktadir.

Késem Sultan'a ait muhallefat kaydinin hemen 6ncesinde kendisiyle ayni
esnada katledilen!® Hasoda-bast Gazanfer Aga ile Bostanci-bagt Ali Aga'nin
muhallefatlarina yer verilmistir. Miiteakiben Valide Sultan'in muhallefati, esyalarinin
alindigr yere gbre —ki bunlar haremdeki dairesi ile haremin bodrumu, Topkapr ile
Eytp'teki bahgelerinde bulunan odalaridir- siralanmustir. Muhallefatt kiitk ve
kaftanlar1 basta olmak tizere kiyafetlerini, hali, kice, yatak, yorgan, dosek, perde,
peskir gibi oturma ve yatak odast tesrifatini, legen, ibrik, hamam esvabi gibi
temizlik esyalari ile bir kismu glimdusten ¢esitli mutfak esyasint igerse de, bunlar
Osmanl tarihinin en zengin kadinlarindan birinin dillere destan servetinin yalnizca
bir kismini yansityor gibi gérunmektedir. Zira Naimd, Valide Sultan'in emvali
tahririnde gbrev alan Kahveci Mehmed Efendi'den naklen degeri 50.000 kurus
civarinda 2.700 adet kiymetli saliun kayda gegirildigini yazsa da'!, muhallefatinda
listelenen sal sayist buna goére cok az olup sadece 25 adettir. Valide Sultan'n nakit
ve micevherlerine de muhallefatinda rastlanilmamaktadir. Halbuki Késem
Sultan'in degetli taslar ve takilara diskin oldugu, iletleyen yaslarinda bile bunlat
takmaktan vazge¢medigi bilinmektedir!2. Nakit varhigiyla ilgili olarak ise Naima,
Kapaligarst yakinindaki Mercan'da inga ettirdigi Valide Han'da i¢i para dolu yirmi

9 Tarib-i Na'ima, 111, s. 1329-1330.

10 Devrin hemen tiim kaynaklart Késem Sultan'in dairesine girmek isteyenlere engel olmaya calisan
Hasoda-basi ile sarayin kapilarini agtk biraktirdigt icin Bostanci-basinin 6ldiirtldigini yazsa da,
bu kisiletin isimlerini sadece Abdurrahman Abdi Paga zikretmektedir. Bkz. Abdurrabman Abdi Pasa
Vekdyi“namesi [Osmante Taribi (1648-1682)], haz. Fahri C. Derin, Istanbul 2008, s. 40.

W Tarib-i Na'tmd, 111, s. 1330.

12 Kumrular, age., s. 291.
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sandiginin bulunup hazineye alindigini ifade etmektedir!3. Elimizdeki muhallefat
kaydinin Naima'nin zikrettikleri yaninda miicevher, para, altin gibi kiymetli esyay1
icermemesi Valide Sultan'in asil servetini olusturan bu pahada agir kiymetlere ne
oldugu sorusunu akla getirmektedir. Gergi olay gecesi bagta kulaklarindaki kipeler
olmak tizere ylziklerinin, bileziklerinin, dizbaglari ve esvaplart ile bilumum
kiymetli esyasinin yagmalandigr bilinmektedir. Hatta kulaklarini  pargalayarak
kipelerini alan Bostanct Ali adlt bir Arnavut daha sonra bu ylzden cezalandirilacag:
vehmine kapilarak pisman olmus, kipeleri iade etmisti. Paul Ricaut, ceviz
buyukluginde ve tggen seklinde tirag edilerek altindan bir yakut icine oturtulmus
bu pirlanta kiipelerin valide sultana I. Ahmed tarafindan hediye edildigini ve
tahmini degerinin Misir'in bir yillik geliri kadar oldugunu yazmistir!4. Bununla
birlikte yagma olayt muhtemelen Valide Sultan éldirildiginde tizerinde bulunan
esyalatla siirlt kalmis, Harem'deki dairesinde ve diger yetlerde bulunan esyalarina
dokunulmamistir. O halde, servetinin buyuklugh gz 6niine alindiginda, Késem
Sultan'a ait bagka muhallefat kayitlarinin da olabilecegi akla gelmektedir. Ancak
butrada nesrettigimiz disinda Késem Sultan'in emlak, akar ve egyasint iceren baskaca
bir kayit simdilik tespit edilebilmis degildir. Netice olarak muhallefatinda yer alan
esyalar bu kudretli Valide Sultan'in muazzam servetini yansitmasa da, neler giydigi,
odastnin ve yataginin nasi tesrif edildigi, yemek yerken neleri kullandig1 gibi glinlitk
hayatinin ayrintilarini tespit etmek icin kullandabilir.
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Cevirimetin

[3b]

Sene 1061 sehr-i Ramazani'l-miibarekde bu defterin ketb ve tahririne stira*
olunmusdur der-eyyam-1 saltanat Sultan Mehemmed Han bin Ibrahim Han halledet
hilafetihi ild-yevmi'l-haser ve'l-mizdn ba-kalem-i katib-i Hazine-i Amire Mustafa
allahimme ec‘ale mine's-stheda amin ma‘ cemi‘t'l-mu’minat ve'l-mi’minin

Mah-1 mezbtrun fi 18 Has Oda'da ferhdn-1 hiimayan ile i¢ oglant paraladugt
Has Odabagi Gazanfer Aga metrikatindan Odabagt Hasan Aga yedinden Hazine-i
Amire'ye teslim olunan esyadit.

Murassa® 4°1a ignelik 1 Sim kiilce 9, dithem 1450
Murassa® bilezik 1 Zer kilic 1

Sim zincir 1 Seraser kaftan 8

Divan raht1 1 Karhane kaftan 2

Sim topuz 1 Mitenevvi‘a samur kapl erkan 6
Sim kebir rikab 1 Miitenevvi‘a kutnu 6

... sim eger 1 Saye cuka donluk 3

Zer raht abani 3 Mertebani tabak 18

Sim sam‘dan 1 Fagfuri tabak 6

Sim kahve ibrigi 1 Mertebani kase 2

Sim tepsi 1

Yevm-i mezbtrede ferhan-1 hiimayan ile maktal olan Bostancibast Ali Aga
mubhallefatindan Dartissaade Agast Mehmed Aga yedinden dahil-i Hazine-i Amire
olan esyadir

Zer zincir 1 Divan raht1 1

Samur kaplu Seraser kaftan 11 Sim balta 10

Zer raht abani 1 Kice-i Acem 4

Kebir sim rikab ¢ift 1 Cicekli cuka samur kaplu erkan 2
Samur tahta 1 Sim topuz 3

Bu zikr olunan esyalar ferman-1 padisahi ile mezad tizere fiiraht olmusdur

Yevm-i mezbirede maktile olan Valide-i Sultan Ibrahim Han oc}asmdan
Harem-i Himayan'da Hazinedar Miusahib Ali Aga yedinden Hazine-i Amire'ye
teslim olunan egyadir ki zikr olunur
Kakum kaplu kiitk 4 Mitenevvi‘a dizlik 7
Miitenevvi‘a kaftan 28 Cezair(?) thram 1
Zer raht bogga 25 Mardin peskiri 1
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Mardin perdesi 2
Catma top 2
Catma pare 4

Kutni ve sade ve diba donluk 57

Atlas donluk 21

Diba caksir 22

Seritl gémlek 62

Alaca Hindi kutni 32
Musiri pegkir 1

Tefarik yorgan 72
Ferace ve kaftan 42
Def*a diba ve atlas donluk 76
Misiri alaca 5
Murakka‘ bogea 15
Def‘a yorgan 7

Zer raht yasdik 35
Seraser yasdik cift 3
Seraser perde 3

Acem seccadesi 1
Birincik cibinlik 3
A‘la makramalar 11
Alaca atlas perde 8
Diba ve sade kaftan 33
Samur kaltak 8

[4a]
Seraser mak‘ad 4

Cuka mak‘ad 8
Samur sofa(?) désemesi 10

Samur tahta 1

Sof top 5

Kesmiri sal 10
Abdest makramast 10
Kakum kiirk 2

Usek kiirk 4

Samur kaplu kirk 3
Murassa® yelpaze 2
Murassa® mekstah(?) 4
Yiiz yasdigt 4

Atlas mak‘ad 4

Zer raht yasdik 26
Kilabdan yasdik 20
Diba cibinlik 1

Zer raht perde 3

Zer raht kebir perde 1
Diba kebir perde 4
Seraser mak‘ad 5

Zer raht mak‘ad 8
Samur kebir mak‘ad 1
Diba a‘la mak‘ad 1
Surh ¢uka mak‘ad 9

Samur kebir déseme 1

Kuyruk mak‘ad 2

Zer raht kadife mak‘ad 8

Zer raht yasdik 18

Topkapusu'nda olan baggeden altnandir

Zer raht strh yasdik 6

Kadife tizere zer raht yasdik 6
Zer raht minder yizi 2
Taraklt kadife perde 4

Seraser Acemi mak‘ad 4

Zibun 5

Kaftan 20

Dilbend gémlek 45
Kibrtis ... 2

Kohne mak‘ad 2
Don gémlek 5
Zerbaf seccade 1
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Mardin perdesi 1

Zer raht minder 2
Burincuk cibinlik 4
Alaca perde 1

Fagfuri Iznik 3
Fagfurl siirahi 15
Fagfurl buhurdan 1
Mertebani kase ma‘ tabak 1
Kapaklt yekmiirdi 3
Kebir tabak 10
Kiguk tabak 8
Hurda yekmiirdi 7
Iskemle zarfi 1
Cezair(?) ihram 3
Samur kaplu abani 14
Usek kiirk 4

Kakum kirk 5
Hamam esvabi1 4
Destar 30

Zer raht bogea 10
Mardin perdesi 5
Diba mak*‘ad 21

Telli perde 7

Tarakls atlas dilli perde 13

Oger Kiipeli

Catma mak‘ad 6

Def‘a hamam esvabi 3
Fagfurl legen ma‘ ibrik 4
Kadife araba ortusi 1
Catma yasdik 50

Zer raht cuka seccade 1
Ham dilbend 40

Sal 15

Bayram(?) yizi 15
Mutalla destar 40
Tefarik isleme(?) bogea 4
Kebir hali 4

Kigciik hali 6

Ibrisim hali 2

Selanik kicesi 6

Buyuk kice-i Acem 1 Kubbe Odasi'na
dosendi fi 8 Cemaziyelevvel sene 1064

Orta Acem kicesi 2 Kubbe Odasi'na
dosendi

Kuctk Acem kicesi 2 Kubbe Odasi'na
disend;

Zerbaf seccade 1
Atlas perde 5

Eyiip Sultan'da olan bagcesinden alinandir

Catma yasdik 43
Hali 22

Kige-i Selanik 12
Silte 8

Yorgan 34
Catma perde 4
Yiiz yasdigs 5
Mak‘ad 5
Seccade 1
Carsab 5

Perde-i buruncuk 8

Sim sam‘dan 7

Sim kebir tepsi 2

Sim buhurdan 1
Sedefkarl iskemle 2
Miicevher fincan ma‘ tabak 1
Kapakli yekmiirdi 1
Fagfurl legen ma® ibrik 6
Fagfurl tabak 3

Fagfuri fincan 2

Fagfurl siirahi 1

Bakir evani kiyye 22
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Kendi odasindan alinan fagfurilerdir ki aynisi ile zikr olunur an-yed-i Ali Aga

Sagir tabak 8

Klgiik fincan 20 Harews'e alinmusdir
Hatayi yekmiirdi 1

Ibrik 4

Orta tabak 4

Biyiik tabak 3

Kucuk a‘la  fincan 8
Hiimayiin'a alimnugder

Harem-i

Buytk fincan 7 ierii alimmugdar
Yesim fincan 1
Hindi fincan 2

Sar1 kdse ma‘ tabak 1

Topkapusu'ndan alinan fagfurilerdir

Kigiik yekmiirdi 40
Kiguk tabak 45
Ibrik 5

Legen 5

Mertebani stirahi 1
Beyaz kase 2
Hurda fincan 23
Matara 1

Harem'in kilerinden alinmisdir

Billur bardak 1
Mertebani tabak 23
Yekmirdi 15
Kiguk tabak 15
Mertebani kase 3
A‘la kase 4

[4b]

Def*a sart kdse ma‘ tabak 1
Beyaz yekmtrdi ma‘ tabak 1
Musebbek fincan 1
Kapakl: fincan 2

Kapaklt yekmiirdi 3

Beyaz kase ma* tabak 1
Beyaz tabak 2

Kiguk mertebani kase 2
Hurda yekmiirdi 5

Yazili kase 1

Mertebani tabak 2

Biiytik tabak 23
Orta tabak 10
Kebir kase 10
Mertebani tabak 12
Mertebani kase 3
Strahi 3

Bytik strahi 2

Kavanos 9

Orta tabak 5

Kapakli yekmiirdi 4

Billur sam‘dan murassa® 3 megbir i
sam'dan  buburdin:  iginde  hyfy

olunmugdur gaflet olunmaya

Merhum Valide Sultan kilerinden alinan sim evanilerdir

Sim kavanos ve buytik masraba 17
Sim kutu 4

Sim yemek iskemlesi 1

Sim ayakli ge¢me yemek iskemlesi 1
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Sim sahan ma‘ tabak 8

Sim sini 7
Sim hosab taslart 6
Sim ... 1

Sim tava 1

Oger Kiipeli

Sim tebsi 6
Sim siizgi 1
Sim havan 10

Sim ayakli sahan ma‘ kapak 3

Harem-i Himayin'un bodrumunda merhim Biyik Valide Sultan'in alinan
sim esyasidir an yed-i misahib Hazinedar Ali Aga

Sim sam‘dan 2
Sim giigm 2
Sim ibrik 3

Sim ciceklik 24
Sim buhurdin 3
Sim gtillabdan 3
Sim tas 3

Sim tennure 3
Sim .... feneri 1

Sim havan 1

Sim hokka 1

Sim kapaklt kutu 1
Sim sepet 1

Sim buyik ... 2
Sim kiicik ... 1

Sim ibrik kebir ve sagir 10

Sim tava 1

Sim tebsi 3

Sim makras 2

Sim kulplu tas 2

Sim hurda tebsi 5

Sim buyik tas 7

Sim sahan 7

Sim kapak 6

Yaldizli kapak 4

Sim biiyiik giigiim 1

Sim mangal-1 kebir ma‘ sim iskemle 1
valide sultan hazretlerine teslim siid an-
yed-i Yusuf Aga miisahib

Sim masraba 1

Sim fincan tebsileri 9

Merhum sultanin Topkapu'sundan alinan esyalaridir bu esyayt silahdar kendi

varup getirmisdir
Sim kebir sini 2

Sim evsat sini 3

Sim hamam legeni 2
Sim tebsi 4

Sim hosab tast 3
Sim sam‘dan 5

Sim ibrik 7

Sim kahve ibrigi 3
Sim oluklu tas 2
Sim kebir masraba 4
Sim buhurdan 2

Sim tennure 2

Sim ¢ubuk buhurdani 1
Sim zarf 1

Sim legen 5

Sim ayakli legen 1

Sim abdest legeni 1
Sim kiicik tas 2

Sim kiirek 1

Sim masa 1

Sim sahan kebir ve sagir 24
Sim sahan kapaklar1 14
Sim ocak ... 3

Sim orta tebsi 3
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Cibanniima
Tarih ve Cografya Arastirmalari Dergisi
Say1 1/2 — Aralik 2015, 143-156

Figen Atabey, Canakkale Muharebelerinin Deniz Cephesi, Ankara: Atatiirk
Kiiltir, Dil ve Tarih Yiiksek Kurumu Tiirk Tarih Kurumu Yayinlar: IV/A-2-
2.2. Dizi-Say1 8, 2014, 349 shf. ISBN 978-975-16-2730-8

Turkiye’de askeri tarihle ilgili ¢alismalarin oldukga az oldugu, fakat Gzellikle
son on-on bes yil icinde konu hakkinda gerek yapilan terciimeler gerekse kaleme
alinan telif eserler sayesinde bu sayinin artmaya basladigt séylenebilir. Daha 6nce
genellikle askerl kurumlarin veya bir-iki yayinevinin faaliyet gosterdigi alan,
konunun ¢ok sayida meraklist oldugunu gbren bazi 6zel yayinevlerinin gayretleriyle
gitgide artan bir yayin ¢esitliligine kavusma yolundadir. Bu durumla iliskili olarak,
konuyla ilgilenen akademisyenlerin sayist da artmaktadir. Ancak askerd tarih, aslinda
tarthin diger alanlari gibi, kendine has bir terminolojiye sahiptir. Buna baglt olarak
Tirkiye’de bu konu hakkinda kalem oynatan akademisyenlerin de askeri tarih
konusunda caligan yabanci aragtirmacilar gibi, silah ve techizatlarin 6zelliklerini iyi
bilmeleti, hem okuyucularina dogru bilgi vermeleri hem de askerl operasyonlari
hakkiyla inceleyip dogru yorumlamalari bakimindan elzemdir. Maalesef Ttrkiye’de
askeri tarihle ilgili okuyucunun begenisine sunulan gerek terciime gerekse telif
eserlerde bu agidan bir kesmekes siiriip gitmektedir. Gerekgesi ne olursa olsun
s6zinl ettigimiz durumun, kabul edilebilir bir tarafi yoktur; ¢linkdi bu hususlarda
okuyucusunu iyi bilgilendirmeyen yazarlarin kaleme aldiklart eserler, hem Ttirk
askerl tarih literatiriine nicelik hari¢ ciddi bir katki yapmamakta hem de
okuyucusunu yanlis bilgilendirmektedir.

Maalesef Turk askeri tarih arastirmalart da yukarnda ifade ettigim
savrukluktan nasibini almaktadir. Makalemde bu baglamda Figen Atabey’in
Canakkale Mubarebelerinin Deniz Cephesi isimli kitabini! degerlendirmek istiyorum.
Kitabin yazari, meslekten tarih¢i olup calismalarini Tirk denizcilik tarihi alaninda
yogunlasturmustir.  Kendisinin =~ Gegmisten  Giindimiize  Babriye  Kayafetleri (2003),
Karadeniz'de Tiirk Donanmas: (2006), Bir Deniz Subay:'mn Istiklal Savas: Hatiralars
(2007) bagliklt kitaplari ve “deniz tarihi” (bu ifade yazarin eserinden alinmustir)
tzerine yayinlanmis bircok makalesi vardir (s. VI). Calismalarindan da anlasilacagt
tzere yazar, Turk denizcilik tarihinin 6zellikle yakin dénemini arastirma konusu
olarak se¢mistir. Bu durum, agagida ele alacagimiz eserin, konunun bir uzmani
tarafindan yazildiginin anlagilmasi bakimindan 6nemlidir. Ayrica degerlendirecegim
calismanin, yazarin doktora tezi oldugunun da altini ¢izmek gerekiyor.

Eser iki kisimda degerlendirilecektir: 1. Terim kullanimlarindaki hatalar ve
bunlarin vahim sonuglari, 2. Varilan yargilar.

1 Atatirk Kultar, Dil ve Tarih Yiksek Kurumu Turk Tarih Kurumu Yayinlart IV/A-2-2.2. Dizi-
Say1 8, Ankara: 2014.
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1. Terim Kullanimlarindaki Hatalar ve Bunlarin Vahim Sonuclari

Yukarida da atz etmeye calisigim gibi askeri tarih calismalarinin belli bir
terminolojisi vardir. Bu terminoloji 6zellikle silah, gemi tiirleri gibi noktalarda
hayati bir 6neme sahiptir. Ciinka eger hatali bir isim kullanirsaniz hem okuyucuyu
yaniltmis hem de yaptiginiz ¢ikarimlarda yamilmis olursunuz. Bu durum, 6zellikle
denizcilik ve donanma tarihiyle ilgili ¢alismalarda iyiden iyiye 6nemli bir hal alir.
Clnki erbabi tarafindan bilinen bir husustur ki 6zellikle modern bir savasta hafif
kruvazér sinifinda olan bir savas gemisiyle bir zirhlinin carpigsmasinin sonucu
bellidit. Bunun kahramanlk veya fedakarlikla herhangi bir ilgisi yoktur. Clnki
Ornegin en fazla 15 cm.lik toplart olan bir hafif kruvazoriin, 35 veya 38 cm.lik
toplart olan bir zirhlt karsisinda galip gelmesi imkansizdir. Diinya savas tarihinde
zaten boyle bir 6rnek de yoktur. Dolayistyla bir askeri tarih kitabinda gemi tiirlerini
dogru olarak isimlendirip yorumlarinizi da bu dogrultuda yapmaniz gerekir. Ilgili
konuda bagka tiirden bir yontem veya yaklasim kabul edilemez. Bu durum ekonomi
tarthiyle ugrasan birinin, kaynaklarda “bugday” olarak gecen tahili, kaleme aldig
metne “Tkisi de tahil degil mi, ne fark eder!” diyerek “arpa” olarak tasimasina
benzer ve bu tavrin doguracagi sonuglar ortadadir.

Sayin Atabey’in kitabt bu noktada maalesef ¢ok ciddi hatalatla doludur. Daha
“On S6z”de Canakkale savast sirasinda batan “zirhli kruvazérler’den (s. XIV)
bahsedilmeye baglanmistir. Oysa Canakkale’de batan bir “zirhli kruvazor” yoktur.
Onsézde mevcut olan bu hata, metnin ilerleyen sayfalarinda nasil bir terminoloji
sorunuyla karsilasilacagimizin  sinyalini vermektedir. Nitekim asagida ¢esitli
orneklerini gosterdigim lzere yazar, gemi sinuflarini birbiri yerine rahatlikla
kullanmaktadir. Su hal, aklimiza iki thtimal getiriyor:

Ilk ihtimal, yazarin bu farklt terimlerin birbirlerinin yerine kullanilmasinda
bir sakinca gérmedigi; ikinci ve daha vahim ihtimal ise bu gemi siniflar1 arasindaki
farklart bilmedigidir. Ik ihtimalle ilgili olarak, oncelikle bakilmasi gereken nokta,
yazarin gemi siniflartyla ilgili yeterli bilgi verip vermedigidir. Ciinkii yazarin adi
gecen gemilerin teknik Ozellikleri hakkinda gerekli bilgileri vermesi, okuyucunun
s6z konusu taraflarin glic dengesini ¢ok daha iyi anlamasina imkan saglayacaktir.
Kitaba baktigimizda yazarin en azindan yontem noktasinda bu hususu 6nemsedigi
goriliiyor. Cinkd adt ilk kez gecen bazi gemilerin siniflariyla ilgili olarak yildizl
dipnotlarda bazi bilgiler verilmektedir. Bu baglamda ilk dipnot, s. 3’te “dretnot”la
ilgili olan “Agwr silablar: olan bir ¢esit savas gemisi” agiklamasidir. Yukaridaki
aciklamanin, askeri tarihle az-cok ilgili bir okuyucu ya da arastirmact igin hicbir
degeri ve anlami yoktur. Bunun sebebini biraz agagida aciklayacagim; fakat simdi
gemilerle ilgili bilgi verilen diger dipnotlara ge¢mek istiyorum:

“Torpidobot: Kigiik, orta stratte, karakol ve refakat gorevleri
alabilecek nitelikte agir silahlart olan bir gemidir.” (s. 5) (Bu ve
bundan sonraki vurgular, aksi belirtilmedikee, bana aittir)

“Gambot: Kigtk, orta siiratte, karakol ve refakat gorevleri
alabilecek nitelikte agir silahlart olan gemi.” (s. 0)



Yukarida da acikca gbrilldigii gibi, yazara gore iki gemi arasinda hicbir fark
yoktur. O halde bu gemiler nicin farkli isimlerle anilmaktadirlar? Aslinda bu
sorunun cevabt kitapta mevcuttur. Goliath eski zirhlisina saldirmak tizere, 6nce
Drag sinifi t¢ torpidobotun kullanilmasina karar verilmesi (s. 244) seklindeki ifade
bile torpidobotun, esasen bir taarruz silaht olan “torpido (torpil)” ile donatildigini
gostermektedir. Dolayisiyla adt gegcen gemi, esasen saldirt igin tasarlanmus bir gemi
sinifidir. Elbette bu durum, adi gecen geminin savunma gérevlerinde kullanilmadig:
anlamina gelmez.

Yazarin verdigi aciklayici (?) bilgiler, yukarida verilen dipnotlardan ibaret
degildir. Muhrip (destroyer) icin kullandigs “Diigiik tonajl, siirati yiiksek ok maksatlz
gorevler icra edebilen savas gemisi” (s. 6) veya kruvazor icin tercih ettigi “Mubripten bijyiik
tonajda savas gemisi” (s. T) cimleleri de en sade ifadeyle muglaktir. “Disiik tonajl”
derken kac ton kastedilmektedir? Hele buna baglt olarak kruvazér icin “mubripten
biyiik tonajda” ifadesinin ne anlamu olabilir? Muhribin yaklagik ka¢ ton oldugu
zikredilmis midir ki ona bakarak kruvazoériin tonajint anlayalim! Kaldi ki kitapta
“kruvazor” ifadesi, aslinda “muharebe kruvazori”nin ne oldugunu agiklamak i¢in
verilen dipnotun madde basidir. Bu da baglt basina diger bir sorundur. Cinki savas
kruvazori ile kruvazor cok farkli siniflara mensup gemilerdir. Zaten yazarin s. 7,
dn. 16’da Goeben ve Breslau icin verdigi bilgilerden vaziyet anlagilmaktadir. Ancak
yazarin bu durumun farkinda olup olmadigini tespit etmek, yaptigt tercihler dikkate
alindiginda, gliclesmektedir.

Yukaridaki acgiklamalarin da gOsterdigi lizere yazar, bu gemilerin teknik
Ozellikleri hakkinda bilgi verme cihetine gitmisse de bunlarin teknik 6zelliklerini
onemsememis, okuyucusunun da Onemsemeyecegini disinmus gibidir. Oysa
denizcilik tarihiyle ilgili cok sayida yayin ortadadir ve konuya iligkin ciddi eserlerde
gemiler sinuflari, tonajlari, hizlari, zirth korumalart ve silah donanimlari agisindan
ayrintilt bicimde tanutilirlar. Yazar, bu prensibi sadece Goeben (Yavuz) ve Breslau
(Midilli) icin, belli 6lciide, yerine getirmistir (s. 7, dn. 16). Canakkale’ye saldiran
Ingiliz gemileri hakkinda ise doyurucu bilgi vermemistir. Bu tavir da okuyucunun
Osmanli donanmast ile Ttilaf devletleri donanmalarinin giiclerini saglikli sekilde
karsilastirmasint engellemektedir.

a. “Savag Kruvazori?, “Zirhli”, “Hafif Kruvazo6r” Terimlerinin Hatali
Kullanimlari

Kitabin ilerleyen sayfalarinda ilk olarak yazarin ti¢ gemi sinifini birbiriyle fena
halde karistirdigini gérmekteyiz. Oncelikle Yavuz (Goeben) ve Midilli (Breslau) igin
gecerli olan bu karsikliga, daha sonra Inflexible ve Indefatigable isimli 1ngiliz
gemileri de dahil olmaktadir. Sorunlu ifadelerin bir kismini agagida gosteriyorum:

“Goeben ve Breslau muharebe gemileri” (s. 5); “Goeben muhatrebe
kruvazort ile Breslau hafif kruvazori” (s. 7); “{Goeben ve Breslau
icin] iki Alman zirthlist” (s. 8); “Goeben zithlisina “Yavuz Sultan
Selim’, Breslau muharebe kruvazorine de ‘Midilli’ adi verilerek” (s.
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11); “Yavuz, Midilli, Hamidiye, Mecidiye kruvazétleri” (s. 12); “Yavuz
zithlist” (s. 14, 16, 17, 68); “Yavuz muharebe kruvazoria” (s. 17, 68,
204); “Yavuz ve Midilli zirhhilarinin® (s. 163).

“Inflexible ve Indefatigable isimli Ingiliz zirhlilart” (s. 22); “Inflexible
mubharebe kruvazori” (s. 45); “Inflexible zirhlist” (s. 52, 115, 120).

Gorildiugt tizere Goeben, “muharebe kruvazori” ya da “zirhlt” hatta bazen
de “kruvazdr” olabilmekte, yani yazarimizin metninde strekli sinif degistirmektedir.
Aynt durum Midilli i¢in de gegerli olup s. 7’de “hafif kruvazoér” olan bu geminin, s.
11% gelinceye kadar mucizevi bir sekilde, “muharebe kruvazéri”’ne dénistigine,
s. 163’te ise “zirhli” statiisine kavustuguna tanik oluyoruz. Inflexible icin de
benzeri bir karisiklik s6z konusudur. Oysa en azindan biraz 6nce belirttigim gibi,
yazarin Goeben ve Breslau icin verdigi teknik bilgiler bile bu gemilerin bambagka
siniflara ait oldugunu gostermektedir ki ciddi bir askerlik tarihi kitabinda béyle
savruk ve esnek kullanimlara rastlamak cok zordur.

“Zirhl’” ile “Savag Kruvazéri”’ntin pek ¢ok yayinda birbirine karistirildigi,
bu baglamda Yavuz savag kruvazoriiniin “zirhlt” olarak tanimlandigy bir gercektir.
Opysa bu iki gemi sinifi birbitlerinden olduk¢a 6nemli bir farka sahiptir. Bunu
anlayabilmek i¢in de Ingiltere ile Almanya arasindaki donanma yarisina kadar geri
gitmemiz gerekir. Bu yarisma sirasinda Ingilizler, yeni teknik 6zelliklere sahip bir
zirhli inga ettiler. “HMS Dreadnought” (Dretnot) ismindeki 18.100 tonluk bu gemi
1906’da suya indirildi. Daha sonra bu geminin teknik 6zelliklerine sahip sekilde insa
edilen diger gemiler de bu isimle anilir oldu. Bu gemiler, gii¢cli bir zirth korumasina,
eski zirhlilara oranla ¢ok daha giiclii bir ates giiciine, tribiinlii motorlara ve gemi
karinasindaki bolmelerin kapilarinin olmayist gibi yeniliklere sahipti.2 Bunlar o
tarihlerde Gyle teknik &zelliklerdi ki aynt yil yapimi bitmis olan ve bu 6zellikleri
tasgtmayan Agamemnon’un daha denize indirilmeden demode olarak
nitelendirilmesine sebep olmustu.? Almanya da bu teknolojiyi kisa stirede elde edip
aynt tipte gemiler insa etmeye basladi* Aslinda Dreadnought’la birlikte devrim
yaratan yeni bir tip savas gemisinin de planlamast yapilmisti. Basta “bulytik zirhl
kruvazor” olarak isimlendirilen bu gemiler, daha sonra “savas kruvazori” adini
aldt. Adi gecen gemiler zirhhilardan birka¢ mil daha hizli, ates glici bakimindan
onlara denk veya onlardan ¢ok az gligsiiz, ancak zirth korumasi bakimindan bariz
bicimde zayif gemilerdi. Ancak siliiet olarak zirhlilar kadar hagmetli gérintyorlardi

2 Robert K. Massie, Dretnot Ingiltere, Almanya ve Yaklasan Savasm Ayak Sesieri, cev. Mehmet
Harmanci, Istanbul: Sabah Kitaplari, 1995, ss. 387-391.

3 Canakkale harekatina katildiklarr icin konuyla dogrudan ilgili olan bu iki gemi Lord Nelson ve
Agamemnon’dur. Bu iki gemi son dretnot éncesi zithlilardir. Kendilerinden 6nceki gemilerden
astiinseler de dretnot degildirler. Dretnot teknolojisi ortaya ¢iktiginda yapimlarinin son asamasina
gelindigi icin tamamlanarak denize indirilmislerdir. Bkz. Massie, age, s. 392. Bu arada Atabey’in
Agamemnon i¢in verdigi 38 cmlik topu oldugu bilgisi de (s. 123) hatalidir. Bu geminin 30, 5
cm.lik dért, 23, 3 cm.lik on topu vardi. Bkz. Victor Rudenno, Gelibolu: Denizden Saldir, cev. Dilek
Cenkgiler, Ankara: ODTU Yayincilik, 2009, s. 342, dn. 27.

4 Massie, age, ss. 398-399.



ve boylece daha bastan itibaren bu 6zellikleriyle halkin hayal giliciine hitap
etmislerdir.5 Savas kruvazorleri, Ingiliz Amirali John Arbuthnot Fisher'in “Hiz,
zirthdir” prensibine géred insa edilmis olup ana amaclart donanmaya 6ncilitk etmek,
disman ticaret gemilerini yakalayip batirmakti. Dedigim gibi kisa stire icinde
Almanlar tarafindan da insasina baglanan bu sinif gemilerden Ingiliz donanmasinda
on, Alman donanmasindaysa yedi tane vardi.” I. Dinya Harbi’nin en 6nemli deniz
savast olan ve Ingiliz Grand Fleet’i ile Alman Hochseeflotte’sinin Danimarka
aciklarinda 31 Mart 1916 tarithinde karst karsiya geldigi Jutland Deniz Muharebesi,
savag kruvazorlerinin zorlu sekilde denendigi ilk ciddi imtihan olmustur. Adi gecen
savasta Ingilizler ii¢ savas kruvazorii, Almanlar ise bir savas kruvazori
kaybetmisler, zirhlilar bakimindan ise iki tarafin da herhangi bir kaybi olmamustir.8
Nitekim savasin ardindan konu donanma uzmanlarini uzun bir siire meggul
etmistir.” Jutland Muharebesi, zirh korumalarinin zayifligt sebebiyle savas
kruvazorlerinin  kirtma ugradigt bir savas olmustur. Bu tecriibelerin etkisiyle
Winston Churchill The World Crisis 1simli eserinde zirhli yerine savas kruvazori
yapmanin hatali bir politika oldugunu actkea ifade etmistir.! Tlginctir ki 18 Mart’ta
da Canalkkale bogazi harekitina katilan Ingiliz zithlist Queen Elizabeth 6nemli bir
hasar almazken, Inflexible savas kruvazori, ¢ok ciddi olarak yaralanmistir. Bu
vaziyet, andigim gemi sinifinin tasarimindaki teknik kusurla ilgilidir. Iste Goeben,
yukarida kisaca agikladigimiz 6zelliklere sahip bir savas kruvazoridir.!! Haklatinda
kisaca bilgi verdigim iki gemi tipi, konunun uzmant olmayan yazatlar tarafindan
karistirilmaktaysa da akademik olarak konuyla ilgilenen bir tarih¢inin boyle bir hata
yapmamast, hatta bu tlirden hatalar1 yapan arastirmacilart da uyarmast beklenir.

Yukarida yaptigim agiklamalar 1siginda “hafif kruvazor™in zaten bu iki
gemiyle karistirlmasinin en hafif tabirle abes oldugu asikardir. Ancak yine de su
kadarini ifade edeyim, I. Dinya Savagi’nda genellikle 10, 5 veya 15 cm.lik toplarla
donatilan ve hizli olmalari sayesinde 6ncii roli oynayan hafif kruvazorler, bir

5 Massie, age, s. 402. Gergekten de bir savas kruvazorii olan Yavuz da Turk halkinin ilgi odagi haline
gelmistir.

6 Massie, age, s. 391.

Massie, Blicher’i de savas kruvazori listesine koyuyorsa da (s. 734), nitelikleri gbz o6niine

alindiginda (15.842 ton, 12 adet 20, 8 cm.lik top) bu gemiye “agir kruvazor” demek daha

dogrudur. Nitekim bazi kaynaklarda bu terim kullanilmaktadir. Ornegin bkz. Richard Humble,

Hitlerin Agikdeniz; Filosn, ¢ev. Tayfun Mater, Istanbul: Baskan Yayinlari, 1976, s. 16.

8 Henry Newbolt, Harekdtbahrive, 11, ¢ev. Nahit Dengiz, Istanbul: Genelkurmay Bagkanligi IX.
Sube Yayinlari, 1943, s. 4, 6; Massie, age, s. 402; I1. Diinya Savas’'nda da Alman zirhlisi Bismarck
ile Ingiliz savas kruvazoéric Hood’un carpismasinda Hoodun zayif zirhini delen bir mermi
cephaneligi tutusturmus ve bunun sonucunda adt gecen gemi havaya u¢cmustur. Ayrintt icin bkz.
Humble, age, s. 141-144 ve 6zellikle “zirhli”nin “savas kruvazori”’nden ne denli saglam olduguna
dair olarak bkz. s. 135-137.

9 Newbolt, age, ss. 17-19.

10 Humble, age, s. 137.

11 Massie, age, s. 734.
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donanmanin orta sinif gemileridir. Bir “zirhli” veya “savas kruvazoéri” karsisinda
herhangi bir sanslart yoktur.

Bu noktada kitaba geri dénelim ve su climleye bakalim:

“... Indomitable ile Indefatigable adindaki iki Ingiliz kruvazorii
tarafindan Akdeniz’de kovalanan Goeben ve Breslau adindaki Alman
savas gemileri,...” (s. 7)

Yukarida igaret ettigim sayfanin hemen basinda Goeben bir muharebe
(savas) kruvazori, Breslau ise hafif kruvazér olarak nitelenmekteditler. Bu
durumda yukarida andigim iki gemi, kendilerinden daha zayif durumda olan iki
Ingiliz gemisinden (kruvazér) nigin kagmaktadirlar? Yukaridaki bilgiye bakilarak
Almanlarin denizlerde Ingilizlere karst olduk¢a korkak veya cekingen bir tavir
takindiklari sonucuna varilabilir. Oysa iki Ingiliz gemisinin de savas kruvazérii
sinifinda olduklar1 hatirlanirsa, Alman gemilerinin kagmak zorunda kalmalarinin
sebebinin s6z konusu Ingiliz savas kruvazorleriyle basa cikamayacaklarint bilmeleri
oldugu anlasilacaktir. Belki bir siyasi tarih ¢alismasinda bu bilgi cok 6nemli olmayan
bir ayrintt olarak kabul edilebilir; ancak askeri tarihle ilgili bir metin kaleme
aliyorsaniz hadiselerin ve gelismelerin anlasilabilmesi icin bu ayrintt kesinlikle ¢cok
onemlidir.

b. “Zithli (Dreadnought)” ve “Dretnot Oncesi Zithli (Pre-
dreadnought)” Terimlerinin Hatali Kullanimlar:

Kitapta gorillen diger bir terim sorunu da “zithli” ifadesinin buylk bir
rahatlikla kullanilmasidir ve haliyle bu durum, 18 Mart Muharebesi’nin sonucunun
yazar tarafindan yanlis ve Osmanli kuvvetleri lehine abartih bir sekilde
degerlendirilmesine yol agmaktadir.

Oncelikle s. 12’de Osmanli donanmasinin Amiral Wilhelm Anton Souchon
tarafindan yeniden diizenlemesini anlatan kismi ele almak istiyorum. Ilgili kisimda,
Tirk donanmasinin ikiye boélindigi, bu baglamda Yavuz, Midilli, Hamidiye,
Mecidiye ve sekiz mubhrip ile faal bir filo kuruldugu; Mesudiye muharebe gemisinin
yasli olmast sebebiyle ylizen batarya olarak kullanilmak tizere Canakkale’ye
gonderildigi; Barbaros Hayrettin ve Turgut Reis “muharebe gemileri’nin ise bu
filodan hari¢ tutulup 6nce Karadeniz, sonra da Canakkale Bogazlarinda savunma
gorevine verildigi belirtilmistir (s. 12). Asagida gosterildigi tzere;

“Barboros ve Turgutreis muharebe gemileri” (s. 10); “Turgutreis
zithlisindan”  (s.  69); “Barbaros Hayrettin = zirhlisindan”  (s.

09);“Barbaros zithlist” (s. 161, 2306, 237); “Turgutreis zithlis” (s. 238).

sekillerinde yazar tarafindan daha ¢ok “zirhl’” olarak anmian iki gemi, nicin ana
filoda aynt “Yavuz zirhlist (1) gibi yer almamaktadirlar? Alman amiral nicin elindeki
deniz giicinii ikiye bolmistiir? Bu sorunun cevabini Atabey’in kitabinda bulmak
mimkin degildir. Clinkii yazar, okuyucuya yukarida anilan iki eski zirhlinin aslinda
“dretnot ¢ag1” Oncesinde inga edilmis, hiz ve zirh bakimindan ¢aginin gerisinde



kalmis gemiler oldugunu izah etmiyor. Dolayisiyla okuyucu da; Amiral Souchon’un,
o dénemin deniz savaslarinin ¢ok bir 6nemli 6zelligi olan “hiz” konusunda diger
gemilere ayak uyduramayacak olan bu iki eski model ve yavas gemiyi savas filosu
disinda tutmasinin mantigini anlayamiyor.

Yazar ayni hatayr Ingiliz donanmast icin de yapmaktadir. Canakkale bogazi
Ontine gelen gemiler sayilirken su ifade kullanilmistir:

“Queen Elizabeth, Agamemnon, Irresistible, Inflexible, Lord
Nelson, Albion, Cornwallis, Vengeance, Canopus, Ocean, Majestic,
Triumph, Swiftsure zirthlilari Subat ayt baslarinda  Canakkale’ye
hareket emrini almislardir.” (s. 52)12

Yukaridaki ifadeyi okuyan biti rahatlikla Queen Elizabeth veya Inflexible ile
Irresistible’t ayni niteliklere sahip gemiler zannedebilir. Oysa ilk iki geminin hem
kendi iclerinde hem de Irresistible ile aralarinda teknik acidan c¢ok ciddi farklar
vardir. Ancak yazarimiz bunu umursamadigint su ifadesi ile gostermektedir:

“Taarruz, Queen Elizabeth ve Irresistible gibi donemin en
giiclii ve modern gemilerinin de tam katithmiyla...” (s. 78)

Iste Irresistible gibi dretnot 6ncesi bir zirhl icin kullanilan bu ifade, yukarida
yazdiklarimla birlikte distinildiginde, yazarin bu gemilerin nitelikleri hususunda
ciddi bir bilgi yoksunlugu icinde oldugunu distindirmektedir. Oysa birakin Queen
Elizabeth’i, ilk yapilmis dretnot olan Dreadnought’un motorlart ile Irresistible’nin
kazan dairesini karsilagtiran ve iki gemide de kaptanhk yapmis olan Bacon, farkin
elbette Dreadnought lehine olaganiisti oldugunu yazmustir.!> Buna bagl olarak
yazarin su ifadesi de ¢cok sorunludur:

“... Mart ayma kadar gecen siire icerisinde diinyanin en biiyiik
donanmas1 Bogaz 6niinde toplanmis...” (s. 106)

Evet, Atabey’in listesindeki tiim zirhlilar dretnot tipi olsaydi yukaridaki gibi
bir sonuca varilabilirdi. Ancak durum béyle degildir. Bu filoda yalnizca bir dretnot
tipi zirhli (Queen Elizabeth) ve bir savas kruvazéri (Inflexible) bulunuyordu.
Agamemnon ve Lord Nelson ise dretnot 6ncesi inga edilen son gemiler olarak ates
giicii ve zirh bakimindan diger dretnot 6ncesi gemilerden daha Gstin olmakla
birlikte sonugta dretnot degildiler. Diger gemiler ise, modern deniz savasinda
disman donanmasina karst kullandmast miimkiin olmayan ve “yolsuz” olarak
tanimlanan, yani seyir hizi yavas ve tribiinlii mototrlara sahip olmadiklari icin seyir
hizlarint da uzun stire sabit tutamayan gemilerdi. Bunlarin énemli bir kisminin on
bes ay icinde gérevden alinmalart diiginiliyordu. Bu gemiler, nispeten etkili ates
glicleriyle kiyt istihkdmlarina veya donanmast zayif Glkelere karst kullanilabilirdi;

12 Kitabin farkli yetlerinde benzer ifadeler siirekli yinelenmektedir: “Vengeance ve Cornwallis
zithlilarina” (s. 79); “Albion, Triumph, Vengeance zirhhilart” (s. 79); Océan ve Majestik zirhlilart”
(s. 95); “Bouvet ve Suffren zirhlilart” (s. 116); “Goliath zirhlist” (s. 243-248); “Queen Elizabeth ile
Majestic ve Albion zirhlilar” (s. 83).

13 Massie, age, s. 390-391.
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ama Almanlara karst asla.'4 Zaten yazarin “diinyann en biyiik donanmas:” iddiasinin
mantiksal olarak da miimkiin olmadigini, o sirada Ingiliz ve Alman donanmalart
hakkinda az buguk bir seyler bilen herkes éngérebilir. Ingiliz donanmasindan sonra
dinyanin ikinci biyiik ve giiclii deniz kuvvetlerine sahip olan Almanlarin karsisinda
ingilizler acaba, donanmalarinin en buyiik kismint kendi anavatanlarint savunmak
i¢in mi kullanirlar yoksa anavatana nispetle ikinci derecede 6neme sahip bir cephe
icin mi? Dolayisiyla 1ngﬂiz “Grand Fleet”i, Canakkale savaslari esnasinda en glcli
gemileriyle Almanlara kars1 pozisyon almustt. Su durumda yazarin “dinyanin en biiyiik
donanmas:” iddiast, maalesef Canakkale Savaslart konusunda son haddini bulan bilgi
kirliligini, akademik olarak da pekistirmenin Stesinde bir anlam ifade etmemektedir.

Yazar yer yer dogru ifadeler de kullanmaktadir. Ornegin 18 Mart giinii
hareket eden Ingiliz donanmasinda bir muharebe kruvazérii oldugundan bahsetmis
(s. 113), saldirrda B hattini olusturan gemilerin A hattina gbre “daha eski”
gemilerden olustugunu (s. 113), gemilerin yaslarinin, birinin bir yasinda olmak
tzere 8-20 arasinda degistigini (s. 134) kaydetmistir. Ancak kitabin tamami dikkate
alindiginda, yer yer kendini gosteren dogru kullanimlarin yazarin yorumlarina etki
etmedigi, sézini ettigimiz Ozensiz ve dikkatsizce kullanilan ifadeler ummant
karsisinda, ancak kictk adaciklar olarak kaldigi goriilmektedir. Zaten bu noktada
gemilerin yasini vermek ¢ok da anlamli degildir. Ciinkd 1906’da dretnot devrimiyle
birlikte gemi teknolojisi tamamen degismis ve gemilerin eski ya da yeni oluslarin
belirleyen kistas, denize indirildikleri tarih degil, dretnot teknolojisinden ne kadar
Once veya sonra insa edildikleri olmustur. Bunun en giizel 6rnegini Lord Nelson ve
Agamemnon olusturmaktadir.!>

Yazarin yukaridaki yaklasimi, elbette 18 Mart harekdtinin  sonucunu
degerlendirirken okuyucuyu yandtacak ifadelere yol agmaktadur:

~ “... Fransiz Bouvet, 1ngiliz Irresistible ve Océan zirhlilart batmis,
Ingiliz Inflexible, Fransiz Suffren ve Gaulois zirhlilart gbrev
yapamayacak sekilde hasara ugramustir.” (s. 123)

“Kisacasi, o giinin kogullarinda diinyanin en modern zirhlilari,
bol cephaneli agir toplartyla Bogaz tabya ve bataryalarint gin boyunca
strdirdikleri bombardimanlarla, Bogaz’t cehenneme ¢evirmislerdir.
Sonucta savas gliclinln Ugte birini kaybeden yine bu giiglii armada
olmustur.” (s. 133)

14 Alan Moorehead, Canakkale Gegilmez, cev. Giinay Salman, Istanbul: Milliyet Yayinlari, 1972, ss.
46-47; Rudenno, age, s. 17-18.

15 Bu 6yle ¢ilgin bir yaristt ki Almanlar ilk savag kruvazorleri (bkz. dn. 7) olan Bliicher’i kizaga
koyduklarinda, bu gemiye Ingilizlerin 9,2 inglik toplarmin esiti kabul edilen on iki adet 8,2 inglik
top koymuslar; ancak Ingilizlerin 12 inglik toplara sahip ti¢ savas kruvazérii denize indirilince,
Bliicher daha denize inmeden iki yi 6nce ise yaramaz hale gelmisti. Bkz. Massie, age, s. 406.
Geminin demode kalisi, Dogger Bank Savasi’nda batan tek Alman gemisi olmasiyla da sabittir.



Yukarida yaptugim aciklamalari bilmeyen bir okuyucu, haklt olarak Osmanli
kuvvetlerinin Canakkale’de ¢ok giicli ve modern gemileri batirdigini sanabilir.
Cuinkii yazar, bu gemilerin nitelikleri, savas kapasiteleri ve Ingiliz donanmasindaki
konumlart hakkinda okuyucusunu dogru bilgilendirmemistir. Gercek sudut;
Osmanlt savunmast 18 Mart’ta hicbir dretnot tipi zirhliya ciddi anlamda hasar
verememistir. Inflexible savas kruvazorii ciddi anlamda yaralanmis; ancak
batmamistir. Batan t¢ gemi de dretnot 6ncesi zirhlilardir. Nitekim ddénemin
Ingiltere Deniz Bakant Winston Churchill de bunu ifade etmektedir (s. 137, 194).
Yazarin, Churchillin bu degerlendirmesini  “bir teselliden dteye gitmeyen” (s. 137)
yargistyla nitelemesi, tim Canakkale Harekatt baglaminda digsunildiginde
dogruysa da 18 Mart icin pek makul degildir. Agtkcast Itilaf devletlerinin kayiplar:
hi¢ de telafi edilemez nitelikte degildi ve harekatin akabinde gercekten de telafi
edilmistir. Yazarin da ifade ettigi gibi Ingiliz kaynaklar1 18 Mart’t ¢ok mithim bir
yenilgi olarak gérmemektedirler. Ihgilizleri bu yargiya gétiren kanmnin, gemileri
hakkinda yazarimizdan daha fazla ve dogru bilgiye sahip olmalarindan
kaynaklandigini rahatlikla séyleyebiliriz.

Dretnot 6ncesi zirhlilar baglaminda ele alinmasi gereken bir diger konu da
Mesudiye eski zithlisinin durumudur. Yazar, bu geminin kirk yil hizmet ettigini
belirtmis; ancak yine de ona zirthli demekten vazgecememistir (s. 11, 68, 141-140).
Gemi olduke¢a eski oldugundan Amiral Souchon tarafindan yiizer batarya olarak
kullanilmak iizere Canakkale’ye gonderilmis ve burada Ingiliz B-11 denizaltist
tarafindan batirilmustir. Yazarin bu sonucu degerlendirirken kullandigy;

“Mesudiye zirhlisinin Kepez koyu Sarsiglar Mevkii’nde sabit
batarya haline getirilerek, kullanilmast daha harbin basinda degetrli bir
geminin elden ¢ikmasina, 10 subay ve 25 erin sehit olmasina neden
olmustur.” (s. 147)

ifadesi, gercekci degildir. Oncelikle geminin sabit halde kullanilmast elestirilebilir.
Cunki sabit bir gemi saldirilara agiktir. Ancak geminin “deger/s”oldugu iddiast ¢ok su
goturlr niteliktedir. Birakin modern bir deniz savagini, Karadeniz’de Rus filosuyla
catisirken bile giivenilemeyecek kadar demode olan bu geminin ¢oktan hizmetten
ctkarilmast gerekirdi. Ancak elde yeterli gemi olmayisi, mali sikintilar vb. sebepler
yizinden gemi emekli edilmemistir. Belki de bu noktada Amiral Souchon sadece
gemide olan tim toplart soktiirmemesi ve gemiyi hizmetten almamast sebebiyle
elestirilebilir.  Amiral Souchon’un Bundersarchiv Militacrarchiv’de bulunan
“Gunlik™i bu konuda aydinlatict bir bilgiye sahip midir? Bilemiyoruz; ciinkd
yazarimiz, incelemesine konu olan dénemde Osmanlt donanmasinin komutant olan
bu zatn “Gunlik”ind kullanmamustie!'® Halbuki bu konunun da Stesinde yazarin

16 Oysa yazarin doktorasint yaptigi Sosyal Bilimler Enstitiisii gibi Ankara Universitesi’ne baglt olan
Tirk Inkilap Tarihi Enstitisi’niin yayimladigi Azatiirk Yolu dergisinde 1997 yilinda yayinlanan
Celalettin Yavuz’a ait makalede (“Cemal Pasa’nin Almanya Gezisi Bir Davetin Perde Arkast”,
V/19, ss. 335-336) bu “Ginlik” kullanilmakta ve arsivdeki yeri N 156/19; Band 11 olarak
verilmektedir. Ayrica yazarimizin Yagar Bedirhan ile birlikte yaymladigi “Osmanli Bahriyesi’nde
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bu 6nemli kaynagi, I. Dinya Savast esnasinda Canakkale Bogazi ve Marmara
Denizi’'nde meydana gelen askeri harekatlar bakimindan degerlendirmesi ve 6énemi
hakkinda okuyucularint aydinlatmast gerekirdi.!”

Dretnot 6ncesi gemiletle ilgili vurgulanmasi gereken diger 6nemli bir husus,
bu gemilerin, gévdeleri bélmeli olarak insa edilse de bolmelerin birbirine yatay
sekilde acilan koridorlardan olustugu ve bunlarin da su gecirmez kapilarla
kapatildig1 gercegidir. Dretnot tipi gemilerde ise geminin gévdesindeki bolmelerin
birbiriyle hi¢bir baglantist yoktur. Mirettebat, bu bélmelere geminin giivertesinden
ya merdivenle ya da asansorle iniyordu. Amiral Fisher’in getirdigi bu yenilik
sayesinde, gemi sualtinda kalan kismindan top mermisi, mayin veya torpido ile
vuruldugunda, delinen kisma su dolsa bile su diger bélmelere gecemiyordu. Boylece
gemi batmadan tamir edilecegi doka varabiliyordu. Dretnot 6ncesi gemilerde de
savaga girerken bolmeler arasinda gecisi saglayan kapilar kapatiliyorsa da'® ani
saldirlarda kapilar kapatilmadan 6nce alinan yaralar sebebiyle gemilerin su aldigt ve
battig1 gbzlenmis oldugundan, dretnotlarin sézinii etti§imiz gecissiz bélme 6zelligi
onemli bir yenilikti.'?Ayrica zirh kalnlhiginin artirilmasi, acilan yaralanin da kigiik
capta kalmasini saglamistir. Oysa dretnot Oncesi zirhlilar bu iki bakimdan da ciddi
anlamda sorunludur. Dolayistyla gemi sualtindan yara aldiginda delik ¢ok buytkse
yapacak fazla bir sey yoktur. Gemi aldigt suyun tesiriyle yan yatar. Iste eski zirhlilar
olan Barbaros Hayrettin (s.161), Majestic (s.174) ve Triumph (s.174) gemilerinin
tek torpille batirilabilmis olmasinin sebebi budur. Dolayisiyla bu gemileri sanki
dretnot imisler gibi nitelemek dogru degildir. Her ne kadar Atabey, Ozellikle
Barbaros ve Turgut Reis’in eski gemiler oldugunu birkag yerde belirtiyorsa da (s.
236, 238) yukarida kisaca degindigim teknik hususlardan kitapta hi¢ bahsetmemesi,
okuyucunun kafasinda Atabey’in zaman zaman kullandigi “eski” nitelemesinden
kastedilenin ne oldugu hususunda belirsizlik yaratmaktadir.

2. Varilan Yargilarla Ilgili Sorunlar

Bu kisimda, oncelikle, Muavenet-i Milliye’'nin Goliath’t batirist sirasinda
geminin komutasinin kimde oldugu tartismasiyla ilgili olarak Atabey’in yaklagimini

Yabanct Danigsmanlar” isimli makalesinde (Turkish Studies, 8/5 (Spring 2013), s. 136), Yavuz'un
yukarida andigimiz makalesinde konu ettigi Cemal Pasa’nin Almanya gezisini, yine Yavuz’un
bagka bir calismasint referans vererek zikretmesi, Sayin Atabey’in Amiral Souchon’un
“Gunliik”tinden haberdar olmama ihtimalini zayiflatmaktadir. Su halde yazarin bu énemli kaynagt
bilingli olarak yok kabul ettigini digiinmek gerekiyor. Ote yandan kitabin bibliyografyasinda
Celalettin  Yavuz'un iki c¢alismasinin kiinyesi varsa da dipnotlarda, nedendir bilinmez, bu
calismalarin isimleri gegmemektedir.

17 Yazarimiz, Karadeniz’deki Osmanlt donanma faaliyetlerini ele aldig1 (Karadeniz'de Tiirk Donanmast
(Birinci Diinya Harbi ve Milli Miicadele Dinemi), Ankara: Atatirk Arastirma Merkezi Yayinlari, 2000)
isimli ¢alismasinda da Amiral Souchon’un “Ginlik”uni kullanma mecburiyeti hissetmemistir.

18 Ayrica mirettebatin  kapilarin  kapatilmast emrini mutlak anlamda hemen yerine getirip
getirmedikleri de ciddi bir sorundur. Ciinki tim kapilar kapali olsa su tim bélmelere yayilamaz.

19 Massie, age, s. 391.



degerlendirmek istiyorum. Bu harekat sirasinda adi gecen gemide goérev yapan
Kidemli Yizbagt Rudolf Firle, Almanya’da yayinladigi anilarinda adi gegen eski
zithlinin batirlmasint kendisine ve Alman personeline mal etmektedir (s. 247).
Atabey, bu gorise karst ¢ikmakta ve bu bagatinin basta gemi komutant Kidemli
Yiizbagt Ahmet Bey olmak tizere Turk personeline ait oldugunu ileri strerek, bu
baglamda sunlar1 yazmaktadir:

“Sonucta yapilan tim bu haksiz yorumlar, Muavenet-i Milliye
torpido muhribinin gérevli kahraman Tirk personelinin, ingilizlerin
Morto Koyu'nda Tirk mevzilerini bombardiman atesi altnda tutan
13.150 tonluk Goliath zirhlisint batirarak, savas esnasinda lzerine
disen gorevi layikiyla yerine getirdigi gercegine golge dustirememistir.
Buna en giizel cevap Mudivenet-i Milliye torpido muhribi ve
Sultanhisar  torpidobotunun Tiirk ve Alman personelinin
basarilarindan dolayr madalya ile tevcih edilmeleri hakkindaki
Sadrazam Hazretleri’ne yazilan Enver Paga imzal1 31 May1s 1915
tarihli yazidir.” (s. 247-248)

Konusu Canakkale deniz muhabereleri olan bir kitapta bu konudaki Alman
goriisl, koyu harflerle verdigim ciimlelerle ¢urttiilmektedir! Elbette harekat sonrast
tim gemi personeli 6dillendirilecektir. Enver Paga’nin: “Bu isi Almanlar yapti. Hak
gecmesin. Sadece onlara madalya verelim” diyecek hali yoktur! Ayrica savaglarda
elde edilen bu tiir basarilar hitkimetlere propaganda yapmak icin énemli firsatlar
tanir ve savas idare eden her hitkiimet gibi Ittihad ve Terakki hitkiimeti de bu
firsatlardan yararlanmasint bilmistir. Peki yazarimiz, Yizbast Firle’nin hatiralarin
gérmis mudir? Hayir. Dolayistyla yazarimiz bu subayin gorislerini bilmeden
sadece kafasinda mevcut olan kisith bilgiyle konu hakkinda hitkiim vermektedir.
Opysa bu hatiralarla birlikte hadise hakkindaki Alman gbrisiinii de enine boyuna
irdeleyip bundan sonra bir hitkme varmasi gerekirdi. Ancak yazarin kullanmadigs ve
rahathikla ulagabilecegi Tiurkce bir ¢alismada bu hatralardan  pasajlar
aktarilmaktadir.?0 Sayin Atabey, keske en azindan hem bu kitabt hem de bu kitapta
s6zi gecen hatiralardan aktarilan pasajlart gérebilseydi. Ancak yazarimiz, Amiral
Souchon’un glinliigi gibi, bu hatiralart da gérmezden gelmistir.

Calismada Canakkale Savas’'nin sonuglarina zaman zaman deginilen yerlerde
ise yazarin popiilerlige ve hamasete pirim verdigi gézden kagmamaktadir. Ornegin
bu savasin, Ingiltere’nin denizlerdeki tstiinliigiiniin “tartisimaz” olmadigint ortaya
cikardigt (s. 127, 269), emperyalizmin yenilmezliginin abartilmis bir efsane oldugu
ve ingiliz ve Fransiz sOmiirge imparatorluklarinin Canakkale harekatindaki
basarisizlikla dagilma ve ¢Oziilme strecine girdigi (s. 127) seklindeki tespit ve
yorumlar bilimsel kistaslara gbre kaleme alinmis bir doktora tezinden ziyade,
Cumbhuriyet bayramlarinda lise talebelerine verilen bir konferans metniyle karst

20 Erol Mitercimler, Gelibolu 1915, Istanbul: Alfa Yayinlari, 2010 (ilk baskt 2005), ss. 446-453.
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karstya oldugumuz hissini uyandirmaktadir. Bu noktada yazarin su ifadesini
aktarmak istiyorum:

“Bu suretle 11. ve 12. yiizyillarda baslayip glinimiize kadar devam

eden ‘Somiirgecilik’, ‘Kolonyalizm’, ‘Emperyalizm’ denilen hareketin

iflas ettigi yer Canakkale cografyasi olmustur.” (s. 127; aymt fikrin

bagka parlak versiyonlart i¢in bkz. s. 266, 273)

Sémiirgecilik, kolonyalizm ya da emperyalizm gibi politikalatla ilgili kaleme
alinan ciddi eserlerde, s6zii gegen siyasetlerin Canakkale Savaslari sonunda iflas
ettigine dair herhangi bir iddiaya rastlanamayacagi ve yazarin bu noktada, Osmanl
Devleti ve Tiirk milleti lehine tarihsel bir olguya kaldiramayacag: bir yiik, misyon ve
anlam yukledigi aciktir.

Kitabin “Sonu¢” kisminda da yazar oldukca degisik bir yontem
benimsemistir. Oncelikle zaten herkes tarafindan bilinen bazi malumatin teyit
edildigini yazmak, bilimsel oldugu iddiasindaki bir doktora tezi i¢in ne Slgiide
sonug olarak kabul edilebilir? Bu baglamda su ctimleler okuyucuyu sasirtacaktir:

“Ingiliz arsiv belgeleri incelenerek Fransiz Bouvet, Ingiliz
Irresistible ve Océan zirhlilarinin mayin silahinin etkisiyle battiklari,
diger gemiletin de Bogaz’in iki tarafindan gerceklestirilen siddetli
topeu atesi neticesinde hasara ugradiklart dogrulanmistir.” (s. 277)

“Bu durumda Deniz Bakani Winston Churchill’in Canakkale
harekatinin  bas planlayicist  oldugu bir kere daha belgelerle
dogrulanmigtir.” (s. 280)

Burada akla su soru gelmektedir: Acaba yukarida yazilan hususlarda
kaynaklara yansimis farkhi goriisler mi vardir ki yazar bunlari arsiv belgelerinden
teyit ettigini yazmaktadir? Tabii ki hayur.

Ote yandan bazt yeni bulundugu iddia edilen bilgiler, ilk kez yazarimiz
tarafindan ortaya konmus falan da degildir. 18 Mart 1915 bagarisinin topgu-mayinct
isbirliginin sonucu oldugunu, sadece askeri tarihe az ¢ok ilgisi olan zevat degil,
ilkbgretim talebeleri de dahil, herkes bilmektedir. Memlekette Nusrat mayin
gemisinin adint duymayan var mudir? Bu konuyla ilgili olarak yazar, Nusrat’in ti¢
dretnot dncesi zirhliyt batiran mayinlart ne zaman déktigtyle ilgili celiskili goriisleri
criittigunii, “belgeler 1s1¢1nda” Nusrat’n bu maymnlart 8 Mart 1915 sabahi
doktigiinii tespit ettigini de belirtmistir (s. 277). Yazara sunu haber vermek
durumundayim ki bu tespit, kendisinden 6nce Erol Mitercimler tarafindan
yapilmustir.?! Maalesef kaleme alinan konuyla ilgili literatiirii takip etmemenin boyle
can stkict sonuglart olabilmektedir. Yine yazarimiz tarafindan Ingiliz hitkiimetinin
Canakkale harekatiyla ilgili planlarinin ve bu esnada arka cephede cereyan eden
siyasi olaylarin arsiv belgelerine dayanilarak “aciga c¢ikarildigt” ifade edilmektedir.

21 Mutercimler, age, s. 152-153.



Opysa Ingiliz tarihgiler bu hususlar yillardan beri ve agtkeast yazardan ¢ok daha
ayrintili ve dogru bir sekilde ortaya koymus ve koymaktaditlar.

Ayrica yazarimizin vardigl bazi sonuglar da kitabin icinde yer alan bilgilerle
kiyaslandiginda  oldukca tartismalidir. Oncelikle Marmara Denizi'nde Ingiliz
denizaltilarina karg1 yirttilen faaliyetin basarilt oldugu saptamast (s. 278) pek dogru
degildir. Evet, eldeki kisitll imkanlarla da olsa miicadele sirdirtlmistiir; fakat
Ingiliz denizaltilarindan sadece ikisinin bu denizde batiridigi unutulmamahdir.
Kalan gemiler Canakkale Bogazi’'ndan gegisleri sirasinda batirilmislardir. Konuyu
bu denizaltilarin Istanbul ile Canakkale arasindaki Tiirk ikmal hattint koparip
koparamadiklart acisindan ele aldigimizda, katstmiza daha farkli bir tablo
ctkmaktadir. Her ne kadar yazarin da belirttigi gibi bu durum tamamiyla kopma
seklinde olmamissa da Marmara Denizi’nde ayni anda faaliyet gosteren denizaltt
sayistnin higbir zaman U¢l asmadigt hesaba katlldiginda?? bu sonu¢ normaldir.
Ancak denizaltt harekatinin yogun bigcimde devam ettigi dénemde Enver Pasa
tarafindan gonderilen bir belgede gecen “Denizaltilarin ortaya ¢ikisindan beri denig
yolundan bighir suretle istifade edilmedigi” (s. 160) ifadesi gercegin ta kendisidir. Burada
sunu ifade etmek daha gercekei olacaktir:  Denizaltilarin  ikmal hattint
koparamamasi, Marmara Denizi’nde sefer yapan gemilerin yelkenlilerden secilmesi
ve bunlarin  da  Ozellikle Onemli malzemeleri geceleri tagimalarindan
kaynaklanmaktadir. Kara ulagiminin yogun bicimde kullanildigi da dustinilirse,
denizaltilarin Tirk ordusunun ikmal hatlari tizerinde ciddi bir etki yaratmadig
rahatlikla sOylenebilir.”? Bu noktada yazarin Tirk donanmasinin denizaltilarla
miicadelede gOsterdigi bagariyla, ikmal yollarinin agik tutulmasi meselesini
birbirinden ayirmasinin daha dogru bir yaklasim olacagini distiniiyorum. Ayrica 1.
Diinya Savagt’'nda su Ustid gemilerinin denizaltilarla miicadele imkanlarinin ¢ok
kisitlt oldugu da ayr1 bir gercektir.

Yazarimizin vardigl bir baska abartili sonu¢ da Demirhisar torpidobotuyla
ilgilidir. Bu geminin yaptig1 sefer ilgiye deger olmakla birlikte, giristigi faaliyetlerle
Itilaf devletlerinin deniz nakliyatint “taciz etmeyi basardgs’(s. 279) s6ylenemez. Sadece
bir gemiyi yaralayabilen bu torpidobot, Ingiliz gemileri tarafindan sikistirilinca
kendi komutant tarafindan batirilmistir. Ustelik bu tip bagka harekatlar bir daha s6z
konusu olmamistir. Burada varilacak sonug olsa olsa “yetersiz gemiletle yapilan bu
tirden harekatlar, ancak gecici ve savagin genel gidisatina etki etmeyen bagarilarin
temininden baska bir ise yaramamustir” seklinde olabilirdi.

Kitapla ilgili bir bagka ciddi sorun da haritalarin kelimenin tam anlamiyla
boyle bir calisma icin yetersiz ve son derece amatér olmasidir. S. 27°deki
“Canakkale Bogazr'nin Genel Gortinimi” bagliklt harita ¢ok kigik ve yazilar
okunmaz haldedir. S. 115te yer alan “18 Mart 1915 Canakkale Bogazt

22 Sadece bir defa tci Ingiliz (E 12, E 20, H 1), biti Franstz (Turquoise) dort denizalti bir arada
olmussa da Turquoise ¢ok kisa zaman icinde ve bir basar gosteremeyerek geriye dénmek igin
bogaza girmis, neticede esir edilmistir. Bkz. Rudenno, age, s. 265, 267-268.

2 Rudenno, age, ss. 298-300.
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Mubharebesi’nde Itilaf Donanmasr’nin Durumu” baslikli haritada ise sadece Itilaf
gemilerinin saldir1 pozisyonlart gosterilirken, nedense Tiitk bataryalarinin yerleri
belirtilmemistir. Bu durum da okuyucuyu ilerideki sayfalarda daha ayrintli bir
haritayla karsilasacagi beklentisine sokmaktadir. Fakat bu beklenti, s. 121’de
“Canakkale ve Kilitbahr Uzerine Hiicum- 18 Mart 1915” aciklamastyla verilen
haritayla tam bir hayal kirikligina ugramaktadir. Ctinkd bu harita da ¢ok kiiciik ve
hicbir sekilde okunamaz durumda olup yazilar1 da Arap harflidir! Yayinciligin ¢ok
mesafe kat ettigi bir ddnemde haritalarin kullanissizligy, olsa olsa yazarin askeri tarih
yaziminda gosterdigi 6zensizliginin bir baska digavurumu olarak kabul edilebilir.

Maalesef bu haliyle kitap, doktora tezi oldugu g6z 6niine alindiginda, askeri
tarthe merakli bir okuyucu icin yeni olan ¢ok az bilgi icermektedir. Konuyla ilgili
Tirkee yayinlarin bile sayisinin ve niteliginin her gegen glin arttgi bir alanda yazar,
kendi c¢alisgmasi icin birinci dereceden 6nemli bir eser olan Rudenno’nun 2009
yilinda Turkceye kazandirlmis kitabini bile 2010 yiinda doktora tezi olarak
tamamladigi, 2014 yilinda ise kitap olarak yayimlattigi calismasinda kullanmak
zahmetine katlanmiyorsa®, bu durum sadece yazarin ihmaliyle agiklanamaz. Bu
ihmalde tezi yoneten danismanin da hatali oldugu aciktir. Bir tez danismani birikim
sahibi olmadig1 bir konuda nigin tez yoénetir? Ote yandan tez, Tiirk Tarih Kurumu
tarafindan basilmistir. TTK, yayinlayacagi kitaplari raportotlere géndermekte, yani
bilimsel a¢idan denetimini yaptirmaktadir. Bu kitabin raportéri olan akademisyenin
askeri tarihle ilgisi nedir? Hgili konuda ciddi ¢alismalara imza atmis mudir? Eger bu
alanda ciddi bir hazithgl veya miiktesebatt yoksa nicin raportorlik gdrevini kabul
etmistir? Yukaridaki sorularin yanitint okuyucunun fehmine birakiyorum.

Ancak bitin bunlar bir yana, yazarn Tirkiye Cumhuriyeti'nin kimlik
meselesini bir ¢irpida acikliga kavusturdugu su tespitinin beni derinden sarstigini da
itiraf etmeliyim. Ttrk sosyal bilim anlayisinin istisnai bir Srnegini olusturan bu
yarglyla yazimi bitirmek istiyorum. Ciinkii yazarin asagidaki htkmt, aklin ve
kalemin tutuldugu noktadur:

“Turk topgusunun az sayida, yetersiz nitelikte ve kisith
cephaneye sahip olmasina ragmen Itilaf Devletleri’nin amacina
ulasmamast icin gosterdigi her tiirlii fedakirlik ve kahramanlik
¢6ken bir imparatorlugun icinde saglam bir ulusun varligini ortaya
cikarmustir.” (s. 275)

Giirol Pehlivan®

24 Yazarn gbérmedigi cok O6nemli bir baska eser, tamamen Canakkale deniz harekdtint anlatan
Edward K. Chatterton’an Dardanelles Dilemma: The Story of the Naval Operation, London: Rich and

tarihi: 30. 11. 2015)
* Yrd. Dog. Dr., Celal Bayar Universitesi, Fen-Fdebiyat Fatkiiltesi, Tiirk Dili ve Edebiyats Biliimi.
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Owen Wright, Music Theory in Mamluk Cairo, The Gayat al-Matlib i ‘Ilm
al-Adwar wa-’I-Duriab by Ibn Kurr, SOAS Musicology Series, Farnham and
Burlington: Ashgate Publishing, 2014, ix+361 shf. ISBN 978-1-4094-6881-3

Owen Wright tarafindan incelenen Gayetii’l-Matlib fi Iim el-Edvir ve ed-Durib
adli eser, Ebti Abdullah Semseddin Muhammed b. Isa b. Hasan b. Kurr el-Bagdadi
(bundan sonra Ibn Kurr) tarafindan yazilmistir. Yazarin ifadesiyle bu kitap, “XI1/.

ylizyin ik yarisinda Kabire'de miizik biliminin temsileisi olarak dederlendirilen tek teorife
metindir” (sayfa 1). Yazarimiz Wright, Memlik dénemi miizikologlarindan ibn
Kurr’un s6z konusu eserinin; ritmik teorileri, bicimsel yapilart ve fasila analizleri
hakkinda bilgi vermekle beraber, 6zellikle tetrakort tiirleri ve o6lctimlerini 6ne
ctkaran geleneksel Arap kuramsal calismalarindan (sistematik metinlerden) nasil
farklilastigini agtklamalarla ortaya koyar. Béylece eser, Ibn Kurr'un farkliliging
ortaya koyarken ayni zamanda Misir uygulamalarini yansitan 6zglin materyaller
hakkinda da bilgi verir. Wright, el-Kind’den Ibn Kurr’a Arap miuzik teorisini genel
hatlariyla agiklar. Ozellikle bolgesel farkliliklar olup olmadigt ve 1258 Mogol
baskinindan sonra Bagdatli miizisyenlerin durumlart ve yayilmalar Uzerinde
durarak Arap miizik kurami tarihini ¢ézer. Ardindan Wright, Ibn Kurr’un hayat
hakkinda bilgi vererek, babasimnin 1258 Bagdat miltecilerinden oldugunu ve
Memlik Devletine siginarak Kahire’ye yerlestiginden bahseder. Dolayistyla Ibn
Kurr, 1282 yiinda Kahire’de dogmus, 1357 yilindaki Olimiine kadar burada
yasamistir. Gayetii’l-Matlib adli eserinin kesin yazim tarihi belli olmamakla birlikte,
XIV. yiizythn ilk yarisinda kaleme alinmustir. el-Omeri (Mesdlikii'l-Ebsarda), es-
Safedi (1/4fi bi’l-Vefeyarta) ve Ibn Tagribirdi eserlerinde Tbn Kurr'dan bahseden
Memlik muverrihlerindendir (sayfa 12-13).

Wright, Arapca yaklasik yetmis sayfalik ana metnin edisyonunu yapmistir.
Ingilizce terciimesi yerine uygun yerlerde Arapca alintilar ve bireysel ifadelerin
cevirisini ayrintdt bir sekilde yorumlamustir. Bu yontemle, agiklamanin igerige gore
daha sadik oldugunu, zira asiriliga kagmadigini, sorunlu pasajlardan kagindigini ve
béylece daha biytk tutarlilik sagladigint iddia ederek ¢evirme yéntemine ilging bir
katkida bulunmustur (sayfa 25). Karsilastirma kolayligt icin derkenarlari ana metne
baglamistir. Calisma klasik Islam eserlerinde oldugu gibi besmele ile baslar, hamd u
sena, Hz. Muhammed ve ailesine salavat ile devam eder. Eser, biri ritim digeri
bigim olmak tizere iki giristen (mukaddime) olusur. Tbn Kurr, eserinde tatbikattan
(pratikten) daha ¢ok kurami (teoriyi) yuceltir ve kendinden Oncekileri elestirir.
Sistemci metinlerde yaygin oldugundan daha fazla ritim vurguya Snem verir ve bagka
hi¢ bir yerde olmayan ritmik dongiileri ortaya koyar. Kitabin ticiincti bélimiinde
Wright, el-Kindi’den itibaren ritmik dingii teorisinin (kuraminin) izini sirer. Dokuz
temel sistematik dongiiyii/daireyi bir tabloda sunduktan sonra, Ibn Kurr’un
metninin acitklamasiyla devam eder. Enstriimantal ve vokal ritim arasinda
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farklilagmayt oldukea farkl bir terminoloji ile gésteren Ibn Kurr, uzun agtklamalarla
Horasan ritmini 6ne ¢tkarir ve ritimler arasindaki tuhaf farklilagsmay1 on iki temel
dairede ortaya koyar.

Ibn Kurr'un metni actkca miizik teorisine/kuramina odaklanmakla birlikte
dordiinct bolimde (sayfa 95’den itibaren) kompozisyonun performanst (amel)
tzerinde durur. Metne gbére miuzisyen, her birinin ayrt adi olan stratejileri
benimseyerek, fakat daima siirdirerek ancak ileri gitmeden ve yarismaya girmeden
Onerilen ritmi, kat1 bir sekilde takip edebilir veya onu ¢esitlendirebilir (sayfa 107).
Eser, ses perdelerinin dizisi gibi usullerle ilgili de bilgi verir. Ibn Kutt’un yazdigl
gibi usul, keyfi artiran belli bir tarzda karakterize edilmis 6zel notalardan olusur
(sayfa 110). Bir kistas olarak duygusal igerik kullanmakta Ibn Kurr, cagdaslarinin
cogundan farklidir. Bir kismt Iran menseli olmak tizere pek ¢ok usuliin her biri,
Bati notalari ile ve de siklikla portelerdeki notalarla tanimlanir. Ibn Kutt’'un metni,
usul isimleri gibi Arap muzigindeki yerel farkliliklara da isaret eder. Son bélim,
ozellikle Tbn Kurr ile el-Urmavi ve el-Sirazi gibi sistemciler arasindaki
karsilastirmalara ayrilmistir. Wright'in sonug kismindaki son tahlili ise Tbn Kurr’un
sistemcilerin esetlerinden habersiz oldugu ancak sistemcilere bagvurmadan da
Gayetii'l-Matlib’u tam olarak anlayabilmemizin miimkiin olmadigidir.

Bu ayrintilli ¢alisma; gelenegin arastirmasini, kuram-tatbikat (teori-pratik)
arasindaki farki ve Bati mizik gelenegi ile karsilastirmasini icerir. Mizigin ham
maddesi olan ses araliginin kesfi ve calgih kompozisyonun ziddina vokal
kompozisyonlar tzerinde durur. Her seye ragmen miizik, bitin yonleri ve
cesitleriyle kiltirin digerleri tarafindan anlagilmasina bir arag teskil etmektedir.

Wright, Memltk Devleti zamaninda Misir’daki miizigin hicbir zaman
arastirma konusu yapilmayisina da ayrica deginmekte ve bundan esef duymaktadir
(sayfa 235). Bu hususta Wright'a katlmamak mumkin degildir. Zira Memlak
Devleti zamaninda miizik, miizisyenler ve sarkicilar saray ve toplum hayatinda
buylik 6neme sahip ve bu hususta ilging ayrintlar ginimize ulastiran eserler
mevcut iken, konu hak ettigi ilgiyi halda gbrememistir. Bu nedenle Wright'in
calismasi, 6zellikle Ortagcag muzik tarihi alaninda arastirma yapmak isteyenler icin
temel eser niteligindedir.

Fatma Akkus Yigit"

* Yrd. Dog. Dr., Izmir Kitip Celebi Universitesi Sosyal ve Begeri Bilimler Fakiiltesi Tarib Boliimii.
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Yahya Araz, 16. Yiizyildan 19. Yiizyild Baglarina: Osmanlt Toplumunda
Cocuk Olmak, Istanbul: Kitap Yayinevi, 2013, 196 shf. ISBN 978-605-105-
118-5

Yahya Araz bu calismasinda, Osmanli c¢ocuk tarihini, hukuk, toplum,
terbiye-egitim, ¢ocuk emegi baglaminda ele almustir. Konu bagliklarindan da
gortilecegi Uzere eser, “saf” bir cocuk tarihinden ziyade, Osmanli'nin sosyo-
ekonomik yapisint “cocuk tarihi“ Uzerinden yansitmaktadir. Cocuklar toplumun
ayrilmaz bir parcast oldugundan, cocuklar araciligiyla ilk olarak Osmanl ailesi
hakkinda bilgi sahibi olmaktaytz. Sistemin mekanigi icinde aile de toplumsal
yasantiyl sunar. Cocuk-aile-toplum, bu sekilde zincirleme bir kurgu ile Osmanli'nin
“siradan” insanlarinin “siradan” tarihlerine dair bilgileri kitapta bulmaktayiz.

Araz'in  caligmasmin  temel kaynagi mahkeme kayitlanidir. Mahkeme
kayitlarinin yant sira fetva mecmualarina, terbiye kitaplarina ve yazmalara da kitapta
stkca basvurulmustur. Kullanilan arsiv malzemeleri, kitabin bashgindan da
anlagilacagi Uzere ug ylz yillik bir dénemi kapsamaktadir. (s.29) Eserde en ¢ok gbze
carpan hususlardan bir tanesi teori ve pratigin ayni c¢att altinda birlestirilmesidir.
Oyle ki yazar, fetva mecmualari gibi teorik diyebilecegimiz bir kaynaktaki
meselenin, mahkeme kayitlarinda nasil somut hale geldigini géstermektedi. (s.60)

Cocukluk tarihi calismalari, diger alanlara gbre ge¢ diyebilecegimiz bir tarihte
Aries'in 1960 tarihli L'Enfant ef la vie familiale sous ['ancien régime ile baslamistir. Eser,
1962 yilinda Robert Baldick tarafindan Centuries of Childhood, A Social History Family
Life bashgiyla Ingilizce'ye cevrilmistir. Aries'in cocukluk tarihi {izerindeki etkisi
buytktir. Araz, Aries ile cocukluk tarihi calisanlar arasindaki iligkiyi “ask ve nefret”
sozcikleri ile nitelemektedir. Bu baglamda, ¢ocukluk tarihi konusundaki
sorunsallardan  birisi ¢ocuk veya c¢ocuklugun algdamisi ile ilgilidir. Aries,
Ortagaglarda miistakil bir cocuk algist olmadigindan, ¢ocuklarin toplumun icindeki
“kiiciik yetiskinler” oldugundan bahseder. Bu anlati, bir sire Osmanh ¢ocuk
tarihciligini de etkisi altina almistir. Ozellikle Ciineyd Okay, Tanzimat 6ncesi
Osmanli toplumunda c¢ocuklarin “kiigiik yetiskinler” olarak gorildigini iddia
etmistir. (s.19) Benzer sekilde Giiven Giirkan Oztan da Osmanli toplumunda
cocuklarin “mustakil” bir konumu olmadigini ileri stirmektedir. (s.20) Ancak Araz,
bu noktada terbiye kitaplarim referans gdstermekte ve c¢ocuklar igin hazirlanan
terbiye kitaplarinin dahi ayrica tzerinde distintilmeyi hakettigini vurgulamaktadir.
Ayrica “cocukluk dustincesi’nin varligl ya da yokluguna iliskin sorular sormanin
vakit kaybt olacagint belirten yazar, asil 6nemli olanin ise c¢ocuklugun farkli
kosullarda nasil tanimlanip sekillendigini anlamak olacagini belirtmektedir.

Kitapta ele alinan 6nemli bir tartisma konusu da ¢ocuklugun sinirlar ile
ilgilidir. Yazar ¢ocugun/¢ocuklugun nasil algilandigi meselesini masaya yatirmustir.
Cocuklugun sinirlari yazarin ifadesiyle hem teorik olarak hem de pratik olarak
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berrak degildi(t). Cocugun/cocuklugun bir tanimlamaya ya da tarife ihtiyac
duydugu asikardir. Ancak bu nokta da bir sinirlandirma ve muglaklik sorunu vardir.
Yazarin asagidaki cimleleri konunun daha iyi anlagilmasini saglayacaktir; “wesela on
yasinda cinsel iliskiye girebilecek  fiziksel olguninga erisen bir ki evliligi fiili  olarak
gerpeklestirebilir kabul edilmekteydi. Fakat aym kiz baliga kabul edilmiyor dolayisiyla kendi
admna karar alamyordn.” Bu cimleden dahi tanimlamanin zorlugu ortaya ¢itkmaktadir.
Islam bilginleri ve hukukeular tanimlama gayreti icerisinde bulunmuslardir.
Mecelldde kizlar icin 9 yas erkekler icin 12 yas eriskinlik icin yeterli g6rilmis, st
sinir her iki cins i¢inde 15 yas olarak belirtilmistir. Fakat ¢ocuklugun sinirlarinin
cizilmesi bagka problemleri de icerisinde barindirmaktadir. Sosyo-ekonomik
farklhiliklar, cinsiyet, etnisite kisilerin farkli ¢ocukluklar sirmelerine neden olmustur.
Kitapta sik¢a gérdugimiz “cocuk evlilikleri” bu diizlemde 6rnek gosterilebilir.
Erken modern dénemin bir gercegi olan erken yastaki 6limler ¢ocuklart “sahipsiz”
birakmaktadir. Bazi durumlarda ise sebep sahipsiz kalmaktan ziyade ekonomik
yetersizliktir. Yoksullukta tipki erken Sliimler gibi dénemin temel problemlerinden
biridir(s.142-143). Belirtilen etkenler cocuk evliliklerine yol agmakla birlikte farkl
bir ¢ocuk tarihi penceresi agmaktadir. Yukarida belirtilen etkenlerden olan cinsiyet
farkhiliklart da 6nemli etkenlerden biridir. Yazarin da belirttigi gibi erkek ve kiz
cocuklarin yasamlari cocuklugun erken donemlerinden itibaren birbitlerinden
ayrilmaktadir. Kiz cocuklart  evlilige hazirlanmakta ve “adet-i nisay1”
ogrenmektedirler. Erkek cocuklart biraz daha serbest sayilabilecek bir cocukluk
gecirmektedirler. Ancak terbiye kitaplarinda ebeveynlere yonelik erkek c¢ocuklarin
yetiskinlerle ¢ok fazla hasir nesir olmamalari yolunda 6giitler de siralanmistir. Peki,
etnisite ve dinsel farkliliklar ¢ocuklarin gelisiminde, oyunlarinda ve sGylemlerinde
ne kadar etkiliydi? Bu konuda kitap biraz sessiz kalmakla beraber yazar bunu
Osmanlt ¢ocukluk tarihi arastirmacistnin karsilasacagl sorunlardan biri olarak
nitelemektedir.

Kitapla ilgili bir bagka problematikte bashigiyla ilgilidir. Yazar sectigi
basligiyla ve ele aldig1 6rneklerle belirtilen stire¢ icerisindeki degisim ve devamliligt
birlikte sunmaktadir. Yazar dikkatli okuyucunun géziinden kagmayacak sekilde bir
anda 18. ylzyilla ile ilgili 6rnek verirken benzer sekildeki bir 6rnekle 16. ylzyila
donebilmekte ve ardindan 19. yiizyda ait bir mahkeme kaydiyla goriisini
saglamlagtirmaktadir. Devletin dogasindaki degisimi ve stirekliligi g6stermesi
baglaminda ele alinan en net 6rneklerden birisi de egitim anlayisinda goriilmektedir.
Yazarin net bir sekilde altni c¢izdigi “79. yiigyddan dnce, gocuklarm editimi ve
yetistirilmeleri devletin ilgilendidi ve politika gelistirdigi bir mesele dedildi” cimlesi son derece
onemli olmakla birlikte imparatorlugun zihinsel ve yonetsel anlamdaki
doéntstimint ve kirilmalarini géstermektedir. (s.100)

Gozden kagirilmamast gereken bir nokta da yazar her ne kadar Osmanis
Toplumunda Cocuk Olmak bashgini kullansa da -kendisinin de belirttigi tzere-
calismasint Istanbul ve Bati Anadolu mahkeme kayitlart tizerinden insa etmistir.
Belirtilen bolgeler disinda Kayseri ve Iskilip mahkeme kayitlarina rastlanilmaktadir
ve bunlarin disinda kalan bolgelere hemen hemen hi¢ deginilmemistir. Bundan



dolayidir ki, gb¢ebelerin, cingenelerin, gayr-1 mislimlerin, Anadolu'da ikamet eden
kitlelerin cocukluk tarihleri “suskun” kalmaktadir. Muhtemelen bu iki acidan
mimkin olmamustir; birincisi bir tarih¢inin tek bagina tiim imparatorluk dizeyinde
béyle titiz bir calisma yapmast oldukea zordur belki de bir 6mre bedeldir. Tkincisi
de kirsalla ilgili son derece kisitl kaynak bulunmasindandir. Kilicbay'in Duby'nin
Sovalye, Rabip ve Kadm kitabinin 6nséziinde dedigi gibi yazili belgeler her zaman
kiltiire egemen olan siiflarin gbrislerini yansitir ciimlesi bu noktada islevseldir.
Gorece yeni olarak adlandirabilecegimiz bu alanda ¢alismanin bu tir “eksiklikleri”
yeni ¢alismalarla desteklenip gelistirilebilit.

Son olarak kitabt tarihle “profesyonel” anlamda iliskisi olmayan, ¢ocuk
ibaresini gbrerek ¢ocugun zihninde uyandirdigi olumlu imgeye kapilarak satin alan
okuyucu kitabt bitirdiginde mutluluktan ¢ok htzin hissedecektir. Genel olarak
eserin dayandigi arsiv malzemesi mahkeme kayitlart oldugundan mutlu anlarin
kitaplara yansimast pekte mumkin olmayacaktir. Okurun bdyle bir durumla
karsilasmasinin temel nedeni kaynaklarin sinirlart ve sinirlilign ile ilgili olsa gerek.
Bundan daha “6tiigi” Osmanh tarihgileri i¢in “mutlu” bir cocukluk portresi
cizmenin mimkin gérinmemesidir. Toparlamak gerekirse kitap Osmanli'nin
sosyo-ekonomik tarihi baglaminda 6nemli bir noktada durmaktadir. Kaynaklarin
zenginligi ve hemen hemen her toplumsal ve ekonomik durumla cocuklarin
baglantistnin  bulunmast (evlilik, mektep, iscilik, hukuk, siyaset, vergilendirme)
nedeniyle de kitap Osmanl tarihinin sosyo-ekonomik duzlemi igerisinde her
konuya kigcikte olsa deginmekte ya da imalarla varligint hissettirmektedir. Bu
baglamda ¢ocukluk tarihi ¢alismalart Osmanlt tarihgileri igin cazibe merkezi olmaya
baslamistir ve bu ilgi -muhtemelen- giderek artacaktir. Meselenin daha fazla ilgi
cckecek olmast sevindiricidir ayrica mevzunun hicte “coluk-cocuk”  bahsi
olmadiginin da goriilmesi ayr1 bir mutluluk kaynagidur.

Mahmut Tat"

* Lzmir Katip Celebi Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii Tarib ABD Yiiksek Lisans Ogrencisi.
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Osmanli, Safevi ve Babur 1mparatorluklar1mn askeri, sosyal, ekonomik ve
kiltiirel acilardan karsilastirmali bir bakis acisiyla kaleme alindigt bu calismanin
onséziinde yazar, Marshall G.S. Hodgson'tn The Venture of Lslam: Concience and
History in a World Civilization [Tirkgesi Lslan’in Seriiveni, Bir Diinya Medeniyetinde Biline
ve Tarih, 3 cilt, Istanbul: Iz Yayincilik, 1993] baslkli eserinden ilham aldigini ve
yaklastk 20 yilik bir stirecte eserini tamamlandigini, kitabin belitli dizeyde tarih
bilgisine sahip olan okuyucu kitlesine hitap ettigini ifade etmektedir (s. 8).

“Ons6z”, “Tesekkiir” ve “Giris” kistmlarindan sonra gelen “Ortak Miras,
Ortak Ag¢maz” adli ilk bélimde, s6z konusu i¢ imparatorluktan 6nce ayn
cografyada kurulmus olan devletlere kisaca deginen yazar, aytica incelemesine konu
olan impatorluklarin tevaris ettigi devlet gelenegine vurgu yapmis, Osmanli, Safevi
ve Babiirli imparatorluklarinin  temellerinin  ortak bir Tiirk-Iran mirasina
dayandigini gdstermeye calismistir. Yazar, bu bolimde askeri kdlelik uygulamasi
tzerinde de durmus, bu kurumun Batr’daki kolelik anlayisindan farkli oldugunu ve
bu sistemin Misliiman devletlerde ortak bir 6zellige doniiserek devam ettigini ifade
etmistir (s. 30).

“Osmanlt  Imparatorlugu” baslikli ikinci bolimde, Gayrimiislimlerin
Osmanlt toplum yapisinda millet kavramiyla siniflandirddigin, ayrica kendi hukuk
nizamlar ve yasal sistemleri oldugu 6zellikle vurgulanmaktadir (5.46). Ciinkd yazara
gbre bu durum Gayrimislimlerin Osmanli sistemi icinde sosyal bir konuma ve
refaha sahip olduklarinin géstergesidir. S6z konusu bélimde dikkat ¢ceken bir diger
husus ise Osmanli tarihinin aligilagelmis “kurulus, yikselme, gerileme ve yikilis”
seklindeki tasnifden farkli olarak bes kisimda ele alinmast ve 1451-1593 arasindaki
villarin olgun imparatoriuk dénemi olarak kabul edilmesidir (s. 48). Aragtirmact,
Istanbul’'un fethinden sonra bélgede ortaya ¢tkan huzur ve adalet ortami sebebiyle,
son Bizans Imparatoru IX. Konstantin Paleologosun yegenleri de dahil olmak
tzere, pek cok Rum’un Misliman oldugunu ifade etmistit.

Osmanlilarin  giiglit bir imparatorluk haline gelmesini saglayan devlet
politikalart da eserde tizerinde durulan konulardandir. Douglas E. Streusand, bu
kapsamda kolonizasyon ve iskant ele almig, Osmanli sisteminin basarisint bu
uygulanan politikalarla izah etmistir. Osmanllari Tirklik ve Islama vurgu
yapmadan “Osmanlt Toplumu” ifadesiyle adlandiran yazar (s. 122) bu tercihinin



nedenini, devletin genis Osmanli cografyasina yaydmis bulunan tim etnik ve dini
gruplart imparatorlugun giiglii ¢atist altinda birlestirmis olmastyla agiklamaktadir.

Eserin “Safevi Imparatorlugu” béliimiinde yazar, bazt tarihgilerin Safevilerin
imparatorluk kavramiyla tanimlanip tanimlanamayacaglt konusundaki gorislerine
deginerek, Osmanli ve Babiir Imparatorluklarinin séz konusu devleti kendileri igin
rakip olarak gérmelerinden dolayi, imparatorluk olarak degerlendirilmesinin uygun
olacagr gorisindedir (s. 143). Ancak Osmanlilar Balkanlarda Sirplart ve Bulgarlart
da kendilerine rakip olarak gordiler. Ama ne Sirp Prensligi ne de Bulgar Krallig1 bir
imparatorluktu. Osmanlilarin bir devlet ile miicadelesi o devletin imparatorluk
olmasindan ziyade, siyasi ya da ekonomik ¢ikatlarinin ¢akisip cakismamast ile ilgili
olmalidir. Yine yazar, Safevilerin Osmanlt ve Babitlilerden farkli olan askerd,
ekonomik ve sosyal uygulamalarini 6rneklendirme yoluyla izaha calismustir.

Yazar, dini-siyasi bir kimlikle ortaya cikan Safevilerin, heniiz siyasi bir
tesekkiil haline gelmeden 6nceki temsilcilerinin izinden giderek, aynt dini amagclara
yonelik bir politik anlayisa sahip oldugu gériisiindedir. Eserde, Safevileri kurulus
oncesi ve kurulus déneminde motive eden dini motifler iizerinde durulmus ve bu
motiflerin imparatorlugun glclendigi dénemdeki vatliklarina da yeri geldikce dikkat
cekilmistir. Safevi Devleti’nin siyasi tarihine iliskin arsiv kaynaklarinin az olmasina
karsin, arastirmact Safevilerin diger devletlerle olan ticari ve siyasi iliskilerinden yola
ctkarak devletin sistemi hakkinda doyurucu bilgi aktarabilmistir. Ayrica yer yer
Safevi tarihinin calistlmayan veya daha fazla calisilmast gereken alanlarini da
belirterek konuyla ilgilenen arastirmacilarin dikkatlerine sunmustur.

“Babiir Imparatorlugu” baslikli boliimde devletin kurulusu Timur'dan
itibaren ele alinmustir. Yazar bunu, muhtemelen, devlet yapisindaki Hindu-Iran
etkisine dikkat ¢ekmek amaciyla yapmustir. Zira kitabin ilk bélimlerinde bundan
s6z edilmektedir. Geleneksel tarihgilerin, Babur’i devletin kurucusu olarak
zikretmelerini  yanidtict buldugunu séyleyerek, devlete imparatorluk niteligi
kazandiran kisinin Ekber Sah (1556-1561) oldugunu ifade etmektedir (s. 205).
Sonucta her devletin kurucusunun, kurdugu devlete imparatorluk niteligini
kazandirmadig1 aciktir ve tarihte bunun pek ¢ok 6rnegi mevcuttur. Arastirmact bu
bélimde diger iki bélimden farkli olarak, Babiirlilerin siyasi tarihini anlatt@
kistmda genel bir anlatim yerine konulart dénem dénem ve daha teferruatht bir
sckilde aktarma yoluna gitmistir. Bunun sebebi de, buyik ihtimalle, yazatin
uzmanlik alaninin Baburliler tarihi olmasidir. Dikkat gekici bir diger husus ise
Babiirlilerin, Safevilerden ziyade daha ¢ok Osmanlilar ile kiyaslanmasidir.

Sonug olarak sosyal, ekonomik ve Kkiltiirel konular hakkinda bilgiler
vermekle beraber yazar, Osmanli, Safevi ve Babiir Imparatorluklarinin siyasi ve
askeri tarihi Gzerine yogunlagsmustir. Kitabin dier ¢alismalardan ayrilan yoénu ise,
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farkli boliimler halinde kaleme alinan t¢ imparatorlugu, karsilastirmalt bir bakis
acistyla ele alinmis olmasidir. Bu karsilastirma sayesinde Balkanlardan Hindistan’a
kadar uzanan bir cografyada hitkmetmis ti¢ imparatorlukta, farklt devlet ve toplum
yapilart olmasina karsin, benzer problemlerin yasandigi goriilmektedir. Calismada
bu U¢ imparatorlugun ¢okis sebepleri, Bati’daki teknik gelismeler degil kendi ic
dinamikleri dikkate alinarak aciklanmistir. Onsézde, olaylart objektif sekilde
degerlendirme niyetinde oldugunu belirten yazarin, buna mimkin mertebede baglt
kaldigint séyleyebiliriz.

Sevde Deger”
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Ozlem Kumrular, Késem Sultan: Iktidar, Hirs, Entrika, Istanbul: Dogan
Kitap, 2015, 329 shf. ISBN 978-605-09-3052-8

Popiiler tarthimizde 6nemli bir yer edinen Kdsem Sultan’in Hayati bir¢ok
romana ve tiyatro oyununa konu olmustur. Bu baglamda Turkiye’de popiiler
tarih¢iligin 6ncilerinden olan Ahmet Refik Altinay ve Resat Ekrem Kogu’nun
tarihi romanlar1 basta gelir. Son zamanlarda bir televizyon dizisine konu olan
Kosem Sultan’in hayatt lzerine dizinin etkisiyle olsa gerek pesi sira romanlar
yayinlanmaktadir. Akademik anlamda baktigimizda ise K&sem Sultan tzerine bu
denli yogun nestiyat bulunmamaktadir. Bu alanda son olarak yayinlanan dikkat
cekici akademik incelemelerden bir tanesi de Ozlem Kumrular tarafindan
hazitlanan Kasem Sultan: Iktidar, Hrs, Entrifa adli kitaptir.

Ozlem Kumrular, yarim asir boyunca yedi saltanat goren ve 1. Ahmed’in
hasekisi, IV. Murad ve Sultan Ibrahim’in validesi, IV. Mehmet’in babaannesi olan
Koésem Sultan’in biyografisini yazdigt bu eserinde sadece Kosem’i degil onun
ekseninden XVII. ylzyilin ilk yarisinda Osmanlt hanedanin gecirdigi krizi, degisen
siyasi diizen ve kirilmalarla birlikte haremin siyaset tzerindeki etkisini ele
almaktadir.

Yazar, Basbakanlikk Osmanli Arsivi'nin yant sira Venedik ve Simancas
arsivinden ulagtig1 yeni belgelerle Késem’in hayatina dair yeni bilgileri giin yiiziine
cikarip, tekrarlanan bazi yanlislan diizeltmektedir. Arsiv kaynaklarinin yani sira
etkin olarak kullandigt batili el¢ilerin raporlati, seyahatname ve kroniklerle yalnizca
Kosem’in degil bu dénemde saltanat stiren padisahlarin da kismi biyografilerine yer
vermektedir.

Kisa tutulan giris kismiyla birlikte kitap alt: béliimden olusmaktadir. Onséz
mahiyetindeki giris kisminda Kumrular, kitabinin yazim fikrinin 2014 Eylilinde
Halil Inalcik hocayla Devlet-i Aliyyenin ikinci cildi tizerine yaptiklari sohbette ortaya
ctktigini ve hocanin kendisine okuru stkmadan, romantizmden uzak kalmadan
yazmasl i¢in gbzini bogazdan ayirmamast tavsiyesinde bulundugundan
bahsetmektedit. (s.9)

Yazar, “Kdsem ve yeni bir diinya” diye adlandirdigy birinci bélimde, saraya gelisi
ve ilk yillart hakkinda yeterli bilgi bulunmayan Koésem’in bu dénemini
gecistirmektense onun yetistigi cografyayr tasvir ederek ve ihtimaller {izerinde
durarak kimini ciiriiterek Késem’in az bilinen kokenlerini insa etmektedir. Oyle ki,
Kiklat adalarindan muhtemelen Tinos Adas’'nda Ortodoks bir papazin kizt
oldugunu ve saraya esir olarak geldigini belirttigi Késem’in yazismalarinda onun
kokenlerinin etkisiyle mithtedi reflekslerine dair tespitlerde bulunmaktadir.
Késem’in geldigi yeni diinya yani Istanbul, saray ve hareme dair bilgilerin de
verildigi bu bélimde, el¢i ve seyyahlarin renkli anlatimindan oldukga istifade
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edilmistir. Hareme dair oldukca stupheli ve fanteziye kagan yorumlarda
bulundugunu bildigimiz yabanct seyyahlarin anlaumlarinun  “Padisabla yatmak”
bahsinde elestiri  siizgecinden —gecirilmeden  giivenilir  olarak  kullanildig
gorilmektedir. Yazar ilk olarak mahrem bir bulusma hakkinda edinilecek bilginin
sthhati hakkinda stphesini belirtse de “Saraydan disar: cikan  haberler, haremden
hadimagalarla kurnlan dostluklar ya da verilen okkalr riisvetler sayesinde almsyordn. Sarayda
ugun siire yasayanlarm sonradan kaleme aldiklar: da givenilir bilgilerdi.” (s.69) dedikten
sonra padisahin halvete girecegi cariyeyi mendil atarak sectigi anlatisina yer
vermektedir. Oysaki hareme dair bu anlatinin ger¢ek olmadigina dair gérisler de
vardir.! Bu boliimde, daha 6nceki ¢alismalariyla Avrupa tarihine hakim oldugunu
bildigimiz yazar, Avrupa saraylarindan &rnekler vererek Osmanli saray kadinim
¢agdast Avrupa kraliceleriyle kiyaslamaktadir. Bu kiyaslar haremin entelektiiel
birikim olarak Avrupa saraylarinin gerisinde oldugunu ve haremin egitim
fonksiyonunun bu minvalde olmadigini ortaya koymaktadir.

“Nikabhls es: 1. Abmed Donemi” bashigini tastyan ikinci bélim bashgindan
anlagilacagr Uzere yazar Venedik Devlet Arsivinden ulastigt belge Uzerinden
Kosem’in Sultan Ahmet’in nikahli esi oldugunu iddia etmektedir. IV. Murad’in
tahta ctktigint bildirmek icin Osmanli Devleti tarafindan Venedik’e gonderilen bir
belgede gecen, “.. merbum ve madfiiriin-leh Sultan Abmed'in gayetten mun’teber ii makbulesi
olmagm onn nikab-ile tazimen tezevviig edip ..” (s. 132) seklindeki ifadeden hareketle
Kumrular, K&sem Sultan’n padisahin géziinde degerli ve onun nikahli esi
oldugunu séylemektedir. Yine de, baska hicbir kaynakta yer almayan bu nikdh
meselesine ait belgenin siphe uyandiran taraflart oldugunu, bu belgenin Késem
tarafindan yazdirilmis olabilecegini de ihtimal dahilinde degerlendirmektedir.
Yazara gore, bunun nedeni ilk bakista Avrupa’da naiplik yapan kraliceler icin
nikahli esler olmalarinin 6neminden dolayt Késem’in Venedik devleti karsisinda
kendisini mesru kilmak istegi olabilir. Fakat Kosem’in gercekten nikahli es
durumunda olmadan bunu yazdirmasinin diplomatik bir kriz doguracagini da
soyleyen Kumrular, bu sebepten Ké&sem’in gercekten Ahmed’in nikahli esi
olduguna inanabilecegi kanisindadir (s. 112). Peki gercekten durum bdéyleyse bu
déneme ve sonrasina ait baska bir belgede, Osmanli kroniklerinde,
seyahatnamelerde veya el¢i raporlarinda bu bilgiye neden rastlanmamaktadir? Oyle
ki XVIIL. ytzyl Osmanli kronikleri, 6nceki kronik yazarlarina gore saraya daha
yakin ve ayrintilh biyografik malzemeye daha ¢ok sahiptir. Nikah meselesi tizerinde
distntlmesi gereken bir konu olmakla beraber, boyle bir belgenin bulunmus
olmasi Venedik arsivindeki Osmanlilara ait belgelerin 6nemini ve ¢alismalara farkls
bir seyir katabilecegini g6stermesi bakimindan dikkate degerdir.

Yeni bir tartismay1 acacak gibi gézitken kitabin ikinci boliimde ayrica, L.
Ahmet’in kisa biyografisi ve déneminin gelismeleri genel olarak yer almaktadir. Bu
bélimde Safiye Sultan’in eski saraya goénderilmesi, Sultan Ahmed’in validesi

1 Cagatay Ulucay, Harem 11, Ankara 1992, s. 29.



Handan Sultan, dénemin olaylart ve veraset sitemindeki degisiklik islenmektedir.
Sultan Ahmed’in kardesi 1. Mustafa’yt katl etmemesinin sebebi ve buna dair
etmenler lzerinde durulmasi yaninda eserde genellikle Osmanli diinyast icerisinde
islenmis olan bu meselenin Avrupa tarafindan algilanist ve yansimalarini da takip
edebilmekteyiz. Eserin asil konusu olan Késem’e baktigimizda bu dénemde
Handan Sultan ile onun vefatina kadar olan zaman diliminde herhangi bir siirtiisme
ve catisma yasamadigi goriiliir. Ote yandan kitabin bu béliimiinde Kosem’e dair
anlatlar azdir. Yazarin ifadesiyle Késem ve Ahmed arasinda agktan ziyade dostane
bir iliskinin olmasi, K&sem’e ait bilgilerin bu dénemde oldukea az olmasina neden
olmustur.

Uclincti boliim “Eski Saray'da bir valide: 1. Mustafa, II. Osman ve yeniden 1.
Mustafa donemi” adini tasimakta ve bu bélimde de Ahmed’in Sliimiiyle eski saraya
giden Késem hakkinda fazla bilgi bulunmamaktadir. Bu boliimde tizerinde durulan
konular, kafes sisteminin gsehzadeler lzerine yansimalari, akil sagligi yerinde
olmayan padisah 1. Mustafa’nin hayatt ve Kosem’in sehzadelerini korumak
distincesiyle I. Mustafa’nin tahtta kalmast icin yaptigt hamleler ve kendi ogullarint
tahta gecirme arayislaridir. II. Osman doénemindeki kisma baktigimizda diger
padisahlarin islendigi boélumlerde oldugu gibi onun da ruh dinyast ve kisa
biyografisi ele alinmaktadir. Kitapta II. Osman dénemi anlatilirken Avrupa’dan
goriiniisii ve Osmanli icin ¢6kis masallart diizmecesi tizerinde de durulmaktadir.
Padisahin dengeleri koruyamamast ve II. Osman’n annesi Mahfiruz Sultan’a
deginilmesi glictin merkezine geldiginde IV. Murad déneminde Késem’in 6nemini
ve onun iktidara olan ilgisini anlamamiz agisindan 6nemli gbrinmektedir.

Ikinci defa tahttan indirilen I. Mustafa’nin yerine IV. Murad’in 14 yasinda
tahta ge¢mesiyle baslayan dérdinci boliim Késem’in valide sultanligini almaktadir.
Bu bélimde bir saltanat naibi olarak oglu adina devlet islerine miidahil oldugunu
gordigimiiz Kosem, erkek egemen Osmanlt dinyasinda saraydaki en 6nemli giic
haline gelmeye baslamistir. Kumrular, bununla birlikte Késem’in oglunun tizerine
dismesini ve onun annelik icgidillerini islemektedir. Yazar, biitin bolimlerde
oldugu gibi burada da IV. Murad’in hayatina ve dénemin siyasi yapisina
deginmistir. Burada dikkat c¢eken bir eksiklik IV. Murad déneminde etkin
olduklarini bildigimiz Kadizadelilere ait herhangi bir bilginin verilmemis olmasidir.
Bu dénemde oldukga etkin gézitken Kdsem’in yeniceriler ve ocak agalart ile olan
ittifaki ortaya konurken, bu strecte Kadizadeliler ile herhangi bir temasinin olup
olmadigina dair bir anlati bulunmamaktadir.

L. Ibrahim d6énemine baktigimizda, bu dénemin onun degil daha ok Késem
Sultan’in saltanati oldugu gériilmektedir. Bu bélimde islenen konular, 1. Ibrahim’in
psikolojik  sorunlari, tutarsizliklart ve Kosem’in de bundan etkilenmeye
baslamasidir. Burada en ¢ok dikkat ¢eken nokta Késem’e ait bilinen 6nemli bir
yanlisin diizeltilmesidir. Késem Sultan hakkinda yapilan ¢aligmalara baktigimizda
neredeyse bitin kitaplarin kapaginda ona ait oldugu digtnilen bir resim
bulunmaktadir. Elimizdeki bu kitapta ise kendisinin yiliziinii gésteren bir resim
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kullanilmadigr dikkat ¢ekmektedir. Kumrular, 1. Ibrahim déneminde Osmanli-
Venedik savagina sebebiyet veren meseleyi dikkatle inceleyerek bu dénemde
Avrupa’da yayinlanmis ve Kosem’e ait sanilan bir resmin bulundugu kitabin
aragtirmacilar tarafindan 6zensizce kullanildigini ve aslinda Kdsem’e ait bir resmin
veya gravirin bulunmadigini ifade etmektedir.

Kitabin besinci bolimii “Valide-i muazzama: 1V, Mehmed dinemi” bashigiyla
Ké6sem’in oldirilmesine kadar olan dénemi ele almaktadir. Bu bélimde de ifade
edildigi gibi IV. Mehmed tahta ¢iktiginda Kdsem Sultan devlet erkaninca devletin
dayanagi olarak gorilmiis, bu sebepten eski saraya gonderilmemistir. Ancak IV.
Mehmed’in annesi Hadice Turhan Sultan’in zamanla gliclenmesi ve devlet islerine
miudahil olmaya baglamast biiyiik Valide Késem ile arasinda catismaya sebebiyet
vermis ve bu sure¢ bu bolimde islenmistit. Bu cekisme Koésem Sultanin
oldurilmesi ile son bulmusg, bu olay dénemin kaynaklarinin tasviri ile ayrintili olarak
islenmistir. Bu son bélimde ayrica, Késem’in serveti ve milkleri de ele alinmugtir.
Naima’nin Késem Sultan’in serveti hakkinda verdigi bilgilerin yani sira argivlerde
var olan Késem Sultan’in muhallefat kaydi basta olmak tzere bir kisim belgelerin
kullanmamast bu boliimdeki eksiklikler olarak géze carpmaktadit.

Sonug olarak, bir sene gibi kisa bir siire zarfinda yazildigt anlagilan bu kitap,
bazi eksiklikleri yaninda biraz romanst bir Gslupla kaleme alinmis olsa da Osmanli
tarih¢iliginde erken dénemler icin Grneklerine az rastlanan biyografi ve kadin tatihi
calismalarina 6nemli bir katkidir.

Hiiseyin Calis”

*

Izmir Katip Celebi Universitesi Sosyal ve Begers Bilimler Fatkiiltesi Tarih Bolimii Arastirma Gorevlisi.
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Yazim Kurallar1 ve Sayfa Diizeni

Yazilar, 6zel boyutlandirdmis (16,5 x 24 cm) kagida MS Word veya uyumlu
programlar ile yazilmalidir.

Yazi karakteri olarak tim boliimlerde Garamond kullanilmalidir.

Kenar bosluklari:
Ust: 3 cm Alt: 2 cm
Sol: 2 cm Sag: 2 cm

Cilt Pay1: 0 cm
Ustbilgi: 1,5 cm Altbilgi: 1,25 cm

Bagliklar: Ana baslik Ustten tek aralik 2 satir atlandiktan sonra 3. satira buyuk
harflerle, koyu ve 12 punto olacak sekilde yazilip ortadan hizalanmalidir. Ingilizce
baslik ise Ttrkce Gzetin altina tek aralik 1 satir atlandiktan sonra 12 puntoyla bas
harfleri buyiik, koyu ve ortadan hizalanmis sekilde yazilmalidir. Yazilarda bilgi akisinin
daha saglikli olabilmesi icin ara basliklar kullanilabilir. Ara basliklar metinle ayni
puntoda, sadece bas harfleri biytik, koyu, iki yana yasl ve paragraf bast (1 cm) ile aynt
hizada olmalidir. Oncesinde 12nk, sonrasinda 6nk bosluk birakilmalidir.

Yazar ad ve soyadlar Tirkce basliktan sonra tek aralik 1 satir bosluk birakilarak bas
harfler buytk, unvansiz, 11 punto ve kalin olarak ortaya hizalanms sekilde
yazilmalidir. Unvan ve kurum bilgisi yildiz isaretiyle dipnot verilmek suretiyle 10
punto olarak érnekte oldugu gibi verilmelidit.

* Dog. Dr., Izmir Katip Celebi Universitesi Sosyal ve Begeri Bilimler Fakiiltesi Tarih Biliimii.

Ozgiin arastirma ve inceleme yazilart Tiirkge ve Ingilizce 6zet icermelidir. Ozetler;
yazar adi-soyadinin altina tek aralik 2 satir bosluk birakildiktan sonra Ozet (bas harfi
biyiik, koyu ve ortaya hizalanmus sekilde) ve Abstract (bag hatfi biytik, koyu ve ortaya
hizalanmis sekilde) basliklarinin altinda 150-200 kelime arasinda 10 punto ile satir bast
olmaksizin sagdan ve soldan 1'er cm iceride, iki yana yash ve 3nk paragraf araligiyla
yaztlmahdir. Ozet ve Abstractin altinda bes kelimelik Anahtar Sézciikler / Keywords
yer almalidir.

Metin, Abstracttan sonra tek aralik 2 satir bosluk birakilmak suretiyle baglamali ve 11
punto ile yazilmalidir. Metin kisminda paragraf ayatlarina ait teknik detaylar asagidadir.
Hizalama: Iki Yana Yasla

Girinti: Sol: 0 Sag: 0

Ozel: Tlk Satir Deger: 1 cm

Aralik: Once: 3nk  Sonra: 3nk

Satir Araligs: Tek
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Alintilar: Alntilar metin ic¢inde veya ayrt bir paragraf olarak verilebilir. Metin
icindekiler italik ve tirnak arasinda olmalidir. Ayri bir paragraf olarak verilenler ise
tirnak icinde italik olarak 11 punto ile yazilmali ve her iki yandan 1 cm igeride
olmalidir.

Tablolar ve tablo yazilari 10 punto ile yazilmalidir.

Sekiller ve Resimler metin icine yetlestirilmis veya metin sonunda stralanmis sekilde
olabilitler. Her iki durumda da sekiller ve resimler numaralandirilmalt ve altina gerekli
actklama yapilmalidir.

Tablo, sekil ve resimler metin sonunda yer aldiginda kaynak¢adan sonra verilmelidir.

Kaynak Gosterme

e Metin icindeki atiflar sayfa alt1 dipnot seklinde 1°den baglayarak devam eden dipnot
olarak numaralanmali, metinde dipnot sisteminin disinda, metin i¢i atif veya baska bir
sistem kullanidlmamalidir.

e Dipnotlar icin paragraf ayarlarina ait teknik detaylar agagidadir. Dipnot metnine
verilen ayarlar uygulandiktan sonra tab tusuna bir kez vurulmak suretiyle baslanmali
ve 9 punto ile yazilmalidir.

Hizalama: Tki Yana Yasla

Girinti: Sol: 0 Sag: 0

Ozel: Asil Deger: 0,5 cm
Aralik: Once: 2nk  Sonra: 2nk
Satir Araligr: Tek

° Dipnotlarda kitap, dergi, gazete ve ansiklopedi adlart alik; makale, madde,
yayinlanmis bildiri bashgt veya kitap bolimu bashigt “tirnak” icinde diz yaz ile
gOsterilmelidir.

e Dipnotlarda, ilk gectigi yerde kaynaklarin tam kiinyesi verilmelidir.

e Auf yapilan kaynagin detleyeni, cevireni, editrii, yaymna hazirlayant varsa mutlaka
belirtilmelidir.

Ornek kullanimlar
(Kitap)
Halil Inalcik, Osmanls Imparatorlugn Kldsik Cag (1300-1600), (cev. Rusen Sezer), Istanbul

2003, s. 12.

(Makale-ansiklopedi maddesi-yayinlanmus bildiri-kitap boliimii)
Halil Inalcik, “Osmanhlarda Raiyyet Rusumu”, Belleten, XXII1/92, (Ekim 1959), s.

583.

Halil inalcik, “Eyalet”, Tiirkiye Diyanet 1V akfi Islam Ansiklopedisi, Cilt 11, Istanbul 1995,

s. 548-550.

Halil Inalcik, “Koy, Koyl ve Imparatorluk”, /. Milletleraras: Tiirkiye Sosyal ve [ktisat

Tarihi Kongresi: Istanbul, 21-25 Agustos 1989, Ankara 1990, s. 3-4.

(Tez)



Cahit Telci, XV-XVT. Yiigyillarda Ayasulug Kazasz, Ege Universitesi Sosyal Bilimler

Enstitiisii, Doktora Tezi, Izmir 1999, s 52.

Kaynakga Yaziminda Uyulacak Esaslar

Metin iginde atif yapilan eserler makale sonunda tek aralik 2 satir bosluk birakildiktan
sonra 10 punto, koyu ve ortaya hizalanmis Kaynakga basligi altinda soyadina gore
alfabetik olarak siralanmalidir.

Kaynakea yazimi icin paragraf ayarlari asagidaki gibidir.

Hizalama: Tki Yana Yasla

Girinti: Sol: 0 Sag: 0

Ozel: Asili Deger: 1 cm

Aralik: Once: 3nk  Sonra: 3nk

Satir Araligi: Tek

Auf yapilan kaynagin coklugu ve cesitliligi durumunda Arsiv Kaynaklari, Yazma
Esetler, Aragtirma ve Incelemeler vs. gibi alt basliklarla tasnifleme yapilabilir.

Atf yapilan kaynak; makale, yayimlanmus bildiri, kitap bolimi vs. oldugu takdirde
sayfa numaralarina mutlaka tam olarak yer verilmelidir.
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